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Jl 5 de vijftiende letter van het Nedcrduitfche ABÉ, 
en de elfde; medeklinker, behooreude tot de lipletters, 
welke fcherp uitgefproken worden. 

Paai 9 z* n«, m., des paats^ of van den paai; nieerv« 
paaijen. £en oude inan: wat mag tQ€h dien oudtn 
paai' tot trouwen bewegen? Waarfchijnlijk voor pa^ 
dat wel eens in plaats van papa wordt gebruikt. 

P^^I, z. n«,rvr., der 9 of van de paai; mtttv. taaijen. 
£en termijn van betaling: ik zal u bij paaijen voldoen ^-^^ 
de eerjie paai is vervallen. Van bet ir. paije^ dat in bet 
algemeen betalinjg aanduidt. £ng. paij , ital. pagifl 

PAAIJEN, bedr. w., gelijkvl. Ik paaide ^ he^ gepaaid. 
Eigenlijk betalen , voldoen. Van hier , in' een' algemeenen 
zin , tevreden (lellen : Uemand met beloften paaijen* 
God laat zich met geene enkele bepuigingtn van eerbied en 
liefde paaijen* Wist gij dien goeden man ërnestus 
reeds te paaijen* A* Harts. Vond. bezigt ook den 
dorst paaijen f — voor den dorst lesfchen , de tong paaijen 9 
voor aan den fmaak voldoen. Van het fr. paij er; van 
waar het nog geheel fr. paijementy dat men hier teian- 
de voor het klein geld gebruikt , 't welk men bij zekere 
hoeveelheid yan groot geld voegt, om eene bepaalde 
fom vol te maken, ^eer verfchillend en onzeker is de 
oorfprong van het kungtwoord paaijen'^ 't welk men 
wegens een fehip gebruikt, als men het , voor zoo ver 
bet in het water gaat, met harpuis belkij^t; iatjhhfp 
wordt gepaaid* !-, \ 'r \ :. r' '^f * } K r^ 

PAAL, z. n. , m. , despaalsj *i?imftUièn paal\\mééTV. 
palen* Verklein w. paaltje* Bij ^^*^:fjkli>,éTi,palem 
£en (luk hout, of (leen, van miiidefè'^pf^jiiéerdépé lettg« 
te, ten minde eenige duimen dik*,» dai:Mi ;detl!'^g/ond 
vast gezet of geflagen wordt, om4or:^^4t]ilWdek)og* 
merken te dienen , en bijzonderlijk*;* om' ^e grenzen van , 
een diftrikt , of gewest aan te wijzen. Zoo zegt men : ' 
het Js binnen i^nze palen gefchied 9 d. i. binnen onze gren- 
zen} vfkiivm fandpakn p die als eene banheining gefla« 
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. gen werden tot 'eene landfcheiding. Van hier ontvaagt 
dit woord meermalen de kracht van bepaling; iemand 
paal en perk fieJlen. Hij heeft den poel gefield ^ hoe lang 
mij Jiaet ie dooien. Vond. En bijzonder in het meer- 
voud 2 ieder mo^t blijven Ifinnen de palen van zijn beroep. 
Hij gaat de palen te buiten , overtreedt de wetten der 
welvoegelijkheid , enz. Een paal boven water is, Tol- c^ 
gens een gemeen fpreekwoord , eene bekende zaak , ieti 
é^t zeker is : dat is een paal boven water* Ook bezigt 
n^en het enkele woord paal^ voor geefclpaal^ in d^ 
fpreekwijs: hij is reeds aan den paal geweest. Zamenft, 
paalwerk^ eene hoeveelheid van palen» in den grond ge- 
heid , om er een gebouw op te (lichten , óf langs het 
water aaneen gerchakeld, om dijken te verflierken, of 
fchepen daar aan vast te leggen; paalgeldj iets, dat 
van zulke fchepen moet worden httzild ; paalmeesters^ 
lieden, die dat geld. ontvangen; paalmosfelen ^ paaU ' 
fieen^ een fteenen gevaarte 'ter aanwijzing van zekere 
grenzen. Voorts: dwarspaal ^ ook vöotitm^ndj die al«* 
tijdtegenfpireekt, en tegenwerkt: hij is een regte dwars* 
paal^ dwarsdrijver, — eindpaal^ geefelpaal ^ grenspaal ^ 
heipaal .hinderpaal i kruispaal^ landpaal^ merkpaaly mijl'- 
faal ^fchavotpaal^ fcheidpaal^ wrijfpaal ^ wurgpaal ^ enz. 
Ook bezigt men , m de gemeenzame verkeering , het bij- 

. voegelijke paalvast^ voor zoo vast als eeapaai, of zeef 
zeker: het geen ik u verhaald heb is paal vast. 

Paal damt zekerlijk af van bet lat. palus , van waar. ook 
het fr« fal^ dat niet meer wegens eigenlijke palen, maar 
wegens zekere balken in de wapenfchildea , gebruikt 
wordt, ml.palo, eng. pale^ angelf. pal ^zoo ook in het 
poolsch, zweed, pdle , nederf. paal^' pöhl^ pttul^ in de 
taal van wallis pawl^ hoogd. pfahl. in de glosfen vaa 
'Jïoxji#-js. een ^ztX fieckodharn , en radepacho. 

PA-i^NpB^i ^/Ji/,.yf.*} der^ oï van de paander •j meerv. 

' '/itfJf^rx; Eëtf'te^tórkorf. 

PAaP',*:2, ixQ.>SL*^ides paaps ^ oïvan den paap \ meerv. 
ƒ i^i^. * -J^getrlifk Vader. In het gr. ledtitoti^ met wel- 
kétf'lffa;^, «Jer^iokfche Christenen, van ouds af tot aan 
den ftAilKj^ett^ig^ iunne geestelijken begroetten. Ifts- 
gelijks noemde men onlings in 'de latijnfche kerk een* 
geestelijken over het algemeen papa^ welken titel het op- 
perhoofd van die kerk zich naderhand , bijiritfluiting , toe- 
•igeude. Ondertusfchéh becbtten 002e voorouders , en 
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hunne naburen » toen zij den hals onder het Juk der Ia* 
tijnfche kerk moesten krommen , aan den toen nog al« 
gemeenen naam der latijnfch'e geestelijkheid een denk« 
beeld van haatlijkheid, afkomdiguit den haat, welken 
zij aan die geestelijkheid toedroegen , en bleef men flen 
naam v^n paap hier te lande, en dien yviw^pfaff 'm 
Hoogduitse hland, ten opzigte van alle geestelijkheid^ 
tis een' fcheldnaam bezigen ; too dat men hem verach« 
tiAgshalve niet (lechsaan christelijke;, maarook aan hei« 
denfche priesters gaf. Dezelfde kra<;ht van een* fcheld- 
naam heerscht in de zamenft. dorpspaap ^ graspaap ^ 
landpaap , mispaap , offer paap , wtjfipaap , wijnpapin , enz. 
Oneigenlijk bedempelt men » in fommige oorden van ons 
land , met den naam vvLiipapen de Roomschgezinden over 
het algemeen, zoo leeken, als priesters. Dan is paap 
eene verkorting van paapsch , of papisf » zoo als men 
eenen roomschgezinden noemt : omdat hij hulde doet 

, aan het opperhoofd der latijnfche kerk, dat zich den 
naam van ^apa bij uitfluiting heeft toegeëigend; waar* 
om men zijne leer met den naam van paperij beftenv 
pelt, en zijnen aanhang ook wel eens het papendom 
noemt ; offchoon deze laatfle naam eigenlijk zoo veel 
beduidt, als het priesterdom, de priesterfchap , over 
het algemeen. 

PAAPJE, z. n,, o., des paapjes^ of van het paapje; 
meerv. paapjes* Verkleinw. van paap; en wordt ge- 
bruikt, om het popje van een' zijde worm aan te duiden* 
In fommige oorden van ons vaderland draagt zeker vo- 
geltje ook dezen naam. 

PAAR, z. n. , o., des paars ^ of van het paar; meerv. 
paren. Twee bijeen pasfende dingen van eene foort ; 
net zij het dingen zijn , waarvan men er (leeds, ^wee, 
en ook niet meer, dan twc^^rbü }^^kax/djpr: '^oVdig 

' heeft ; het zij het er andert5V:èiecftf" .^elegelr' 2fijï een 
paar gezonde oogen hebben. *Een\vpMr\:phoenen. 
Leen mij eens een paar dukaten.\^^^ffij\^h^en paar 
aan paar ^ is paar en paar ^ of jÉiUpqrtii::. tfii'r^stigh 
paer en paer eens §fhgedronken.\ ^^^I4q;^^ / *i¥t Voord 
blijft , even als ;meer andere woordèh ,** 'die' zeker getal , 
gewikt, -enz. aianduiden, onverbogen, als het een 
meervoudig telwoord voor zich heeft. Men zegt : zes 
paar koufen^ even als; zes /ond rozijnen.. Jïijzonder- 
-lijk bevat mén'^mah en vrouw onder den naam van eea 
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pairt Op dtn •margang der gifiachtt» volght dit paer - 
der eud'retj fpoor, Vond> £n wen zegt, n>et betrekKJng 
tot de vereeniging van bruidegom en bruid tot man ea 
vrouw, dat zij een paar worden. Qok bezigt men het 
ais bijw. paar, onpaar ^ even, oneven : wat raadt gij ^ 
paar of oitpaari 'vixV.lan.vf. paartje, 

i><i«r , hoogd. en ü&dr.T^.paar , zweed. , boh. , en in de 
taal van wallis, ö^r, eng.^is/r, £i. paire ^ ital. par», 

■ ftamt zekerlijk af van het jat./iar. Van hier, dat het 
bij de oudCle duitfche fchrijvers niet voorkomt, en een 
paar torteiduiven in Tatian. is: zua gimachun turlilu 
iubuiii rervviji de latere hoogdultfciiers in hun paar ^ 
en de-franfclien in hun/^/r, het grondwoord van hun 
paire, nog de beteekenis va.neven, die in he' lat. par 
liecrscht, behouden hebben, ja het lat. par impar fu- 
dire^ (even of oneven fpelen^ in het hoogd. is: paar 
ader unpaar fpieletif en in het fr. joagr pak 9U-4tif 
po ir, 

PAARD, z., n. , o., des paardsy of van het paard; 
aiËerv. paarden. ^\] Kil., peerd^ ZOO als men dit woord 
nog heden ten dage in menig oord van ons vaderland 
fpett. £en vJcrvoetig dier met ongefpletene hoeven, 
Aaande ouren , lange Haartliaren, en manen aan den 
nek, dat een der voornaamfte tamme dieren is, en 
dooF den mensch tot menigtrlei dienden wordt gebruikt. 
De verfchilknde foorcen van dit geflacht van dieren 
dragen wederom de bijzondere namen van hengtty 
ruin, enz. De ilgemeene benaming vin paard wordt 
met die van ros af gewisfeld : I/et ebbend zeejchuim watcht 
het ros, van zant befioven. Vond. Paarden houden. 
C«ed te paard zitten. Kivam hij' ie voet of te f aard? 
/Sen paard zadelen. De paardeif injpaanen. De grootte 
Ai;'ï;:.''t!t.*i ca _paard geven aanleiding tot de 
i^éfk , als een paard — hoeren ah 
j.. . <.■_..' :\ ,.' .;;;;"Eélcw. , van dit dier ontleend, 'zijn: 
j-a<ii ü^il,^yjJitllle\i'.sver verdienen y krijgen ze niet. — 
Jk-y^tfis.,'yd^^i iüt hinkende paard achteraan zal komen. 
2,\6: !ifi)^>l.-.:l£n^ifi^ op het paard, oï te paard helpen ^ 
bev'öór(fech;Ti\*'t!*s^Il3 ftaat verbeteren. lematid over 
bet f aard tillen y hem te veel dienst doen, te veel prij- 
zen — te veel van hem verwachten. Men moet 

geetie gegevette paarden in dm hek zien. Overdragtiglijk 
noemt men een werktuig, waarop raea inzonderheid 
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' ToWatên , die geftraft m.oeten ivorden, plaatst, het houten 
paard. Het verkleinw. paardje wordt onder anderen 
gebruikt In de fpreekwijs : kij ts gewelJig op zijn paard* 
je^' hij wordt icer driftig, ftelt zich hevig te weer, 
ontleend van- een' ruiter, die te paard gedegen is, om 
op zijn' vijand aan te vallen , of zich tegen hem te ver- 
weren- Zaüienfl:. dwergpaatd^ handpaard^ huurpaard y 
jagt paard , koetspaar d , molenpaard , oorlogspaar d , 
postpaar^y rijdpaard^ trekpaard^ tr onpaar d^ wis fel* 
paarden^ zeepaard — pdardenberijderx^ paardendek^ 
paardendief^ paardendrek ^paardenhandel ^ paardenkam ^ 
padrdenkooper ^ paardinmarkt , paardenmeester j paard» 
rifden 9 paardrijder i,^, paardenfmid ^ paardenftal^ paar* 
dentuifcher ^ paardenvolk^ enz. 

Paard ^ en het hoogó.pferd^ zijn zekerlijk even zeer 
van het lat. veredus afkomflig, als het fr« cheval, en 
het ital. cavalh,' van het lat. caballus^ of als het 
zweed, hoppa ^ en het vriefche hoppe ^ van het gr. 't7rTo:% 
jn verband met ons hippen ^ huppen ^ hippelen huppe* 
len. 

PAARDEN, onz.w. , gelijk vl. Ikpaardde^ hei gebaard. 
Van paard. Paarden gebruiken , om fchuiten of fche- 
pen te trekken: bij gebrek van wind^ hebben wij moe^ 
ten paarden. 

PAARDENBOON, «. n. , vr., der^ oï van de paarden- 
boon; meerv. paardenboonen. Van paarden en boon. 
Een voortbrengfel van het plantenrijk, waarmede men 
paarded voedert. 

PAARDENKLAAUW, z. n., m., des pnardenklasuwt ^ 
óf van den paardenklaauw ; meerv. paardenklaauwen. 
Van paarden en klaauw. De klaauw van een paard ; 
ook zeker kruid , anders hoef blad genoemd. 

PAARDE NSTA ART , z. n* , n\.^j ^des^paardenjlav^p:, of 
van den paardenfiaart; mttif'^:lj>da^énjfvahé^\:y^^ 
paarden en ftaart. EigenlijK 'een- irosl,l».rigff baren aan 
het achterfte van een paard. Va^^:zuilt«>ttos£sn bekleedt 
er een, of meer, de plaats van éen*^antlaar$i .bij de 
tnrkfche Basfa's , van welke de: voQtnipnfitn^ tile drie 
zulke bosfcn mogen votrtn^ Bd^r^ioiült-dhk^''pharden* 
ficarten genoemd worden. Oneigenlijk geeft men 
den naam van paardenfiaart aan een kruid; of eene bies , 
waarmede de (chrijnwerkers hunne kunstftukken polijs- 
ten; 
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PA ARDEN WIK, z. n., vr.| der^ of van de pantden* 
wik; meerv. psardenwikken. Vzn paarden en wik. Ze* 
ker flag van linzen , waarmede men paarden voedert. 

PAARDMENSCH, z. n* o., dei paardmenfchen ^ of vait * 
het paardmensch ; meerv. paardmeHfchen. Van paard 
en mensci; en even het zelfde, ate menschpaardy en 
paardman. Een verdicht vs^esen van den ouden tijd; 
waarfchijolijk oorfpronkelijk uit dé verbeelding van on- 
kundige menfchen, die, toen zij bet eerfte iemand tê 
^^^ri zagen rijden , hem en zijn paard voor een enkel 
wezen hielden, dat half mensch en half paard wasi 
Zulk een wezen zou den dood berokkend hebben aan 
Herkulbs, nopens wien Vond. zegt: 
Want zoo 9 gelijk men daetlijk hoorde^ 
V Vergif van ^$ paardemensch hem moordde. 

PAARL, zie parel» 

PAARS , bijv. n. , zonder trappen van vergrooting. Het 
gene er bruinrood, violetkleurig» en purperachtig 
uitziet: de gramfchap fchuimhekt ^ zij wordt paars in 
'/ aangezigt. 

PAAUW, z. n., m., des paauws^ of van den paauw; 
meerv. paauwen* Een vogel van de grootte en de 
leest der boenders, met een vederbos op den kop, 
en een langen, fraai cekïeurden, en met oogen bezaai- 
den. Haart, welken nij als een waaijer uitflaat, wan* 
neer hij, zoo ais men zegt, pronkt; en dan (lapt hij 
zeer langzaam en deftig voort, en verfchaft e^n Ie- 
vend zinnebeeld van den hoogmoed » dien men daarom 
ook aan hem toefchrijft. Het past den paeu uit^ trots 
den flaert om hoogh tê fleecken. Vond. . Van bier de 
fpreekw. : hij ftapt als een paauw» Hij is zoo hoovaar* 
dig ah een paauw. Verkleinw. paauwtje. Vrouwl. 
pojuwift i-^^^^^^^^^:„ paauwinne^'e. Zamenft. : paau^ 



AttWi tiiai^*hm..vxi\^OQ\. pawy angelf. pawa^ eng. 
peacmy:y^.ptU:i''je^ ^ock^ een haan, zwetd^pd^fogelj 
ned^A.'" PdgeJufifCl'ipéululinj zwab. en hoogd. pfau; 
welk alles eene natuurlijke nabootfing is van het ge* 
fchreeuw van den paauw , en- vooral van dat van het 
wijfje. De Grieken noemden den paauw tmccj even 
alfi/de Arabieren } doch ook wel eens 7au¥ i en bij om- 

fchrij» 



fchrijvbxg den perfifchcn of medijchen vogel » .omdat zij 
hem van de Perzianen , of Meders , ontviogen. Zijn ei- 
genlijk raderiand was Indie. Van daar werd hij wel« 
haast ook naar Arabie overgebragt; en uiteen gewest 
van Arabie» dat Opmr heette , bekwam Salomo ztjne 
paauw^n. 

PACHT , t. n«, vr«, der of van de pacht; mrcnr. fach^ 
ten. Eigenlijk even het zelfde, als het lat» fa&um, of 
een verdrag» In het gebruik bijzonderlijk een verdrag , 
waardoor men het genot van den opbrengst van deze of 

. gene zaak, tegen de uitkeering van een deel van dien 
opbrengst , of van 'eeoe bepaalde geldfom , aan den ei- 
genaar, óf regtbebber, verkrijgt: wie heeft , dat land 

*- in faeht? Hij zal het telgtld niet wederom in pacht 
krijgen., Ooeigenlijk de geldfom, die aan den eige- 
naar, of regtbebber, van een ding, Voor het geqoc 
' van desaelf& opbrengst , moet, worden uitgekeerd; en 
nog oneigenlijker de fchèttingen en lasten, welker genot 
iennnd in pacht heeft : ik moet mijnen landheer de pacht 
voldoen. — Hoe veel is de pacht van een half anker bran^ 
êkwijn? In deze laatfie beteekenisfen heeft pacht geen 
meerv* Zameuft. : erfpacht , landpacht , wijnpacht , zout^ 
pacht , — pachtgeld ^ pdchthotve « pachlhuur , pacht* 
fpel^ enz. 

PACHTEN, bedr. w.,- gelijk vl. Ik pachtte^ héb ge^ 
pacht. In pacht nemen : De tienden pachten , met den 
genen , aan wien die tienden eigenlijk moesten worden 
opgebragt,. een verdrag (luiten, dat men derzelver op« 
hrengst, tegen eene bepaalde uitkeering, genieten 
XzX.^^Èen landgoed^ een" akker ^ een^ tuin pachten ^ het 
genot van deti opbrengst daarvan , tegen eene bepaal* 
de uitkeering, van den eigenaar verkrijgen. Ten aan- 
zien van dit dag van dingen bezigt men ook bet woord 
huren ^ waarvan men zich ten opzigre van eea* 
tuin, een huis, en andere dingen, bedient, bij welke 
niet zoo zeer het genot van derzelver opbrengst , als 
wel derzelver enkel gebruik, in aanmerking komt« 
Dienvolgens noemt men den pachter van een land- 
goed ook den huurder. Maar hij, ^die den op« 
brengst van zulk flag van dingen, als tienden, toN 
len, cBz* bi/ verdrag van den regtbebber overneemt, 
voirt enkel den naam van pachter^ die het vrouweU 
paehtfier, en de liamenft. pachtersvrottw ^ erfpachter^ 
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hoevinpachtir ^ iêlpMchter^ enz. voortbreng, en aan 
het woord pachten ttv^ bijzondere beteekenis bijzet ,Jn 
welke bet als een onz. w. gebezigd wordt 9 en even- 
Teel is , als het bedrijf van een' pachter oefenen» Dus 
zegt men : er is met pachten veel te winnen. Hij heeft 
zich zelven rijk gepacht. 
PAO, z. n.9 o.^, des padsj of van het pad; meerv. 
paden. Over bet algemeen een weg ; maar bijzonder- 
lijk een weg voor voetgangers 9 een voetpad : Op het 
regte^ of verkeerde pad zijn ^ ook figuurlijk, voor een 
deugdzaam , of flecht leven leiden» OuL werd bet ook 
manoei. gebezigde Een licht voor mijnen padt. — y</- 
len vaifchen padt hebhe ik gehaet. BYBSiVBRT. En 
nimmer ijverzat ^ fpeurt ^ hoe zij hem den padt ^ ter 
hoogfler eer e baent. Vond. Van het zelfde geflacht is 
bet XiOogA. pfad 9 en het gr. varo^^ dat, volgens 
Rbitz, het grondwoord vznpad^ en het eng. pathos 9 
is , als wanneer bet tevens voor bet grondwoord van eene 
reeks van gelijkluidende woorden in andere talen moet 
worden gehouden. . ^ 

Pad is , namelijk , in het maleisch padeij, rtisL put , 
nederf pad^ angelf. paad9 in de glosfen van Boxh* 
fadh^ Inotk, phad^ Otfrid. pad 9 meerv. pedi. In» 
tusfchen bouden wij liever, met Aoel, al de opge-. 
noemde benamingen van een weg , dien men met vo^ 
ten treedt, gelijkelijk voor aframmelingen van een 
aloud woord, waarvan het gr. ttxtsiv^ bet nederL pad" 
den 9 pedden9 enj verfchillende benamingen van voe- 
ten , in onderfcheidene talen , insgelijks voortgekomen 
zijn. 

Het verkleinw. van pad 9 is paadje. Zamenft. W«- 
nenpad9 dwarspad9 hazenpad^ koepad 9 kryispad9 Ie* 
venspad 9 midi e/pad ^^ fluippad, toepad ^ trekpad 9 tuin- 
pad 9 voetpad 9 zandpad 9 enz. 
PAD, paade9 z. n«, vr., der .,oï van, de padie; meerv. 
padden. Vtxkldxïw. paddetje» Eöu klein vitiTvoetig dicrt- 

{'e met eene aardkleurige huid, dat opzwelt, als bet 
)Oos wordt, en vergiftig is: de padde leit in haren 
kuil gekropen. Vond. Hij is van geld verzien 9 als 
eetie pad van veren , hij bezit geen geld ter wereld. On- 
ze nederd. benaming van dit djer.fchijnt af te fta^mmen 
van het itaL botta9 en maakt het laatfle deel uit van 
eene fchitdpa4,. Insgelijks ftamoien daarvan af, padde* 

haar 



Pa» , • 

haar bij Kil» «en nog hedendatgs in fomtnige oorden 
van ons land, een ylasbaard,— ^^r^z/éf^^^/y, een (leen, 
dien men in het hoofd der padden vindt ^ en paddeftoelj 
een bekend gewas* 

PADUS , zie Po. 

PAF, z. n., m., des paft^ óïvan den paf^ meerv. paf- 
ftn. Kianknabootfend woord. Hec geluid van eenen 
fnaphaanfchoot , of eenen ilag : weik eenen geweldigen 
paf hoor ik daar f Overdragtelijk, een (lag, die zulk 
een geluid geeft: hij gaf hem eenepaf^ dat hij fuizebol" 
de. Ook als bijvoegelijk, voor bol, opgeblazen: ik 
was zoo paf. Van bier pafcak. Zie pof. 

PAFFEN, ónz. vv., gelijkvl.: ik pafte , heb gepaft. Sla- 
gen geven, die ^/i ƒ klinken: hij pafte er lustig op. En 
fchietgeweren losfen: hoor dat volk daar eens paffen. 

PAGADET, z. n. ,vr,, der^ of van de pagadet ; meerv. 

pagadctten. Zeker dag van duiven , 't welk een groot 

vleezig gewas op den neus, en roode oogen, beeft, 

hoogd. pavedette^ ntdQxf. povedette ^ pa^vedétte ^ paudet" 

te : daar hééft men mijne pagadett.en geflolen. 

PAGIE, z. n., m., despagies^ of van den pagie ; meerv. 
pagies. Van het fr. page. Een jongen, of jongeling, 
die in den hofftaat van Vorften eenen bijzonderen 
rang bekleedt , en doorgaans uit een adellijk huis ge* 
nomen wordt : wat hooffche pagie , af gerecht naar zijn 
vaderlants wijze. Vond.^ jIIs pagie dienen. Ital. pag* 
gio. Het middeleeuw, pagius beteekent eiken op- 
pasfer of bediende. Bag is een oud woord, 't welk 
eenen knaap beteekent, ea tot welks geDacbt , waar* 
fchijnlijk, ook het lat. puer en gv. wxiq behoort. In 
het zweed, beduidt nog Aj^p-^j een' jongeling , tnpojke 
een knaap, deen; pog^ tng. ifoy. 

PAGINA, ond. z. n., vr., zijnde het lat. pagina^ 
dat in het ital. even gaaf overgenomen is , en het fr. en 
eng. page heeft voortgebragt. Bladzijde. Eeue bladzij'" 
de van een boek. 

PAIS j z. n , m. > van den pais; meerv. paizen. Een 
verouderd basterdwoord. Vrede: om den pais te fieu^ 
ren. VoKO. Om eene pais te bemiddelen. Hooft. Het 
ftamt af van het fr. paix ^ eng. peace^ ital. pact^ 
fp. pdz^ lat. pax^ Kil» fchrijft, pays^' p^yt; en 
kent, onder anderen, daar aan ook de beteekenis 
van-een tabberd toe j waarbij V. Hass« taateekent: 
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in een fiheren mhhreois bu$fe^ détar '# dexel een pajs 
êf is. A» Matth. Voorts vindt men bij Kil. ^gij** 
fen i peijfen , vrede maken 9 paeijfelick , paiit - maeeken » 
paijs-maecker^ paijs-ghefande^ paijt^bodc; en Vond* 
zingt : Nu een eeuwigh zegetèken van den zeepais opg^ 
haaU* 
PAK, z. n», o., despaks^ of van het pak ^ meerv. pak^ 
ken* Verfcleinw, pakje. Een hoop van onderlcheidene , ■ 
dooreen daar om henen gelegd verband » of bekleedfei, 
zameDgevoégde dingen: een pak brieven ^ hoeken j klee* 
dertHj koopwaren. Figuurlijk, een drukkende last: ik 
zal u van dit pak ontlasten, vond. Dat pak van ah 
/^ les $e befiieren. Hooft, £en ieder zal zijn eigen pak 
dragee. BvBBLy. — Dat pak is van mijn hart. HetHgt 
wij als een pak op het hart. Ook een fiel van bijeen 
voegende kleederen: hij heeft een nieuw pak aan het 
lijf. — * Iemand het pakje uitfchudden^ hem de klee- 
deren van bet lijf haJen. Voorts de dragt van eene 
zwangere vrouw : zij heeft haér pakje al gelost , bet 
kind, waarvan zij zwanger was, ter wereld gebragt. 
Einddijk bevatten pak' en zak alle roerende, goederen 
van iemand, in opzigt tot wien men het fpreekw. wet - 
pak en zak vertrekken bezigt, Zamenftell. pakdoek^ 
pakdrager 9 pakgaren , pakhuis^ pakkas ^ pakkelder ^ pak- 
kisty paikleed, paklinnen^ pakmand^ paknaald^ pak* 
papier^ pakfckuit^ paktouw ^ pakwagen^ pakzolder enz. 
Pak^ bij Kil. en anderen ^ci(, zoo als in het boogd» 
en eng,; in het^zweed. packe^ ijsl. bagge^ wallif, baieh^ 
oud fr. bttguoj lp. baea^ itaU pacco^ middeleeuw, pao^ 
cus^ is zekerfijk verwant aan het lat* ^9itxk^fi• pago ^ 
en gr. vniya , vifywoim 
PAKKAADJE, z, n,, vr.^ der^ of van de pakkaadje; 
zonder meerv. Eene hoeveelheid van gepakte goederen » 
bijzonderlijk, die van een' reiziger, welke men anders 
ook wel, met een hasterdwoord , bagafie noemt: 
veerman! hebt gij mijne pakkaadje wel bezorgd? Onder 
, de belemmering der pakkaadje. Hooft* 
PAKKEN, bedr. w., gelijkvl. Ik pakte , heb gepakt. 
Een boop van onderfcheidene dingen, door een daar om 
benen gelegd verband , of bekleedfel , zaïóenvoegen : 
zijn reistuig pakken. — Jets in papier pakken 9 of 
winden. «*• De haringen in de ton ^ de kleederen in den 
koffer^ pakkan^ ^^ Zijne biezen pakken ^ doorgaas, ver* 
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trekken» Hij is bmg ma zakken en pakken » hij maakt 
2ijne roerende goederen gereed, om daarmede te ver* 
trekken , of door te; gaan. Vermits nu eenige goederen 
van zelf 9 ^en als 'of zij op de gezegde wijze waren 
samengevoegd , aan elkander vastkleven , zegt men we- 
gens dingen , waaromtrent zulks plaais grijpt , dat zij 
op eikanderen pakken ^ met uitlating van het woordje 
zich: door het ftaan pah het goed op elkander^ kleeft 
het eene aan bet anaere. Maar dat zich gebruikt men 
wederom in de gemeenzame fpreekwijze : zich weg pak* 
ten 9 zich voort pakken j zich ergens van daan pakken 9 
zich even onzigrbaar maken, als of men ergens in* 
gepakt ware. Want dit denkbeeld heerscht in die 
ftreekwijze , ook dan , w^^°^^^ ^^^ hvL^r wegens eene 
fichielijke verdwijning van iemand bezigt. Eindelijk is 
iemand pakken evenveel «als hem opnemen, gettlk als 
men een (luk goed. dat men inpakken wil, opneemt, 
en wegdraagt : de Baljuw heeft hem doen pakken , grij- 
pen en in den kerker brengen. *— r- Daar pakken die 
honden den armen haas , vatten hem in den bek , enz. 
Van bier pakking. ZamenftelL: aanpakken ^ inpakken, 
ontpakken^ verpakken^ uitpakken. 

Pakken^ eng. to pack, zweed, packa^ ünhpacotan, 
bpogd. packen^ ital. en middeleeuw, lat* paccare^ ^an 
paccus. Zie pak. 

PAKKER, z. n., m., des pakkers 9 oï van den f akker ; 
meerv. pakkers. Iemand, die pakt, bijzonderlijk, die 
in kooplieden een afzonderlijk beroep van hei Inpak- 
ken van koopwaren maakt ; doe de ^pakkers bmen , om 
die halen te vérvaardigen. Z^rsxenVu haringpakker ^ 
haringpakkerij\ enz. 

PAKKET, z. n,^ o., des paikets^ of van het pakket; 
meerv; pakketten. Verklein w. pakketje. Van' M^, 
door -middel van den basteruitgang, et , in navolging 
van het^r. pacquet^ ital. pacchettp. Een klein pakje: 
wilt gij dit pakket in den zak fieken? Zamendell. pak^ 
ketboêtj e^n vaartuig, waarmede men pakketten, pak- 
ketjes, en brieven, enz» naar overzeefche gewesten 
zendt , en waaraan men , bij verkorting , ook wel eens den 
. naam van de pakket geeft : er vaart geene pakketffeot 
meer vanCalasi. 

PAL, z. n. m,, des pais ^ of va^ den pat; meexyr. pallen. 
Een werktuig tfi zjjdje van. een fpil of rad, waardoor 
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dezelve belet worden te rug te draaijeö: dcpdl^an èen 
. rad in een uurwerk^ waar door het rad tegengehouden 

, wordt. Van bier wordt het als een bijw. gebezigd in 
de fpreekwiJEen/iï/j?ii<»if, en pal zenen. En hier is pal 
zoo veel als onwrikbaar, onbewegelijk, roor den 
rijand pat ftaan , is den vijand onverfchrokken het 
hoofd bieden ; zonder cenen voet voor hem te wijken ; 
en iemand pal zetten beteekent hem zoo in het naauw 
brengen , aai hij zich niet bewegen kan , om te ont- 
wijken. Ergens 'te pal komen ^ moeite en zwarigheid 
ontmoeten. Waarfchijölijk is dit woord verwant aan 
padl^ welks oorfprong boven is ontvouwd, en het 
welk in de fpreek wijze vm fiaan als een paal gebezigd 
wordt. 

PALEI, z. n<, vr., der^ ol^van de palet; meerv. pa^ 
leijen. Een verouderd basterdwoord , van bet fr. peu* 

, lie 9 eng. pulley. Eene katrol; en. bijzonderlijk een 
werktuii;* om menfchen te pijnigen, wier lijf en dui- 
men daarmede om hoog gehefchen worden, terwijl er 
èen zWaar gewigt aan hunne voeten hangt: dat hij de 
paleije ontgaan mogt — Liie desrne gehecht aan de pU" 
lei. Hooft. Zamenftèll. paleykeorde^ bij Kil. , palet- 
zeel\ in de. aanteekeningen van V. Hass. Somóiigeu 
fchrijven bij verkorting plei. ' 

PALEJS, z. it. , o., des paleizes^ of van het paleis; 
4neerv. paleizen. Een groot en prachtig huis , dat eeni^ 
gen voornamen heer ter woonplaats dient : een konink^ 
lijk 9 vorstelijk 9 grafeijk ^ bisfchoppelijk^ paleis. — Die 
^ood woont ''in geen huis , tnaar in een paleis, tiet (larat af 
,van het fr. palaisj dat even als het hoogd; pfaltz^ 
pallast^ \x?l\. palazzo ^ palatió^ ip.palacie^ eng. palace , 
van hel hl. palatium voortkomt. 

PALEN , onz. w. , gelijkvl. /* paalde , heb gepaald. Er- 
gens aan grenzen: het koningrijk Holland paalt aan het 
rijk des Franfchen keizers. Overdragtiglijk ook wegens 
osftoffelijke dingen : deugd en ondeugd palen dikwijls aatt 
elkander. 

PALEREN, ond.bcdr.w., gelijkvl. Ik paleerde ^hehgepa», 
leerdm Optooijen , opfchikken : wat duurt het tang , eer 
dit vrouwen zich gepaleerd hebben I Bij kil. ook /ü/Zf* 
ren. Zoo ook Btb. 1477: Enfiftont op^ eRpalleerda 
haer mit haren clederen. Hierom vtrecnigen wij» ons 
liever met At-MATTH. » dié 4it woord van falla, een 
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mantel , of eene huik , afleidt» dan met Kil. , die wil , 
dat paleren evenveel zou zijn, als het fr.. polsrj 
hoogd. polieren , en palieren. Hiervoor gebruiken wf[ 
het wooxd polijsfen.i mztï palieren was zekerlijk oor- 
fpronkelijk, zich met den mantel, de huik, opfchik* 

i ken. Over den uitgang van paleren^ zie er^n Van 
daar , volgen^ Kit, , pakerder^ paleer feL Zamenftell pa* 
leerbaar , Valfehe, lokken , waarmede men ^icb op- 
fchikt , paleernaald^ paleerprkm, enz. 

PALET, z. n., o,, des palet s^ oï van het pale$; meerv. 
paletten. Bij de fchilders een. dun houten bord, van 
èene ronde of rpndachtige. gedaante , met een gat ^ waar- 
door hij, die heK houdt, den duim* fieekt. Daarop 
plaatfen tie fchilders de verfchillende foorten van verf; 
die zij bezigen , en mengen zij dezelve, zoo veel noo- 

- dig , onder een. Hierom zegt D. Deck. fierlijk wegens 
CoLijNs: die beelden^ leemden ^ leecken^ dee fchieten 
van ^t palet. Dit woord is,- even zeer als het hoogd. 
en fr. palette , gefproten van paletum , dat in het lat# 
der middeleeuw, eene ronde fchijf aanduiddef, Inius- 
fchen bezigt men dit woord ook nog , maar in het vrou* 
welijke geflacbt, wegens een houten werktuig van een 
* verfchillend maakfel, waarmede men elkander een 
'gevederden bal toctkaaist; en dit fpel noemt men palep- 

ten, ' ' 

PALING, z. fi.j m., des paliogs^ of van den paling; 
meerv. palingen. De beste foort van «al: hij braadt zij' 
nen dikken paling akn een houten fpit. Bij Kil, pd4^ 
linck. Zamenft. palingfcheer ^ zie aalfpeer. 

iPALINUUR, z. n., m., des palinuurs ^ óf van "den 
palinuur; meerv. paliéuren» De Regeerder* des lands 
worden dikwerf door de Dichters met den naam van 
palinuren , als ftuurlieden , die aan 't roer van ftaat of 
ftad zitten, beftempeld, zoo als, b. v. , door den 
Heer B. de Bosch: En als een palinuur ^ djeftadshulk^ 
metverflund^ te ftieren enz» Doch dezelfde Dichter 
maakt hierop deze aanmerking: „Het uiteinde van dezeQ 
ftuurmati was beklaaglijk; flapende viel hij van 't roer 

. in zee , en raakte wel aan 't ftrand , maar werd daar be- 
roofd en dood geflagen. Al is dit nu een fabel en ver- 
zierde naam , men behoorde , dunkt mij , bij zulk een' 
ongelukkigen geene loflijke regeerders te vergelijken. " 
£n daarom veranderde de Dichter deze uitdrukking 
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aldus: 2)^ ftaiihutk onvermoeid' té ft uren met ver^ 
% ft and. 

PALISSADE, z. n. 9 vr., ier^ of van de palisfade i 
mcervm paiisjaden* Ëei) fchans^paal, die, aan weerskaa- 
ten gefpitst, ter diej^te van twee voeten in de aarde ge« 
plant wordt, 'en nagenoeg zes voeten daar boven uit- 
fteekt: eene vesting met palts/aden omringen, — De 
Romein draagt de palisfaae, vond. Het is juist het fr* 
palisfade , dat intusfcheii , even als bet ita|» palifada^ 
paiizzata , paUeciaia , niet gebezigd . wordt , om eenen 

, enkelen fchanspaal , maar eene geheele reeks van euike 
palen aan te dniden. Daar en tegen gebruikt men bet 
boogd. palUfade , even als ons palisfade. 

PALLAS, z. n., m., en dus geen haam van de godie 
der wijsheid , maar van een ruiters wapentuig , of zijd* 
geweer : de ritmeester trok zijnen pallas. Want dus 
gebruikt men dit woord hier te lande; offchoon het 
hoogd. paüasch een kort zijdgeweer der voetknechten 
aanduidt, met een' regtuit ioopenden breeden klin^, en 
een* ftompen dikken rug. In Glosfar. chauwo^ in de 
colleü. Etijmol. van Leibphtz , wordt de naam van pol" 
iesch gegeven ^an eene ftrijdbijl , die ook in het zweed. 
balijxa en holljxa heet. 

P ALLEREN, zir» paleren. 

PALM, z. n., vr./flfer, van de paJm; meerv. palmen» 
Het vlakke van eens menfchen hand, anders ook hand"^ 
palm genoemd. De linieh der palmevan de hand. Vond, 
Dees is een vuist gelijck , en die een lege palm. D. 
Deck. Voorts de breedte van eeiic vlakke hand^ of 
nagenoeg vier duimen : hoe vele 'palmen gaan er 
wel in eên voet f In dezen zin wordt eok bet hoogd. 
palme^ en het ml. palmo^ gebezigd; en het Jtal. pal" 
ma , fr. paume , eng. paltn.^ vereenigen in zich de bei* 
de opgenoemde beteekenisfen van ons palm ^ dat met 
al die overige woorden van het lat. palma afdamt, en 
den oorfprong aan het werkwoord inpalmen geeft. 

PALM, z. n., m. , des palms^ of van den palm \ meerv. 
palmen. Verkorting van palmboom , zoo wel (trekken* 
de, om meer dan een inlandsch heestergewas aan te 
duiden, als om de rijzigpr foorten van ^palmboomen, 
die men eldet'S vindt, te beteekenen: daar wandelt men 
in dé fchoonfte waranden van vruchtbare palmen. Ins» 
gelijkft verkorting van palmtak : naar dezen pallem ftre^ 
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ven — êm dowr den edelen palm verheven te worden. 
Vond, Want In de;:e betecktnis Is het een zinnebeeld 
der overwinning. Voorts wordt pftlm gebruikt voor 
het loof der onderfcheidsne heestergewasfen , die hier, 
te lande deit naam van palm voeren ; maar dan is het 
vr. : dicht begroeit van lichte fieekpalm* Vond. — Dat is 
palm in het vuur, fpreèkw,, dat baat ni^t. De oor* 
fprong van dit woord, en andere gelijkluidende, in 
verfchjilende talen van Europa , ligt in het lat. pslma , 
en de reden , 'waarom nen dien naam in Italië aan den 
palmboom gaf, fchijnt gelegen in den griekfchètf naam 
van dcszelfs vruchten, de dadels. Daar dezen in het 
gr. icixTv^idi^ vingers y heetten , kon dit de latijnen, 
welken deze of 'gene gridken 'die vingers toevoerden , op 
bet denkbeeld brengen, om den boom,' waaraan die 
vingers groeiden, met den naam van dthandi palma^ 
te beftempelen. Van palm komt, behalve 'palmboom^ 
palmhpHt , pêlmtak , palmwijn , een drank , die üit de 
fappei) der palmbóbroen bereid wordt , maar niet lan- 
ger , dan zes en dertig uren , goed blijft , palmzon* 
dag^ de -zondag voorpafchen, wanneer des Heilands 
inhaling: in Teruzalem met palmtakken door de Roomsch* 
PALMMOTTEN, zie/>(tfiwflw/if». 
gezinden wordt gevierd*. -*"■■' 

PALSTERSTOK,-z. n,, m., des pnjfierflohy oi vjen 
denpalfterfiok; meerv. palfterftakken* Bij Kil. enkel 
palfier. Een dikke ftok. 

PALJROK, bij Halma paltsrekj z« n. , m., des palt" 
roks\ of van den paltrok; meerv, paltrokken. Een 
lange wijde rok. Een verouderd bAsterd woord bij Kil. , 
in het fr. pallet^-, ital. palletoeco. 

PALTS, z. n., m., vanden palts; ronder meerv. Zeker 
land in Duitschland. Dè Keurvorst van den Palts^. Zz,* 
menft. Opper'^ en Nederpalts.^^ Paltsgraaf ^ Paltsgra* 
vin. Van hier het bijvoegcl. paltfisch. 

PAMPERNOELJE, z. n., vr., der^ oï van de pam^ 
pernoelje; mttxsr/pampernoeljes. Dulvelsbrood^ padde- 
(loel. Bij Kil. in plaats van kanfernoelje ^ dat van het 
fr. champignon, veldgewas, afftamt. 

PAN , 2. n. , vr. , der , of van de pan ; meerv. pannen. 
Verkleinw. pannetje. Bij Kil., ea in het angelf. en 
iiedeif. panne, bij Notk. phannu, zyfttA. panna , 
pool. en boh./M^ii. Dit woord beteekent oodpronke* 
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lijk ccö ding, dat van eene ondicge^hoUighcid ver- 
zien is. Dus heet het ijzer of koper , waarin de tap 
van eene overeinde ftaande fpil nederkomt 9 in molens , 
uurwerken, epz., de pan ^ en bepaal der de tappan^ oï 
ook wel het tapgati Al fchokte zelf de hemel fpil uit 
haar metale pannen. Vond« • Dus geeft men den naam 
y^n de pan aan een hol gedeelte van he( flot van eeu 
fnapbaan, of pidool, waarin men het kruid doet, dat 
door den vuurfteen moet worden aang^ftoken : kruid op 

, de pan — apen de pan — fluit de pan — het brandt 
9p ae pan los. Voorts wordt ook de herfenfchaal met 
den naam van pan y of herfenpan beftempeld: de pan 
werd hem afgejchoten. •— En trapt Gods vijanden de 

\ pan in def^tighmaeL Vond. De holle tegels , waarmede 
men hier .te lande gemeenlijk de huizen dekt, noemt 
men ook pannen : dat huis is met hlaauwe pannen ge* 
deJu. — Daar bleef geene pan op het dak. Eindelijk 
bevat de naam wslïï panne» velerlei bolle vaten van ko« 

! per, ijzer, blik, potaarde, enz., waarvan men zich in 
fabrijken, en keukens bedient, om het een of ander 
toe te bereiden; én omdat eeii (werktuig, waarvan 
men zich bedient , om beddei| te warmen , in gedaante 
aan de gezegde pannen gelijkt, noemt men het eene 
bedpan. Andere pannen voeren de onderfcheidende 
namen vvsi bakpan ^ braadpan j br^edertjtspan ^ droep^ 
pan , , fruit pan , kastanjepan , koekenpan , . róestpan , 
fmoorpan ^ fteofpan^ taartpan ^ vuurpan^ zoutpan^ enz. 
Figuurlijk wordt /<i» gebezigd in defpreekw. in de pan. 
hakken 9 niet, zoo als Frisch beweert, een houw ^ 
of bouwen ^^ in de herfenpan toebrengen, piaar even 
eens in (lukken houwen, <nls een (lagtbeest wordt ge* 

v> hakt^ om in de pan te kunnen wordsn toebereid. ^ De 

. fan zal aanbranden 9 het zal in de war loopen. Ergens 
aande pan blijven hangen , er onvoorziens en onverwacht 
te gast blijven. Behalve de opgenoemde zamenftell. 
komt van ^^fi nog: hoofdpan^ laaapan^ nokpan^ vorst'* 
pan^ "^ panaal ^ panappel ^panboor ^ om te trepanercn, 
panharing y panlikken y panlikker 9 panlikkerij ^ pannen'* 
bakker^ pannenbakkerij f . pannendak ^ pannendekker y 
panvlies , het vlies der herfenpan , panvisch. 

PANAAJIZEN, bedr.^w., geiijkvl. Ikpanaarsde^ hei 
gepanaarsd.JW) KiL.^ *r''^ flaen^ voor de broek of 

. het achterlte kloppen» bridfen* ' 

^ PAND, 



pandenk VerkleinW. pandje^ OotfprQnkelijk een lap ^ 
een fiuk {lof 9 waaruit een ander kleediiigsiluk vervaardigd 
ivDrdt^ of wcHrdep kan,lat./4iiyjiiir, of pannum. V oon% 
de werkelijke voor- en acbter • panden van een kleed^ 

. die bij ons evenxeer/>tfiy^f als in bet fx^ pan heetem 
men heeft hun een pand van zijnen rok gefiheurd^ Aan« 
gesi^n men nu weleer , bij gebrek van geld, niets ge- 
voegelijker tot onderhand geven ko)i, dan een lap of 
iluk (lof ^ en dit werkelijk meermalen ten gezegden ein- 
de werd gebruikt, verkreeg het woord patid^ en.an* 
dere genoegzaam eveneens luidende in liiet tioo||d«^ 
zweedi^ pooL, en eng. , de beteckenis van een ding^ 
dat, ^ot verzekering van eenè aangegane vetbindtenis , 
overgegeven werd^ en waarop hij, die het ontving ^ 
zijne fchade^ in gevalle er aan de verbindtenis niet 
voldaan werd ^ verhalen konè Dus gaf men den naam 
Van panden aan Ibsfe goederen 4 welke men den fchuld* 
eifcher pv^af, om het verfchuldigde in geval van 
wanl?etalingV daaruit te vinden 9 en zeide meii ) eeé 
pand verzetten. *-* tiet pand wederom hsfen* ^ Hei 
pand is vervallen ^ of verfiaan * de tijd is voorbij , bin» 
nen welken men aan de verbindtenis, voor weleer nt* 
komiug men dat onderpand gaf ^ had moeten voldoen^ 
Vaste goederen^ waarvan men zich ten zelfden einde 
bediende ^ Werden ook wel eens pandek genoemd i doch 
thands gebruikt men daaromtrent gemeenlijk den naam vati 
Aijpéiheek.' Mz2iT men zegt intusfcben zellis wegens per- 
fonen,die als gijzelaars tot verzekering vaneene of andere 
overeenkomst dienen ^ dat zij te /^i^air gegeven worden^ 
En meermalen is het : ik ftel mij zclven , mijn Uven , mijne 

. eerjtepande^ dat dit of dat gefchieden zal. Ook wor- 
den kindtren panden der huwlijksUefde genoemd, om** 
dat zij de voortduring van die liefde vcrzekerené Oye» 
rigens, heet dikwijls alles ^^n^t waar van men zich 
ten onderpande epu kunnen bedienen, offchoon men 
zulks niet werkelijk doet; met 'een woord , al wat men 
bezit: veer onze duurp^e panden^ ycfor ónze liefde bezit-» 
tingen.-— Dat huis is[ een kostelijk pand ^ een ftuk goeds 
van groote waarde. In zeker fpel , het welk door gan^ 
fthe gezelfchappen , tot verlustighig gefpeeld wordt, en 
vi^aar men moeijelijke woorden of gezegden nafpreken^ 
of zonderlinge veriigtingen nadoen moet^ bezigt men 
de luidtukUngi pand verhtutêttf ten atO^eti Vali d^ 
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geMü 9 die lierointrent in. gebreken blijfc , welke dan 
CH}k bet een of ander moet afj^evèn, tot een onder* 
pand^ dat hij zich aan de draf, welke hem daarvoor zal 
opgelegd worden 9 zai onderwerpen. Eindelijk is f and- 
ook nog bijzonderiijk een huis , waar de fchrijnwer- 
kers , e«z. hunne vervaardigde werkftukken bijeen bren- 
gen , om verkocht te worden : noch zijn er in het zelve 
pand$ te koop. HoojfT. Bij Oud. komt het woord pand 
ook in de betcekenis van kerk voor , Zamenftell.^cA- 
ierpand^ onderpand j tegenpand^ voorpand ^ pandlieden ^ 
gijzelaars, tandverkoopers ^ lieden, die de goederen van 
onvermogende fchuldenaars geregtelijk opveikn. 

PANDEN, bed. w. gelijkvl. Ik pandde^ heb gepand. 

* Iemand pand afnemen , iemand geregtelijk ifoodzaken tot 
afgifte van eenig goed , om daaruit het gene zoodanig 
iemand aan des lands kas, of anders, verfchuldigd is;, 
te vinden: de boeren worden fluk voor ftuk gepand ^ hun 
wordt geregtelijk een. of ander ftuk goed afgenomen. Van 
hisr pander 9 een zeker dienaar van het geregt. Wiens 
werk het is , iemand op de gezegde wijze te panden* 
Wijders panding. 2^menftelL : \ loospanden. 9, Panden^ 
• zegt Wagenaar, is eenenrchuldeifcher,van XGeregis* 
wege , in (laat fielten , om zijn achterwezen te vinden 
nit de roerende of onroerende goederen ^tin den fchulde* 
naar, op welke hij, ali^opeene foort vviupandj voor de 
gemaakte fchuld, door dtu pander (concherge) de h^nd 
doet leggen, om dezelve vervolgens. te doen verkoo- 
pen. De vier eerde pandingen , of aanzeggingen daar- 

^ toe worden loospanaen genoemd, omdat de fchuld- 
eifcher daardoor nog geen' eigendom verkrijgt aan het 
goed van den gepandcn, die flechts geloospand^ of 
ah §m de kos, of leu$^ gepand wordt* De vijfde pan^ 
ding noemt men eigenpana^ omdat den fchuIdeifcheF 
daardoor het goed van den gepanden, ten beloope van 
«tjn geregtelijken cisch ^aangewezen wordt. " Pandare 
beteekent, bij de fchrijvers der middèiceuwe, iemand in 
zekerheid nemen, of in bewaarde hapd (lellen. In 
«en handvest van Middelburg, van het jaar 1^17 vin- 
den wij het vertaald door arresteren. 

PANEEL, z. n. , o., des paneels^ of van het paneel i 
meerv. panetlen. Verkleinw. paneeltje. Een vierhoe- 
kig gedecltei. van een houten pefcbot, of ander hout- 
werk ; die kamer is met paneelen befchoten — het paneel 
ifémde-döttr^^ 4epmetien vmtette tms. Voorts ook 

een 



een ander op ziph zelf flaand bpfchot , of plank , zoo als 
het achterftuk van een fpiegel, en de houten bla« 
den, waarop fommige fchilders hunne tafereden af- 
malen: hij fchildsrt even goed* op een paneel^ als op 
doek. Oulings, volgens Kil,, ttn tugdekfet ^ rug'- 
kleedt en een ander vierkant (luk (lof, waarcnede d« 
zitplaats van een' koetfier wordt belegd. Ungetw^fel^ 
is de oorfprong van dit woord , evenzeer als die van 
het fï.paneauj en hét eng, panrtel^ tnpane^^ te, zoeken 
in bet izi.pannuSf éïpannum^ waarover ziépand* 

PANNEKOEK, z. n,, m., des pannekoeks ^ of van dfn 

. pannekêck; meerv. pannekoeken* yerkleiaw, pannes- 
koekje. Vmpan^ ot panne ^ en koek. Een koek van 
meer dan eenerlei aard en zamendei , die in eene zoo- 
genoemde koekenpan gebakken wordt: hoekweiten 
pannekoeken. Oneigenlijk, een ding van eenen on- 
aangenamen reuk, en walgelijk aanzien, (drek, in de 
gedaante van een koek ,) 't welk men wel eens een £afh> 
nekoek in de zon gebakken noemt. In den eigenlijken 
zin noemt men het woord in de fpreekwijze: ^r^f^^Atf* 
den ,van rijke ^ en tannekoeken van arme lieden ^an 
men ver fuiken. Het afgeleide werkw. pannekoeken 
is bij Kil. brasfen ;van hier , dat men het nog beden ten 
dage gebruikt voor talmen , dralen , tijdver^pillen , zoo 
als Hanmbal weleer te Capua deed: Mj Aeejft drie 
maanden voor Amfterdam liggen pannekoeken , hij heeft 
aldaar drie maanden liggen dralen j eer hij zijne hoodige 
reis aanvaardde. 

Pantalon,. z. n., m., des pantalons. ^ of van den 
pantalon ; meerv. pantalons. Een eng. onderkleed , dat 
bijkans bet gaheele lijf bedekt , en de plaats van ve£t , 
broek , en koufen , bekleedt ; wat ziet hij er drollig uit 
met dien geftreepten pantalon. Dit woord is evenzeer 
als het eng. pantaloon ontleend van het fr. pantalon , 
,dat van den naam van eene liekende perfonaadje ia 
de marionetten -fpelen af damt 

PANTER j| z. n.9 m. , des panters, of van den panter; 
meerv. panters. Een viervoetig dier, dat aan. eiken 
voet vijf tèeqen heeft, en in geftalte en wreedheid 'aan 
den tijger gelijkt , uitgenomen , dat het de huid over- 
al vol harig; vlekken beeft, terwijl de tijfgerover zijn 
{tanfcbe |ijf met hatige (Irepen bedekt is. velen oqder^ 
fcheiden den p^nte^ ook van den luipaard } zoo al« 
VoNöt , dair hij zingt ; , * ' ^ ^ 



to Pa. 

Men zagh rondom s hem heenr gefpook van tij ger dieren i 
Cevlakten panther ^ lisch\ en wreede luiperts ^ zwieren* 
De naam vari panter is een zuiver namaakfel van het 
gr. xaj;%, waarin % evenveel is als een dier^ zoo dat 
dit dier twcetoaien wooxk^mt \n panterdier. Overigen» 
komt hier v^n panter huid ^ panter ja f^t ^ pantèrvel^ enz. 

PANTOFFEL »z. n.,m., des pantoffels ^ oftfan denpan^ 
toffel. Eigenlijk eene muil zonder achterieder, maar 
heden ten dage ook meermalen een fchoeifel, dat aan 
cenen ligten fchoen gelijkt : ik heb daar een paar gehpan^- 
tof els gekocht. Budeus leidde dit woord, volgens 
Kil.; af van t»vto0€XXo(; ^ omdat de zool van vele pan- 
toffels uit (pe\Ko;y kurk^ of zoojenoemd pantoffelhout 

; bcftonil. Maar de oorfprong van het nederd. , hoogd. 
^n hoh. pantoffel ^ en^.pantofle^ fr. pantoufle ^ ital. 
^fantufola^ fchifnt ons gelegen in het vriefcbe, nederf. 
en zweed, tof el ^ finl. tof el! ^ ijsl. tapla^ hong. tzi^ 
pelo^ eigenlijk een houten tafel ^ die aan de voeten ge- 
Dondenwerd; en misfchien heeft Frisch. gelijk, daar 
hij het voorzet fel //7;i van kinden afleidt, of misfchien 
doelt dat voprzetfel op een lap , of fluk flof , 't welk aan 
hét vooreinde van de gezegde tafel werd gehecht, om 
de teeoen van den voet te omvatten , als wanneer dat 
voorzetfel van denzelfden oorfprong kaïi worden gere- 
kend, als het woord pand. 

PANTOMIME , z. n. ,. vr., der^ of van de pantomime i 
mttxv. pantomimen. Een Hag vari fchouwfpeien, waar- 
in men , zonder een enkel woord te fpreken , de han- 
delingen en woorden door bloote gebaren nabootst en 
vertopnt; eene italiaanfche opera is voor mij eene enkele 

' ''pantomime» Vzn hkr pantomimist , iemand die pantomi- 
me fpeelt , pantofihuschj aan eene pantomime gelijken- 
de. Het is afkomllig van een Grieksch woord » dat 
fiahootfing*van alles beteekent. 

PANTSER , z. n. , o. , des pantjers , of van het pantfer ; 
mcerv. pantfers» Eene vaste gemeenlijk metalen be- 
kleeding van het lijf, om het tegen vijandelijke fcho» 
ten, fteken, of houwen, te dekken. Anders ook ƒ««/• 
per : drijft fieerèn door V pantfier in V lijf. — En hebt 
ge tegens Godt het pantfer aengefchoten. Vond. Het 
wordt door Frisch. van harnas onderfchciden , doch 
dit onderfcheid wordt gemeenlijk weinig in acht geno« 
men. Heden ten dage maakt men weinig gebruik van 

^ l<É»ertgelijk wapentufig j ^ «n al , wat de zware ruiterij 
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nog van dien <iarct bezigt, voert den naam vzn'kuras, Oul» 
fchreef men ook fan/er: h&lmen en pênfers. Byb. 1477. 
Pantfer^mhtxhoiy^^panzer/^ zvfttA^ pantfer ^ boh, 
pattcijr^ pool. pancerz^ ital, pancicra , * middeleeuw, 
lat. panferid , pancersa^ paneer ed ^ fchijnt een woord 
•van fclavonifcheii oorfprong/ Alwaarom Adel. zich te 
reg^ verzet tegen hen , die , zoo als Kil» ,dit woord van 
pans , otpehs ,. afleideq. . 
Pap , z, n^ y vr. , der , of vêfi de pap ; meery* pappen. 
M^exkltlnw. papje ^ Eene dunne brij, van een verfchii- 
lend zaTsenitei) en ^ot verfchillende einden vervaar- 
digd : het kind moet pap hebien. — Pap ,- om te lijy 
men; een hoed zonder pap. — Daar is geenepap in aiê 
ftof. — Die vinger moet in de pap gfivonden worden. —» 
Iemand een papje koken , een of ander vergif voor hem 
bereiden. Als u de pap geboden wordt , moet ffij eten^ 
gij moet van de gelegenheid gebruik maken. V^n hier 
de bijwoorden , pappig 9 papachtig. Zamenftell. i^- 
fchuitpap^ hloempapi bierpap ^ hroodpap ^ hakpap^ hét" 
verpap , kinderpap , lammert jespap , meelpap , ^'^ papbaard y 
papeter ^papketel ^papkommetje ^paplepel , — pappot : zoo 
als men, niet flcchts eenen pot. noemt, waarin pap 
gekookt wordt, maar ook een iklnd, dat met -enkele 
pap wordt opgekweekt. ) 

Pap^ eng, pap 9 hoogd. pappe ^ ital pappa ^ \2X. pap" 
j^, bij Varro j beduidden waarfchijnt^jk oorfprouke- 
lijk eèn kinderkostje , dus genoemd naaf den klank van 
ha , bab^ P^P^ dat een der eerftc geluiden is, welke de 
kinderen geven, om hun verlangen naar een of ander 
ding te uiten. 
PAPA, ond. z. n, m. Eene benaming, waarmede 
kinderen hunnen vader plegen te roepen en aan. te 
fpreken: lieve papa!; Zoo fpreken intusfchen eiikel 
kinderen van zekeren ftand , in navolging van de Fran- 
fchen, van welken men ook den naam van 'mama 
voor moeder, en tante vopr moei heeft overgeno^ 
men. Evenwel moet het aan j5>/?/^ naauw verwant- 
te pa b|er. te lande reeds van ouds in gebruik ^jijii 
geweest;, aangezien wij. van dat woord eene verlenging, 
paai , in onze taal hebben , en men een' grootvader in liet 
\Tkschpa-ke noemt. Nu zijn pa en papa ook wezens 
lijk niets anders, dan uitdrukkingen, welke de natuur 
zelve de ftamclende kinderen fchijnt te hebbeq geleerd; 
waarom zij ia alle talen , en bij alle natiën ^ ^verwan* 
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ten vinden ; zoo als het Hebr* ük , en gelijkluidende 
woX)rden in de naburige tongvallen; het hahaitx bewo« 
ners van Senegal ; htt baba tnpêpa att perzianen; bet 
zweedfche pappa; het griekfche v»irn»qi het latijnfche 
papa^ waarover zitpaap. 

PAPEGAAI , z. , n. , m. , d€s papegaah , of van den pa* 
pegaai; meerv. papegaaifeu* Yevkltinw.papegaaitjej en 
^emeenzamerwijze ook wel eens péfje. Een uitlandfche 
wbudvogel met eenen boven gewelfden fnavel^ die in de 
mrarme landen van Azh en Afrika te huis hoort, en 
eétie 2ieer vleezige tong heeft, waarmede hij ligtelijk 
leert fpreken. Men vliidt hem bijkans van allerlei, en 
dikwijls , zeer fchoone, kleuren, insgelijks van ver«> 
fchiilende grootte: die kinderen Happen 9 als pape*' 
'gaaifen. Overdragtiglijk , iemand , die veel li)reekt , 

. zonder dat hij daarbij denkt: ke^ is een regte fape^ 

f aai; als ook een houten vogel, die ten doele voor 
oogfchutteré , of andere fchütters , dient : den pape'^ 
gaai fchieten.'^ Figuurlijk : hij heeft den papegaai ge^ 
fcheten^ hijheeft cene goede winst gehad. ZamenftelL: 
pnpegaaiskooi ^ papegaaisneus j het gene men o verdrag* 
tiglijk wegens den krommen neus van een mensch be- 
zigt , zoo als papegaaisbek , overdragtiglijk zekere tulp 
aanduid. 

Papegaai^ hoogd. papageij\ tiedetf.papegoje ^ zweed. 

papegoja^ eng. popingai ^ fr. papegaai ^ pappeguet^ 

oulings, papagaus^ portug. en ip. papagaijo^ itaL 

papagalh^ middeleeuw. XtlX. papagallus ^ arab. babagha^ 

van waar al de opgenoemde Eurppefcbe benamingen 

afFtammen. 

PAPENBLOEM, z. n., vr , *r, of van de papen^ 

bhem; meerv» papenbloemen» Vm papen ^ en bloem ^ is 

anders bekend onder de namen van paardenbloem , 

hondsroos, fchurftbloem. Insgelijks behooren />^/^«- 

hoed^ papenktuid^ papenkullekens ^ en papenfchoen^ bij 

' Kil. tQt deze en gene deelen van het plantenrijk, 

"PAPIER, z. n., onz. , des papiers ^ oï van het papier • 

Zonder meerv. , wanneer het eene uit verichlllende dee« 

ïen van het plantenrijk in dunne bladen vervaardigde 

ftof beteekent, gefchikt,* om daarop te fchrijven, en 

nog tot meer andere dienden : het is in papier gewon* 

den^'met péipier toegedekt 9 op papier gedrukt 9 of ge* 

fchnven. In dezen t\x\ genomen is papier het. ftam« 

woord vanhet onverbogen bijv. naanjiwoord/^/zVr^/» , dat 
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uit palier irervaardigd is s umi papieren luchthoL 
Papieren geld ^ overvloedig bekend, en meenoako 
Icort weg enkeliijk papier genoeiod. — Papieren ie* 
hang/il, — - Een papieren mannetje , een zwak 
mensch. — Mijn papieren kind is vrij gelukkige bet 
gaat wel met miju gefchrift. In denzelfden zin komt 
papier voor in de zemend, papiermaker ^ papiermakerij ^ 
papiermolen , papierverkooper , papierwinkel^ papienyorm , ' 
drukpapier , pakpapier , postpapier , fchrij f papier , vloeit 
papier^ enz., en ïn graauw papier^ fcheon papier ^ wit 
papier^ zoo als men figuurlijk menfchen noemt, die nog 
van zekere indrukken ontbloot zijn: dat kind is mg 
wit papier^ weet daar*- en daar- van nog niet$ ; als ook 
iemand, wiens lot nog niet getrokken is: ik ben in de 
loterij nog wit papier. Intusfchen beteekent papier dik- 
wijls ook éenftuk papier van onbepaalde grootte v en als- 
dan beeft het een v^^erv. papieren^ en een verkleinw. pa^ 
piertje» In dien zin wordt het meermalen gebruikt 
^ voor op papier gefielde verklaringen $ getuigfchrif- 
ten , enz. : zijn uwe papieren in orde? — Geeft mijdaar 
fiechts een kleen papiertje van. — Hij gaf mij een pa* 

iier op N. N. ^ een wisfel , of eene asfignaie , aan N. N« 
louclende. 
Papier 9 hoogd. papier^ fr. papier j eng. paper ^ 

zweed, papper 9 Üzmi af van den egyptifchen naam van 

een plantgewas , waaruit het eerile papier vervaardigd 

wélrd, zït papier f iet. 
PAPIERHANDEL, z. n«, m., des papierhandels^ oïvan 

den papierhandel; zonder meerv» ^zn papier en handel. 

Eigenlijk alle handel in papier* Maar bepaaldetijk, 

koopmanfchap in papieren geld: het loopt met dien pa* 
• fierhandel ellendig af* Van hier papierhandelaar ^ dl|« 

ders ook wel papierkramer , van papierkraam , zoo als 
- men den handel ia papieren geld ook wel eens noemt. 
PAPIERRIËT, z. fi., o.^ des papierriets^ oïvan het 
. fapierriety zonder meerv. Vm papier en riet. £ta 

fdanqgewas , dat in èn la^gs den Nij) in overvloed wast , 

. uit welks huid bet ondfte papier gemaakt u^erd , en 

. . . (vvelfcs 'egjrpüfch^ benaming, m hQi gr. ranvifog 9 lat. 

. parijrus , ital. (0piro , tot die fooirt ea alle »ndsre Jpor- 

- -ten van p^fkr ifi ov^gfgaan* 
JRAPIST , zie paap. -. 

J^ljE«£M» Jhodr* .W«* je^ijkvl. Ji p^e^ èth ti^^pt- 
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Deze of gene dingen met pap aan elkander hechtrn i 
$wee bladen papier zamenpappen. leis met pap aan*» 
Tullen , ep lleviger maken : dat linnen is wel degelijk 
gepapt. Iets in pap winden : men moet dien duim pap^ 
pen y om hem des te beter te doen etteren* Van hier ge^ 
pap inde gemeene zegswijzen: waartoe al dat gepapf^^^ 
Dat sepap verveelt mij geweldigf Voorts ook PapfeJ. 
Het itamwoord is pap. 

fARADE , z. n , 9 vr. , der , of van de parade , hét meerv. is 
niet in gebruik. Een basterd woord ^ in onze taal , even aU 
in het ir , hoogd. en eng., gevormd van hcjtmiddeleeuvv^ 
lat. parata^ dat, in het ical. , gaaf overgenomen is» 
Vooreerst beteekent het vertooning van pracht en op- 
fchik, bijzonderlijk ten aanzien van kleeding en huis« 
raad i dat dient meer tot parade » dan tot wezenlijk 
put. — Hij verfchijnt altijd in volle parade ^ is altijd 

' even deftig uitgedoscht. In dezen zin wordt het woord 
^samengevoegd met benamingen van al , wat tot vcrtpo- . 
ning van pracht en ppfchik dient: paradebed ^ parade* 
kleedt paradepaard ^ enz. Voorts eene optogt in do 
beste kleeding, bijzonderlijk van het krijgsvolk: op^da 
parade kernen. Overdragtiglijk de foldaten zefve, die 
op zulke wijs de wacht betrekken : uit hoe vele man» 
fchappen begaat die parade? — Parade geef acht i — ^ 
Parade zal marfcheren! zamenilell. : paradeplaats ^ de 
plaats, waar het krijgsvolk bijeenkomt, om de wacht 
te betrekken , parademarsch , — wachtparade , enz. 
Voorts komt van parade ^ en [eren bet ond. para^ 
deren y in parade verfchijnen; zie hem eiens met die» 
nieuwen rok paraderen. — De gewapende burgerif 
paradeert. . : 

Paradijs , z. n. , o , des paradifzes , of van "het pt^ra^ 
dijs ; meerv, paradijzen. Ëen basterdwoord ,> in onze 
taal, en meest alle anderen, overgenomen van herpers 
xifche fat deus » zoo als de lusthoven heetten , die door 
de pcrzifche Koningen bij hunne ' paleizen werden '^an* 
gelegd. Aan die lusthoven gaven de Grieken den naam 
▼an retpxSsKTO^j en hiermede beftempelden de grieksch 
forekende Joden ook den lusthof, waarin God , volgenc 
den leenfpreukigen aanvang Van Genef.\ de eerflie men* 
Ichen zou hebben geplaatst; en dien hof noemde ineti vtxn 
wo\gtn$ in het ht. par adit^us. Toedien hof behoort oba 
piradijs in deeerfte plaata: CedflêldeMaminheifmram 
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^//j.— Wie kent Mikom paradijs vêrhrtn nht? Voorts 
beteékent het woord overdtagtiglijfc een oord ^ dat iit 
aangenaamheid aa;n den geaegden lusthof- gelijkt: MJ 
heeft daar een. aardsch paradijs; bijzonderlijk, de 
woonplaats der gelukzaligen : hij volgt haar blteke fchim 
naar V zalig paradijs VoN0« Van bier het zamet» 
geft, parffdifilauwrier ^'tnz^ ' . 

PAR ADIJS APPEL, ?. n. , m. , desparadijsappels^ oïvandn 
paradijsapptl. ; meer v. .paradijsafpakn , paradijsappels: 
S^zn paradijs en appel. Eiguiiijk de vrucht van des 
boom der kennis des goeds en des^ kwaads \ welke Eva^ 
volgens het zinnebeeldige verhaal van Adams val, aas 
ons aller vader zou hebben toegereikt: & hoe wrang 
was de nafmaak van .den paradijsappel ! Oneigenlijk 
noemt men bier te land^ aldus een kleen, bleek, groette 
achtig geel flag van appels, of eene andere bfozend 
roode bbomvruèht, die aan een evengelijk flag Van boo«» 
men groeit; ik haud veel van eenen dubbelen paradijs^ 
appel. 

PAHL ADI jS VOGfeL , z. n. , m. ^ des paradij svogels , (ïïvam 
den paradijsvegel; meerv. peradijsvegels , paradijsvogelen. 
Vznparadijstn vogel. Dus noemt men een flag. van woud* 
vogelen, die in Oost-indie te huis hoort. Deszelfs 
fnavel is -half met zachte weeke veren bedekt. De 
ftaart bedaar uit zeer lange veren. Dez^elve is even als 
de borst, ^ en het onderlijf, rood, de hals is azuur* 
blaauw,.maar het overige gieel van kleur. De Indtahem 

!)legen hem de pooten af te fnijden, en het lijf op te vul* 
en en op hunne mutfen te dragen. Van hier de fabel, 
• dat de pa^radijs vogel geene pooten hebben zoude, '' 
pARDEL, z. n., m. , des pardels^ of van dén pardef; 
meerv. pardels. . Zeker viervoetig dier: Ende het heest ^ 
dat ick fagh , was eenen par del gelijck. Bybel V. 
PAREL, paarl^ z. n. , vr. , der^ of van de parel; 
meerv. parelen ^ paarlen. Men vindt bij onze fchrijvers 
dit woord óp onderfcbeide wijzen gefpeld : parle ^faerle , 
' faarle j perel p peerle ^ paar l /parel. Een bekend liag van 
juweelen, dat in zékere fchelpvisfcben^evonden wordt , 
én met dezelve door duikers van den bodem der zee 
wordt opgehaald : met deze paarle. Hooft. En open^ 
iaerde de beste paèrlé^ die zea diep begravenlag. Vond, 
M^hie parelen j Oostêrfche parelen j valfche parelen^ — 
ptrekn visfihen% Dat is ^nc parel aam zijna kroatt, dat 

P 5 ftrcb 



/ 



ftrekt hem^ inzonderheid tot roem en Juister. PaarUn 
' voor de zwijnen werpen ^ kostelijke dingen aan pnwaar« 
. dige voorwerpen verrpillcn. Voorts is ttnt parel o^tX" 
dragtiglijk een perfoon van uitnemende waarde; het is 
eene parel van eene vrouw* Als ook eene verharding 
van vochten in eens tnenfcben oogen : Aij heeft eene pa'- 
rel op het oog. Van hier />4r^/<?/r, een werkw. , dat 
van dranfcen gebezigd wordt, die kleine blaasje 
. ate parelen opgeven : wat parelt die wiptl Zamelft. ^i» 
relbank , . een zoogenoemde bank in zee , waarvan men 
pareloesters inzamelt, parelbeer ^ een werktuig, waar- 
.. mede men parelen doorboort, parelduiker ^ een mensch ^ 
' die op de parel visfcherij afgerigt iSj parelgruis^ zoo als 
roen het kleinfte flag van pürelenuoemt^ parelhandelaar , 
parelklear^ parelkrom ^ parelkruid^ een phmtgewas 
welks vier eivormige zaadkorrels aan parelen gelijken 
en fteenhard zijn 9 waarom men ze^^i»sii»(i noemt, ptf* 
relkustj eene zeekust, ivaar men parelen viscbt, zoo 
als inzonderheid, die van het eiland Ormus, parelmaat ^ 
een werktuig der Juweeliers , paarlemoer , het'binnenfte 
van de fchelpen der pareloest^rs, bijzonderlijk der Oos- 
terfche, dat in allerlei kunstwerken verarbeid wordt, 
paarlemoeren i van paarlemoer, parelmosfelj of zoo als 
men de fchipvisfchen, waarin men-parelen vindt, beter 
noemt, pareloester ^ parelnaald ^ parelpeer ^ pat el fihelp ^ 
parelfnoer^ pareifpeld ^ parelflikker ^ parelfiikfter ^ pa^- 
r relvanger , parelvangst , parelvis fchtr , parelvisfche* 
f rij ^ enz. 

Parel ^ 'paarly eng. pearl^ fr«, hoogd., boh., pirle^ 

zweed., ical. , en middeleeuw, lat» perla^ uederf. be^ 

\reJ9 en in een oud fragm. bij Schilticr , bitrille^ ia $1- 

lérvvaarfchijnHikst oorfpronkelijk een veritleinw. van 

het oude hoogd. woord beere^ bezie, eig-alijk, een 

Uein of f-oiidochtig bolletje. Deze onderltelling wordt 

^.. idklians begunstigd door Virgil., in wiens Culex eene 

^- parel Indiconchta bacca maris wordt genoemd, en bij 

. wien elders tnonile baccatum , volgens Sfiftviüs , eveaveel 

,isa\smargaritisornateim. - *• 

- PA-KëN , bedr. . w. ,. gelijkvl. Ik paaeidey heb. gepaard. 

Twee onderfcheideoe perfonen, of dingen 4 aan elkan* 

der verbinden, met elkander vereenii;^, of . tot een 

padr maken: hij paart zijne di^ferheid i»et wijt Meid. 

Ik ^ymijwat-^oinê jkugdzame wed^^H^ ^ren^ -^ 



\ 



f 



-» ^ 



Pa» t7 

'zij f aren zkh itU4hfdf»^ Otizijd. y^zicb onderliag in pft- 
fen koppelen: dt lente komt-; men ziet het plutmgedierte 
paren. Op deze wijse gebezigd , hteft het woord paren 
meermalen het bijwoord : a^men voor zich : zoo Philis 
en AmÜnt^ eens eiiifiHjk zamen paarden. 

PAREREN, ond. onz. w« ^gelijkvl. Ikpareèrde , hehgepa^ 
reerd. Het gebruik van dit woord in de fcfaermkunst, 
voor het afweren van een houw, of fteek^ i^ van het 
fr. farer ontleent; maar men gebruikt bet pok voor 
pralen : wat pareert gij met dat nieuwe kleed! 

PARFUMEREN, ond. bedr. w., gt\i]\w\.ïkparfume€rdB^ 
heb geparfumeerd» Van het i^. parfumer* DoQr middel 
van reukwerk eene aangename lucht bijbrengen. 

PARIJS • z. n., o. , van het Parijs.^ Zonder meervy De 
hoofdftadvan Frankrijk. Van hier het bijvoeg^K naamw. 
parijsch: parij fche zeden. Ver-der het zelffliand.; \p<J- 
Hjzenaar , een inboorling , of inwoner van Parijs» 

PARK^ rzie perk. 

PARKEMENT, z. n., o., des parkemeniSj of van het 
parkement; hetmeerv. parkementen is in fommige geval- 
len gebruikelijk. Eene dierenhuid, die op eene bijzon* 
dere wijze toebereid wordt , zoo dat zij harder en (lij- 
ver wordt, dan leder, en onder anderen dienen kaa, 
om er op te fqhrijven , waartoe het pok het eer(le uft- 
gevonden werd door een' Koning van Pergamüs in Klein 
Azië , die door een verbod van uitvoer van papier 
uit Egypte, in zijn oogmerk, om eene boekerij op te 
rigten , werd geftoord. Hierom gaf men in het lat. aan 
dat lederen papier den naam van pergamenum , itaU per- 
gamina , hoogd. pergament , fr. parchemin^ eng^parch-' 
mentj fp. pargamino. Daar nu hier te lande, gewigti- 
ge overeenkom den en bewijsdukken gemeenlijk, op 
parkement gefchreven worden , gebruikt men dien naam 
meermalen voor een aldus befchreven (luk lederen pa- 
pier, in welken zin die naam ook een meervoud heefr; 
ziin adel rusi niet flechts op muf e parkementen. 
Van .hier het wrkleinw. parkementje^ het bijv. 
iiaamw. parkementen^ dat van parkement vervaardigd 

^ - *\ii si^isiStt^ "dat: boek een paf^kementeniand» Ben par* 
kementen handfchrift. Zamenft/: parkementbereider , 

. ?parkémentverktkper^parke^entmnkel 9 ho^n^arkement ^ 
maagdenparkement ^ /(Aétpenparkement^ pkrijfparte- 

».,// * -^ P^AR. 
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PARKET 9 ö»<l- «• n. , o# , des parküs , of van het parkei ; 
sonder meerT. Eene afgeperkte , of door oaiheinins 
JDgeflotene plaats. Van het fr. parquet^ Terkleinw. vaa 
pan^ waaraan het nederd. /^r*» of /«r* verwant is» 
Intusfchen gebruikt men parket hier te lande alleenlijk: 
in het giemeenzame fpreekwoord: iemand in het parket 
krengen^ den toeftand van iemand zoo netelig mak^n ^ 
lis of hij zich In eene omheinde plaats ingeflotea 
▼ond. Hij is daar in een lelijk parket* De Senoy/bhem 
in dit parket. Hooft# 
-PARKIfcT, z. n. , m., desparkiets^ of van {fen parkiet ; 
meerv parkieten^ .Zeker vogeU Verkleinw. parkiet^ 

PARLEMENT, z. m, o. ^ des parlements 9 of van kef 
parlement ;metrv. parlementen. In foQimige Landen, b v» 
m Engeland , 'de verzamelde regeringsleden des rijks« 
Dat niemand der Gereformeerden met eenigen fiaat sn V 
parlement zoude werden verzien. Hoopt. Van het mid* 
deleeuv/ . parlamentum 9 en dit vtn parlare fprcken, fu 
parler. Van daar beteekende hét oulings gefprek — - 
wijders alle pleit, pleitzaak, pleitplaats: in dat parlt^ 
* ment* Mel« St« Fr. parlement^ eng. parliament. 
PARMANT , parmantig , eenigzins veroud. bijv. 
' naamw. Volgens Kiu ftatig, deftig, in welken zin 
men het in gemeenzame gefprel^en no^ wel eens we« 
getis voorkomende perfonen bezigt : d^t jongetje is zêê 
parmant in al zijn doen , als of hij reeds Domine was. 
Italië parmant op magt van koningrijken* Poot. 
PARMEZAAN, z. n., ro., des parmezapns ^ of van den 
parmezaan; meerv. parmezanen. Eigenlijk iemand van 
jParma, Italiaansch hertogdom; maar overdragtiglijk , 
een kaas uit dat land,, een Parmezaanfche kaas, dio * 
om hare bijzondere deugd alom bekérd is: ik wil dien 
Parmezaan geern voor de liefhebbers overlaten. 
PARNAS, z. n., m. , van den parnas ^ zonder meerv. 
Eigenlijk een berg van THracie, waar Apollo en de 
Zanggodinnen gerekend werden te huisvesten. Over- 
dra^tiglijk het heiligdom der dichtkunst , evenveel van 
welk land: Gij zegent den Hollandfehen Parnas* Von* 

DEL. 

PAROCHIE . z. n. , vr. , der ^ of van de parochie i meerv; 
parochien. Een kerfpel , of kerkelijke atdeeling van een* 
iUd f of t^n landsdiftrikt ; hij wo^nt in mijne pareehi^n 
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Van hier parochiaan ^ die tot die of die ptfochiè W> 
boort, parochiekerk^ enz. 

Parochie^ hoogd. pfarre^ fr. patoisji^ éng* fariihi 
lat. paróchia , of liever paroecja , ftamt af van bet gr* 
icapomia^ bijeenwoning. 

PAROOL, z. n., o., dei patooU^ of van hei pataoh 
meerv* parolen. Een bas terd woord van het fn parok^ 
dat bijzonderlijk gebruikt wordt , om een of meer woor» 
den aanteduidén^ die aan wachtdoende krijgaüeden op* 
gegeven worden tot eene leus, om andere rondgaande 
benden , of lieden , van hun eigen volk te onderkennen 9 
parool en contrefein worden aan officieren en onderofficie» 
ren uitgedeeld. Voor liet overige zegt men in het ge^ 
meene leven ook wel eens op mijn parool ^^ in plaats vad 
êpmijn woord* 

P/«IS, zxtPeru 

PART^ z., n. , vf., der^ otvan- de party fiieefv. paf* 
ten. Bij Kil. partte^ pratte. V^n prat. Een listigt 
trek: wen zij óns de part fpeelde. Hooft. Iemand eeni 
Jlechte part fpelên. Het meerv. parten wordt ook ge- 
bruikt voor zotternijen , malle Kuren , wel naar het 
guirachtige zwemende; doch evenwel flechts een na* 
maakfel daarvan, kwade aanwenfels, of gewoonten) 
Ik zal er die gekke parten wel uitkloppen. 
Hij dan , die u weleer gewitte graven hiet ^ 
Had kennis van uw parten. D« Deck* 

PART, z. n., o., despartSy of van het part; meefr* 
parten. Verkleinwt partje. Is^ evenzeer als het fr. en 
hoogd. party van het lat» /^rV^af komftig ; doch wordt 

' enkel in het gemeene leven gebezigd, vopr een gedeelte 
van , of aandeel aan , eenige zaak : in hoe v,ele parten 
wordt die erfenis gedeeld? Ik wil daaraan part noch deel 
hebben. Ik^ voor mijn part ^ voor mijn aandeel, voor 
zoo veel mij aangaat. Van hier het werkw.^tfr/tfiv, dat 
eveneens binnen den kring van het gemeene leven be^ 
paald blijft , waar het dan eens bedr. is , als het voa 
verdeelen wordt gebruikt , dan eens onzijd. , in de IpreeH 
wijze' van ergens aan parten , er mede deel aan beS 
ben.^ 

PARTIJ, z. 'n., yr#, der^ af i^an de partij; meer^ 
tar tijen. Oorfpronkelijk genoegzaam hetzelfde zls part 
een deei. Dus worden, wanneer een kleiner of groo 
ter aantal van menfcben, door verfchüleiidé begrip 



pen,' of gezindheden, verdeeld- is, de onderdeden fan 
zulk een aantal vsmm^nf^chen partijen genoemd: vruQh* 
iiïoèf wilde men de panij van Lutker met die van Cal^ 
vijn vereenigen. De Franschgezinde partij dreef ein^ 
delijk boven. Omdat nu zulk eene verdeeldheid 
doorgaans eene onderlinge tegenwerking medefleept^^ 
vooral , wanneer zij tusfchen twee of meer menfchen' 
pteats grijpt, die bet over regtzaken oneens zijp, 
wordt iennnds tegenpartij' in het gebruik evenveel als 
zijn te^enftrever, en hecht men deze beceekenis zelfs 
ook aan de benaming van iemands partij , zoo als men 
zijne tègenpaFtil bij verkorting meermalen noemt: ik 
zal uwe partij rijn. Gij zult eene kwade partij in 
hem yinden\. Omdat voorts , bij eene verdeeling van 
eenen genoegzaam grooten hoop van menfchen in par* 
tijen y elke pardj gemeenlijk eene m/n of meer talrij*^ 
ke menigte vaal menfchen bevat , zoo heeft bet 

. ivoord partij meermalen de beteekeQis van een aantal 
aenfchen van onbepaalde grootte : ik werd door eene 
partij dieven vervolgd. Vervolgens wordt het ook van 
wekere hoeveelheid van goederen gebezigd : eene partij 
fuiker. Men zal die waren bij partijen verkoopen. In 
dezen zin wordt h^ woord partij dikwijls door het 
•verkleinwoord partijtje vervangen: ik heb een mooipar^ 
tijtje kaneel. Overigens zijn partijen bij de fchilders 
niet alleen de onderfcheidene beelden van eene tetke* 

« ning, maar ook de ohderfcheidene deelen van een afzom» 
derlijk beeld; mis partij éen kunstterm in de mu- 
zijk : hij/peelt de tweede partij* • In onderfcheidene fpe* 
len bezigt men hetzelfde woord: eene partij op het bït^ 
jar$9 enz. De kleine groepjes, waarin zien een ^e» 
isdifcbap verdeelt, om zich met een of ander fpel te 
vermaken , heeten ook partijen : ik ben van uwe par'- 
tij* Daarom noemf men de verdeeling van een ge^el- 
fchap in zulke groepjes partij nmken. Insgelijks geeft 
men den naam van partij aan een aantal van ^ men- 
fchen 9 dat zich vereenigt , om te jagen, te zeilen, 
enz« , en zegt men : eene jagtparfij , eene zeilpar- 
tij 9 enz. Ja, ia den krijg noemt men een onbe- 
paald aantal volks , dat om byit uitgaat , niet flechts 
eene ftrooppartij ^ maar ook bij verkorting blootelijk 
eene partij , en is op partif gaan ^ evenveel al$ ftroo- 
p^u} «n van bki: het iüfimdijfi pmijsmg^^ Zie 

; ^ het* 



hetzelve. Eindelijk heerscht er nog een bijzonciét 
gebruik van het woord ^ör/// in de zegswijzen teenegoe*' 
de partij doen^ een voordeeHghu\^eli]k aangaan. Datmehje 
zou eene fch$one partij v$or hem wezen ^ door haar te 
trouwen zoude hij zijne fortuin merkelijk bevorderen. 
Zamenft.: iraspartij j danspartij^^ drinipartijy hhfpar^ 
tij^ plaizierpattij , oesterpartij ^ fpeelpartij y fmuU 
partij^ vischpartij^ volkspartij ^ enz, 

PARTIJDIG, bijv. n-, fartijdi^r^ partij dtgst. Ge- 
lijk als. het woord partij dikwijls bepaaldelijk iemands 
tegenpartij aanduidt, zoo is partijdig ook meermalen 
evenveeL als rpgenftrevend , vijandig: ik weet niet^ 
waarom hij mij zoo partijdig is. Maar het wordt ook in 
een' min bepaalden zin gebezigd voor aan eene of ande- 
re partij gehecht, aan hare.geVoelens verkleefd, bare 
, uitfpraken overnemende,^ hare belangen bij uitfluitjng 
voorftaande ; een 'partijdig oordeel vellen. Staat over 
tegen onpartijdige zoo z\% partij diglijk ^ en partijdige 
heldj teg^n onpartijdiglijk ^ en onpartijdigheid. 

PARTrfGANGER , z. d., m., des partijgangers^ of 
van den pfirtijganger; meerv. partijgangers. Daar ^«r- 
tij dik\yijls eene (trooppartij aanduidt, en op partij ga(tn 
in den krijg om buit uittrekken , zijn partijgangers in 
het meerv. over het algemeen vrijbuiters: gelukkig 
ontfnapte de Stamt fche Goeverneur van Rijs fel aan de 
Franfche partijgangers ; die hem hadden opgeligt. Maar 
het enkelvoud duidt doorgaans eenen bevelhebber over 
vrijbuiters aan : de dappere Orovestins was een ftout partij^ 
ganger. 

PARTIJGEEST , z. n. , m. , des partijgeestes , of vdn 
den partijgeest i zonder meerv. Van partij en gee^t. 
De twistzieke geneigdheid, om het met eene andere 
partij te houden, en zelfs nieuwe partijdigheid te ver» 
wekken. Wanneer die geneigdheid zich in hét k^r» 
kelijke vertoont , noemt men «haar ook dikwijls fek^ 
tengeest; enin^hare algemeene ftrekfcing heet zij door- 
gaans /^f/#yzf#cA/, en voert iemand,, die haar koestert, 
den naiTm van partijzuchtig. 




aldus haren oorfpronk genwitté Hooft, frat heerscht er 
me partij fchap. - ^ 



^ARTÜÜR ^ t.tiki o. èss partuur s » otvéH het pUrtuu^ % 
Oleerv. parturen. Bij Kii/. paertuere^ en oulings 
Vrouwelijk, even tls avonituur^ dat thans ook onzijdig 
3S« De oorfprong van paf tuur fchijnt ïnpaar of paren 
te moeten worden gezocbtt Want het beteekenc ie- 
mand^ die eetien anderen derwijze eVenaart ^ dat hij 

. gevoegelijk nevens hem kan worden geplaatst^ om eetl 
paar te vormen: hij vond in hem zijn partuur ^ iemand, 
' die tegen hdm opg^wasfen was. Zoude Lijsje geen goed 
partuur veör U weien ? 

MRUIli , zie pruik. 

PAS^ z« n. 4 m. , van den pas; meerv. pas/en. Van het 

. lat. pasfus ^ evenzeer als het itaU pasjb^ hoogd, pasZ4 
fv. pasj eng, pace. Eigenlijk een tred, eene fchredet 
eenen valfiken pas desn , misft^ppen # en , figuurlijk , 
cenen misilag begaan. Bijzonderlijk 9 de bewegingen, 
die men in het danten met de voeten maakt: hij nadert 
enet de menuetpas i als ook de üappen van een paard « 

\ dat op eéne bijzondere wijze van loöpen afgerigt is , en 
den naam van pasganger^ telganger^ oï teller voert* 
Voorts de weg, dien men betreedt ^ de doortogtx hoe 

felukkig is Benaparte den pas van Italië d&flrgeworjiieldé 
In floot , Tillij den pas van Elvereu Wezerftroom» Prini 
Mauritz voegt den pas* yofiD* 
J)at zuidwaerd aen de ftreek def- Afrlkaanfche kust 
Den open paster zee de kiel niet af en fnede* D« Deck* 
Overigens een vrijgeleibrief, met behulp van Welken 
nen zijnen gang ongehinderd voortzetten kan : hij wist 
Mich met eenen valfchen pas te redden* Doch in dezea 
zin is pas misfcbien eene verkorting van het basterdwoord 
paspoorté 
I^AS» Zé né, 04, zonder tneerv. tieszelfs oorfpronkelijke 
beteekenis laat zich niet wel bepalen. Het duidt eene 
juist afgemetene welvoegelijkheid aan^ in de (preekwij* 
zen van pas geven , een fchip ap zijn pas laden , iets van 
f as maken en te pas brengen , of komen ; wederom eenig-* 
zins anders wordt, bet gebruikt in de fpreekw. : welj of' 
kwalijk , te pas zijn , wel of kwalijk f varen. Voorts is 
9p dit pas genoegzaam evenveel , als ^ in dit.tijdgewritht | 
bij deze gelegenheid. Eindelijk wordt pasy op dezelfde 
wijze als juist en even , voor een bijwoord gebruikt in 
de fpreekw. : dttar is pas genoegé Hij is pas aangeko^ 
men^ «na. ^ 



/ 



PASCHA , pafchen. z. n., o., van het pafcha; zonder meerv» 
Eigenlijk een Joodsch feest, bij de verlosfing van het 
hebreen wfche volk uit Egypte, tot gedachtenis van die 
verlosüng iagefteld, en daarom in het hebrecuwsch nöD 
genoemd, welke naam, volgen^ den groQten A. Schül* 
TENS, juist verlosfing betcekeat, en in hetgrieksch door 
9r«(r%«9 in het lat. door pafcha^ wordt uitgedrukt; ge» 
lijk ais men hier re lande, fn navolging vtn het lat., ook 
dikwijls pafcha fchrijft ; intusfchen bezigt -men dezen 
naam niet zoo zeer , om het feest , als wel om het lam ^ 
dat daarop gegeten moest worden , aan te duiden* 
Düs is het bij D« Dbck : 
Zich zclven niet vergeten 
Aen V Pajcha , dat zij e^n ; 
Maer op het Pafcha zien , waerep het Pafcha zag» 
Nopens het feest bezigt men meestal pafchen* £a den* 
zelfden naam van pafchen geeft men overdragtiglijk aan 
een feest der Christenheid , tot gedachtenis der opdanding 
van Tbzos, die op het ioodfche pafchfeest voorviel: te 
pafchen zal hij kernen. Zamenft, paaschachten , acht da- 
gen na pafchen ^ of de eerde zondag na dat feest, -— 
paaschbest^ in de fpreekw; opzijn paascHbest gekleed^ — 
paaschhlocm , eene bloem , die gemeenlijk omdreeks pa*, 
fchen bloeit , paaschkrood^ paaschdag^ taaecheijercn ^ 
paaschfeettj paaschlam^ paaschtijd, paascnweek^ enz* 

PASCHEN, zit pafcha. 

PASJCaART,' z. n., vr., ufer, of van de paskaart; 
meerv. paskaarten. Vetkkinw. jpaskaartje. Van pas en 
kaart. Eene kaart- voor zeelieden, düs genoemd, om 

N dat zij hun de doortogten voor hunne fchcfpen aanwijst , 
die fom wijlen in bet nederdultsch evenzeer pasfèn ge- 
noemd worden, als het kanaal, dat Engeland van 
Frankrijk fcheidt , in bet fr* ie pas de ca/ais. 

PASKWIL f z. n., o , des paskwils^ of van het paskwil; 
meerv. paskwillen. Verkleinw. paskwilletje. Een op pa- 
pier gefielde fmaadreden , fteeds nameloos , en dikwijls 
uk enkeiep laster beftaande : de fchimpzucht ep paskwil 
en lastertaal gefpitst. Dit basterd woord ftamt, evenzeer 
als bet hoogd. pasquill^ tng. pasquil ^ en fr. pasquin^ 
af van het mL pasquino 9 dat (omwijlen dezelfde betea- 
kenis heeft als ^asquinata ; ofTchoon het anders eigen- 
lijk ztket verminkt beeld aanduidt , waaraan men te 
Rome zulke fmaadredenen pleegt aan te. plakken » en 't 
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welk dien naam van zekeren fchoenmaker in de nabuur* 
fchap, wiens taak het wereldkundig maken van zulke 
fraaadredenen, gedurende zijn leven, ^jvas, zoO als men 
zegt 1^ bekomen heeft. Van paskwil komtde zamenft. : 
patkwilruaker t paskwilfchrijver ^ enz. 

Paslood, z. p. , Om despasloodsy oïvan het paslood^ roeerv- 
pasïooden. Verljleinw, pasloodje. Van pas en lood. Een 
bekend werktuig van timmerlieden en meifelaars , öra een 
of ander (luk van hun werk waterpas te rlgtcn : dat ven- 
fier fiaat niet juist naar het paslood , of niet in het lood 9 
zoo als men bij verkorting zegt, het is niet, met behulp 
van een paslood juist zoo geplaatst*, dat de liggende zij- 
den even dezelfde rigting hebben , als de oppervlakte 
van het watjer. In plaats Van /^j/W gebruikt men ook 
den naam van watefpas , omdat men met het werktuig 
de Qrekking vaa het water , of het waterpas tracht te 
vinden. 

PASPOORT, z. n. , o., van het paspoort ; mterv» pas* 
poorten* In den grond niets anders» dan het fu pas/C'- 
portj dat zoo veel zeggen wil, als een vrijgeleibrief, 
om door de .poort te geraken* Intusfchen \s paspoort j 
even als avondtuur ^ in ónze taal, van vroiiwehjk onzij* 
dig geworden ; en daar men den ontflagbrief , waarme- 
de men krijgslieden ^ die bunnen tijd hebben uitgediend , 
wegzendt, gemeenlijk ook een paspoort noemt, is iV- 
mand zijn paspoort geven bij ons dikwijls evenveel , als 
hem wegzenden; en zegt men wegens iemand, die ecnen 
of anderen dienst verlaat , dat hij zijn paspoort neemt ; 
terwijl hij, die zonder behoorlijk ontflag uit den krijgs- 
dienst wegloopt Wel eens gezegd wordt zijn paspoort 
ender zijne voetzolen te hebben genomen. 

PASSAAT, pasfaatwind^ z. n. , ni.i, des pasfaats^ of 
van den pas faut ; . meerv. pas fa ten ^ pasfaatwinden. Die 
wincj , welke» cenen geruimen tijd , uit denzelfden hoek 
waait. 

Px\SSEMENT, z. .n>, o , van het pasfement; meerv» 
pasfementen.. Verklein w. ' pasfementje. Een .boord- 
i'el, met min of meer. kunst fen verfcheidenhfrid uit 
gouddraad , zilverdraad , of zijde , vervaardigd: 
dat kleed is met gpuden: pasfementen geboord* Van bet 
fr. pasfement. Zamenft. , pasfementmakcr , pasfement^ 
winkel ^ enz. . • 

Px\SSEN, bedr. en onz., w., gelijkvl. Ikpast^y heb 



gepasu Iets van pas maaken, het 200 fchikfcen, dat 
het juist en wel voegt en vlijt : wie kan dat Z09 juist pas» 
fen^ Pas uw geld. Effen is kwaad pasfen^ men kan 
een ding bezwaarliik zoo juist 'van pas maken, dat er 
niets ^aan hapert. Voorts beproeven, of iets wel van 
pas is : /* zal die f c koenen eens pasfen. Met pfis^ 
fen en meten wordt de tijd verfleten. ()iizijd. , van pas 
zijn, wel lluiten» en voegen: dat kleed past uw heel 
weL Vat past daar juist in. Voorts wel üaan,*beta« 
men : zulk een klceding past haar niet. Hij weent ^ dat 
alles hem welpast. Als mede naauwkeurig acht geven : 
op alle bewegingen van den vijand pasfen. . De kat past op 
de muis- Eindelijk , in hec kaartfpel , verklaren , dat 
men lijdelijk blijveli en afwachten wil, wat een andtr 
ondernemen zal: er is rond gepast j jchud de kaarten 
door. Jk heb gepast. 

Deze laatde beteekenis wordt in het hoqgd» en fr door 
pasfen tn pas fer ^ en In het ital. door pasfare en farpas^ 
fo , uitgedrukt. De overige beteekenisfen van pasfen 
vindt men in het zweed, pasja , en (lammen ongetwijfeld 
af «van bet onzijdige n^ziow. pas%- 

PASS£R, z. m, m., des pasjersy of van den pasftr; 
meerv. pasfers. Vcrkleinw. pasjertje. Van pasfen. Een 
bekend werktuig, om iets af te meten, en juist van 
pas te maken : het fchijnt met den pasfer afgeteekend. 
Steeds is hij met graadhoog en pasfer aan '/ ')\^erk. 

PASSEREN> bedr. en onz. w., gelijkvl. Ik pasfeerde^ 
heb 9 oï bep^ gepasjeerd. Is even als meer andere 
werkw. van dezen basterduitgang uit het fr. ontleend , 
maar evenwel in onze taal reeds eenigzins geibruikelijk , 
en de moedef van meer andere dergelijke basterd* 
woorden. Eigenlijk is het , even a|s het fr. pasfer , on- 
zijdig, en betéekent het door een pas, of doortogt, 
voorwaart trekken , voortgaan : wie pasfeert daar door 
de poort ?^ Voorts \s voor iets pasfer en zooveel als daar- 
voor dpoVgaan , gehouden wordea ; en pasferen doorge» 
laten worden , geduld worden , in de fpreekw : het kan 
pasferen^ het kan er nog al door; of gebeuren, voor- 
, vallen , in de fpreekw. : wat pasfeert er toch ? In ecnqa 
bedrijvenden zin komt het woord voor in de fpreckvr. : 
den tijd pasferen. Een avondje met fpelen pasferen ^ enz. 
Voorts zegt men ook: iemand pasferen^ hem voorbije 
gaan. Deftraat is zoo vol^ dat men zie naauwelijks pas* 

Ca />- 
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feren kam Ik pasfeer dat , ik ftap dat over. Een 
verhandfchrift fasferen , het zélve als het ware doea 
voortsaan , in omloop en werking brengen. Van 
pasfercn komt pasferelick^ bij KiL. , hoogd. pasfierlich^ 
ir.pasfablen waar voormen thans in het Nedcrduitsch 

. bij vctkonmg pas/e/ijk gebruikt, om iets aan te duiden, 
datpasferen, doorgelaten, of geduld, worden kan: 
hij [preekt pasfelijk neder duit sch, ^/, wat die fchrijver 
uitgeeft , is maar zoo pasfelijkm 

PASSIE, ond. z. n., vr. , der^ oï van de pasfie; zon- 
der meerv. Het lijdefi van Jez«is : is hij ree-ls 
aan de pasfie? predikt hij reieds over de lijdensge- 
fchiedenis ? Voorts de tijd , waarin over dat lij- 
den gepredikt wordt , eti welken men anders van 
het vasten , dat de Roomschgezinden daarin doen , 
roet den naam van vasten beftempelt : hij heeft 
zich in de pasfie wel gekweten^ fraaije redevoeringen 
gedaan. 

Vasfie is evenzeer als het hoogd. , fr. en eng. pasfion^ 
van het lat« pasfio^ dat lijden beteekent, ontleend. 

PASSIEBLOEM , z. n. , vr. , der , of van depasfieblo^fm; 
mtexv. pasfieb/oemen* Vm pasfie eri blojcm. Een plantge- 
was, in welks bioefem men al de werktuigen, die bij 
• het lijden van Jëzüs gebezigd werclen , afgefchetst meen* 
ée te vfnden. Dit gewas is uft Amerika gefproten. 

PASTEI, z. n, vr. , der ^ of van de pastei; meerv. 
pasteijent Verkicinw. pasteitje. Een geregt, dat in oen 
hol vat var eetbaar, en dikwijls lekker, deeg begrepen, 
en met hetzelve in eenen oven gaar gebakken is, als 
.wanneer het eene met het andere gegeten wordt: bij 
gebrek van brood eet men korst fes van past tijen « fpreekw. 
van iemand, die het gemis van een of ander ding aan- 
vult mer iets,, dat veel kostelijker is. Zamenft. : haien» 
pastei^ hertenpastei ^ hoenderpastei ^ konijnenpastei^ oester^ 
pastei^ patrijzenpastei ^ wildpastei ^ vischpastei^ vleesch» 
pastei^ enz. — pasteibakker , pasteiueeg , pastèikorstj 
pastei foep^ enz. 

Pastei^ ïx. patté^ o\pAté^ hoogd, pastete ^ itzV paf 

\ ticcio , ftamt af van het gr. irx^^ , middeleeu^. lat. tn 
hz\. pasta ^ fr. , eng. en hoogd. paste ^ deeg, waarvan 
insgelijks /i?x/c/» zeker verw^ceg , waarmede men tee- 
kent, en de manier van teekehing met zulk verwdeeg: 
kij is in pastel afgehiild. 
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PASTiNAK, t* n.y vr., éUr^ of w» de pêstlnak\ 
meerv. pastinaken^ Anders ook pasunaken , paster^ 
nakin ,» pinfiernaken , eo pinkfternakch. Witte p€€n , 
dus geaoeimd naar het lat. pastinaca , dat reeds bij 

-^ Plin« voorkomt, en op vele plaatfen in het middea 
van Ëur.opa in het wil(i 9 docli bij ons in tuinea 
groeit: huSspgt met pastinaken. Zaaiend, p^jitinaken* , 
zaad, ' -^ . / 

l^ASTOOR, «• n.,'ni., des pastoors^ of van den pastoor ; 
mtttw^ pastoren. Vzïi\\tt\2iU pastor , eeri herder; in 
het gebruik het. geestelijke opperhoofd van eene k<erkge* 
meenje; in Holland bijzonderlijk een roomsch priester; 
in Vriesland ook een gereformeerd predikant, wiens ♦ 
vxouw aldaar den naam ^m pastoorske vo-^rt. Van hier 
pastorij ^ At (land van e^ncn pastoor; welke beteeke- 
nis het in de zamenft. pastorij goederen heeft % of d« 
woni^ig van een* p^toor , in welken zin men he( 
woord pastorij in Holland, evenzeer als elders, ook in 
opzigte toe de, woning van eenen protè(&intrchen pre- 
dikant èezigt. ' ^ 

PATAKON, z. n. , m ^.des patakons , of van den patom 

. kon;' meerv» patakons. Eene zilveren ipunt, aftders 
een Jiuk van achte» , of piaster^ genoemd; die na» 
een ducatoh van ^enen patacon zou weten te onder fchei^ 
den. D. Deck. , r, 

PATEEL, z* n., vx.^der^.oïvandepateel; meerv. 
patetien. Veroud, woord, voor.fchotcl, anders ^^//>/ 9 
nog overig in gatepateel y doorflag, zijnde eigenlijk icn 
fchotel met gaten. Kil., heeft p/ateele. '. 

PATENT, opd. Zf n. , o. , van hét patent imeerv.pMten * 
ten. Stamt 5 evenzeer als het hoogd, en eng./)^/^^^ yen het 
fr. en ital. patente , af van het middeleeuw, lat. patein^ 
ta^ dat eigenlijk eenen (7/f/jfii brief aandèidt. Bi>zon« 
derlijk WQvdtpatent hier te lande gebezigd.Voor een last- 
fchrift , dat aan krijgsbpvelhebbérs, of andere bedien- 
den van den Staat-, gegeven wordt, o qi' het overal, 
waar /.ulks noodi^ wé^en mogt, tevertoonen: ik kan 
niets uitvoeren l voor dat ik een U'el^ez^geld patent ge^ 
kregen heb. Tegenwoordig is het, lederende invoering, 
van dè patenten^ als eeqe landsbelastihg, in algemeener 
gebruik : een patent om poeder te dragen . enu ' , 

i^ATEÈ., ond. z. n., m-, dés paters^ oï van den pater; 

mctty.pate^s. Onveranderd uiifhei lat», waar het vader be- 
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teeketit , overgenomen , en onder de Roomsch^ezinden > 

als een eertitel voor zekeren rang van.klooste^ingent 

gebezigd. Bijzonderiijk bedoelt men daarmede den 

biechtvader van een nonnenklooster, in de fpreekv\r* : dat 

is veer pater en mater , en niet voor het geheels coHvent 9 

• het is een kostbaar geregt, 't welk men voor geen groot 

•gezin kan opdisfchen. Tap 'ons eens uit paters vaatje ^ 

onthaal bns eens op uwen besten drank. Algemeener 

is dé beteekenis van pater in de zamenft.: pater fiuk^ 

zoo als men het lekkerfte fl;uk van* een runderbeest 

noemt , omdat men ^ het weleer aan den biechtvader 

plagt te geven; en in het gezegde: dat is een ge* 

, makkelijke 'pater ^ of in de benoeming van pater 

goedlevenj waarmede nlen in dé gemeenzame verkeering 

een menscli heftempelt, dat aan overvloed en gemak 

^ verflaafd is.' 

PATERNOSTER , ond. z. n. , o. en in. , des paternesters , 
' of 'van bet paternoster j en van dèn paternoster ; meerv. 
paternoster^:^ Het onze vader , onder de Rooms^chgezin- 
den , dus genoemd naar de twee eerlle woorden^ waarr 
•' mcde'Het'in^hunnekerktaal, het lat. , 'aanvangt :v^^»jp^ 
'termster bidden. Als ook de groote balletjes van den 
rozenkrans,' van welken de Roomschgezinden zich on- 
der, het bidden bedienen-, K)m htunne paternosters behoor- 
lijk af te wjsfelen met ave marias^ welke zij aanheffen^ 
; warincer zif aan de kleine balletjes van den rozenkran* 
-tomen; terwijl de grootp balletjes voor paternosters 
•" beftemd zijir. Voorts, de rozenkrans zelf in 'zijn ge- 
heel; en overdragtiglijk j handboeijen; iemand de pa-; 
tehtüsters aandoen 9 'hem ntiet/handboeijen wel ter dege 
' knevelen. ^ • 

PATfCH, Q peerdig ^eerdick^ z. n. , o, van het patich; 

zónder meerv. IJij Kil* zeker kruid, dat gemeenlijk 

"^ patiënt ïe^ riaar het ital. en ft patience, genoemd wordt, 

en met welks naam men fpeèlt, aïsmen ztgt: patientie 

is een goed kruid; maar het 'groeit niet in ieders hofi 

" om aan te duiden, dat geduld de gave van een ieder 

niet is. 
PATIËNT , ond. z. ri. , m. , des patiënt s , of van denpa* 
' tient;metTV. pdtienten. Een lijder, in het gebruik bijzon- 
derlijk een kranke: mijn arts gaat andere patiënten bezoe^ 
ken. In dezen zin Vomt patiënt ook in het ital , fr. , 
hoogdt en eng, voor, en in het ital. en fr. heefthet 

> daar- 

\ 



Pa. 39 

«tsarenboven nog ^ evenzeer als bij onii, de beteekenis 
van ic^ffl^nd , die onder beulshanden geraakt: un onb^^ 
kwaam fchefpregur doet zijne patiënten ^ikmjis vrees^ 
lijk lijden. Het grondwoord i& becl^. patiens^ lij- 
dende. 

PATRIJS,, z. m, m*^ tan den patrijs; metrv* patrijzen. 
Verkleinw* patrifsje. £en wUde vo^el van het geilachc 
der hoenders.^ en van een edelen fmaak , anders veldhoen 
genoe^nd: v^sr mij is er geenjinaakelijker wild, dan een 
pattij f je. Tangen heet en in Ftankriji patrijzen der zee. 

^ Zamenft.: patrijshond, p^^^ijsjagt, tm. Het ftam^ 

, woord van patrijs, eng. partriage, fr. perdrix, itaL 
pernice, \zu perdixy is in bet gr. vepii^f welks oor- 
fprong onzeker is. 

PATROON', z. n., m., des patroons, of van den pa* 
troon; meerv. patronen. Van het. lat. patronus^ eeti 
fchntsheer, befchermer. In dien algemeenen'zin wordt • 
patron in het fr. , eng. en hoogd., en patroon hier ,te 
lande, gebruikt: hif is mijn patroon in die zadk. Bij* 
zonder noemen de Róomschgezinden den heiligen ^ of 
de heilige, die bij hen als befchermer, crfbefchcrmfter^ 
van het een of ander te boek (laat , deszelfs patroon , of 
patrones \ zekere Rochus is den ouden Aesküiaap als pa* 
troon der geneesmeesters opgevolgd* Men vereert zekere 
Gudüla als patrones van Brusfef; en kooplieden worden, 
door hunne kantoorbedienden met den naam van patroon 

' bedempeld': mijn patroon is naar de beurs. Ik zal dat 

' den patroon aanJienen» 

PATROON, z. n. , vr., der, of van de patroon; 
meerv. patronen. Afgepaste, en -in papieren * cilin- 
ders gepaK te ladwgen -voor ons kleine' fchietffeweer : 
Zij hadden al hunne patronen verfchoten. Wanneer 
er in die patronen geene kogels vervat zijn , noemt 
men ze losfe, en anders fcherpe, patronen» Zamehft. 
patroontas. Het aanverwante hoogd. patrone ^evat 
.ook de z-oogenoêwde kardoezen voor het gefchut. 

PATROON, z. m , .o., zmn het patroon; meevv. patro" 
nen. Verkkïnw. patroontje. Wordt pven alshetfr ƒ#• 
tron, hoogd. patrone , gebruikt voor een in papier ge- 

. flagen, of gemeden, of op papier geteekend, of ge* 

• drukt, model voor de kleerniakers , naaifters, kant- 

werkftersj enz.; zij had gaarn een patroon van zulk flag 

• van mutfên% O geeft mij een patroontje va» dat bordu(ur* 
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M/^fi/^Overiragtiglijk, evenveel welk voorfchrift, of 
voorbeeld : hij arbeidt naar een goed patroon. Men houdt 

. u voor een patroon van een Godvruchtig leven. 

Dit patroon houden wij met Adbl. voor een uitlpruit* 
fel van het oude patten^ batten ^ fr. battre, flaan, om* 
dat er meermalen een model in papier g^il^en wordt» i 

PAUK, z. n», vr.9 der^ o{ van de patik ; meenv. pauken. 
Anders keteltront^ en herpauky van heer^ krijgsleger, 
en pauk. £&n bekend muzijkaal werktuig, van koper » 
en foms ook van zilver, aan eenen ketel , die van onde- 
ren rond toeloop.t^ gelijkende, en met een trommelvel 
befpannen: firaks rukt men met trompet en pauk en 
trommel aan. Van Yiitx paukin ^ de pauk flaan, pauker^ 
paukgefchal ^ enz. 

X Pauk^i inopperd. weleer puk^ pawk^ bik^ baukel^ 
zwcQd.pukur^ en zelfs in het perf. bik; terwijl in het 
finh paucun bedompt klinken, paucktna eenen bedomp- 
ten klank, enpaukeQQn ilerk bedompt gefcbal, aan- 
duidt, en het ntderf^^ pauken zoo veel is, als met eenen 
hoUen mond fpreken , hoedanig iets ook in het aanver* 
wante^<?^c/Séf« doordraait. 

PAUS^ z. s., m.. van den paus; méerv. pauzen. Ver- 
kleinw* pausje. £ene verbastering van den naam van 
papa\ . of papas 9 gu Tra^x-agy welken de christenheid in 
den beginne aan al hare, naderhand paap genoenpde, 

.. kerkvoogden gaf; maar welken het opperhoofd der 

, roomfche kerk zich in vervolg van tijd bij uitfluiti^ 
toeeigende. Gelijk als die naam in het hoogduitsch 
'totpabs^ en pabst ^ overging, zoo ontaardde hij hier 
te lande in paws , en paus. Dus noemt men intusfchen 
niet alleen het opperhoofd, der roomfche kerk,, maar 
ook, overdragtiglijk , menigen proteftantfch^n kerkdij- 
ken, die over zijne medebroeders poogt te heerfchen: 
die hoovaardige begint al een heele jpaus te w ordent o£ 
men geeft aan zulken heerschzuchtigen al boertende deti 
naam van pausje : w^t is datpamje< bitte^ in de weer ! 
Van paus komen pausdom , *de leerbegrippen , welke 
de paus aan zijne bnderhoorigen voorfchrijft; .of de 
pauielijke regering; pausgezind j pau/elijkj pausfchap. 

PAUS FXIJK, zie i?iïx^j. 

PAUZE ,''z. n., vr., der^ of van de pauzfi ; meerv.^j«- 
zen. De tusfchenpoozende rust, waardoor een of an- 
ddr bedrijf, en bij zonderlijk een muzijkftuk» ofgesang, 

wordt 
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wordt afgebroken : die pauze valt mij veel te lang. 
Voorts ook de deelen van een .pfalm, die op deszeits 
onderfcheidene tusfchenpoozingèn vplgen : men heeft de 
êerfte pauze van den negentienden pfalm voorgezongen. 
Eveneens gaf C. v. Ghi6txl , in zijne vertaling van 
Terbntius, aan de onderfcheidene bedrijven der büjfpe- 
len den naam van p^i^z^ür. Van hiei^ bet basterd/anz^rv/i , 
midden in eene of andere werkzaamheid ftil (louden « /om 
wat uit te rusten: een weinig f awteren in het drinken. 

Pauze 9 hoogd. , eng. en ir. pauft^ fp«, ital. en lat. 
paufa^ ftamt af van het gr. ^avfftg, uit het werkw. 
^ciü£tV9 ophouden 9 gefproten; van waar misfchien ook 
poos 9 verpoazen^ verpoozingj tus/chenpoozing ^ kunpen 
worden afgeleid; 

PAVELJOEN , z. n. , o. , des paveljoens , of ifan 

. het paveljoen ; meerv. paveljoenen* .Verkleinw. pavel'' 

joentje. Is, volgens Frisch. , reeds in de middeleeuwen 

van net ÏT.pavillon in het nederf. overgenomen en meeiw 

' malen in paulun » of hawelin , misvormd. Het wordt 

. hier te lande gebruikt voor een zomerhuisje ia den 

* vorm van eene tent, en eveneens op zich zelf ftaande, 
of voor een veldleger , dat de gedaante van eene l-ent 
heeft, of voor een verdek achter op een jagt, of ander 
vaartuig. Ja overdragtiglijk zingt Anton. van een pa* 
veljoen van elzen^ 

PAVEIJBN, zie plaveijen. 

PEAUTER, C/'tf^*'*») z. n. , o., van het peauter ; 
zonder'^meerv. Een mengfel van lood en tin, waaruit 
ondencheiden vaatwerk vervaardigd wordt. Het damt 
waarfchijnlljk af van het eüg.pemer; gelijk als men het 

- gezegde mengfel denkelijk in Engeland zal hebben uit- 
gevonden. 

PEDAAL, z. D.^ 0.^ des pedaalsj of van het pedaal; 
meQTV. pedalen. Van het hupes^ pedis. Dat klaauwier 
van een orgel , hetwelk met de voeten befpeeld wordt* 
VoetkUauwier. 

PEDEL, z. n. , m. , des pedels j oï v^n den pedel ; metrv. 

' pedellen. Oorfpronkelijk een deurwaarder , of roede- 
drager, bij evenveel welke regtbank, io welken a^e« 
meenen^zin het nog in Duicscbland Hier en daar gebe^ 
zigd wordt. {lier te lande gebruikt men het incus* 
fchen enkel om het gezegde flag van ambtenaren bij 
de vierfchaar eenerhoogefcbool aan te duiden: de Re&or 
magnificus deed hem door den pedel entHeden^ ' - 
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Pedel ^ hoogd. j^edell ^ tng. keadk^ ft. bcdeauj hal» 
hidello^ middeleeuw, lat. Udellus ^ badellus ^ bedellus , 
en pedellus , ftamt af van het lat. pei , fedisj van waar 
ook pedis fequus. 

PEDESTAL, z. n., o., des pedefials^ oivan het pede^ 
ft al; meerv. pedcftallen. Een voetftuk van cene zuil, 
van een ftaudbeeld, enz. In het enf?. ook pedeftaj^ fr« 
piedeftal , ital. piedefiaUo ^ en piediftallo. 

PÉËL, z. n.9 vr», ia(rr, of van de peel; meerv., pelen. 
Breede baarband. 

PEEL , z. n. , vr. , der of van de peel ^ meerv. pflen. 
Mocrasfig en veenacbtig land : A/V Is ui f de peel afkom^ 
' fiig* VsQ ^h^ pee Hand , peelldnder , < peeUandsch ^ enz . 

PEEN, z. n., vr., der ^ of van de peen i mtttv. penen. 
Zekere welbekende eetbare wortel : En daeghd^ al V 
gediert ten he/ve ttp groete peen. Vond. iPttte pecn^ 

fele peen^ oranje peen. Pee komt ook voor bij Kil. 
/dmend.: peenbed ^ peenzaad, énz. 

PEER , Z:. , Ut ,^. vr. , der of van de peer ; meerv. peren. 
Zekere boomvrucbt: ga^ Daphnit ^ ent de peer ï Vond. 
Baronpeer ^ bergametpeer ^ kleipeer, kwepeer^ füiker^ 
peer ^ ft oef peer ^ tafelpeer^ wijnpeer ^ winter peer ^ enz. — 
Peren plukken^ oi fchudden. Het xijn goede peren ^ als 
zjj Aechts geplukt zijn^ dit zegt men in de gemeenzame 
verKeering nopens kinderen, die ter weteld komen. 
Muilpeer noemt men een flag aan het hoofd, anders 
kinnebak ftag^ en wel oorvijg geheeten. Vipeer komt 
hetverkleinw.;&5^r/;>, "^ peereier ^hï} Kil., een peren- 
boom ; ook bij Poot : de trage boomrups wiedt de f»tge 
vruchten van mijn groene peerelaren ; èn de zamend. : 
peerzoet , perenbloefem , perenboom , •^— perenboomen , dat 
van een perenboom komt, perendrank. 

Peer^ eng. pear, fr.poire^ hoogd. bitne ^ itz\. pero ^ 
(f.pera^ (lammen af van het ht. pyrum. 

PEES, z.' h., vr.,' der, óf van de pees; meerv. pezen. 
Het grofde flag van zenuwen aan de ligcbamen van 
menfchen en beesten , ook wel eens de trekkers ge- 
noemd, en dienende, om de aanmerkeli|k(le ledematen 
te bewegen : men hééft in de aderlating eene pees van den 
arm gekwetst. Van hier de fpreekw. : aan de pees moe* 
ten^ aan den arbeid, waartoe men het gebruik zijner 
pezen en fpieren bijzonder noodig heeft. Voorts het 
fnoer van eenen boog : eer gij de pees laat glippen. Hooft. 
Gelijk een vlugge pijl gedreven van de peas. Vo^u^ £n 
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het teelUd van eenen fiiér , thans gemeenlijk hullepeès : 
iemands ruf met de pees fineren. Van hier pezerik , de 
. fchaft van eenen hainel. 

PEET , z. n. , m. , en vr« , van den peet^ of van de peet ; 
meerv* peten. Verklein Wr' ^^//>. Doópheffer, doop. 
hefller, van een kind, doop vader: 'zij ft aan heiden als 
peet over hei kindm Wie heeft men tot peet genomen} 
OQder de Roomschgezinden worden ook ;de getuigen ^ 
die men bij bet vormTel noodig heeft, peten genoemd. 
Jhtusfchen behoort deze benaming eerder- tot den ge- 
neenzamen (lijl, dan tot den deftigen, in welken men 
eenen doopheffer/j^/^r , én eene doqpheffter meter noemt^ 
naar het lat. pater tn mater y vader en moeder. Ja 

*- peet fchijut zelfs eene verkorting van peter , en dus in 
deil oorfprohg enkel gebezigd wegens eenen doophef* 
fer, en genoegzaam van dezelfde kracht , al^ gevader ^ 
ofTchoonhct in het hoogd., waar het^/j/Atf, luidt, niet 
flechts even^als bij ons ook -wegens eene vrouwelijkfc 
doopgetuige gebezigd wordt , maar tevens den doope* 
ling zelven aanduidt. Dezen noemen de doopgetuigen 
fcij ons hun petekind; en zij worden door denzel ven 
peetoom j oï petemoei genoemd. De overige zamenftell. 
zijn petegift een gefchenk vart doopgetuigen aan hun 
petekind , — * peetlap , iemand die een kind fn naam van 
eene eigenlijke peet ten doop aanbiedt, en het verouder- 
de ƒ tf/^<?//er , voor grootvader, bij Kil., bij Wien />f/^ , 
peteken 'i pitteken^ gróoiinoefder iS,' omdat grootva- 
der en grootmoeder veelal boven anderen tot peten wor- 
den gekozen. 

PEGEL, z , n., m» , des tegth ,; of van den ptg£l\ 
meerv, pegelu Een merk , een knopje pf penne- 
tje, boven in eene kan, o^ andere vochtmaat, óm 
aan te wijzen, l^oc vol dezelve zijn moet, 6m 
zekere hoeveelheid van drank of ander vocht , te be- 
helzen: vul de kan tot üan denpegcl* Voorts eene kan-, 
die de hoeveelheid van -drank, löt welker afmetiftg 
zulk een merk 'dient, bevat: peghei ^ pinte. Kru Van 
hier pegelen^ even hetzelfde, z\^ pinteleren\ pintelen^ 
bij K]L. namelijk , kannen van den gezegden aard « als 
het ware, nameten, dezelve uitdrinken, als ook zul- 
ke kannen Van derzelver merk verzien, dezelve ijken, 
pegeier 9 bij Kil., een ijker, ^npegelfiokf een maat* 

* ftaf voor ijkers ,* enzt 

PEIL, 
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PËIL, r. ri.f 0-9 des peih^ of van ha peil ^ noerv. pei^ 
Jen. Zamengetrokken uit pegeL £eh merk 9 ter bepa» 
ling van de hoogte , op welke het water op ^eze of ge- 
ne plaats dient te blijven: hei water is op zijn pciL De 
watermolens van Delftsland hebben de Jehie hoven peil 
gebragt. Voorts de maat, die men ook ten aanzien van 
andere vochten in acht te nemen heeft ; dat bier is niet 
op zijn peil gebrouwen^ liQt is nitt tot op eene bepaalde' 
hoogfe \ttrkookt« Gij fchenkt boven peil^ gij vult de 
glazen te (lerk. Het peil goed maken , maken , dat men 
geen meer wijn of (krken drank in huis heeft , dan den 

' pachter bekend is« Overdcagtiglijk , evenveel welke 

maat : die boven V peil van hun vermogen flijgen. Vond* 

Zamenftell. peilketting j een werktuig van wijnroeijers , 

om de hoeyeelheid van drank, die iemand in zi>ne va<^ 

. ten heeft , af te meten , peilkompas , een zeemanjs werk« 

. tuig, peilloodj peilfiok^ enz. 

PEILEN > bedn, w. , gelijkvj. /* peilde y heb gepeilde 
ht diepte van eenig wat^r afmeten : eene haven pei" 
len. De grachten van éenè belegerde ftad peilen* men 
kan de Spaanfche zee met geen dieplood peilen. Wijn* 
roeijen, den wijn, welken iemand in zijn vaten heeft, 
afmeten: de pachters gaan peilen. Overdragtiglijk, 
^ evenveel welk ding berekenen : de hoogte der zon , of der 

fierren peilen. Figuurlijk : men kan zijnen grond niet 
peilen y hem niet doorgronden. Van hier ^^/V^r , iemand, 
. die zijn werk van het peilen maakt ; bijzonderlijk , een 
wijnroeijer: de peilers zijn in de kelder. Voorts peiling, 
de daad van peilen. 

PEINZEN, onz. w., gelijkvl* Ik peinsde^ heb gepeinsd. 
. Mët diepdenkendjé overwegingen bezig zijn: al dat pein^ 
" zèn zal hom nog 'de her/enen krenken. Dus verfchilt ons 
peinzen van bet vidamfche peizen^ dat, even als het fn 
pen/er y ital. pen/are ^ In eenen algemèeneren zin voor 
denken genomen wordt* Ons peinzen is evenveel Hs in 
het fr. etre penjtf. Het lat. jflamwoord penfare betee- 
kent wegen. Van hi^t peinzend 9 bil Hooft peinzer ig^-* 
gepeins 9 enz* 

PEIS, zie pais. 

PEISTEREN, zie pleisteren. 

PEK, z., n. , o,, van het pek; zoader meérv» Eene .ge- 
zuiverde en tot zekeren trap vah vastigheid gekookte 
bars van boomen , die van izet pek , dat zij opleveren , 
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den naa» vin pekboBmen ontleenen : en Je gif zult ze he^ 
^ feckken^ van binnen ende van buijten met peck^ Bybel- 
VERT. Die pek hanteert ^ bezoedelt zich ^ eenoud fpreek* 
woord, dat reeds bij Jezus Sirach voorkomt, om aan 
te duiden , hoe ligt men door eenen kwaden omgang be- 
dorven wordt. Zoo zwart als pek , zoo donker als pek. 
Hij heeft pek aan zijn gat\ in de ruwe volksftaal, hij 
weet van geen opftaan of fcheiden uit een gezelfchap , " 
hij is een zoogenoenjtde peklapi een regte plakker. Van 
hier pekachtig il en de zamenitelK: pekboom^ pekbroek^ 
pekdonker^ pekdraad^ pekkransy peklapi peiplèister^ 
fekton , pekzwart , enz. 

Pek , reeds bij Ottfrid. beh , in^ den Zwabenfpiegel 
hechj nederf. /^/c^ 9 angelf //c, eng.pitch^ in de taal 
van Wallis pijg , hoogd. pech , deen . beeg , zweed . 
heckj ijsl bik 9 in de taal van Bretagne jp#c , fr.poix^ 
ital. peccia, pece^ pegala^ fp. pez^ flavon. pekab^ lat. 
pixj gr. mvfT» j ictTTx ^ fchijnt ons niet wel, met Adel. 
.van een hoogduitsch werkwoord te kunnen worden* af- 
geleid. 
"PEKEL , z« n. 9 vr. , der oïv3n de tekel; zonder méerv* 
Een doorgaans vrij zoutachtfg vocnt, waarin meeniger- 
lei flag van fpijs voor bederf bewaard wordt, het zij het 
uit die fpijs zelve vloeit, het zij het door ontbinding 
van zout in warm water daarvoor wordt bereid : dat is 
zoo wout 9 als pekel* Iemand in de pekel laten Jf eken ^ is 
een fpreekwoord , ook door Hoopt gebezigd , en waar- 
fchijnlijk ontleend van vleesch , dat niet tijdig genoeg 
uit de ipekel wordt gehaald* Overdragtiglijk wordt het 
pekelnat der zeeën, of de zee, in den* dichterlijken 

ftijl 9 A^' P^^^f genoemd: 

Hei zij z£ alleen om winst ^ ket fchuimend pekel klieven» 

Anton. 
Want in die beteekenis is pekel doorgaans onzijdig. Van 
hiet pekelachtig 9 en pekelen ^ in de pekel zetteb, of on- 
zijd, pekel van zich geven: die zuurkool pekelt mooi» 
Zamenftell. pekelharing^ pekelhoer^ pakelnat^ pekelt 
fchuim^ peketfpek^ pekelveldy eene dichterlijke benaming 
van dt zet f pekelvkesch ^ pekelzonde 9 verouderde zoa^ 
de^ enz. ^ 

Pekel j hoo%d» pökalj' opptid. piechei 9 tng. piokle^ 
fiamt af vaQ het gr. v^ryo^^ zout, of van bet oude buch^ 
buk , eng. buck , loog , of eeoig fcherp en bij- 
tend 
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tend vocht, vizixvzn poiel j pekel , enz. Tcrklehiwoor- 
den kunnen zijn* 
\ PEKELEN, bedr. en onz. w,, gelijkvL Bedr: ik pekelde ^ 
*' heb gepekeld* Zouten , in de pekel leggen ; hebf gij het 
vleesck al gepekeld? Onzijd.: het pekelde ^ heeft ge- 
pekeld. Tot pekel worden : net zout pekelt. Ook 
bezigt men het , in het dagelijkfche leven , van het 
vlcesch 9 fpek , enz. zelve: het vleesch begint al ts 
^pekelen , het zout op het vleesch begint al te fmelten. 
Z\t pekeL 

PEKELHARING, z. n., m. ^ des pekeJharings 9 of van 
den pekelharing ; meerv. pekelharingen* Is , zoo veel 
het eènen ingezoutenen haring beteekent, reeds onder 
pekel aangevoerd ; maar nu wordt het ook nog gebruikt 
voor een poetfenmaker ^van kwakzalvers, koordedan- 
fers, enz. Dus genomen luidt het in het hoogd. pickel- 
haring j oï pickelhering ^ t\\%* pickleherring ^ zweed, pic'^ 
kelhering; en heeft het volgens Adel. niet§ gemeens 
met f okelhar ing y zoo als een ingelegde baring in het 
hoogd. wordt genoemd; doch daar zulk een poetfen* 
maker zijne andere namen van jFanpoiage^ hansworst^' 
exïz. van anderen mondköst ontleent, zien wij niet, 
waarom een ingezouten haring hem den titel van pekel* 
haring niet zoude kunnen bijgezet hebben* 

PEKKEN, bedr. w., geli|kvl. Ik pekte ^ heb gepekt. Met 
pek ,beftrijken : terwijl ze V ranke vaartuig breeuwen ^ 
pekken. Gebruikelijker is bepekken. Sommigen bezigen 
ook pikken^ naar 't hoogd. ticheny dat meer in gebruik 
is , dan pekketri maar wij bedienen ons van pikken in 
eene ganSch andere beteekenis; weshalve het, ter ver^ 
mijding van (verwarring, best is, dat men met pek be- 
ftrijken door pekken , bedekken uitdrukke. 

PEL, z. n., vr. , der^ of van de pel; meerv, pellen. 
Door Hooft in plaats vsLnpels gebezigd: die gelijk tur-- 
kijne pel het water fiaan deed over duin en del. Ei- 
genlijk allerlei dekfel, even zeer als v^/, dat niet alleen 
aan hei lat. pelHs^ enpallium, maar ook aan velum, ver- 
want is , aangezien bet oude fela , faela , dat bij U l- 
PHiL. voorkomt, bedekken, lat. velare^ aanduidt. En 
weeft een pel vol fpreuken^ Vond. Nu is pel van de 
ootfpronkelijke beteekenis van alleilei dekfel , of 
bekleedrel , in het gebruik overgegaan tot die van een 
dop van erwten, boonen^ eijer^jn, enz.':, de erwten 
willen niet uit de pelli» ^ zV} ziju niet gemakkelijk te dop- 
pen* 
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pen. Overigens wordt pel/ê^^ zoo als men pel oulings 
fchreof , bij KiLé vertaald door karekleed , ; een rouw- 
laken ^ waarmede baar en kist bij eene lijkftatie overdekt 

worden. Van hier het werkwoord ^^//e»^ doppen, 

uitdoppen : boonen peilen* Ik heb eenen zak gerst op den 
molen doen pellen \ wijdep6 het naamwoord /^//sn, zeker 
flag van dotk, ^nd^s dopjes genoemd;, en de zamenft.: 
pelerwttn , pellenwever , pelmolen , enz* 
. Pcl^ eng. peel^ fr. peau^ dat weleer pelxhotl bobben 
geluid 9 daar het werkwoord ^^/^r er van afdamt , hoogd« 
fell^ ilzLpelle^ ht.pellis^ Vcrfchilt inden grond even- 
min v^npels^ of pelt j en wzn peul ^ als van vel. 

PELGRIM, z. n., ni. des pelgrims^ o(van den pelgrim ; 
ineerv> pelgrims. Een' bedevaartganger , zoo als men 
er onder de Roomsch gezinden. Mohammedanen, ea 
andere fekten, velen heeft, die naar eene afgelegene 
plaats reizen, om aldaar eenig bijzonder godsdienstig 
werk tet verrigten: Mekka en Rome krielen niet meer zoo 
van pelgrims als weleer. Van bier pelgrimaadje 9 en 
de zaqaenft. ; felgrimsgewaad ^ pelgrimshoed ., pelgrims'* 
mantel ^ pelgrtmsflaf^ pelgrimstas 9 pelgrimsflesch ^ enz* 
Pelgrim , hoogd* pilger , en vitXttt pHgrim , bilgerin , 
filgereinj zweed, pelegrim:, ijsl. pi ilagrimur^ eng pil* 
grim 9 fr. pelerin^ ii%\. pellegrino ^ fp. peregrino^ zijn 
allen verbasteringen van het lat. peregrinus , een vreem« 
de, zoo als men. te Rome weleer de bedevaartgangers 
uit andere landen noemde , die aldaar van tijd tot tijd 
verfchenen* \ 

PELGRIMAADJE , zie pelgrim. 

PELION , z. n. , m. , dèsjmons , of van denpelion ; zonder 
meerv. Een berg in Tncsfalie : over den pelion. Vond. 

PELLEN, zie pel. 

PELLIKAAN, z. n., m., des pellikaans\ oï van den 
pellikaan ; meerv. pellikanen. Ben groot flag van water- 
vogels , dat anders kropgaftzen heet , omdat het verzien 
is van eenen grooten krop^ waarin het e^n voorraad 
van voedfel opzamelt, welken het daaruit wederom te 
voorfchiJB br^ngeri kan, om zijne jongen, als er niets 
anders voor dezelve te vinden is, in het' leven te hou- 
den. Van hier eene dichterlijke verziering , volgens 
welke het bij Hoopt is : een pellikaan , zoogende zijn 
jongen met zijn eigen bloei ; en bij Vond. : 
De pellikaen uit Hef de om hoog zijn boezem wondl^ 
Om mof zijn hartebhet zijn eigen vleesih te laven. 

Voorts 
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Vdorts geeft men den n^am v^n'pellikaan nog aan éea 
werktuig , om tanden te trekken ^ en noemen de fcheid- 
kundigen aldus een vat met twee oo/en, ^t welk zij be- 
zige t^. 

Pellikaan^ anderif pelikaan j hoogd. peJikan^ eng. en 
iï. pelican^ itah pe'licano^ lat. pelecanusj ftamt af van 
het gn ^sKsKxy^ en T€h€Kz>oij'wtlks oorfprong ons on- 
bekend is. 

PELS, z; n. , m , van den fels; meerv. pelzen* Ver-, 
kleinw. pelsj'e. Een eng en kort, of wijd en lang, 
manskleed, dat met zoogenoemd bont gevoerd is: zich 
in zijnen pels halterene Een husfaren pelsje dragen. Een 
vrouwenmautel, die insgelijks met bont bekleed is^ 
noemt men, onderfcheidshalve , eQuepellies^ naar het 
fr. pellice^ . oipelisfe , ital. pelliccia. Dus blijft pels ^ 
bij uitfluiting, een mansgewaad aanduiden. Intusichea 
geeft men dien naam overdragtiglijk ook aan het ruige 
vel 9 waarmede onderfcheidene dieren tegen de koude 
gewapend zijn. Dus zegt men van eenen beer, dat hij 
tenen heerlijken pels omheefu Voorts is iemand den pels 
uitkloppen , even' veel als hem ter dege 'afrosftn -— /^ 
mand eene luis in den pels zetten , in de ruwe vollfstaal , 
hem tot opneming van een lastig mensch , of tot aan- 
vaarding van eene netelige zaak, bewej^en, of hen 
eenen grievenden argwaan inboezemen. Van hier het 
onverbuigbare bijvoegel. naamw.: 'pelzen ^ van vellen; 
De Here God maacte Adam eü fijn ivijffelfen rocken , 
(d. i. rokken vkn vellen). Byb. 1477. Vznpels komt 
pelzer^ bontwerker, en dd zamenfl. : pelsmaker 9 bij 
Kii.pilsrok\ enz. . - 

Pels 9 hoogd. pelz^ fr. pelisfen^ ital. pellicciêne^ mid- 
deleeuw, lar. pellicium^ Itammen ongetwijfeld af vaa 
het lat. pellis , dat een vel 'aanduidt. 

PELTERIJ, z. tl., vr.^ der ^ of van de pelterij; meefv. 
pelterijen. Een basterdwoord , waarmede men het ïx. 
peleterie mti^xvkt ^ en zoo genoemd bont aanduidt ; ge- 
lijk als />f/^fVr, bij Kil. naar het fr. peletier j een bond-» 
werker beteekent. In het hoogd. is het bont begrepen 
onder den naam van pelz^ in het eng. noemt men het- 
zelve ;»«//, iizL pellicciaria 9 welk alles, tegelijk met 
het nederd. ^^/, en vel van een aloud woord, dat tot 
allerlei dekfel betrekkelijk was, aflhmt. 

PELUW, zïtpeuluw. 

FëN^ 2» n,, vc», der^ oï van de pen; rskwsv* pennen. 

■ ' Ver- 



V]Eirkiefil^. pennetje. Getijk alè in het lat. peiiini tik 
//m^ onderling verwisfeld worden , too doet meti zulktt 
ook hier re lande met dcfrzrivct Verkortingen J^^ued pin^ . 
welke heldert, everi als delrzjelVet ftamwoordeit, een 
puntig ding aanduiden, zoo als dé houten jl^^n/» , of 
pinneii^ waarmede men een ftuk vleésch ^st ineeil 
pent , of piilt. Pen en pennen wordt ititüsfchën het 
meeste gebruikt^ even als penna in het Mt. Gelijk al.s nii 
het lat. penna bijzonderlijk vederfchaften uit de vletkeh 
der vog;elen aanduidde , too óoet j^en dit in bet nedeiH 
duitsch insgelijks ; oflchoèn het zich in het gebruik be« 
paalt bij fchaften , die derwijze toebereid zijn , dit mén zé 
flechts in den inkt te döopeü beeft ; wordende dezelfde 
fchaftcn , 2oo lang tij tiog Dntoebereid zijn , niet ^ zOo ald 
in het lat. ^ met den naam van pennen , maar liiet dien 
van pennenfchaften , beftempeld : dat zijn ffdnije pthaf* 
ten , dte zullen zkh tot uitmuntende pennen laien verfnij* 
den* Voorts 4s eene wel verjhedene pen^ overdragtig» 
lijk, een fraaije ttijl en fcbnjftrant. Toeti tiwe von^ 
dên^ of ze der penne waerdigh zijn* Vond. Het is ië 
de pen 9 het (laat te gechieden, fpreefcW. Vznpen o( pim 
komt het werkw. penhen , zamenfteli. : inpennen , ioehen^ 
nen^ enz. -— en bet basterdw. pennist* ZamenitelLi 
pennenbereider^ pennenkl^ker ^ pénnekunst i, ^etinefikt^^ 
per^ pennelikker ^ pénneinèi^ pennemesje ^ hennenver^ 
koeper i pennénwinke! ^ èüz.^ ganzenpen ^ kantoorpen ^ 
lasterpen ^ rottpeh ^ fchrijfpen ^ -flagpen ^ trekpen^ iwd^ 
nepen ^ enzi , , 

t^ËNNINO^ i'. h.^ iti., des hénningt^ of vin den hééA 
nipg ; meerv. penningen. Verkleinw. penningje» Ecii 
'gemunt ftuk goud, zilver, of koper: de Kenin^ de^ 
f ouden en zilveren penningen fiaan. De UéHde penning i 
het tiende ftuk gelds van evenveel^^veiken aard. Afhia^ 
dendedén honderdfiénpenning.Hoqvr* Dezelfde algemé^ 
cnere beteèkenis grijpt plaats in biechtpenning , drinkpen^ 
ning , eerpenfiing, gedenkpenning ^gilaepenhing , GodspeH* 
ning , huurbenmngj köoppennifigeh , legpehning^noo^eH^ 
Hing , tfferpennihg , reispenning ^fteekpenning , eftz» jntüs* 
jvu^-. tg hraspenntng bier f- '-*'''' ^'^'^'' ^-^^ --f-»^-ii- i--. 

b1j dë^ beteékénls v 

bijzonder gebezigd 
Hek pehntngen gadfi er ik éeüén ftuivèh Vaè llief dai 
gunenpeniting in de ivdretd hebhett aoo ¥éel II Sb VöJU 



Ilrektelijk niets bezitten. letnana tot den laatfien pen^ 
ting voldoen j )iem voldrektelijk afbetalen. Zamendell. : 
fcnnsngbloem^ de bloefem van bet penningkruid ^ dat 
dus genoemd wordt, omdat deszelfs oladeren den vorm 
van penningen htbhen ^ penningmeester j penningmees^ 
terfckap ^ petmingswaarde ^ of, zoo als het bij Kil* 
wordt uitgedrukt, penninciwaerdej en penprnckwaere^ 
van waar penninckwaeren , en penninckwaerden , tot geld 
tDïïken. 

Penning^ hoogd, pfennig^ bij Otfrid* pfentinc ^ pen^ 
thing f panding ^h\] WiLhtKAM ^phenning^ inTATiAN. 
phenningo^ ijsl. penningur', zweed. ;^^ii»i«^, angelf. 
pening ^ cnpenig^ eng. penny 9 oïpeHy^ {cXzwon. penez ^ 
hnng, penzt pool. pieniacz 9 ftamt allérvvaarfchijnlijkst 
af van het oude , en in de taal van Wallis gebruikelijke » 
pen^ eeos menfchen hoofd; want op de eerde muntltuk- 
ken, die aan onze vaderen » en andere onbefchaafdè 
volken van Europa , bekend werden , - was het hoofd 
van den eenen of anderen Romeinfchen Keizer afgebeeld » 
even als op den penning, bij wiens bezigtiginf Jezus 
zeide : geeft den Keizer , dat des Keizers is. En naar 
die beeldtenisfen noemt men in ZWitferland penningen 
angfierj dat is, aangezigten. ' 

PENS , z. n. , m . , der « of van de pens ; meérv. penfeu. 
Verkleinw. pensje. Een bekend gedeelte d<T ingewan- 
den van menigerlei dieren: wat zit er eèA vet aan die pens. 
Osfenpens ^ fchapenpens ^ rolpens. Overdragtiglijk* voor 
den buik van een beest , of mensch , is het mannelijk : 
hij krijgt eenen dikken pens. Die hem zoo levejidig heeft 
in den pens getroffen. D. Deck. 

Pens ^ fr. panje ^ xVA. pancia ^ eng.p^unch^ hoogd. 
wanst^ is van eenen onzekeren oorfprong. Zameuft* 
ypensverkoopfter l penswijf ^ enz. 

PÉNSËBLOEM, z. n., vr. , der^ of van de penfe-^ 
bloem; meérv. penfebhemen. Verkleinw. penfthloempje. 
Van penfe en bloem. Eèné gevlamde driekleurige 
viool. Van het fc. penfée^' eng. panfjy oud nedcrd. 
pencebloem y welken naam de Redenrijkers van Schoonho- 
ven aan hun gezelfchap gaven. 

PENSEEL, z. n, o., des penfeels^ of van het penftel ; 
mtevv. penfeelen.VLMdnw. penfeeltje. Een zamenge* 
^bondene en aan eenen fteel vastgehechte bos haar , teu 
Sebruike van fchilders ^ of teekenaars ^ daarin van eeneii 

verf* 
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verfkwast vcrfchillendc , dat het werktuig kleiner is, 
uit fijner flag van haren bedaat, en in een punt nit* 
loopt: di$ fchilder doet wonderen' met zijn penfeeU 
Overdragtiglijk , de fchildertrant , 01 manier, waarin 
een ftuk vervaardigd is: men ziet daarin eenftout pen* 
feeïy een vast penféel ^ tnz. ZamenflelU : penfielmaker^ 
penfeeifchrijver 9 die weteen penfeel fchrijft, enz. 

Penjeel^ zweed, penfejl y eng, pencil^ pooU penzel^ 
hooga. pin/il^ fr. pincéauj \lv\. pennelloj pennellett»^ 
fp, pinzel^ lat, peniculus^ peniculumj peniciJlus^ Pe» 
nicillumj damt af van het \au penis y welks beteeke- 
nis in het hoogd. pin fel y met die van een penfeel g;e* 
paard gaat« 
PEPER, 2. n... vr., deri of van de peper; zonder 
ineerv* Ronde , of rondachtigé zaadkorrels van vcc* 
fcheidene uitlaiidfche gewasfen» die eenen brandend 
fcberpen fmaak hebben , en daarom als etne kruiderij 
gebruikt worden: zwarte peper y witte peper ^ lange pe* 
ferj fpaanfche peper , enz. — peper halen y naar Oostr 

* mdie varen, fprtekw. ^^Bif moet om peper uit ^hi] moet 
naar Oostindie. Voorts wordt het vleesch v?n eenen haas , 
als het op eene bijzondere wijze , met veel peper , toebe- 
Teia is, Aij2ér/#^^r genoemd. Vm peper komt het wj^rkw. 
peperen , met peper beftrooijep , of doorkneden : die 
worst is heet gepeperd. Ovcrdragtiglijk , voor eenen hoo- 
gen prijs verkoopen : «1^» heeft hem dit wel gepeperd y 
of heel duur verkocht. De zanoenflelL zijn: peper^ 
Mchtigy peperloom y peperbus y peperdoos y peperduur y 
pepcrhuisy (een papier, om peper in te doen, mis< 
fcnien eene verkorting van papierhuis)^ peperkoek y 
peperkorrel , peperkruidy meer dan een flag • van 
Europeesch plantgewas, dat den fmaak van peper 
heeft, peperlandy pepermofeny pepermunt y een kruid 
van een fcberpen, brandenden fmaak, pepernoot y pe-^ 
perplani ^ peper Jiruik ypepervogel yttn brazillaanfchen vo- 
gel, die ziph met vruchten van den peperboom vöadt^ 
peperwortely pepérzaky tVLZ. 

Peper y gr. irevspt^ lat. pipery ital. pepc^ pevero, fr. 

* pöivroy eng. pepper y decn. peber^ boh. fepry ncd^rf. 
\ peper y hoogd, pfeffer y is ongetwijfeld in den grond 

* een Oostersch woord , en heet m Vt\z\t pilpil y of peU 
pèl; terwijl men in het Indostanfche eenen pèperkorrel 
pipaél-gird noemt. 

PEPEREN, zie/./^r. r^ 
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PËRDOEN9 z* n» » Om y^^ A^^ perdoen; tneerT* ferdoi* 
nen. Scheepsw. Een touw^ om den m^st te verzekeren : 
dat perdoen is meer dan half vergaan. 

PERIODE, z.* n,, vr. , der ^oï van de periode; meervr. 
perioden^ Evenzeer als het boögd. en ft. periode^ eng« 
periode \ti\. periode ^ \zu periodus ^ ontleend van het g?. 
frepioioi^ ^en omvang; en beteekeni in bet gebruik, eea 
bepaald gedeelte van eene redevoering, of een gefchrift: 
die periode is waf lang; of een tijdvak : men heeft thans 
niet meer den mond zéo vol van de zeven perioden. Uit 
deze laatfte beteekenis van periode fpruit die van het 
bijv. naamw. periodiek^ 'c welk men bezigt aangaande 
dingen, die binnen een bepaald tijdvak verfchijnen: dia 
ziekte heeft periodieke toevallen. Leest gij ook periodieke 
werkend 

F£RK, (park O 2. n. , o., des perksf oï van het perk; 
mecrv. perken. Verkleinw. perkje. Eigenlijk, eene 
plaats 9 die met paalwerk, of gevlochten rijswerk, om* 
tuind is , om daarin , vooral des nachts ,vee op te fluiten^ 
en te bewaren : firaks drijft zij *t wollig vee naar V w^ 
verzekerd perk. Voprts eene diergaarde , of warande 
voor allerlei wild: bij dat lusthuis in een welverzien 
ferk^ of park. Eetie afgeperkte plaats voor worftelaars, 
of wedloopers, enz.: de naakte }yorfielaar met Jlof yan 
*l perk bedekt. Een vak van een lusthof: die tuin ligt 
piit fraai] e perken» Overdragtiglijk , beteugeling va» ie- 
mands willekeur en vrijmagt: wie zal hem paal en perk 
/lellen? ^ils ook eene plaats, waar gellreden wordt, al is 
zij juist niet afgepern t : in V perk van Plesfis. , Hooft. 
ZarnenftcU. : bloemperk j hinkperk^ loopperky renperk^ 
ftrjjdperk^ worfielperk. 

Perkj hoogd. pftrche^ eng. park^ fr. parc^ itaU 
parcoj middeleeuw, lat. pareus^ eene ingefloteae 
plaats 

PERREMENT, zie parkement. 

PERKET, zit parket. 

PERS, z.n.^, vr. , der% bf van de pers; mtetv. perfen. 
Verkleinw.' jp^rj/f. Een werktuig, om een en ander 
ding door middel van eene enkelvoudige, of met behulp 
van fchroeven verderkte drukking , platter en effener te 
snaken, of andere oogmerken daarmede te bereiken: 
hij moet de pers treden. \oNJi. Boekbinderspers ^ briê^ 
venper s » drukpers ^druivenpers » kalanderper s ^lakenpers ^ 

litêm 
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Jinnenpirs ^ têfipers^ wijnpen^ tra. OveVdragtigliJk^ 
al wat drutt: in de pen der dienstbaarheid. Hooft. 
Mijn hart flaat ah in eene pers. Als ook dé' glans t 
die door het pcrfcn aan menig ding wor4Jt bijgezet :v 
de 'pers li^t nog of dat laken. Voorts wordt fert 
tnenigtnalen bijzonaerlijk voor drukpers genomen: da$ 
'hek is op' de pers 9 of' onder d^ pers 9 het wordt gt» 
drnkT, - Zamenftell. : persboom , per^hord , persgeld , 
perslêon^ pérstTahk^ persfchroef^ enz. 

Pers , vsièitx% pars ^ nederf- parsfe , pasfe ," pooL 

prafxt^ Z'Wecd. en eng. pres f ^ fr. » hoogd.j^r^jr/*, bij 

iMoTKER frésj^m ^ en Bij denzelfdcn presfo^ Sguurlijk , 

• toor. verdrukking, — ftamt af van htt lat» presfare^ en 

dit Wederom van ƒ r^wi^r^ drukken , verdrukken» en«, 
PERSEN , bedr. w. gelijkvl. Ik perffe , heb geperst. 
' fterk drukken^, en dringen, offterk zamendrukken\ 
voorii door middel van eene pers: iemand ergens toe 
perfen^'-^eenfioékperfen^''^ lakenperfen ^kousfen perfen. 
' Bij^nderiijk iets derwijze zaoiendrükken , dat men tt 
het fap uittrekt : citroenen perfen , — druiven perfen , — 
olijven perjbn. Oul. werd het ook voor dringen en 
'dwingen gebezigd: en wordt daarover aangeklaagkt em 
geperst te ftefven. Hoopt. Van \ï\txperfer^ wijnper* 
jer , perfing f drukking vto de- lucht , van het wa- 
ter , enz. ' ' 

Perfen , anders parfen , nedèrf. parsfen , pasfen % 
jKweed. prasfa^ bij Notkkr bresfen^ hoógd» pres/en^ 
eng. to 'pfesj^ fr. pre'sfer , lat. pncsfare , is van den- 
zelfden oorfpfong als pers^. 
PERSOON, z. n. , m. , des perfoons\ of van den pfr* 
fooni xnttïv. perfonen^ Verkleipw. perfoomje. In dei* 
zelfs hoogde overeenftemmiug met het lat. per fond ^ 
waaraan het verwant is, bet uiterlijke voork'omea vaa 
een mensch: Ay/V l0ng v aft per Joon. Ik kenr hem itan 
perfoon. Fan perfoon behaagt zij mij wel. In.dezra 
zin heeft het woord geen meervoud. Voorts bèteekent 
het den rang en ftand van een mensck : ' den pérfojon 
aanzien. Hij ëordeelt zonder danneming van perfonen. 
De afzonderlijke zeltflandigheid , het ir 3 van etkea 
mensch , hoorfd voor hoofd , zoo als hij zich door 
' viterlijk voorkomen, ran^ of ftand in de maatfchappij, 
én karakter, van anderen onderfc^eidt , en bijzondev- 
lijk zoo tli hij in ^en fthouwfpel op bet tooneet ver« 

Xi% fchijatj 
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fchijnt : hoe vele perfonen komen er in da$ bedrijf te 
voerfchijn f Den perfiton van Philips uit te beelden. 
Hooft. In eigenen pcrfoon. Ik 9 voor mijn 'pcrfoon. 
Men geeft eenen gulden de perjoon , elk voor zijn hoofd. 
Hij neeft zijnen perfoon verloren , kan zijn ik in de 
zamenleving niet meer doen gelden, Overdragtiglijk 

'geeft men den naam van porjoon aan eiken bezitter vaq 
zulk een ikx er waren tyi^aalfperfonen aan tafel. Ik 

'vraag een daalder van den perjoon ^ van den man» zoo 
als men in de gemeenzame verkeering zegt. Hetfchep* 
pende vernuft der dichters vormt perjonen van deugden % 
ondeugden , dieren , planten , enz. Overigens zijn de 

. eerfie ^ tweede en derde perfoon , bekende kunstwdor- 
den in de taalkunde j en in de Godgeleerdheid* 
Van* hkr perfenaadje (oïy zoo als men het gemeenlijk 

' uitfpreekt , perfonufie) dat de plaats van perfoon , m 

\ meer dan eene van deszelfs beteekenisfen vervangt : 
elcke perjonaedje naar heuvzn fiaat. Vond. Hoe zoude 
ik zoo groot eene perfonaadje durven naderen? fiomme 
perfonjaadjtn. Hij fpeelt zijne perfonaadie ^ hij is in 
volle beweging; perfoonlijk\ per/oonlijkheid ^ perjoon* 
fchap/ Z^wenRéïLiper/üonsverbeelding ^ enz. De zamen- 

Mlellingen, vroumperfaon 9 enz. zijn ontijdig. , ' 

.Perfoon 9 hoogcl.|, eng. perfon^ fr. perfonne^ fp., ital. 
en lat. ptrfona , fchijot van het gx. ^poéaTroy af te flam* 
men. ■ ^ . . . . 

PERSONAADJE , zie perfoon. 
FERZIAAN, z. n., ro.', des perziaans ^ oï van den f^r 

"zaan; meerv. perzianen. ficn inwoner van perzie , 
een vermaard gewest van Azië. Voor perziaan bezigt 

'men ook, pers ^ mecTV. perzen , in navolging van het 

' lat. perfa : het is den Meden en den perfen gegeven. 

Bybelv. . 

PERZ;JE , z. n , o. , i^an het Perzie; zomier meety. 

y\$ hier het zelfft. p^rtiaan^ en het bijvoeg. /^r-^VcA. 
PERZIK , f bij Kil. perfe , in zeelanjf perze{\ z. n. , 

^ vr; , der of van de perzik ; meerv. perziken^ Verkleiuw» 
perzikje. Eene welbekende boomvrurht ; in ^t genot 
der lekkre perzen. Hooft. Die perzik gaf mijn vader 
mij. Van hiet perfico^ onveranderd uit net ital. over- 
genomen , alwaar het eene perzik beteekent ; tervyijl 
het bij ons een aftrekfel van perzikpi^teo aanduidt. 
Zameoftell. : perzikblad , perzikbloemeni pitfzikiloefem , 

per. 



r 
I 



fetUHoom^ ock wel eens 'kort af /érz/^ f»enoemd, en bij 
Kii- perfeboom ^ perzikkruid ^h\] KiL. per fe kruid , meet 
dan eenerjei kruid, welks bladeren aan die van den per* 
zikboom ^t\i]kcn ^ pcrzikpit ^ perzikfteen ^ enz. 

Perze , perfe , perzik , noogd.' pfirfche , pfirjich , 
iiederf. faske^ eng* feach^ fr. pêche ^ itak paca^ per* 
fic9 , lat. petficum , namelijk malum , is in den db^r 
fprong zoo veel als een perzifche appel. 
PUST , z. n. , vr. , <fcr , of van dé pest; mcev^.pêsten^bii 
, perfonen gevoegd* Eeneaileraanftekendfte ziekte, die bin- 
nen korten tijd cene menigte van fchepfelen wegrukt, 
en zich onder menigerlei gedaante vertoont , maar 
veelal in eene zeer befméttelilfce en allerkwaadaardigfte 
rotkoorts beftaac: dat land is met de pest befinet. Dt 
pest heerscht onder het rundvee^ de paarden^ de hifen^ 
enz. Men moet alle zonde fc/juwen ^ als de'pest. Over- 
dragtiglijk, menigerlei andere hoogstverderfelijkezailk: 
hij is de pest voor dat land. Wellust is de peit der zie^- 
Un. Die pesten van het vaderland! \ oor pest is het bast erd- 
woord pesMentie ook in gebruik , en viinpest komen pest' 
iachtigy eA pestig. Zamenft. pestblaar^ pestbuil^ pest- 
gezwel j pLthuiSy pestkopl y pestlucht j pesipokken j pest'' 
tijdj enz. Zamenft. huispest: ik heb de huispest^lejloterm 
Hooft. 

Pesty hoogd. , eng. pest^ fr. , ftz\. peste^ ftammcn 
af van het lat. pestis* ^ 

PET, z. n,, BI. , van den pet; meêrv. petten. Verjcleinw. 
petje. Niét flechts een bekend lederen hoofddekfel maar 
ook eene watergrocf, een put. Bij Kil. pety pettey put^ 
anders ook pit. , 
PETER, z\opeet. 

PETERSELIE, ( pieterfelie ,) z. n. , vr., dery of vak 
de peterfeli^; zonder meerv. Een bekend^ plantgewas: 
de peterfelie wil hij mij niet voort. Peter Jelie zet^ aan 
menige fpijs- den regten fmaak bij. La^t geene groene 

* peter celie gebrek zijn. Laet ons vochtige petercelie vlecht 

* ten. VoNP. Van VAtv peterfelieachtig^ dat naar peterfe- 
Ifefnaaakt; en de zamenftell. : peterfeliebed ^ peter feïie^ 
hlady peter feHekaas y peter feliereuk y peter feliéfmaak y pe* 
terfeliewortel y peter feliezaad y enz. 

Peterfelie y noogd. peterfi'ie yoppevd. peter lein y peterle y 
' peterlingy boh. petrzely fp. perexil y 'fr. perfily tvtg. 
parsly , itah petrofemoto , petrofillo ^petrofello , en petrofeli-^ 
»p, U^mt tty^Vli)^t\:\^x.petrofeUnumy dat reeds bij-PLiN.- 
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voorkomt t en welltf eerfte gedeelte zuiver grieksch ia^^ en 
aanduidt, dat dit kruideenen rQtsachpgen grond ,bcmint« 
P£UKE)[#9 pukkel^ z. n,, y. , der ^ of van de feukf/^ 
meerv. feukels. Verkleinw, peukel/fe. Een klem flag 
van puisten , of zweertje$: hij heeft de armen vél peu* 
kels^ Bij (C^L. fHckely pocket^ verkleinw. yan pêcks ^ 
pok^ Van hxtx peukehcntig^ peukelig^ peukeligheid. 
PEUL, z/n«, yr. , der^ ot van de peul; meew. peulen. 
Verkleinw, /«tf/z/V. Oorrpronkelijk 9 genoegzaam eveq 
hetzelfde, ^hfel^ pels, ielf^ en vfl, namelijk, even* 
Veel welk dekiel» of b^kleedfel ; maar in het gebruik 
wordep daardoor zekere welbekende voortbren^felen vaq 
< fcenige foojrteq van pl^ntgewasfen aangeduid , die derz^l* 
ver zaden, in ?ich bevatten , en aan die zaden den naai^ 
van peulvruchten bijzetten ; en meer bijzonderlijk geeft 
men den na^m van peulen zzn de pellen , of doppen , 
van zek^r flag yan erwten , die men , wanneer zïj nog 
jong en grqen zijn? te gelijk met dip erwten eet : piijn 
peulen zullen haast eetbaar zijn. Ja *overdrj|gtigl!Jk 
noemt men aidu$ ook het plantgewas , d^t <Ue peulen 
voortbrengt : zijn uwe peulen al boven den gr$nd? Intqs- 
fcheii fpbrijft JCiL* niet üechtipelle ën peuUj maar ook' 
poU\ en puik ; en Qog heden ten d^g? heeteii de peulen 
in Vriesland puelen. ' ^ 

PEULU W ^ peulum , ook pcluw^peluwe , peul, z. n, , vr. , 
derj ót van de peuluw; meerv. peuluwen. Èen lang- 
werpig, en in pguur vrij wel aan eene pe^ul gelijkend! i| 
kusten , den n^am lang3 denzelfden overgang vian desk* 
beelden vtnpeul ontleenende, weifi:e in het eng. cod^ 
4at peul en Kusfen tevens aanduidt, zigtbaar is: hif 
nam eenen ftetn totzijfiCpeuluw; anders hoofdpeuluw* 
PEUPEI^, Z. D, , Qt , des peupels, of. yan het peupeli 
zonder meerv. Het gemeene yqlk : di^ *t peupel meer 
bederft > Houw. Z\t gepeupel. 
PEUREN, onz. w. , gelijk vl/ Ik peurde, heb gepeuxi. 
Misfchien verwant aan beuren. Met een' bos wormen 
aan een hengelfnoer naar aal en paling visfchen; andera 
ook poeren. Wij hebhén den ganfchen nacht gepi^urd^ 
maar niets gevangen. Thans ook gebruikelijk in de 
gemeetfzanie fpreekvvijzen : ergens aan ^mr^ii, zicher** 
gens aan begeven, aan het werk peuren, zich aan het 
werk begeven 9 ii:gcns naésr toi peuren , zich ergens l^e« 
neu begeven, 
f^UTER^N^ onz. w», geUjkvU Oifcumdt^ hek gf- 



<. / 



P B, P H, P I, ff 

fêUUrd» Bij Kil, ook foferen» Met den vinger» of 
ftenig MfcAtuïg 9 Z2chi}es mo^ltn; hij peuterl inden i^etês^ 

' Daaraan durft niemand pew eren ^ is in de gemeenzame 
verkeering: niemnd durft ecnen vinger daaraan zetten » 
om er eenige verandering in te maken* Van bier feutering^ 
gepeuter. enz. 

PEUZELEN, bedr. en onz. w-, gelijkvj. Jk peuzeldt^ 
héb gepeuzeld. Genoegzaam ^v^n zeer aan beuzelen ver- 
want, 2A$ fikken aan bikken. A^en bezigt dit woord 
ook in de gemeenzame verkeering, voorop zijn gemak 
eten , bedrijv, ; hij zat nog wat ham te peuzelen , onzijd* 
ik zal juist niet eten , maar neg -wat peuzelen. Van hief 
peuzejaar , peuzeler^ 

PHARIZEER , ook farizeer, Zie 4it woord: 

pHENiKS, zit feniks. 

PHILOZOOF, zxt.filoT^oof^ 

PIASTER, zie z^^^^Ai?». 

J>IAUTER, zxtpeauter. . -^ 

•flEK, (bij Kil. pijckey bij Vond. pijck^) z. n.; vr.^ 
der^ of van de piek^ mttvf. pieic^* Verklein w, piekje^ 
Een fpies, of lans, waarmede de voetknechtent wel- 
eer ,ift den krijg gewapend waren : de ruiterij drong Jlerk 
pp de pieken in. V Is , prinzen l lustj -die u de pieck 
doet vellen. D. Deck. Wanneer dit wapentuig vaa 
geenen langen , maar van éenen korten , (leel verzien 
wa5 , noemde ipen het eene halve piek. Voorts geeft 
men den na;^m van^iV^ ook aan eene lange ftreep, die 
door eenig gèfchrijf getrokken wordt : daar zal ik maar 
$£ne piek doorhalen. En zijne piek fchuren is weglop- 
pen ^ in eene gemeenzame fpreekmanier , welke ons 
penen yoetknecht yoorftelt, die, terwijl hij vliedt, 
zijne piek met de punt achterwaart houdt, en daaN 
mede gedurig aan het zand vaq den weg raakt. Vgn 

,. \Atx pijckier^ pijckenier y pijckenaar^ bij Kil., en het 
gewQTie piekenier. !^amenftell. piekdrager , piekfioh^ 
eöZ'. Zie pik.\ .* 

P/di, hoogi. pieke ^ zweed, pickj nedtTf. peek ^ cjïg. 
fike, fr. pii^ue ^itzl. picca^ is verwant aan het eng, 
peak^ eene punt , zweed. ^/^^, \zt. fpiculum ^ en het gr. 
werkw. Trmsiv, pikken , enz» 

PIEK, voor haat, zie pik. 

PIEPEN, onz. w , gelijk vl. Ik piepte^ heb gepiep. 

Een klanknabootfend woord, naauw vermaagl^hapt 

. ^^^^UP^^t i^ gebezigd, on^ bet geluid» d;ir muizen, 

P § jon- 
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jonge vogels, enz, van zich geven, uit te drukken : 
het is ah of er eerf tnujsje piepte. Zoo ah de ouden, zon 
gen, zoo piepen de jongen ^ttn gemeenzaam fpreek woord 
nopens kinderen, die hunne ouderen in derzelver doen 
volgen. Eene piepende fiem^ die fijn klinkt, en onaan* 
gcniam.voor het gehoor is. Fan aifgst piepen. Van 
hier pieper^ piepertje^ een fluitje van boomfchors^ en 
piepjonge zoo png, als een vogejtje , dat nog niet zin- 
gen , maar Hechts piepen kan : toen hij noch piepjong , enz. 
MooN» 

Piepen^ nedtTJ^pipen j Izu pipire^ gr. mm^sivj ital. 
piagolare^ ït.piailler^ tn^. peej>^ hoogd. pfeifen^ bij 
Kii^. pijpen^ welk laatfte m Vriesland ook piepen uitge- 
fproken wor^t , is van het geluid , dat daardoor uitge* 
drukt wordt, oorfpronkelijk. 
PIER, z. Ö.9 VT.y der^ ot van de pier; meerv. pieren , 
£en lang en dik flag van aardwormen, waarop men het 
oog heeft in de fpreekwijze: Aij iszoo dood ah een pier ^ 
' hij is volkomen dood. Tot een (pijfe voor de pier, G£SCHi£a. * 
Van hier het werkwoord pieren , bij Kil. het gezegde 
flag van aardwormen vangen. Overdragtiglijk , fop- 
■ pen , om den tuin leiden : daar heb ik hem aardig ge- 
pierd ^ zoo als men in de gemeenzame verkeering wel 
' eens zegt : Gij zijt daarmede gepierd. 
PIEREN, zie pier. 
' PIETERMAN, z. n. ,, m. , des pteiermans^ of van den 
pieterman; mttxv.^ pietermans. Hoogd. petermann^ pe- 
termanneken^ etï petersfiscAm Zeker flag van zeevis- 
fchen, met eenen platten kop én eenen ronden ftaart: 
er was geen visch ter ma^kt , dan roch en pieterman* 
Als ook eene der beste foorten van "braband^ch bier: 
wat wordt er tè Antwerpen f en pieterman gedrtnken ! 
PIETERSELIE, z\t peterfelie. 

PU 5 W^' ^* "'» ^^•ï ^^^» oï van de pij; meerv. 'pijen: 

y Etxït prove kleedingftof, en voorts een kleed, dat uit 

^ die ftof vervaardigd is : het is enkel pij , dat de Kapucijn 

nen op hun naakte lijf dragen* Eene fehipperspij aan\ 

hebben. Die op een graauwe pij de wintervlagen fehut. 

' D. Deck/ Schut uit de pijj fehut uit. Vond. frat op 

:zijn pij krijgen y afgeklopt worden. Zamenftell.: pijla-'^ 

ken , pijrok , enz.. 

PÏJL, z. , n. , m. , dés pijh, of van den pijl i meerv.* 

pijlen. VeTklemw, pijltje. Een ligt houten ftafje, dat 

aan het eenc;etndc van eene punt verzien , A***- **" ^^^ 
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andere einde gemeenlijk inec veren bezet is , >n yoor de 
uitvinding van buskruid tot fchieten gebezigd werd» 
welk gebruik menig volk nog heden t^n dage daarvan 
maakt : met pijl en boog gewapend zijn. Kracht is de 
iMatfte fijij dien de Forst in zijn koker heeft. Hooft. 
Hij wordt met eenen pijl doorfchoten Hooft. Al zij* 
ne pijlen zijn verfchoten^ Tpreakw.., wegens iemand, 
die al, wat hu ten zijnen voördeele aanvoeren kon, 
geopperd heeft. Ik heb nog andere pijlen op mij'- 
nen koker ^ ik heb nog meer voor mijne zaak in te bren< 
gen. Als een pijl uit den hoog , met de grootfte fnel- 
heid. ' Overdragtigl. : de pijlen van ons hert y defchieh^ 
tig^fte gebeden. Hüijoh. Zzmtn^. pijlhout ^ pijlijzer ^ 
f ijlkoker. En David heeft ghenomen gouden pijlkokeren. 
Uyb. 1477, Z7^ pijlfihootj pijljiaarty het achtereinde 
van eenen pijl 9 als ook zeker (lag van eendvogels met 
fpitfe ftaarten; pijljiok. bet hout van eenen pijl, in- 
zonderheid da^ van eenen vuurpijl^ zoo als men zekere 
werktuigen noemt, die door de kracht van buskruid 
om hoog gedreven worden , en benedenwaart eene v^nr** 
draal uitwerpen. 

Pijl is verwant aan het hoogd,, pfeil ^ oudduifsch 
pheil^ nederf, //>/, zweed. pU-^ gr, js'f a<5^ , lat, pihim^ 
eone werpfpies , en ifilan , dat in ^e taal van WaUis' 
eene lans aanduidt, ' 

PIJLER, zie />/7tf«r. "^ 

PIJLKOKER, zxtpijl. 

Pijn , z. n , m. ^ despijns , oïvan denpijn , meerv. pijnen. Ze- 
ker flag van pekboomen , anders meer uitvoerigiijk met 4en 
naam van pijnboom , beftempeld : had noit de fcherpêbijl 

. tn^tbosch van Pelion den pijn gevoelt. Vond. Zamenft^l. 
pijnappel 9 de vrucht van den pijpboom, en ovjcrdragög- 
li^k, ee^i knop^boven op de fpitfe van eenen toren, — * 

. ptjpappelklier^ zekere klier in de herfenen van een 
mensch, pijniern, j^ijnnoot^ pijntfip» bi| Vond., enz. 

. Pijn^ eng. pine^ fr. pin^ iial^^ !?• pifto ^Izt. pinusy 

. ftamroen af van het gr. tt/ti^. 

5IJN, pijne^ z. n. , vr.^ der^ q{ v^n. de pijn ; meerv. 
pijnen. Eigenlijk ligc^aamsfmart^ weedom: door de 
pijne van zijn bloedige wonde, VjQLUEnh. • Overdrag- 
tiglijk, evenveel welke fraarten ^er ziel: hij zwoegt 
van minnepijn ^^ geweienspijn 9 zielspijn, enz. Voorts 
moeite en ar^^id; V zal de pijnfi waajdig zijn te ondfrr 
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züikin. Van liier het oude pijnen^ rwoegen , bij Kil. 

en het insgelijks verouderde pijnder ^ een beul, en 

fijnigen^ pijnig$r^ pijniging^ pijnlijk^ pfjnli^kheid^ 

j£amenftclL : buikfijn ^ darmpijn^- hoofdpijn^ ksespijn^ 

maagpijn^ oorpijn^ rugpijn^ tandpijn^ — pijfiiank^ 

fijnkamer ^ pij nraam^ tnz. Het oudtt pijnen ^ v^npijn^ 

IS ook bij Kil. en anderen hetzelfde als pijnigen : Lae^ 

droeve nijdt inwendigh u niet pijnen. Camph. Pijnen 

komt opk voor, in den zin van drukken, perren. Van 

-liicr gepijnde honig ^ in tcgenftelling van ongepijnde^ 

welke alleen door afdruiping vergaderd wordt , en daar* 

ona ook maagdehonig genoemd wordt ,^ als niet gedrukt 

of geperst zijnde, 

Pijn^ hoogd* pein^ bij Otprid. pin^ bij Notk. 4/- 
na 9 binon , zweed, pina , nederf. , angelf. pin , eng. pain » 
fr. peinty ital. , fp. pena^ is verwant a^n het gr« teoito^^ 
maar niet aan het gr. xc/yiy, lat. ^o^i/^^ van welk ons 
basterdwoord poinê^ oi^ zoo als Kil. het fchrijft , 'p€* 
ne^ afftamt. 
PIJNEN . zie pijn. . 
PIJNIGEN, zit pijn. 

PIJNLIJK, zie pfyif, » ^ 

PlJP, pijpe^ z. n., vr., Ar, oï van de pijp \ meerv^ 

pijpen. Vcrklernw. pijpje. Eigenlijk een werktuig, 

waarmede men het gduid van ptjp ^ of, zoo a^s men 

het in Vriesland uitfpreekt, piep voortbrengen lian; 

een rietbalm, of ander klein buisje, of grootere buis» 

van foortgelijken aard. In dezen oorfpronkelijken zin 

komt het verkleinw. van pijp voor in het fpreekw. : hij 

^ zit in het riet % en maakt pijpjes , hij bedient zich van 

de voorkomende goede gelegenheid; in dat v^n niet langer 

pijp 9 niet langer dans^ als er niet meer op de pijp 

wordt gefpeaJd, houdt het danfen op; in het zeggen 

van Vond. : mijn jaren dans/en traag op zulk een darilê 

pijp; en in de ipvéékvji]s: naar iemands pijpen danfen, 

.zich naar deszelfs wenk en wil bewegen, en handelen. 

Zoo ook :dej>ijpen ftellen ; en van de kinderen gefprokent 

Ws^nneer zij uout zijnen veel geraas en getier maken , den 

f baas fpelen ; als ook in de zatnenflèll. : orgelpijp ^rietpijp # 

zakpijp. Voorts evenveel welke andere buis vaneene ge» 

lijke gedaante : die loodenpijp is verftopt. Bet water worde 

■ door onderaardfche pijpen naar die fontein geleid. Hoe. 

pete pijpen Aas de gouden kandelaart e» koe vele èena 

/ 
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fabhatslam^? De bij f en ymn zijmn êrm tipt gehroten^ 

Ik hib mijne takahsptjp verlorenm Ja hier te lande bezigt 
men piff bijzonderlijR 9 om eene tabakspijp aan té duL'> 
den: nnjnepijp is nog niet uit. Van hier» dat pijpaar^ 
de 9 evenveel is 9 als zeker llag van kalkaarde, waaruit 
nen tabakspijpen vervaardigt, en eene pijp eabak, die 
hoeveelheid van tabak » welke er in eene gewone pijp 
gaat : rook nog een pijpje. Overigens beteekent pi/p 
zeker langwerpig vat, waarin men wijn of olie ner« 

- waart zendt : er zijn zeven pijpen olie kernen aandrij* 

' ren. Wa$ kost die kanarie fek ae pijp f Van pijp komt 
pijpen^ onz. w. , ongelijkvl.: /e^^, gepepen^ eigenlijk 
liet geluid vznpijpt ol piep^ voortbrengen, voorts op 
pijpen fpelen. maer reë ten dans te fiaen op al wat 
vrijers pijpen. Vorrt). Ofickpeip^ offong^ we mosten in 
her huysje. Hüijoh. — en ^f/^#r , iemand , die op eene 

' pijp fpeelt, bijzonderlijkt in het krijgs wezen: hij ie 
zulfs nog te jong voor pijper ^ of tamboer, ZaraenftclU 
armpifp^ blaaipijp^ fonteinpijp^ longpifp^ luchipijf^ 
mergpijp ^ fcheenj>ijp f fchoorjieenpijp ^ traanpijp^ teld* 
pijp 9 wijnpijpj enz, — pijpenfieller ^ pijpkan^ pijp^ 
kaneel ^ pijpioraal ^ pi jpkruid j pijpmaker^ pijpmaiertj , 

' J^*jP^^^9pijf^k^ enz. 

Pijp^ hoogd. pfeif^ nederf. en angelHi pipe,^ zoo 

^ ook in het eng., in het vriesch pipe^ zweed, pipa^ 
in de taal van Wallis pib , ital. ptva^ cbald, , ^n fyr. 
anK en Kit^K 9 zijn allen klanknabootfende. ^ 

PIJPEN, zit pijp. 

PlK , bezigt men op menige plaats van ons land voor pe!k^ 
Dan x^pik onzijdig; maar mannelijk komt het voor in 
de l\)reekwijze : eenén pik op iemand hebben', iemand 
haat toedragen ; in welken zin het voor piek is , van het 
fr. pigue^ dat haat en wrok aanduidt. Hooft zegt: 
maar in U piek op de Francoyfen; en bij Velius leest 
men : in piek (hamt^ zijn. 

PIKKEDILLEN, hier en elders nog gebruikelijk, z. n., 
vr., der^ of van de pikkedilleni in het meerv«, 't 
welk alleen gebezigd wordt, om beuzelingen, nietige 
dingen , aan te duiden : ik fieor mij aan die pikkedillen 
niet. Bij Kil. vindt men het verkleinw. pickedillekent ^ 
even eens In het meerv. In het enkelv* bedient men 
zich van het mia vcnniakte onduitfche bagatel^ iu ba* 
gste/U^ 



PIKKEN, hedu w., gelijkvl. Ikpïktè^ heb gepikt^ met 

- pik beftrijken, zie pekken. 

PIKKEN, onz., w,. , gelijkvl. Ikpiktc^ heb gepikt. Met 

• den fnavel flartn, gelijlcals de vogelen: wat pikken die 
' hanen, woedend naar elkander • Hei beest zal u in de 

hand pikken. Bijzonderlijk graankorrels., of ander 

voedfel met den bek aangrijpen , eten : jonge hoenders 

, pikken f zoo haast zij ter wereld komen. Overdragtig» 

• lijk met den mond aanvallen: zif pikten allen op hem ^ 
zij vielen hem allen op het lijf. Dit woord wordt be- 
drijvend in de zamenftell.: oppikken^: uitpikken: de ra* 
vens pikken hetn de oogen uit. Bij Kxl. is pieken ook 
maaijen; endan'^ftamt het af vari ^/r^t^ ^ cenefikkel; maar 
ons pikken is verwant ian bek en bikken^ hoogd. bic^ 
ken 9 f V. becqueter^ ital. beccare^ fp. picar^ tng* peck. 
Zie bek en bikken . 

PIKZWART , bijv. n. , zonder vergróoting. Gemeenlijk 
. brengt men dit woord tot pik ^ voor pek ^ beticekenende 
het dan zoo zwart als pik » of pek. Men vindt echter 
bij Wachter bech , tenebrae , vox Francica $ het welk 
hij meent , dat nog overig is in bechschwartz , ater itt' 
flar tenébrarum^ zoo zwart als de duisternis* 
PIL, pilhy z. n , V,, der^ of van de pil ; meerv pillen, 
Verkleinw. pilletje. Een klein balletje, zamengefteld 
uit geneesmiddelen, die in zulk eene geftalte 'worden in- 

• genomen : de pillen hebben niet gewerkt* Figuurlijk^ 
onaangenaamheden, die iemand worden te gemoet ge- 
voerd; die pil was niet gemakkelijk door te flikken 9 die 

. onaangenaamheid liet zich niet ligt verkroppen. Dus 
zijn vfirgulde pillen bitterheden , die met een vertoon 
van vriendelijkheid worden geuit. 

P/7, pillej hoogd. pille 9 eng. p///, fr. pilule^ ital. 
pillula^ lat. pilula , ftamt af van het lat. pila^ een bal,, 

• inzonderheid, een kaatsbal. 

PILAAR, pijler^ z. n. , lïi., des pilaars ^ of van 
; den pilaar \ nii^try, pilaren. VcrUtinw. piladrtj e. Bij 

• KiL. pijlerne. Eene ronde of hoektge zuil van fteen 
of, hout, \^el!ce, het z\\ gansch e^ al op zich zel- 
ve ftaande, het zij grootendeels in eenen wand betrok- 

*lcen, voor het bovendeel of de zoldering van een ge- 

' 'bouw ten (leun verlïrckt: op hóe vele pilareti rust het 

dhk van die kerk ? In dien voorgevel ziet men twaalf pi* 

• laren van de Korintifchc bouworde. Daar fehuilt hij 

ach* 
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êehur den ' pijler van het hof. Vond» Rguiirlijk worden 
voorname voordanders vtn het eene en andere desselfs 
pilaren^ of ffeuftpilaren gtnocmd: erkent voor den pi* 
laer der , vrijheid. Moon* ZamftelK: pilaarbijter ^ een 
hujcbelsrar, die uit geveinsden eerbied de pilaren vaa 

' eene kerk gcftadig kusr, of die uit bijgeloovigheid al* 
loos in de kerk zit. Vrouwel. pilaar bijt fier; een -ba* 
ghijnOj een piilaarbijifler- Clar£ Spieg, -^ pilaar • 
hoofd , anders kapiteel , pilaarkap , pilaar fchaft , pilaar» 
voet^ enz 

Pilaar fchijnt even zeer als hét hoogd. pfeiler 9 ne- 
derf. piler^ eng. pillar^ ital. piliere ^ fr, pilier^ fp, 
pilar^ zweed, pelare^ waliif, piler^ boh.pilir.^ pool. 
^lar, en hu pila^ van het gr. art/Aif af te (tammen. 

PlLLEGlFT,z,li., vr.,rf^r, of van de pillegift ; meerv. 
pillegiftep. Eén gefchenk van doopheffers, of doophef- 
flers , aan hunne petekinderen : men gaf dat voor 
aene pillegifi. Zeer vele gisfiiigen zijn omtrent den 
oorfprong van dit woord gemaaakt; eene waarfchijnlij- 
ke is die , welke in het vervolg op Tuijnmans Fakkel 
voorkomt, waar //^(^ wordt genomen voor pelgift ^ 
van pelj voor poel va kerstpel^ d. i. doopvont; zoo 
Azipilgift^ oïpillegiftj zoo veel zou zijn als doopgifi. 
Het waarfcbijnlijkite is deze gisiing, volgens welke 
pillegift zou zijn voor pellegift^ van pel^ voor allerlei 
deklel ; zie dit woord ; zop dat pillegift zoo veel zou 
zijn als luurmande» of luijermandegift 9 dewijl men 
weet, dat, vooral oudtijds, tme pillegift in eene luur^ 
mand beftond, bevattende alles, wattotdekfel enklee- 
din|; van een kind behoort* 

PILOOT, z« n., m., despiloots^ of van den piloot ; 
meerv. piloten^ 'Bij Kil. oók pijlloot* Een lootsnian^ 
of loots, die zijn werk maakt, om fchepen binnen te 
lootfen , of dezelve, tusfchen gevaarlijke droogten en 
banken door , op eene veilige reede , of in eene haven , 

. te brengen : hij durft zonder piloot de Maat niet inzet* 
len. 

Piloot fchijnt, even z\é meer andere tot de fcbeep- 
vaart betrekkelijke woorden , uit onze taal in andere ta« 
len te zijn overj^egaan , en oorfpronkelijk pijllood te heb* 
ben geluid; als wanneer het uit peilen ^ bij KiL. ^len^ 
en /0#df, zamengefteld kan worden gerekend. Want 
eéüe der vöornaamfte verrigtingen van eenen piloot is 

bet 
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het i^eiteri étt gtotideh met ttn dieplood, vf^ir^tiÉ hl) 
ook den naam'van hotsman^ of bij verkorting loóts be* 
komen heeft» 
HMPEL, Cpspeli") bij Kil* een Vlittder^ bij vefBaste* 
ring van, het lat, papilio^ ital. parpaglhne^ fr. ^apillori. 
Vznpepel komt bij Kil. pepelinck^ een «wak mannetje » 
een mannetje als eeti vlinder; en van ^i«/#/ hebben wij 
het verkleiilw, pimpelt je ^ ydtit'^^isins in het gebruik de 
plaatfen vaii het verouderde pimpel en pepel vervangt^ 
en enkel figuurlijk wordt gebezigd voor een zwak fcHepi* 
feitje : het is een onnoozel pimpelt je van een mensch-i of , 
infommigcplaatfen, voor een klem brandewijns- of jenc- 
verglaasje: het. pimpelt je gaat hem niet van den mdndé 
Van dit gebtuik; Vafn pimpeltje ontvangt pimpelen den zia 
van geftadig drinken , zuipen : hij pimpelt Jlerk ; en pift^^ 
pelaar dien van eertén drjnkebroerC Overigens komt 
^/»j/>^/ Voor Jti de ^iameiïftell. : pimpttmeesje^ öêne der 
Kleinfte foarten van meezen , óók enkel ^/i»/)e/ genoemd^ 
of ngijutli jk . een teer menschje: hij is een regi pini'^ 
pel mees je van een mannetje; en piinpelpaars , donker- 
paars, 

PIMPERNEL^ t. ft. , vr. , der^ of van de ptmperhel^ 
zonder meery. Eene vrucht, welker wortel eenen (chcr* 
pen » brandenden fmaak heeft, in het lat.' tmtü.pimpinel^ 
la^fvi pimprenelle^tïïg. pimpernell f' hoogd» pimpernelle i" 
bihernell^ bibinellj en pimpinelle. Zamenrtél. : pimper^ 
fielroos^ eene roos, welker bladeren aan die van de piin- 
pernel gelijken, pimpernelfmaük ^ pimpernelmrtel^ tnz. 

tIMPERNOOT, z. n,,vi'.,^(fr, oïvan de pimpernoot i 
mccvv. pimpernoten. Verklein w. pimpernoot jé. \zn nooM 
en pimperen , hoogd, pimpeln , klapperen. Dus zoo veel 
tk\s klappernoot. De echte pistacie ^ die in Perzie,* Ara* 
ble, eulndie,' groeit', en oris van daiar door den koop- 
handel wordt aangebragt, als ook de vrucht van den 
üoogtnoemden pimpernoot boom 9 die in het zuiden irlft 
Eui*opa wast, «n ook Wilde pistacU heet, 

PIN, txt pinnen^ zie pen. 

PINGELEN, z. n. , vr. ^ der ^ of van de pingelen. Ên* 
kei in het meerv. gebruikelijk , om de kenen van pjjriap* 
• pelen aan te duiden, die in hetfr.pignon^ itA.pignoh^ 
pignuoloj tn pinocchioj heeten, 

PINK, z. n., vr. , der, of van de pirik^ nieerV. pinkené 
^ Verkleinw. pinkje. Een open visfcbersfcheepjé : depin* 
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ien^ of de finkjes zijn al in zee. Zamenft.: pinkneu 
Voorts beteekentpm^, hier te lande , ook nog den kleindtta 

* vinger ; in welke beteikenis het woord van het mannelijke 
geflacht is, des pinks ^ of van den pinki hij draagt 
eenen kostbaren ring aan den pink. Eindelijk beteekept 
het eene jonge koe 9 of eenen jongen os; zoo dat het 
dan mannelijk en vrouwelijk beide is : daar hopen nog 
vijf pinken in dat af geweide land.* 

PjlNKl!.N, onz. w.i gelijk vl. Ik pinkte j heh gepinkt. 
Anders pinkoogen^ met half gefloten oogen zien: laèK 
dyn oochhens op mij pinckfn. Const. dbü Minn. 

PlNKOOGEN , onz. w. , gelijkvl. Ik^pinkoogdc. heb gt^ 
pinkoogê^ Bij I^l. ook piwpoogen. Hetzelfde alsp/»- 
kenx wat fiond hij daar te pinkoogen? Van bet oude 
pinkej bit Kil. lumen^ licht, en oogen. 

PINKSTER, pinkjlercny z*. n,, o., van het pink fier i 
2onder meerv. Eigenlijk de vijftigflie dag na den eer- 
den aanvang» van pafcben , volgens eene telling, ^«'aar in 
de «erfte paaschdag mede begrepen is. Voorts een 
Joodsch. feest, dat op den gezegden vijftigften dag, en 
*eenige volgende , wordt gevierd , en weleer in den he* 
breeuwfchen Haat hef oogstfe^st was* Overdragtig- 
lijk , een feest der Christenheid , tot gedachtenis van de 
mededeeling van des Heilands geest aan zijne Leerlin- 
gen, die op den vijftigften dag na den aanvang van^ de 
foodfche pafchen , waarop bij uit het graf verrees , te 
Jeruzalem bijten waren, en aan allen, die het Christen- 
dom ten zelfden dage omhelsden : wanneer hebben wij pink* 
fier , of pinkjlêren? zonder lidwoord , zoo als pinkfteren 
tn pafchen^ veelal gebezigd worden. Zaroennell. : pink-- 
fierbloem , eene bloem, die omftreeks pinkfteren te voor- 
fchijn komt , ook voor een opgefchikt kind , met het 
welk men in de pinkfterdagen, tot opzameling van geld , 
langs de ftraat pleegt te loopen , pinkfierdag , pinkffer^ 
feest , pinkfierpronk , pinfierweek , pinkflerzondag ^ enz. 
Pinkfiery pinkfteren^ bij Kil» pinckfter ^ pingfier ^ en 
pingst^ boogd. pfingstn en pfingften^ ia den Zwaben- 
tpitg. phinmen ^ ntétxï. pingften ^ zweed, pingest ^ tng. 
pentecost , tr. pentecóte , itaU en lat. pentecoste , zijn al- 
len uit het gr. «rm^xo^, den vijfdgften dag , gefpro- 
ten*^ ' 

PINKSTERNAKEL , z. n. , vr. , der^ of van de pin^ 
fiernakeli M^^tv. pinkfiernakels. Dit woord is » even 

Mm W.^ 
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als het hoogdl 0nfiernakel^ eene verbastering van het 
1 ar • pastinacM. ZAt pastinak. 
PIOENE . z. n. , vr. ^der^ of van de pioenen meerv. ptoe» 

ften. Zekere bloem. Fr« pivoine. 
PINT, z* n., vr , rf^r, of van de pint; meery. pinten. 
Verklein w. pintje. Een bekende vochtmaat: vier pin^ 
ten makeh eene Jioop. Drie pinten olie». Een pintja 
Wfjnj tier 9 enz. Van hitr pintelen^ en pinteleren ^ bSj 
Kil. pintje voor pint f e drinken. ZaïnenrtelU: pinfs^ 
glas ^ pintskan ^ pintsroemer ^ pintsflesch ^ enfe. 

Pint ^pinte^ hoogd. pinte^ zngdC. pijnt ^ eng. ƒ/«#, 
fr. pinte^ ital. pinta llamt misfchlen af van het gr. 
vrt.stv^ drinken» zoo dat het eigenlijk een drinkvat be« 
teVkefie. 

PIP, z, n. , vr. , der^ of van de pip; zonder meerv. 
Eene ziekte van het pluimgedierte, bijzonderlijk van de 
hoenders, welke in eerie verftopping der neusgaten, en 
eene daarmede verbondene verharding van de punt der 
tongt, beftaat, op welke eene kleine, harde, witte huid 
groeit, die eigenlijk den naam vzapip draagt: dat 
beest heeft de pip* V^n hier pips ^ en pipzigj met de 
pip bezet, en overdragtiglijk , ongezond, ongedaan ^ 
over het algemeen. 

JPip is verwant aan het hoogd. pfipps^ zweed, pipp^ 
eng. pip^ fr. p^pie^ fp. peppva middeleeuw, lat. en 
ital. pipita , welk alles misfcnien van het iat. pituita ^ 
fnot, af damt. 

PIPPELING, z. n,, vr., der ^ of van ie pippelin^i 
meerv. pippelingen. Verkleinw. pippelingjei Bij KiL. 
pipping^ pupping. Anders dok goudpippeling. Een 

' bekend llagvan appelen ; in het eng. pippin. Zamenft.: 
goudptppeling , wijkerpippeltng* 

PIPS, bijv. n^ 9 pipfer 9 pipst ^ ongedaan, ongezond van 
het bovengaande j^/j&. Zie hetzelve. 

PIRAMIDE, z. n., vr., der^ of van de piramide; 
meevr. piramiden. Een klein of groot gevaarte van 
hout , (teen , enz. , dat vanboven fpits is, maar van on* 
deren breed uitloopt, en eene vierhoekige gedaante 
heeft ; anders tijdnaald. Dus noemden de Egyptenaren 
waarfchijnlijk hunne bekende piramiden, en de Grieken 
bragten qerzelver egyptifchen naam over tot alle gevaar 
ten van dezelfde figuur; waarna andere volken dit, op 
het voetfpoor der Grieken , insgelijks deden. 

- PIS, 
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PIS, z.nt 9 vr. , der 9 of van de pit; zonder meenr. Het 
water 9 dat menfchen en zoogdieren uit hunne fchaam-* 
dêelen lozen: de koude pis ; — zoQleg vrij voor dat volk 
de garden in de pis. Vond. Intusfchen vermijdt men 
het gebruik van dit woord hier te lande in belcbaafde 
kringen, zoo veel mogelijk, evenzeer als dat van het 
werk w. ]>iVyi» ; offchoon de welgemafnierdfte Franfcben, 
ten aanzien van hun pisfcr in geenendeele zoo fchroom« 
vallig zijn. Van pisfen erf pis komen ; pisachtig , pif 
fer^ pisfenje^ en de zamenfteli.: jnsbak^ pisbedy ptsfe^ 
hed^ vr., zeker bloedeloos diertje, oolL zeker kruid, 
paardcnbloem — - iemand, die in het bed pist, m* en 
vr. , hij is een regte pisfebed — piiblaas , fisbroek , pis* 
broekje , pisdoek , pisgat , pisglas , pishoek , piskijker , 
pis lap ^ pisluijer^ pispraai^ beuzelpraat "^ pispot 9 pis* 
feling: op dat men 7 hollants bloed weer pisjeling fie 
hopen. Paffenrood. , -• 

Pis 9, boogd. pis/e, eng.^rV/, fr. pisfat ^ MzU pisde^ 
piscia^nza , en de daaraan verwante werkwoorden , fcb^« 
nen klanknabootfende* 

PISBED 9 pisfebed , zk pis. 

PISSELING, zie pis. 

PISSEN, bedr.', en onz. w., gelijkvl. Ik piste ^ hebge" 
pist^ z\e pis. 

PISTOOL, z. n., vr. , der, otvan de pistool ; xaeerr. 
pistolen. Eene fpaanfche goudmunt , ter waardfs van drie 
zilveren dukatons; in het fr., hoogd. pistole, en in bet 
eng. pistol genoemd, ook wel eeos, in navolging van 
het fr. verklein w. ^/V/(?/r//^, met den naam vznpisto^, 
let beftempeld ; hij geeft daar drie pistolen voor. Dat 
kost mij elf pistoletten. Eene fi(ilve fistool, eene dubbe* 




ten : dees blixemt met zijn zwaert en zwangere pistool. . 
Na '/ braken , der pistool. Vond. Iemand voor de pis* 
tooi eifchen , uitdagen tot een tweegevecht met de pis* 
tooi : zij zijn voor de pistool geweest. Hij zette hem 
de pistool op de borst. In dez^ beteekenis heeft het woord 
een verkleinw. ^ii/^o/z/V,^ en. (lammen daarvan vlï zak'* 
pistool^ zakpistooltje — pfstoelkoker ^ anders holfter r— 
pistoolfehoBt 9 de fchoot yan eene pistool; ook voor 
het bereik van eene pistool ; de wachtett lagen maar een* 
pistoolfahoQt van elkander. ^ 
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^ Pisioolj in de laatfte beteekenis^ hoogd. psstfle^ fr. 
pistolet^ erg. pistol j ital. pistola^ fchijnt afkomitig van 
liet ht.fisiula, en kan althans, bij de uitvinding van 
het gezegde flag van fchietge weren t zeer wel daarvan 
zijn ontleend. 

•^PIT, z. n, m. , van den pit; meerv. pitten^ Bij Kil, 
en nog heden ten dage bij menigen riederlander, liec 
zelfde vA^put. Van dit gebruik van pit worden voor- 
beelden door VAN Hass. bijgebragt; en het engt pit 
wordt genoegzaam iti denzeltden zin gebezigd, 

PIT, z. n. , vr. , en o., der^ oï van dé pit ^^es pits ^ 
of van het pit ; meerv. pitten. Verkleinw. pit^ 
je. Het merg van cenen boom , of van eene boom- 
vrucht , . of een kern , of zaadkorrel , van zulk 
eene vrucht, en meer anderen: wat geef ik om den 
dop , als ik de pit maar krijg. Kastanjepitten , hazeU 
nootpittcn^ -appel/jitten^ perzikpitten^ komkommerpit^ 
ten^ enz. Het binnenile van ^ene kaars, en het gene 
.. in eene lamp de plaats der pit van eene kaars bekleedt , 
en in dien zin wordt het mede vrouwelijk gebezigd: die 
dunne pit geeft al te weinig licht. Figuurlijk ^ het beste , 
het voornaamfte van ^enig ding , in welken zin het on- 
zijd, voorkomt: noit^pcelzieck kaeude zij het pit van 
wijze fpreucken. Vond. Hier is eene overdragt van een 
tastbaar ding pit , tot iets , dat onligchamelijk is , wij^ 
zè fpreuken , als het innerlHke ^ezen en de kracht daar- 
van. Het pit van haar gedachten. Vond. Het pit der 
Germanen. Hooft. Bijzonderlijk, het verftand van een 
vitD^ohi daarfleekt geen pit in dien man, hij bezit geen 
verftand. Hij heeft pit achter de ooren , het is een 
niensch van verftand: vaé wien^ dié pit heeft achter 
ff ooren* Vond. Htzt leenfpreukige beteekenis van pit 
zet aan pittig den zin bij van fnedig : wat ziet zij er 

-• pittig uit 9 wat heeft zij een fnedig voorkomen. 

. Ons pit komt enkel in de eerstgenoemde beteekenis 
overeen met het eng. pith , en heeft voorts geene we« 
derga in eenige andere taal. 

VïTOOK , putoor 9 z. n., m. , des pit oor s^ of van den 
pitoor; meerv. pitoren. Zekere vogel. 

PITSJAREN, bedr.w., gelijkv. Ik pits jaar de ^ heb ge^ 

yitsjaard, Scheepsw. Door middel van zeker fein aan 

boord roepen, het zij een vlootvoogd zulks ten opzigte 

van de bevelhebbers der fchepen doec, waar over hij 

gebiedt ) het zij de bevelhebber van een afzonderlek 

-' - * fcbip 
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icbip het ten aanzien van zijn affveziff fcbeepsvolk 
verrigt: de admiraal pitsjaart ^ feint de icheepskapitei* 
nen bij zich aan boord. Van hier 9 dat de vlag , waar 
van men zich tot zulke feinen bedient , de pitsjaarvlag 
heet. 

PITTIG, zie^iV, 

PLAAG, z. n. , vr., dcr^ of van de plaag; meerv. pla» 
gen. VtAltinw. plaagj e. Eigenlijk een flag, en eene 
daardoor toegebragte wonde ; in welke beteekenis plaghe 
bij Kiu, en plage in bet oudduitsch, evenzeer voor- 
kwam , ais bet tr. platje die beteekenis met de lat. en 
gr. ftamwoorden plaga en TXviyvi gemeen heeft. In 
bet hedendaagfche gebruik, ieder onheil, dat ons 
treft, het zij het door .pns als eene kastijding van 
Gods wege moet worden aangemerkt, en het daarmede 
£00 gelegen Is , als met de tien plagen van Egypte ; het 
zij wij ons zulk een onheil door geen bijzonder wange • 
drag op den bals baalden :* deze plaag hebben zemmigen 
gezocht of te koopen. Hoopt. i>e JVifmfen zenden uwe 
tijen die jammerlijke plaegh over den hals. Vond. Huis- 
plaagt landplaag. Dijzonderlijk ^ eene zware ziekte, 
ais de pest, of duurte en hongersnood. Figuurlijk^ 
iemand , die ons plaagt: hij is een plaag voor zijn wijf. 
Anders geeft men aan zoodanig iemand de namen van 
plager^ plaaggeest^ plaagduivel. De laatstgenoemde be« 
• leekenisl'en heeft ons plaag gemeen met het boogd. pla^ 
ge^ zweed, pl^ga ^ ijsl. pTaaga^ pool. plaga ^ eng. pla^ 

£»tf, ital. ptagay fp. paga. 
A AGDUl VEL , zie plaag en plagen. 

PLAAGGEEST , zie plaag en plagen. 

PLAAGZIKK , zie plaag en plagen. 

PLAASTER, z\e pleister. 

PLAAT, z. n. , vr. , der^ of van de plaat; meerv. pla^ 
ten. Verkleinw. plaatje. Eigenlijk een breed uirgefla- 
gen, of gegoten, ftuK metaal, dat platen vlak is: met 
die gouden plaete. Vollenh. Eene koperen plaat ^ eene 
flaande en eene liggende plaat. Voorts een fluk hout , 

• of (leen , van dezelfde gedaante : het is op eenè ' houten 
plaat gegriffeld. Die fchoorjleen is met marmeren plaen 
bekleed. De plaat van een i/t^fN/^rik.- Overdragti^^lijk, 
eene prent, waarop het graveerfel van eene koptren of 
houten plaat is afgedrukt : dat boek is vol platen. De 
plaatjes van dien almanak zijn fraai. Iemand in plaat 
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brengen. Ovtrigens, eene zandbank in zeeën, ofH« 
vieren : dat fchif zit 9p een plaat. Van hier plating ^ 
ttn plat houten oekleedfei van eenen aarden wal. Zamen* 
ftell. : borstplaat , een borstwapen , en een plat ftuk 
borstfuiker, y^^ffr^A7ii/, wijzerplaat ^ zandplaat^ enz» 
plaatdrukker j plaatdrukkertj ^ plaatetfer^ plaatpapier ^ 
plaatper s f plaat fnij der , enz» 

Plaat is verwant aan het eng. plate 9 engeir. platung , 

zweed, pldt^ hoogd. platte ^ fn pUtt^ plastre^ en plas^ 

tron, iuL piastra 9 en piattOj middeleeuw, lat. plata^ 

en zekerlijk ook aan net lat» platea^ en bet nederd. 

p/tf tf /x , plat en i&/j J. 

PjuAATS 9 z. n. , vr. 9 ifer , of van de plaats ; meerv. 

plaat fen. Verkleinw. plaat sje^ Eigenlijk, een plat en 

effen , en daarin aan eene plaat gelijkend , gedeelte van 

de oppervlakte der aarde. Bijzonderlijk , zoodanig een 

als er nevens een huis ligt, en tot het zelve behoort: 

de kinderen fpehn daar buiten ep de plaats. Hieraan 

grenst de beteekenis van het marktveld eener ftad , welke 

m hetfr. place ^ in het hoogd. marktplatz^ in het eng» 

marketplace 9 en in plaetfeh\\ Kil. 9 beerscht. Voorts een 

effen , of oneffen ftuk gronds, op hetwelk men'èeneftad, 

een dorp, of een buitenverblijf zzwtt^ïli waar ligt zijne 

plaats , of buitenplaats ? Die Jood heeft een moot plaats* 

je aan de Fècht. Moordrecht en Mijdrecht zijn voor 

dorpen al zeer fraai je plaat f en. Rotterdam is naast 

^Tfierdam de volkrijkfle plaats van Holland. Eene 

welverjierkte plaats ^ grensplaatSj handelplaats ^ zee^ 

plaats j enz. Ja evenveel , welke plek gronds,. of an*> 

der gedeelte der ruimte, waarop het monschdom zich 

beweegt en handelt : op welke plaat/en ftaan er fchild-' 

wachten f Daar is de plaats van het tweegevecht. Ik 

was van daag op eene plaats ^ daar men kwaad van u 

/prak. Bergplaats 9 bidplaats^ drilplaatSj geboorte^ 

plaats , gehoorplaats , legerplaats , ligplaats , loopplaats , 

oefenplaats 9 paradeplaats» pleisterplaats ^ rustplaats^ 

fchouwplaats \fchuilplaats /flaapplaats ^ffeelplaati^fpruk* 

plaats^ fiaanplaats^ fieenplaats^ firajplaats^ vergader^ 

plaats 9 vertoofiplaatSj vrijplaats ^ wapenplaats 9 wijk* 

plaats 9 worftelplaats 9 zitplaats 9 enz. Als mede het 

ruimtevak, waarop iemand zich Sn tegenoverftelling 

v*n anderen bevindt, of het welk hij , in tegenoverftelling 

van een ander ruimuvak bezet : al , wat ligchamelijk is , 
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iêflaat eenige pkats ; maar een geest heeft geene plaats 
fiaodig. Men gaf hem de hoegfle plaats aan de tafel. Eene 
plaats verfchtkken , plaats maken , plaats nemen ^ Ik be* 
waar zijne plaats. Dat is mijne plaats^ Ook als er 
ymn levenlooze dingen gefproken worde : dat boik ftaat 
niet op zijne plaats. Het neemt mij te veehplaats weg. 
Gaarn fchreef ik ook daarover ^ zoo ik nog een plaatsje 
open had. Osrerdragtiglijk, het gene opeejieot andere ^ 
plaats van een boek, enz. gefchreven (laat: er zijn 
jchoone plaat fen in dat gedicht t deze en gene deelen van 
hetzelve zijn wel opgelteld. Hij heeft elk oogenhlik eene 
fbhriftuurploats inden mond» Bewijsplaats n echte plaats^ 
in^elaschte plaats^ vervalschte plaats. Figuurlijk, de 
bijzondere omftandigheden , waarin zich iemand be- 
vindt: ik was niet gaarn in de plaats van dien dwinge^ 
land» Onder anderen de (land, rang^ of waardigheid , 
Tan deze of gene perfonen : Julius Caefar wou liever in 
arme boerehutten op d^Alpes d^eerfte plaats, bckleeden^ 
dan binnen Rome de tweede. VoLlenh* Inzonderheid 
eene predikantsbediening: die proponent zal niet ligt 
eene plaats krijgen. En plaats is hier zoo veel als fiand^ 
plaats^ een dorp, enz., waar iemand als predikant (laat. 
Dien zin heeft het ook , wanneer men zegt : hij is 
reeds* op zijne derde pladis. Ook komt de beteekenis 
van (land, ambt, enz. onbetwistbaar voor \n fehouts* 
plaats ^ fchepensplaats ; enz. als ook in de zegawijzen : 
iemands plaats vervullen , in iemands plaats komen , rV* 
mand van zijne plaats berooven^ hem uit zijne plaats 
wippen^ enz. Overigens is in de eerjle plaats^ in. de 
tweede plaats ^ enz. evenveel'als vooreerst, ten tweede, 
tnz.-^ plaats grijpen ^ voorvallen, of in zwang zijn — 
afin eene bede plaats geven , daar naar luisteren -^ aan 
de redelijkheid plaats geven ^ haar in acht nemen — den 
duivel geene plaats geven ^ hem geene gelegenheid 
^vcrfchaffen, om te verleiden — de waarheid vindt 
geene plaats^ geen gunftig gehoor -^dat gebruik vindt 
plaats, het geraakt, of is, in zwang -» ik laat die 
fiellipg op hare plaats^ ik laat haar ongemoeid. Van 
hier het werkw% plaatfen^ op eene plaats (lellen, of 
van eene plaats verzien, bergen, en het bijv. n. eti 
hijw. plaat felijk. Zamenllell. plaatsbegever ^plaatsbeklee» 
der^ plaatsbewaarder ^ plaatshond ^ plaatshouder ^ plaat s-» 
majoor , plaatsvervanger 9 ^nz. 
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Plaats^ bij Kil. plaat fe^ pW^9 tieder£. plas/^ hoogd. 
flatz , fr. 9 eng. flace ; fp. plapa , ital. piazza 9 pooL , 
boh.//iic is naauw verwant aan bet lat. ^Ail^i? , aogelf* 
plaets 9 en voorts aan plaat 9 plat en blad. 

Plaatselijk , zie plaats. 

PLAATSEN, zitplaats. ' 

PLAGEN, bedr. w. , gelijkvl. Ik plaagde^ heb geplaagd. 
Eigenlijk, door het geven van eenen flagkwetfea, 
wonden , in welken zin plaghen bij Kil. voorkomt , 
zoo ais bet gr. xKi/irreiv , bet oudlat. plagare , bet la- 
tere \zt. fligere^ het ilil. piagare^ bet hoogd. plaC' 
ken^ en bet zweed, plagga. In het gebruik, evenveel 
op welkewijze , kwellen : dat land worat zwaar geplaagd. 
fVaarom plaagt gij dat kind? Honger en dorst plagen 
mij. Dezen zin hebben plagen bij Kil. , zweed*, pla- 
ga^ eng. plague 9 en boogd. plagen. Van hi^r plager^ 
en de zamenftell. : boerenplager ^ vrouwenplager ^ enz.— 
plaagduivel y plaaggcest ^ flaagziek ^ enz. 

Plagge, z.n. , vr.^ aer^oï van de plagge; meerv» 
plaggen. Verkkinw. plaggetje. Bij, Kil. plagghe^ 
plaggkerije^ een dekkleed, en lompen, vodden. In 
net hedendaagfche gebruik , vlakke , en meer lange 
en breede , dan dikke* lappen , die van een digt 
begroeid heideveld afgeftoken worden^ om tot brand- 
flof te dienen, en daarin van zoden, verfchillende , 
dat deze laatfte van een grasveld afgeftoken . en tot 
gansch andere einden worden gebezigd: de armoede 
brandt , in plaats van turf^ enkel plaggen. Dit woord , 
in het boogd. ook//^^^^ ,fcbijnt vermaagfchapt aan het 
fr. plaque^ als ook aan ons ntAtxA.piak^ oï plek, vlakj 
of vlek , en vlag , zoo ais men onder anderen* ook zeke- 
re groene lappen noemt, die in onze binnenwateren 
groeijen. 

PLAIZIER , zie pleizier. 

PLAK, z. n., vr., der^ of van de plak; mttrv. plak^ 
ken. In den zin van eenen flag met zeker welbekend 
werktuig van ouderwetfche fchoolmeesters, afkomftïg 
van dezelfde lat. en «gr. ftam woorden Plaga^ r^nT^j van 
welke plaag een ander uitfpruitfel is. Voorts b^t 
werktuig zelf, waarmede een fcboolmeester plakken 
utdeelt: de plak gaat hem niet uit /ie handen. Van 
hier de fpreeKw.: ergens de plak op leggen ^ het door 
een meesteracbtig ontzag tegenhouden, bedwingen: 
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iemand onder de plak hebben ^ hem zoo willekeuriglijk 
beheerfchen, als een fchoolmeester de leerlingen, die 
Voor zijne plak beven, en hem daarom (leeds naar de 
oogen zien. 
PLAK, Zé n. , vx.^ dtr^ oivan deplak; mtttv. plakken. 
Verkleinw. plakje. Bij Kil. placke , plecke , vlecke. In 
eenige beteelcenisfen , welke Kil» aan dit woord geeft , 
bezigt men heden ten dage in deszelfs plaats plek en 
ylek* Intusfcben \omt plak nog fomwijlen voor in den 
zin van eene ftnet of klad: daar valt epne grooteplak 
inkt op mijn fchrlft. En fchertfende noemt men eene 
//üifcvan dien aar^ ook wel eens ttn plakkaat*, wat hebt 

{ij daar een plakkaat in uwen^ boezel. Maar veel gebrui- 
elijker is ook in dezen zin hei woord vlck^ waarin , even 
thinplck^plak^plagge^ het gr. wka^ n het fr. plague , enz. 
bet denkbeeld van vlakheid heerscht. Uit dien hoofde 
was plak oorfpronkeliik^ evenzeer zhplek^ enz., een 
vlak gedeelte des aardbodems. Van deze beteekenis ging 
plak over tot die van een vlak gedeelte van evenveel 
welk ding, dat, dooreene daarop vallende fmet van de 
overige oppervlakte van zulk een ding, als bet ware, 
afgeteekend werd; en overdragtiglijk gaf men aan de 
fmet, waardoor /een deel der oppervlakte van eenig 
ding zich van het overige dier oppervlakte onderfcbeid- 
de , den naam van plak ; in welken zin plack en placken 
heden ten dage ook in het nederf. voorkomen. Varrhier 
het nederf. werkw. placken^ en placken , plecken , ^lecken , 
bij Kil. ,in den zin van bekladden ; als ook de zaraenftell.: 
plackJJanghe^ eene gevlekte flang, plackwaeter^ een 
midd.e1, om vlekken te verdrijven, //öir*)/r)i'rr, klad- 
kbildtr 9 piackpapier j kladpapier. 
PLAKKAAT, z. n., o., des plakkaat t^.oï van het plak- 
kaat i meerv. plakkaten. Van plakken^ aanplakken. 
Plakfcbrift , aangeflagen bevel: men heeft dit plakkaat 

fcdruki* Hoopt. Zametid. : bloedplfkkaat -^plakkaat^^ 
oek, enz. Zie verder plak ^n plakken. 
PLAKKEN, bcdr. w. , gelijk vl. IJi plakte^ heb geplakt. 
lees ergens vlak op of aan vlijen , zoo dat liet daaraan 
vastkleeft: plak daar dat briefje op Dflt behang fel is 
aan den muur geplakt, Overdragtiglijk , eenig ding vlak 
nederwerpen , ^Is of men het op de plaats , waar men 
bet neder werpt , vaat wilde doen kleven: waarom , plakte 
gij het daar zoo nesr^ Ui f plakt hem tegen den gronde 
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den wand , ^nz. Voorts iemand gevangen zetten : ik 
2mI hem doen plakken. Als mede zaaen doen kleven : 
poUevijcn f lakken , hielen van zamengeplakt Ieder ver* 
vaardigen. — ^ Met klevend jgoed heimeren : plackèn* bij 
Kxu plaesterên^ oft hefetten met Ucmy kalk^ enz. •—<- 
Vast doen kleven: er ligt in dat back een blad lot <^ dat 
moet geplakt worden^ Eindelijk , onzijdig, lang in een 
gézelichap hlijven : hij it eenliefhehber van plakken , een 
regte peklap. Van hier plakker , en de zamehftell. : 
leemplackeTj tn plakleem^ bij KiL. plakbriefje ^ plak* 
kaart ^ plak fchrift. 

Plakken 9 hoogd. placken^ middeleeuw, lat. placare^ 
van welk laatfte het hoogd. ^/^^^, fr. placard^ esg. 
flacart , ons plackaert , bij Kil. 9 en in een oud ftuk » 
dat door van Hass. is aangevoerd , ^n het hedendaag* 
fche plakkaat n fchijnt af te ftammen. 

PLAMMOTëN, bedr. w., gelijkvU Ik plaémootte^ heb 
geplammoot. Bij letterverplaatfing , van het verouderde 
en bij Kil. voorkomende palmmotten , met vuile handen 
betasten, bezoedelen: gij moet dat fchoone linnen zoo 
niet plammoten^ In de gemeenzame verkeering gebruike* 
lijk. / Oud. bezigt het in eenen goeden zin , voor kne- 
den : ongelijke dingen tot eene gedaante plammooten. 

PLAN, z. n., o., des plans ^ of van het plan\ meerv. 
plannen. Verkleinw.^ plannetje. Evenzeer als plein ^ 
bij Kil. pleijn^ plane^ en het hoogd. plan^ eng. plan 9 
plain^ fr. phiinc^ plan j itil. piano ^ pianura ^ oorfpron* 
keiijk van het Uuplanusj vlak, enen; en.bateekent 
eigenlijk, eenen vlakken, effenen, platten grond. 
Bijzonderlijk eenen grond i waarop een of meer gebou- 
wen moeten worden gedicht, werdragtiglijk, eene 
fchets , eene afbeelding van zulken grond , en deszelfe 
verdeeling tusfches de gebouwen , of derzelver onder- 
fcheidene vertrekken; en dus eenen zoogenoemden platten 
grond van een gebouw , of van eene vereeniging van ge* 
bouwen f van eene ftad, van eene vesting, enz.: men 
vond allerlei plannen bij hem. Voorts het ontwerp op 
zich zelf, al is het nog niet op papier afgeteekend; en , 
eindelijk, evenveel welk ontwerp: volgens Sarruel 
maakten de vrijmetjhlaars het plan der Ftanfche omwen* 
teling. Zamenft : planmaker^ enz, 

PLANkET, z. n. , vr. , der^ of van de planeet; meerv. 
planeten. JBene dwaaifter» of^ liever, een wandelend 
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hemelligcfaaam , dat zich in eenen bepfólden loopkring 
rondom de zon beweegt : oudtijds waande mcn^ dat de 
zon en de planeten rondom onze aarde wentelden , thans 
hefcheuwt men niet meer de zon^ maar den aardbol^ als 
eene planeet. Doar dezen naam onderfcheidt men de ge- 
zegde hemelligchamen van de vaste (lerren, van de 
planeetwachters , die zich wederom rondom de plane- 
ten bewegen , en ' tot welke de maan behoort , en van 
de ilaart- of baardfterren , die gemeenlijk kometen ge- 
noemd worden. Nu verzon de hebzucht weleer zeke- 
fen invloed van de planeten op het lot der menfchen. 
Men voorfpelde aan ligtgeloovigen geluk of ongeluk uit 
hunne planeten. Van hier, dat itm^nès planeet n zoo 
Teel beteekende , als zijn noodlot : laat uwe planeet 
niet lezen. Vo^D. 9 laat u uw noodlot niet aankondi« 
gen. Zamendell. : planeet boek ^ planeetkijker ^ planeet le^ 
zer. 

Planeet ^ hoógd. plantte eng, planets ït. planete^ ital. 
pianeta^ lat. planeta^ zijn allen van het gr. fr^xyijTuc 
afkomflig, dat eenen dwaler aanduidt; een naam , dien 
men zekerlijk aan de g?zegde hemelligchamen gaf , toen^ 
men nog niet wist , dat zij allen zich in eenen vasten 
loopkring bewegen. ' 

PLANK, z. n. , vr. , der f of van de plank; mztrv.plan^ 
^ken* Verkleinw. plankje. Zoodanig een (luk hout, als 
men tiit eetten boom krijgt, wanneer men denzelven 
derwijze in het lang doorzaagt, dat de lengte en breed- 
te der (lukken derzelver dikte verre ovenreffen: Nep- 
tuin ontziet, noch dijk^ noch paal ^ noch eike plank. 
Vond. Dat 'papier is zoo vast als eene plank. Een huis-' 
je van vier planken , eene doodkist. Eene plank voor 
. hét hoofd ^ of, lomp weg, een bord voor den kop ^ heb' 
ben 9 onbefchaamd zijn, van blikken roch blozen we- 
ten* Hij is de plank mis ^ het gaat hem, als of hij .eene 
plank, die over eene floot ligt , mistrad. Hij hin wel 
bij dé plank y is een gegoed man, in het dagelijkfche 
leven. Van hier het basterdftaartige plankier 9 zolde- ' 
dering van planken , ook eene plank , die voor de ftoep ^ 
tot dekking van eene goot ligt : die een heelen teijt voor 
de tralij fitten^ of op het plankier. B^zï^kk , en het 
bijv. planken^ dat uit planken vervaardigd is : een plan* 
ken vloer, Zzmtiy^tW.i plankwerk^ enz. * . 

Plank ^ bi} Kil. plancke^ hoogde planke ^ tng.pAnk^ 
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ia de taal van wallis plange , zweed, plêiicka , fr. pta»^ 
ehe , ital. palanca , fianca , lat» planca ftamnien at van 
het gr. irxa^y dat misfchien aan ons nederd. plai^ 
vlak j enz. vermaagrchapt is. 

PLANT, z. n.|, vr., der^ of van Je plant; mttrv.plaH'^ 
ten. Verkleinw. plantje. Bij eene wijsgeerige befchou- 
wing der natuur geeft men dezen naam aan alle bewerk- 
tuigde deelen van het gefcbapene , die vtin een gevoellaos 
leven verzien zijn: het rijk der planten bevat hoornen ^ 
ftfuiken^ kruiden^ grasplanten^ enz. £n dit algemeene 
gebruik van plant wordt tfij menige gelegenheid ge« 
volgd : behmmert , of v^tn eick , of dichte lindeplant. 
D. Decil. Doch in het gemeene leven bezigt men 
pjant ook meermalen in de engere beteekenis van jon*, 
ge en pas uit de aarde voortfprnirende gewasfen , voor* 
al die van zulken aard zijn , dat zij verplaatst moeten 
worden : uit die plant zal een fraaije boom groeijen. 
Soolplanten^ falaaeplantenm Die plant gaat uit 9 zij 
fterft. Het is de tijd 9 om de aardbezieplanten f e ver* 
zettené Ook vfoxAt plant ^ plante^ voor het onderde des 
voets genomen : aan de planten uwer voeten. Bijbelv. 
En hielt mitte hent fijns broeders plante. BrjB. 1477. Van 
hier het basterd(laartige/»/4if/^//, overvloedige in de ge- 
meenzame verkeering 9 en ook bij Kil* Zamenftell. 
planthed^ plantenrijk y plantgewas j planthof^ enz. 

Plant 9 plante 9 hoogd. pjfanze 9 zweed, planta^ eng. 
plant 9 ïuplante^ ital. pianta^ ftamt af van bet lat. 
planta* 

PLANTAADJE, zieplanten. 

PLANTEN , bedr. w. , gelijkvl. Ik plantte , heb geplant. 
Eigenlijk , jonge gewasfen derwijze ergens neerzetteo# dat 
zij daar opluiken en groeijen kunnen: boomcn pldmen ^ 
andijvie planten , fuikerriet planten. Figuurlijk , een ding,, 
d9t voor geenen wasdom vatbaar is , ergens vast in 9 of 
op. d€ aarde plaatfen: hij heeft het Staat fche vaandel op de 
vijandelijke verfchanfingen geplant. Het gefchut op den 
wal planten. Voorts , de beginfeien van wederom geheel 
iets anders ergens vestigen :^0e^^ neigingen in degemoe* 
deren der menfchen planten. Paulus heeft het chistén- 
dom te Korlnthe geplant. Folk planten ^ het welk men 
weleer ook moet hebben gezegd^ daar men thans nog 
het Woord volksplanting bezigt. Voorts komen van^As»* 
ten Tütt ÜLtttiih planting 9 maar ook plantaadje ^ zoo als 
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men bier en daar eenen geregelden aanleg van gebooni« 
te tot wandeldreven , en voorts een Amerikaansch land- 
goed noemt, dat tot planten van koffij, fuiker, enz. 
gebezigd wordt,— *//tfi7^^r, welken naam men bijzonder- 
lijk aan den bezitter van eeneAmerikaanfche plantaadje 
geeft, plantfoen^ eene jonge fpruic van meer dan een 
flag van boomen, welke men afhakt, om ze te plan- 
ten , en tot eenen nieuwen boom te doen opgroeijen : 
als ide jeugdige plant foen geen hagelbuien vreest , noch 
hlixemt , aie haer treffen. Vond. — plant foenbosch , enz. 
Planten \ hoogd. pflanzen^ bij Notker ftanzoHy bij 
WiLLESiAM** phlanza j zngclL plantan ^ eng. plant j fr. 
planter , ital. piantare, zouden j volgens Adel. niet 
zoo zeer van planta , plant , enz. afllammen , als wel 
vSLTi platz^ f laats j enz. ^ maar bier werd bij, onzes 
eracntens , door zijnen heerfcbenden afkeer van iatijn* 
fche ftamwoorden , gebeel buiten het regte fpoor ge» 

- voerde 

PLANTSOEN, zk planten. 

PI/ AS, z. n., m. , van den plas; meerv. plasfen. ,Vèr- 

' k.Ieinw. /Aix/V. Bij Kil.^/^xcA, nederf. //^jr/, bóogd. 
platz^ hetzelfde vl\s plots. Eigenlijk, een klafnkna- 
bootfend woord , dat ongetwijfeld oorfpronkelij k » het 
geluid aanduidde, 't welk het water, dat hier of daar op 
onzen weg ftaat, maakt, als wij daar intrappen. In 
bet gebruik, het water, dat zulk een geluid maakt» 
eene min of meer uitgebreide en ditpe plek waters , 
op flraten en wegen : ik viel achter over in eenen plas* 
Overdragtlglijk , evenveel welke plek waters : men moet 
naar Oostindie eenen grooten plas over. D0or den ongt^ 
fiuitnen plas. Vond. De landen langs den NijL en iU» 
nen langen plas* Vo^iy. Bijzonderliik, In HoUanoy 
een poel door uitveening van landerijen voortgebragt : 
de Nicuwkootfche plas wordt droog gemaakt. Van hier 
piasregen j uortregen, flagregen,i hoogd. ptatzregen^ 
een regen , die platz , plas , klinkt , of die plasfen voort- 
brengt , of uitftort , pMsregcnen , en plasfen , nederf. plas'- 
ken , zweed, plaska , hoogd. platjchon , phntfmhen , plan- 
fchen 9 en plat jchern f tigenli]k de klank van ^/axvoortoren- 
gen, met voeten of banden in het water fiompexip 
daarin morfen; dat wijf doet niets dan wasfcheu en 
' plasfen. 

PLAdDANK 9 z« Q« t m« 9 lutn den plasdankj meerv* plas^^ 
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danken. Verkleinw» plasdanije. Bij Kil. plaijsdanck. 
Van dafikj en p/as^ plats ^ een bastaardwoord, ont- 
leend van het fr. plaire^ behagen, van 't welk men , be- 
halve pkizier , enz. ouliogs hier te lande ook pkizant , 
bij Kil. plaijfant en plaijfantelick afleidde. Dus is plas^ 
dankj liiet» zoo als Halma wil, een dank als een plas^ 
een groote dank; maar een dank, waarmec^e *men ,be« 
wijst,, dat men in het verrigte óf gefchonkene beha- 
gen fchept, daarover wel voldaan is: men wil daar me* 
de ecnen plasdank bij mij behalen* Diens eenigh doel- 
wit is den plasdank van haer Heercn. Vond. 

PLASREGEN, zie//^j. 

PLASSEN, zit plas. 

PLAT, bijv. n. en bijw. , platter ^ platst. Het tegen- 
over geftelde van verheven , en genoegzaam het zelfde als 
vlaki iets plat drukken ^ oï flaan^ deszelfs verheven- 
heid wegnemen, en het van weerskanten vlak en effen 
maken : zoo plat als een jchqlktje. Meest alle negers 
hebben platte neuzen. Platte daken. Het platte land^ 
dat fchaars met gebouwen bezet is , en daardoor niet 
zoo oneffen wordt gehaakt , als de grond , waarop men 
eene ftad gebouwd vindt. Eene platte beurs ^ die ledig 
is, en niets bevat, dat aan haar eenige verhevenheid 
bijzet. Iemand plat fiaan ^ zoo geweldig kloppen, als 
ot men hem plat maken wilde. Plat ter aarde vallen ^ 
zoo neervallen , dat men de minst mogelijke verheven* 
beid behoudt. Figuurlijk, al wat weinig verhevenheid 
en rondheid fchijnt te bezitten. In dezen zin gebrui- 
ken de fchilders het woord plat , en tevens in dien van 
onedeiheid,' laagbeid ,van voorkomen: eene platte fi^ 
guur , die van allen edelen zwier ontbloot is. Evtn- 

. eens noemt men laffe en kruipende gezegden platte uit* 
drukkingen; en fmakelooze wijn heet platte wij%' Ovc- 

, rigens is plat ^ oulings pla's^ vegx. uit, zonder omwe- 
gen.: iemand iets plat afflaan. Ik geloveplat^ dat dem 
armen wert geholpen van zijn gebreecken. Constth. 
JüW. Bij Kih.plat wtj rond. uit. En in het plat is, 
op eenen zoogenoemdetn platten grond,, in een plan: 
de Koning deedt in 't plat teekenen de fiaghorden. Hooft. 
EindeliJK is plat duitsch het tegenovergeilelde van hoog- 
dnitsch. Van hier platy z. n., waarover ftraks nader , 
platachtige platdijsj en plat teel ^ waarover ook [nader ^ 
platheid^ pmH^,yf ntowcï bi} plmen^^ m platter d ^^ 
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êen ongeletterde: dat hoek is voor phtierJs gefchreven. 
ZatneDHelL platbodemd^ platbroek^ platgat ^ plat lood ^ 
platluis ^platvisch , platvoet , platvoeten , platvoetig , enz* 
Plat^ hoogd. platt, zweed, platt en flat j deeu.Jtad^ 
0tvg. fiat « fr. plat , ital. p/^iZ/t? , is naauw vermaagrchapc 
met het lat. plautus^ plotus, een platvoet ^ en latusp 
gr. 7A«Tv(, breed, als ook met plaat ^ plaats ^ en 
blad. 

PLAT, z. Il, o#, vtf» het plat; metvr. platten. Ver- 
kleinw. platje. Dit verkleinw. bezigt men wegens eenen 
ftoutcn jongen i het is een regt platje. Maar ci^en plat 
is eene effene vlakte zonder verhevenheden ; zoo afs 
een plat dak van een of ander cebouw; daar is een 
fchoon plat op dat huis. Viel Kar dinael van het plat ^ 
hij zou aen cijfer letters ft ukken vallan. Von^ Het bo- 
venfte van een altaar : op *t outerplat» Vond. ffllt hem 
op V plat van zijn altaren vierem. Vond. De vlakke 
Zijden van een zwaard : ik hekJ^em-met het plat van den 
degen afgerost. Het onderde van eens menrchen voet : 
V zal ai zijn onder ''t plat van uwen voetgeftelt. D* Deck* 
Voorts is op zijn plat met de vlak (Ie zijde naar bene- 
den : die klinkers liggen op hun plat. — Op zijn plat 
vaUen is , figuurlijk , evenveel als , door de mande val- 
len , tot bekentenis komen* 

PLATDHS, z» n», vr., vart deplatdiis; meerv. platdij» 
zen. Verkleinw. platdijsje. Zeker flag van platvisch» 
dat onder op denl>odem van het water op de linker zijde 
ligt, en. daarom enkel aan den regterkant van het hoofd 
oogen heeft, anders fchoU In het hoogd. platteisze, 
bob. plateijs^ plateijfeky pooh plascezka^ eng;, plaice, 
fr. plie^ middeleeuw, lat. plada^ bij Amson. platesfa. 
Waarfcbijnlijk van het gr. $rAdsr«{, dat intusichen -ei- 
genlijk een ander flag van platvisch aanduidt. 

PLATTEEL, Cplattiel^^ z. n., o., des platteeb of 
van het platteej^ meerv. platteejen. Staat m den uit- 
gang gelijk aan het fr. plateau j een fchotel* Zje eel. 
Het ftamwoord is in het ir. plat ^ een fcboteï. ^ Ook4)e* 
teekent ons plat teel ^ in de [zamenftell. plaeteelbakker ^ 
platteelbakkerijp allerlei aardewerk; maar het blijft ^bi] 
eeneii fchotel bepaald, in platteelUcker ^hi] Kil. , een ta^ 
felfchuimer. Zie pateeh 

PLATINA, z. n., vu^der^ of van de platina; zonder 
meerv. Een meuai^ dat eerst in 1748 in het Spaan- 
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tche Amerika ontdekt werd , het goud in zwaarte over* 
treft 9 ligtblaauw van kleur, en op zich zelf onfmelt- 
baar is, maar om (laatkundige rebenen niet opgedol* 
ven wordt » en daarom in Europal zeer zeldzaaam is« 

PLAVEIJEN, (bij Kil. ook paveijenO bedr. w., ge- 
lijkvU Jk plaveide , heb geplayeid. Vloeren : de weg is 
een uur gaans ver gep/avóidy met gebakkeoe of andere 
fteenen gevlperd. van hier plaveijing, plaveifeJ* Za- 
menftell.: plavtifieen-^ bij Kil. ook paveijfteen^ paveet^ 
fteen^ eng. pave^ fr. pover ^ itat. pavimentare^ afkom- 
ilig van het hu pavire, vloeren, eigenlijkeenen lee- 
men grond plat en effen kloppen , ftampen , of trap* 
pen , waarvan het gr* Traiêtv het grondwoord is. 

PLECHT, z. n., vr. , der, of van de plecht; meerv# 
plechten^: Het voorde of acbterfte halfdek van een fchip , 
maar bijzonderlijk bet voorverdek, waaraan men niet 
flechts den naam van de voorplecht], maar ook bij uit* 
fluiting dien vaa At plecht geeft, welken het achterlle 
halfdek naauwlijks anders voert , dan in de zamenftell. : 
fiuurplecfit. Spreek w. van de plecht rollen , van zijn ambt 
afgezet worden. De plecht is al van het fchtp , eene 
klankfpeling, die zoo veel aanduidt, als: dat pleegt 
niet meer te gefchieden. ZamendelU : plechtanker, het 
voornaamde anker van een fchip, dat men op dé plecht 
gereed houdt, om het in den uiterften nood te gebrul* 
ken. Overdragtiglijk , iemands laat de toevlugt: dat was 
mijn plechtanker. Het plechtanker uitwerpen , de . ui» 
terde pogingen tot behoud in het werk dellen. 

PLEGEN, Cbij Kiu pleghen,) onz. w. , onregdm. /* 
plagt, heb gepleegd , oul. geplógen; doch dit is geheel 
verlieten. Gewoon zijn: de wereld is verwilderd, 
waar Pallas plagt te fiaan , is nu een uil gefchilderd» Hij 
pleegt veel te eten» Oul. werd bet ook gebezigd voor 

. gebeuren : dat men doorgaans ziet pieghen. Hooft. 

•PLEGEN , bedr. w. , gelijkvl. Ik keegde , heb gepleegd» 
, Eigenlijk bezorgen,, zorgvuldiglijk in het werk dellen, 

. <)efenen, ia oefening brengen: maar oock, dat het be- 
' hoorlijck is , dezelve (de verdraagzaamheid) te pleghen* 

. H. SE Gr. Voorts in eenen algemeeQeren zin, bedrij- 

. ven : hij geeft Mch over aan het plegen van allerlei gru* 
welen. Bedrog plegen , raad plegen^ Den dienst plegen. 

- Bybblv. Van hier pleging. Zamendell. : pligtsplegtng ^ 
raadpleging , regtsplegtng •- ple^vader^ bij KiL. plegh' 
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vndtr^ «oógd 5 enz. Poot gebjuifet het yjoord pleeghcer % 
voor een* herder. Nog zeggen onze latidliedeir: de 
koeijenflegcn. De ouden bezigden ook plien voor ple* 
gen. 
PLEGT, Zp n,, vr. , rfpr, ofvatudeplegt; mttrv. pleg- 
ten. Kusting op ee/i huis of ander goed: ik heh eene 
plegt van duizend guldtn op dat land. Bij Kih. Pleghe 
debitum. . ^ • 
PLEGTIG^. bijv. n. , en bijw plegtiger ^plegtign , bij Kil. 
ook pligttg. 5tatig« aanzienlijk i.eene plegttge vergade^ 
ring^"^ een plegtig pwaad. Hij ontving ons op de ple^'^ 
ttgftt wijze. Van \i\ti plegtighcid'i plegifglijk. Z\^ hetd 
, en /ijk* Üup, bezigt gedenJip7e£fig. 
PLEGTlGUJ&yzitpregtigr 
PLEI, zhpalci. 
PLEIDOOI, zie pleit. 

PLEIN,z. n,, o. , de^pleinSf of van hetphiMi^^tvr. ^lei* 
nenè Verklelnw. pleintje. Eigenlijk even het zelfde, 
als plan. Oulings iedere vlakte : doe zij nu aen de pltij^ ' 
ne van den doornbosch quanten. Bybelyert. In het be- 
deadaagfche gebruik eene effene en vlakke plek gronds 
nevens een groot geboj^w: hij ftaat hier op een verheven 
en met marmer gevloert plein. Moon. Z)e koet/in - re* 
gelen zich op het plein. Zie voorts plan. 
PLEISTER, (plaafierO 'z, n., vr., der ^ of van iephi- 
fter ; mcerv. pleifters. . Verkleinw. pleifterije. Een fluk 
linnen, of leder, dat met €ta kleverig |;eneesmiddel be« 
fmeerd is , om op eene wonde , kneuzing , enz gelegd 
te worden: zijn halve aangezigt is met eene pleijler be* 
dekt. Hechtpleiflér ^ keelfteifier y tandpleijler ^ trekplei* 
fter , enz, Overdragtiglijk , a} wat tot verzachting 
van eenig leed dienen kan : dat zeggen is te grievend , 
leg daar eene pleifter op^ voeg daar iets bij tot opbeu- 
ring. Op dat gebrek moet men eene gouden pleifier leg* 
gen 9 men moet dat leed met geld verzachten. Voorts . 
de kalk , waarmede men eenen muur bedekt : aJ de plei- 
fier valt van den wand. En een nog fijner flag van kalk« 
anders gips genoemd : ik heb zijne beeldtuit in pleifier. 
Van hier pleifiereny met kalk beftrijken : die wand mag 
wel eens op nieuw gepleifterd warden ^ -^ pleifieraar ^ bij ^ 
Kir^ plaefterer^ placker. Zamenftell.: pleifferkalk , plei^ 
fterküilj waaruit pleifier gegraven wordt, pleifierwerkf 
dat vao pleifter gemaakt is. , 
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^ \PJeiJier , eng. plaijltr , hoogd.' pftajfer ^.^Q%tlX. fU^ 

fiVr^ zweed, plalfery hoh. Jlafir ^ ïr. pldtre^ tx\ empla* 

trcy i^aL, fy. cmplajirvj \iu emp/afirum ^ R^mt af van 

. het gr,. i^7r^ccs;pcv9 welks voorzetfel men in het fr. als 
er van .kalk géfproken werd, en clAers in alle gevallen t 
weggeworpen heeft. • .. 

PLEISTEREN, zïepktster. 

PLEISTEREN , onz. w. , geViJkvL . Ik pleiflerdc^ heb 
gfplci^erd. Op eene rciize ftil houden, om wat uit te 
rusten \hoe menigmaal hebt gij wel gepleifterd? Zamen*- 
fldL i^ pkifierplaats y enz üulings fchrecf m^n ,peifie^ 
nnl zoo als Kil. en Plant, alleen hebben, en het be- 
tickende eigenlijk zich ververfchen, eten en drinken: 
komt pelfferen ittwijn hut. Hüije. Ook van dieren: 
ghinc dat ors peijfleren in V land^ Zeghel. 

PLEIT, .z. n. , vr. der^ of van de pleit ; meery. pleiten . 
Een plat vaartuig: pleijtcn geladen mft Hamborger hiar^ 
in een Qud Ruk bij tan Hass. aanteet. op Kil. in het 
gecneene leven gebruikt men dezen naam niet meer t 
maar wel in de gefchicdböeken , waar men van vaartui- 
gen van den ouden tijd fpreekt. De Italiaahfche fchrij - 
..Vcr3,der middeleeuwen noemden ze platae^ en plattae; 
. en ,ih bpperd. geeft mtn aan foori gelijk een llag van 
vaartuigen nog heden ten dage den naam van platte^ 
platte^' welks oorfpfong in plat gelegen is. 

PLEIT, z. n., o., des pleit s y qï van het pleit; zonder 
jneerv. Een regtsgeding: uit een verwart pleit redden. 
Vond. Wij hebicn hier, bij éen de rechters van hu 
pleit* Antün. ZamenftelL : phii bezorger , pleitgéding , 
pleitzadk ^ pleitzak y enz. 

Pleit j eng. 'plea^ ital. piate , fp. pleijto^ fr. flai' 
doier^ van waar wij het büsterdwoord ^/<Ww ont- 
leend' hebben, fchljnt af tè ftamraen van een oud 
woord pleijen j keuvelen, dat bij Mel. St. voorkomt 
in : y? ghinghen nu jinghen ende pleijen , en Van waar 
ooi. pfaijeren , plaeijeren^ pladeren^ bij Kil., ïuplai» 
y^rjeng. plead jtnonsntótrd. pleiten. Misfchien echter 
u, pleit atkomdig van plegen ^ v^tl^tvthï pligt y z\s een 
itrijd, of onderhandeling wegens de pligtigheid en het 
regt van iemands bedrijf. Althans, in Gelderland 
zegt men nog //^^/, plegten^ voor pleit en pleiten. Het 
gr. TThfiicrlXuv , pUgnare , disceptare komt hier ook in 
aanmerking. 
PJiElTEN, onz. w., gelijkvL Ik flehH^ heh gepleit. 
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Een regtsgeding voeren r hii doet nssts Jan r^tin en 
fleiti(n. fPle pleit voor hem f welke pleitbezorger heeft 
zijn geding in banden. Overdragtiglijk , zich zelven, 
01 anderen , in evenveel welke gevallen , verdedigen ; hii 
pleit voor zich zelven* Dat pleit fterk voor hare onfchuld. 
Hot. kunt gij nog vopr zulken booswicht pleiten: Van 
hier pleiter , pleiter ij , enz» Zamendell. : pleithof^ pjeit-* 
kamer j pleit kunst, pleitvogdj pleitziekj pleitziekte^ 
. pleitzucht y tleitzuchtigy enz. 

PLEIZIER , (plaizier , plaijier, pJaijJlr^ bij KiL.> z. n., 
' o., van hetpleizier; zonder meer v. Verklein w. ƒ Wz/^- 
tjê. Vermaak: ^ij heit mij daarmede eeif groot hleiTAer 
gedaan. Eigenlijk niets anders, dan het fv. plaifir^eng. 
-'" pleafure^ Ital-. piacere. ^ Na dat iniusfchen pleizier bij 
ons in gebruik geraakt is , hebben wij daarvan afgeleid: 
pleiziereny vermaak aandoen, eng. pleafur e ^ tripleizie* 
rigf eng, plea/uraile. Zamenllell.: pleizierreis ^ plet» 
ziertogt , enz. 
PLEK , z. n. , vr. , der , of van de plek ; meerv, plèkkep. 
Verkleinw. plekje. Oorfpronkelijk , een vlak gedeelte 
des aardbodems. Overdragtiglijk , kder gedeelre dos 
aardbodems: terzelver plekke aangefmeten. Hooft. 
Voohs een gedeelte der oppervlakte van 'elk ding, 
dat door eene daarop vallende fmet , of door kleur , of 
anderzins van de overige oppervlakte van zulk een ding 
onderfpheiden is : hij heeft eene vurige plek op de hand% 
Een hond met zwarte plekken. Zie wooris plak ^ tn vlek. 
PLEMP» plempe^ z. n., vn, der j of van de plemp ;mtery. 
plempen. Een vischfchuit , bij Wagenaar. Die gene , 
welige met zulk eene fchuit vischt , wórdt, volgens Win« 
SCHOTEN 9 een plempsr genoemd- 
PLENGEN, bedr, w. , ge^kvh Ik plengde , heb g^pjengd. 
Ultftorten van bloed, wijn, olie, of water, bij offer» 
plegtigheden : onder het plengen van den wijn op het al^^ 
taar* Voorts uitftorten, vergieten: er werd. veel Chris^ 
penbhed geplengd. De Dichters bezigen tranen plengen , 
voor tranen ftorten , fchreijen. Van hier plenging. Za» 
mcnftell,: plengwijn. 
PLENKEN, ve^oud. onz. w., bij Kil. plencken^ ca- 

dolen. Van hitx plencker^ een dwaler, een zwerver. 
PLETS , Viroud. z. n. , o , van het plets ; zonder meerv« 
Bij KiLt een ftuk , eene lap , en eene geringe foort vin 
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J'LETTEN, bedr.,w., gclijM. IkpUtfede^ (pktteyheb 
geplet. PJat maken \ en voorts verbrijzelen , vertnojzeleii 9 
omdat men vele dingen zonder dien niet plat maken ^ 
platten^ o^ pletten ^ kan: dat arme dier is te morzel ge* 
plet. Gouddraad pletten. Van hkr pletteren yVerplctte'- 
ren, pletmolen^ enz. Zit plat. 

PLETTEREN, bedr. \r., gelijkvl. Ikpletterdc^ heb ge - 
pletttcrd. Het voortd. Werkw. van pletten. Van hier té 
pletteren: te plet ter e en te mortel daen. Vond. 

PLEURIS, ond- z., u. , vr,, aer^ of van de pleuris § 
meerv, pleurisfin.' Zijdewee: zij heeft eene p/eurism 
Van het \zi. pleuritis ^ fr. pleur ijie^ eng. pleurejy. 

PLTGT, 2. w.yva.^despligts^ of van denpligt; mecrVr^//^/tf». 
Van plegen. Een door eene wet bepaald gedrag, en, in 
eene ruimere beteekenis, elk met de natuur der zake en 
oftze betrekking tot dezelve overeenkomftig gedrag: 
geopenbaarde^ burgerlijke, thenfihelijke^ natüurlitke 
pligten. Het is uw pligt^ mij te gehoorzamen. Mijn 
pligt vordert het. Zijne pligten te buiten ^aan. Naar 
eed en pligt handelen. Zamenftell. : huwelijkspligt , kin^ 

■ derpligt , tempelpligt , etïz.pligtgebaar , pligf gebed , pligt" 
Jecr^üï] H. DvLL. , pligttraag , bij Camph. — pligt-' 
vaardig 9 pligtplegen^ pUgtplegirig , beleefdheid , eer- 
dienst -— pligtfchuldig , pligtshalve\ tnz. Van hier : 
pligtig^ voor verpli^, fcliuldig: dijkpUgtig landy 
land , waarop de verpligting ligt om den dijk te onder- 
houden : wetpligtig , bij Hooft. - , 

PLIGTIG, zit pligt ^ ex) piegtig. 

PLIGTPLEGING , zie pligt. 

PUGTSHALVE , zie pligt. 

PLOEG, z. n., m. , des ploegs^ of vanden ploeg}, meerv. 
ploegen. Een bekend werlauig van landbouwers, om 
voren in den grond te 'trekken, en dien losfer, e^ 
voor de ontvangst van het daarin te werpen zaad ge- 
fchikter te naken: nu zulleH de koningklijhc gebouwen 
luttel lants voor den ploeg laeten. Vond. Overdragtig* 
lijk, het werk, dat met een ploeg vvordt verrigt, ea 
ook alle andere arbeid: hij gaat lustig aan den 
ploeg y hij begeeft zich lustig aan zijn werk; de handen 
aan den ploeg Jlaan^ een zaak ondernemen;^ ook 
iemands middel van bedaan: dat is mijh wagen en 
mijn ploegt dat zijn" mijne middelen van kcJstwinning*. 
Voorts y een timaiermian»werktuig 9 om planken te ploe» 
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^en, of daarin groeven te aiaken« waarin de afgefchaaf* 
de zijden van andere planken fluiten: en een werktuig 
van boekbinders , anders ook wel een ^/o^^m^f genoemd. 
£in delijk fchiJQt men den naam van phêg oulings te heb- 
ben gegeven aan zeker bepaald aantal van werklieden , 

, waarmede men zoo veellands bearbeidde, als men mee 
ctenen ploeg kon bebouwen. Van hier, dat mep fnog 
heden ten dage elk hoopje volks, 't welk men tot het 
uit wieden der akkers bezigt, mee den naam van eenen 
ploeg bedempelt , en denzelfden naam geeft aan elk hoopje 
volks 9 dat gezamenlijk eenig bepaald werk verrigt , en 
afdoet : die veenman heeft zès ploegen aan het werk. Die 
dijk wordt in êlf ploegen afgewerkt. Zamenfteir : //o^^- 
hout, ploegijzer % ploegkouterj ploegland^ ploegmes^ 
ploegos^ ploegrad^ ploegfchijf^ phegjiaari^ ploegfteel^ 
phegftok ^ ploegftreek^ ploegvoor ^ tïiz. ' '^ • 

Ploegt fioogd. pflug^ bij Otfrid. pluag\ in Ta- 
TiAN. phluogy nedeif., angelf., zwetd.y p/og, eng. 
plought in het albanisch,/)//t/^r, longobard. ploum^ bij 
Kil» p/oeghj is van anzekeren oorfprong. 

PLOEGEN, bedr. w., gel ijk vl. Ik ploegde ^ heb ge- 
ploegd. Het land met eenen ploeg omwerken : men vond 
Cincinnatus bezig met zijn land 'te ploegen. Oitzijcfig, 
met den ploeg aan het werk zijn: die zelve ploegde met 
twaalf jok voor hem henen* Bybelvert. óverdragtig- 
lijk, zwaar werk doen : menploegt^ en zwoegt^ en zweetm 
Bitter moet hij ploegen , §m aan den kost te geraken. 

''Voorts \^ planken ploegen yAz^rm met eenen zoogenoem- 
dien ploeg groeven maken. Het flr and ploegen y wordt 
figuurlijk gebezigd voor onnut werk doen. De Dich- 
ters fpreken van het voorhoofd met rimpelen geploegd , 
Oud. — Cum venient ru^ae quae tibi tempm arent. 
OviD. Van hkr ploeger^ iemand, wiens , werk bijzon- 
derlijk het ploegen is. « 

PLOERT 5 z, n. , m., des ploert s^ o( van,den ploert ; meerv. 
ploerten. Vtvkleinw. ploert/e. Een guit, een boef, die zich 
aan lage lichtmisferijen , en fnoode treken en bedrijven 
overgeeft: het zijn veelal pluggen en ploerten» Van 
hier ploertachtig ^ ploerterij en ploerttg. 
PLOF, z. p. , m. , des plof s^ oï van den plof ^ meerv. 
ploffen. KlanknaboQifend woord. Het geluid vaa iets 
-^at valt: wat gaf dat daar eenen plof l 

PLOFFEN, onz. w., gelijk vl. Ik plofte^ ben geploft. 
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Het geluid Van plof veroorzaken j door ergens neer te 
vallen: ter aarde ploffen* Hij plofte achter 9ver in h$t 
water. Ook wel eens in cehen bedrijvenden zin , hét- 

^ zelfde geluid te weeg brengen , door iets ergens neder te 
werpen : waarom ploft gij het daar z$o maar op den 
grond? En plofte me tn het zand. Vond. 

PLOK^/f/*, z. m, m, ^des phks^ o{ van den plok ;meepr. 
plokken. Verkhinw. plokje. Dedtad van plokken » of pluk- 
ker : dit zijn aardbezien van den tweeden plok. ^ Het 
gene men met de hand ergens uit plukt » of grijpt , een 
ieder neemt daar eenen plok af. Overdragtiglijk , een 
voordeel , *t Wk men uit deze of gene zaak trekt; ik 
zal daar nog eefn mooi plokje uit halen. Van hier plok* 
penning , geld , dat bij cene openbare rerkooping aan de 
meebtb edenden wordt geloofd: ik zoude daar een plok-- 
penning op zetten. Zte plukken. 

PLOKICEN, z\t plukken. 

PLOKPENNING, plukpenning, üeplok. 

PLOMP» z» "•» m. , des plomps, of van den plomp; 
mtt^Tv. plompen, Klanknabootfend woord Het geluid 
▼an een diic, en zwaar ligchaam, als bet plotfeling' 
in een diep water valt: toen ik den plomp van mijnen 
makker koorde , fprong ik aanftonds over koord , om hem 
te redden. Het was t€ Muiden plomp op plompe toen al 
die bommen in de Vecht neerkwamen. Ook wordt bet 
als ctn tusfchenwerpfel gebezigd: plomp! daar lag hij 
in den burgwal! Nu gebruikt men in het eng. het 
woord plum oïplump^ genoegzaam in denzelfdcn zin; 
en mèn fchijnt in het fr- plonger , op het geluid te doe- 
len, 'c welk een zwaar ligchaam maakt, als het plotfeltng 
' in het water valt ; ja misfcbien bekwam het lood in het 
lat. den nabn>van plumbum van het doffe geluid, *t welfc 
het nedervaïlende veroorzaakt. 

PLOMP, bijv. n. en bijw. , plomper^ plompst. ' Grof, en 
dik, zoo als een ligchaam, dat, in het water vallende , 
het geluid van plomp voortbrengt: waarom hebt gif 
zulke plompe ftoelen gekocht? Plompe nagelen^ bij van 
Hass. Voorts v>OTót plomp gebezigd wegens iets , welks 
punt, of fnede, derwijze afgefleten is, dat zij een grof 
en dik voorkomen heeft: dit mes^ is plomp. Ah on-^: 
fe degens plomp gevogten zijn^ dan zal hij er w^r eeri 
punt aan flijpcn. Paffenroite , bij van Hass. Over- 
dragtiglijk, met opzigt tot;des menfchen zielsvermo» 

geils. 
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. gens 9 fbmp , bot , dom : waf is dat een fhmp mensch ! 
Van \i\tx t>hmfaard^ plempeRjk^ plompheid^ plomp fmi^ 
zenj in net fpreekwoord:- tk'iten van phmphüizen^ 
waaroiedó men het lat, Davus futn , nen^ öedtpus , uit- 
drukt • 

Plomp ^ hoogd., nederf.i eng. plump^ lat. plumeus^ 
itaL piomhofo. 

VLOMV ^ hKD ^ plomperd^ z\t plomp. 

PLOMPEN, onzt w.^ gelljkVl. Ik plompte^ heb geplompt. 
Het geluid van plomp te- weeg brengen: /* hoorde he$ 
plompen. Hij plompte in het water , door daar in te val- 
len , of met bet zware dnde van eenen langen (lok, 
welken men bij het fchakclvisfclien gebruikt^ daarin te 
flaan. Voorts ook wel eens , in eenen bedrijvenden 
zin , iets derwijze in het water werpen , dat zulks hel 
geluid van plomp veroorzakc : waarom helt gij dat ding 
in het water geplompt ? 

Plompen, hoogd. plumpen^ zweed, plumpa^ eng, 
plump , en plunge , fr. plonger* ' 

PLONDEREN, z\% plunderen. 
, PLONZEN, bedr.cn onz. w.^ gelijk^l. Ik plonsde^ heb 
geplonsd. In bet water fmijten, dat het plonst: in eene 
poel der verderfenisfe plonzen. Hooft. Onz. met zijn: 
in *t 'water vallen : hij^ plonsde in de gracht. 

PLOOl , z. n. , vr. , der , of van deplooi\ metvv» plooi/en. 
. Verkleinw. plooitje. Eene vouw in een kleed , de huid 
van een menscW, of dier, enz.: zijn aangezigt is vol 
van plooijèn en rimpels. Hoe komt uw kleet aldus uit 
zijne ploi gejleurt. Vo^D. Overdragtiglijk , al wat tot 
den vorm van een ondoffeJijk ding, evenveel afdoet, als 
de plooi van een kleed tot^deszelfs fatfoen: die alle 
zaeek^ hoe quaed^ flaet in de beste ploi. D. Deck.. 
Natuur geeft onseene ploij* Vond. Hij heeft zijne plooi 
reeds genomen ^ zijn karakter is reeds gevormd. 

Plooi fchijnt evenzeer als het eng, plait^ ft. pli ^ 
ital. piegamentv^ lat. plica^ van het gr. vrXo<ti af te 
(lammen. 

PLOOIJ EN , bedr. w. , gelijkvl. Ik plooide , heb geplooid. 
In vouwen loggen: overhemden plooijèn. Figuurlijk, 
fchikken, bedekken, goed doen voorkomen: ik had 
mij verjproken , maar wist het fchielijk weer te plooijèn. 
lïoe zult gij dit plooijèn? Alles in de beste vouwen 
plootjen. Van hier plooijing \ plooi/Ier^ gephoi* Het-. 
zelfdlÈ als het lat. pUcaré , en gr. icumv. 
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PLOTEN 9 bedr. w., gelijk vL Ik plootte^ heb geploot. 
De fchapenvellen van wol ontblöoten : hoe v^Ie vachten 
Zijn er al ^iploot^ V m \iitx ploter^ vellenploferJ 

PLUTS, bijw., ontleend van het pletfeiKi geluid, het 

. welk een vallend ligchaam voortbrengt. Eensklaps , het- 
zelfde als plotfeling : uif is U me$ haer ; plots leyt hoer 
ftaet. Camph. 

PLOTSELING, zie plotren. 

PlOTSEN, on^. w. , gelijkvl. Jk plotfie ^ heh ^cplotst. 
Genoegzaam Yittttlïét i\s ploffih; ergens derwijze neer* 
vallen , dat die val het geluid van plots voorcbrenge : 
a:/y plorfle yan defchuii in het water. Van hier plotfelijk » 
zoo onvervracht, en fcbielijk, als iets dat valt, dat het 
gezegde geluid te weeg brengt, tn plotfeling. 

Plotfen^^ damt af s^xi plots ^ hoogd. plotz^ vermaag- 
fchapt z^xiplatz , enz. Zie (lau 

PLUG i z. n. , vn , der , of van de plug ; meerv. pluggen. 
Een bom'^ of mondfluk, op een vat, als mede eea 
klein houten nageltje, waarvan zich de fcboenmakers 
veel bedienen : thans draaet hij ook al fihoenen met p'ug^ 

f en , in plaats van de fcSoenen met fpijkers , waarmede 
ij hier aankwam. Pluggen fmjden ^/iltm^ houten na- 
* geitjes voor de fcboenmakers vervaardigen , overJrag- 
tiglijk, een gering en onvoordeelig werk doen; zoo als 
plug^ of plugghe yhi] Kil., voor eene zaak van weinig 
aanbelang, een niets beduidend dingf, genomen wordt » 

. en een (lug , mannel. , in de geibeenzame verkeering » 
eenen niets beduidenden karel,eenen lichtmis aanduidt.. 
JPlug9 zweed, plagge eng. plug^ nederf. plugge en 
pfluck^ h»ogi^ pflockn ïisl. pkigur ^ ftamt af van het 
oude fligen , zweed, fi^iga , lat. Hig^f^ »• Haan , indaan , 
even zeer als het ii$lfleigr^ zwted. pligg^ dat een 
kielhout b^teekent. , ^ 

PLUG , z. n. , m. , zie het vorige plugf 

PLUIKEN, zie plukken. 

PLUIM, z. n., vr. , der^ of van de pluim; meerv. pluh 
men. Verkleinw. pluimpje. Eene veder : zoo wie de paeu* 
wepluim^ om haer en gulden glans ^ fielt voor de veer der 
gans. D. DeckI Ik zal die zelve roode fluim uitzonde»^ 
ren. Vond. Het verkleinw. pluimpje betèek'ent ook 
overdragtiglijk een klein eerbewijs, eene kleine loftui* 
ting: zij gaf hem damr een mooi pluimpje.^ Als ook ze- 
ker (lag van kleine aiigeliereq , van welker bloemen de 
bladeren- in dünfag vezeltjes uitloppen , die aan veren 
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gelijken. Voorts \$ pluiffi ^ inde taal der jagers , dèftaart 
van een' haas; en deze beteekenis kan het woord ^ vol* 
gens VAN Hass. hebben in de zamenftell. plUimUrijken ^ 
fluimftrijker^pluimftrijkfter^pluimftrijkerijy enz. Dit 
pïuimftrijken kan eigenlijk zoo ve^ zijn, als ftreeleu 
met een hazenftaartje, bet welk de griekfche blijfpel» 
fchrijver Aristophanes eencn vleijer in. de handen gaf, 
om de tranende oogen van eenen leepeii grijsaard af te 
vegen. Daar en tegen fchreef HmjnEc. : „ pluijmfirif'* 
„ kers i\}n^ die iemand, als met een «acht pluijmken, 
„ of veerken, wat honigs om den mond froeerem** 
De overige zamenftell. zijn: pluimaluïn^ pluimbereidêr ^ 
pluimbös , pluimgedierte ^ pluimgraaf ^ pluimgras^ plui'* 
me/oosy enz,. Overigens komen nog van pluim: plui* 
men^ van veren ontblootén, en pluifnaadje^ veren in 
het afgemeen , en bijzonderlijk , aie tot eenen vederbos 
zijn zamerigevoegd : verliest gij *l vendel^ z^o volgt 
de witte pluimaadjc. Hooft. 

Pluim , hoogd. flaumfeder , fn , eng. plume ^ ital. 
piufKa^ ï^. tluma ^fï^mmtn allen af van het lat. plutna 

PLUiMSTRIjkEN , pluim firifker , enz. Zie pluim. 

PLUIS, z. n., vr. , der^ of van de pluis; meeTv..plui\ 
zen. Verklein vv. pluisje. Eigenlijk,' een haartje, een 

^ haarachtig vlokje , zoo alsej op de vogels achterblijven , 
wanneer ihen ze de veren heeft uitgeplukt. In het ge- 
bruik, elk vlokje, vezeltje, s enz.: dat kleed zit 
vol pluizen. Van hier pluizig. In de gemeenzame 
verkeering bezigt men het ook als eeit bijv. naamw. , of, 
bijwoord: A^/ is daar niet pluis ^ niet fchoon, zuiver, 
onklaar. Hij is niet pluis ^ niet zuiver, deugt niet veel : 
de visch was niet pluis , niet verschw 

PLUIZEN, bedr. w. , ongelijkvl; Ik ploos ^ heb geplo* 
zen. Tot pluisjes, vezeltjes trekken, of plukken: touw 
pluizen , ivol pluizen ; als bok van vezeltjes ', haartjes 
ontblooten: eenen vogel pluizen^ hem ter dege fchoon 
plukken. Peiueren, zoo als iemand, die eenen 
vogel fchoon plukt : het kind pluist gedurig in den neus , 
é(an de lippen 't enz. Pluizen^ bij kleine beetje^ eten, 
peuzelen. Van hitr phéizer^ pluizerij , het Vriefche 
pluifier^ pluis, waarvan bij KiL.//«j^^r^«, plunderen, 
eigenlijk van alle hiar ontblooten: verovert en geplun- 
derd^ geplüijsterten geplockt. Breöer. 

Pluis^'fr. poiiy iiii\i. pelo, zijn'afkomftig van het lat. 
pilus^ welks naaste afdammelin gen //Vtfftf, depilarg^ exr 
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pilarèj met het itah pelare^ het fy. piller tneplucktrp 
en ons pluizen ^ o^trcenkomtn* 
PLUKH^REN, onz. w., gelijkid. Ik plukhaarie^ heb 

fiplulihaard* Vzn plukken en A^ijr. Derwijze vechten» 
at men elkander bij bét haar grijpt 9 en hetzelve 
van elkanders hoofd rukt: hij is op worftelên en pluk- 
hann ^fgerigt. Wij zullen er-om p/ukhdren , om vech- 
ten. 

PLUKKEN, plokken^ bedr., w., gclijkvl. Ik pluk fe^ 
heb geplukt^ Tot vlokken trekken : wol plukken. Iets 
van vlokken , lokken , of veren , ontblooten : hoenders , 
ganzen^ enz^^ plukken. Overdragtiglijk » iemapd van 
zijne bezittingen ontblooten : Zij hebben hem geplukt , 
zoo lang hij iets had. Voorts , iets op dezelfde wijze 
ergens aftrekken 9 als men de vlokken, lokken, of 
veren doet, van welken men iets ontbloot: appelen 
van den boom plukken; aardbezien^ noten ^ bloemen pluk • 
ken. Figuurlijk: indien gij eenige bloemen op den Ne^ 
dè^lantfchen Helikon plukken wilt , Vond. , d. u eenige 
fierlijke uitdrukkingen uit Nederd. dicbtftukken ont- 
leenen. De vruchten van zijnen arbeid plukken ^ de 
voordeelen daar van genieten. Vond, bezigt voor plük^ 
ken zeer dikwijls pluiken. Van hkr plukker , plukking , 
plukkeling^ bij KiL. hetzelfde aU pluk/el j — pluk fier. 
Zamendeil.: plukmand^ plukt ij d; plukvrucht^ enz. 

Plukken , hbogd. pfluchn , angelf.^/f/tr^/jiy , eng. pluk f 
zweed, plocka , ichijnt af te (lammen van pluk , hetzelf- 
de üsphk^ vlok 9 lok. 

PLUKSEL, z\t plukken. 

PLUNDEREN, phnderen^ bedr. w.^ gelijkvl. /* plun-^ 
derde ^ heb geplunderd. Van kleederen, huisraad, en 

• andere rocrenac gpederen , berooven : de arme inwoners 
werden gansch en al ^plunderd. Als ook onzijd. met 
zoodanig oene berooving bezig zijn : in plaats van den 
vijand te vervolgen^ plunderen zij* Vond. zegt ook: 
iemand van, iets pionderen. V^n hkr plunderaar ^ plun* 
deraaadje , buit , roof: om deplunderaedje. Vond . — plun^ 
derin^ ; maar plunderkamer , plundermarkt , piunderzol^ 
der zijn zamengefteld , \Ai kamer n markt ^ zolder ^ en het 
veroudèyde ^/aiy^^rn , hi] Yiii.. plundrech.^ bij Hornsgx^ 

- afgedragene, verfletene kleeding, , ^n afgebruikt htiisraad , 
rommelings en vodden , verma^gfchapt aan. het nederf. 
pluimen jpluimken , lompen , en hetHollandfcbe//<i/3!/V , 
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dat wegens de kleeding van geringe lieden wordt £e« 
bruikt; hij is Jlccht in ae plunje. 

Plunderen j hoogd. plundern^ eng. plunder^ zweed. 
pïundrd \ bob. plundrowaii , ftamt af van plunder. 

PLUNJE, z. n., vr., der^ of van de plunje y zonder 
meerv. Kleed, of kleediüg der zeelieden^ a^e^s, wnteén 
zeeman van woUen of linnen, enz. beeft. Zamenftell. 
fchetpsplunje -j- //«»;V^/> , enz, X\t plunderen. 

PLUVIER, z. n., vr, , der^ oï van dt pluvier '^ meerv* 
pluvieren. Een trekvogel van de grootte van eene duif. 
Vond. bezigt dit woord dnz. : de veder daar '/ pluvier 
op zweeft* In het ft. pluvier^ h^l. piviere ^piviéro , eng. 
tlover* 

Po, z.y n., n)., van den po; z#nder meerv. Zekere ri« 
vier, anders p/idus genaamd :' dët hij in den padus ne* 
derplompt. Vond. Tefane op den po. Hooft. 

POCHHANS, zie ^ö^c^^f». 

PODAGRA, ond. z., n. , o , van he^ podagra; zonder 
meerv. Van -het gr. en lat. ^ö^^^^rj, voeteuvél, voet- 
jicht: het podagra hebben^ krijgen. In de gemeenzame 
verkeering zegt men ook het pootje. 

POEDER, Cpoeijer^^ z, n., o., van het poeder; meerv. 
poeders. Verkleinw. poedert je. Stof, iets, welks deeltjes 
zoo fijn zijn, dat het ligteïijk wegftuift: Jlamp mij dat 
eens tot een poeder^ Van hier wordt zeer fijn geftampte 
friiker poeder fuiker genoemd. Bijzondcjlijk , ftof, dat 
uit tarwenmeel vervaardigd is, en dient, om het Jioofd- 
haar daarmede te beftuiven: hij heeft zelden poeder in 
het haar. h\% ook buskruid : groote quantiteijt van poe* 
der ende hutkruijt. Gelders Placaatb. Zamen- 
fiell.: buspoeder ^ haar poeder -^ reukpoeder, ^ tandpoeder^ 
,enz- } 

Poeder^ hoogd. puder ^ eng. powder^ fr. poudre^ 
flaromen allen af van het latJ pulvis , ftof. 
POEDEREN /(/.«>f/;Vrtf»,) bedr. w., gelijkvl. Ik po&^ 
derde , heb gepoederd. Met poeder bedekken , of be- 
ftuiven : ik neb mij van daag niet laten poederen. Vond. 
bezigt, doch verkeerdelijk , /u^r^». Van hier poederig , 
poeijerig. Zamenfteli. : poeijerkamer ^poeijerkleed ^ poeijer* 
kwast , wiz. 
POËET, z n., m. , des poëet s^ oi van den poëet; meerv. 
poëten. Verkleinw. poëefje» Een dichter: het weelderig 

'■ vernuft van fchiUlers en /oei en. Van hki poiterij ^ poe* 
tisch^ pQCzij. Het ffam woord is in het gr. jtwmtw. 
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POELf z. n», m;, i/^j ^^e^/r^ oTvan den po$f; meerv» 
ptlen. Verklemw. foeltje. Éene plek ftilltaand water 
van aanmerkelijke uitgeltrektheid en diepte : de vorfchen • 
leven meest in pêekn. Een diepe poel, een grondeloêze 
poêU Voorts eene zamelplaats van vloeibare onrein- 
l||eid, een modderpoel^ een ftinkpoeh Figuurlijk, eèn 

. jammerpoeL Diejidd is een poel van ongeregtigheid» In 
den poel des érf'gronts: Vond» In den poel^ die daar 
hrant van vijer ende fulpher. Bybblv£rt« ZamendelL : 
poelfnip 9 poelwater* 

Poeij hoogd. pfuhl , bij Strijker , phul^ angelf. pul » 
nederf* pohl^ zweed, pol^ ierl. polj walUs poulj eng. 
poolt middeleeuw, lat. ;^M//tf/c^/» y iiü.palude^ ftamt af 
van het lat. palus , een moeras. 

POELJE, z. n., vr.9 der^ of van de poelje; meerv* 
poeljen. Een hoen. Van het fr. poulle. 

POEP, z. m, m. 9 des po^s^ of van den poep ; meerv* 
poepen. In eenige oorden van ons lana gebruikelijk 
voor zoogenoemde bovenlanders , of moffen , (uit West- 
falen) die elkander, met den naam van bube^ jongen, 
waarvan ons nederd. iöf/afftamt, plegen te begroeten: 
die poepen werken braaf door. ZamendelL : poepenland» 

POEP , z. n. , vr. , der , of van de poep ; meejv. poepen. 
£en wind , welken men van achteren loost: een poep la* 
ten. Van hkr poepen 9 winden loozen^ dit poep klin» 
ken 

POEPEN, zie poep. 

POEREN, zit poet jtr en. 

POES, z, n., vr., der^ oï van de poes; meerv. poefen. 
Verkleinw. poesje. Een woord , waarmede men de kat- 
' t^ti gemeenlijk roept , en *t welk daarom eeii naam van 
katten over het algemeen geworden is : hoor de poes eens 
miaauwen. Voorts een halsdekfel van bontwerk , dat 
bij koud weder door vrouwen gedragen wordt: lit^^j 
mijn poesje om den hals doen. 

POESTEN , oiz. w. • 'gelijkyl. Ik poestte , heh gepoest. 
Blazen , bij Kil. Van hier poéster , puuster , een blaas- 
balg , bij denzelfden Kil., en nog hedendaags in Vries- 
land. 

POËTISCH, Zie ƒ ö?e/. 

POETS, z. n. , vr.» der^ of van de poets; meerv. poet^ 
fin. Verkleinw. poetsje. Eigenlijk eene belagchelijke ge» 
baarmaking, foak^ij: wonderlijke poetfeh aanrigten^ 
Voorts een boenige trek , welken men iemand fpeelt : 
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ik was hem ovirlMg zulk unê poets verfifmldigd. Van 
hier poetfig^ boertig , «vol van poetfen^ Zamendell.: 
poetfetnaker* 

Poets^ anders ook pots , Is het zelfde als bottfe , bij 
Kil. Qok bootfc, zie beetfe^ hoogd. posfi en po.sfen^ 
opperd. besz^ oederf, butze^ zweed, pufs^ itai. pazzia; 
misfchién zijn het tioogd. fpasz en witz^ het oudd. , 
fatzen^ en het eng ^;c^, van denzelfd^n oorfprpng* 

POETSIG, (kluchtig^ ^ zit poets. 

POEZELIG , bijv. naam w, , en bijw; y poezeliger ^ poezeligst. 

' Malsch , zoo als de.ledematen van een vleezig en zacbtvellig 

xneisje : zij breidt hare poezeïigearmen naar hem uit .^ Blan* 

kor en poezeliger wijf zag ik nimmer. Vzn poefele^ bij 

Kil. een meisje , dat , evenzeer als het ft. puceJJe ^ vzn 

' ïiet lat* pu^ia txipufisytm Jong meisje» af komftig is. 

PQF , z. Tl. , mt , des pofs , of van den pof^ meerv. pof' 
. feu. Geuoeg2faam hetzelfde als paf; zie paf. Het ge- 
luid van pof^ door blazen. Haan, enz. voortgebragt : ^ 
ik gaf hem eenenpof^ Ook als bijvoegelijk^ voor opge- 
blazen, waar voor ook ^tf/ gebezigd wordt: het peff^^ 
iier..K. Visser. Van hier het zamengeftelde: pcfzak^ 
ook pa/zak 9 voor een log, dik raensch* 

POFFEN, onz. w., gelijkvl... Jk pafte ^ heb gepoft. Even 
ats bof en , itah bufare , fr. bouffer , eng* puf, hoogd* 
puf en 9 een klanknabootfend woord. Het geluid van 
pof voortbrengen door blazen, flaan, enz.; ook voor 
ilaan , .kloppen : hif was weer aan het pof en. In O verijs- 
fel bezigt men ^0^^/i voor borgen; en overal zegt men : 
iets op den pof (te borg) halen. — Van ^etpofer^ een kort 
'zakplftooltje , dat, als het afgefchoten wordt f bet ge- 
luid van pof veroorzaakt; — en een blazer, fnoe ver » 
zwetfer, ^^ poffertje ^ een gerezen gebak je, dat er even 
bol uitziet, als bet aangei^igt van iemand, die bet. geluid 
van pof door blazen voortbrengen wil. Zamenftell. : 
pof hans , zie pochhans. Kil. en Vond. bezigen pof en 
voor pogchen i de nakomelingen vallen aan V fnorken en 
peffen. 

POGCHEL, z. n*,m., despogchels^ of van den pogchel; 
meerv. pogchels. Verkleinw. pogcheltje. Oorfpronkelijk^ 
even betzelfde als bogchel; en in het gemeene leven voor 
den rug gebruikelijk: neem dit maar op uwen pogchel. 

POGCHEN, onz. w«, %t)ï^y\. Ik pochte j het gepocht. 
Klanknabootfend woord» Hec geluid van poch te weeg 
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brengen, door ergens' met de vlakfe- hand op 'te klop- 
pen. In het gebruik, door het kloppen met de hand 
pp eenig ding aan den dag leggen , hoe veel vercrou* 
wen men daarop (lelt, hoe zeer men daarmede voorin- 
genomen is : wat focht hij opzijn padrd , op zijn' zwaard y 
enz. Overdragtiglijk , zijne vooringenomenheid met 
iets betoonen: al dat pogchen op afkomst en eertij* 
t^lsis belagchelijk. Van h\tx pogcker , fogeherij , pock* 
hans 9 een pogcher, een fnoever. ; 

Pogchen^ hoogd. pochen ^ rïtdcr{. pucken ^ tn koken j 
^vjttd. boka^ fr. bêqüer^ itzU bus/are j tn picchiare ^ 
pool. pukan , is verwant aan ons nederd. beuken 9 ea 
mtsfchien ook aan bogen, pauken ^ enz. 

POGEN, bedrb Wi, gelijkvU Ik poogde 9 h^b gepoogd. 
Eigenlijk, dringen , ergens henen dringen : wilt haas^ 
tigh herwaerts pogen: Gonst*. Th. Juw. Tijt is het , 
0m venjierwaert te poogen. Hooft. In het hcdendaag- 
fchc gebruik , met aandrang trachten : de vijanden poo^^ 
den zich meester van eene poort te maken. Zij pogen des 
Vorften gunst te behalen» Van \Atx poging. KiL.lchrijft 
tooghen. , 

PuK, z. h. , vri, der^ of van dtpok; mtetv. jpokken» 
Verkklnw. pokje. . Een gézwelletje van cen^n byzonde* 
ren aard, en verfchillends foorten j 'bekend onder ém 
ïiamen van kinderpokken ^ koepokken^ waterpokken ^wind-' 

Jokken ^ enz.: daar liegen er zes in een huis aandepok* 
en. De ppkjes flaan uit. Zij is van de pokken gefchon^ 
den. De pokken inenten. Van hier hét wttkw. fokken , 
de pokken hebben: hij heeft gepokt en gemazeld ^ en de 
bijv. naamw. pokathtig , pikxig. Zamenftell. : pokdaal^ 
pokdalig, pokhout ,pókkoortSjpokpit , ófpokput ,ppkziekt^m 
Pok, hoogd. pocke,' eng. poe k f is eën woord van 
noordelijke oorlpröng en het flamwoord van peukel^ 
Jbuèkele, pockele,^ bij KiL. Zie pêukeh 
VOKDAAL, pokdel , z. n., vr« der, of van de pokdaal; 
meerv. pokdalen. Groeven , door de pokkea in het aan- 
gezigt veroorzaakt. Volw pok en dar, delle^ bij Kil* 
lacufia , ttn "wiA ^ greppel. 
POKDALIG, bijv. n. , en bijw., pokdaliger, ppkda- 
ifgst. Van de pokken gefchonden: een pokdalig niensch. 
y^n tokdaah ^ 

POKEN, onz. w., gelijkvl. Ik pookte, heb gepookt. Met 
een* pook in het vuur wroeten, ftoo/en: zoo gij niet 
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êersf eens pookt , zal het vuur nkt hramien. Van pook ^ 
Zaoieuftell, : ofpaken , uitpoken. - 

POL» 2. H. , iB., des fels ^ ofvan den pol; mttty. foffen. / 

ïimand, die ontuchtige vrouwlieden onderhoudt » en 
daarmede boeleert, of ze aan anderen prijs geeft ^ een 
hoeren waard, of boel: tij wordt van velefklen ofge^* 
past. Een dk den rijxjleft pol van Pale/iijne zoo hétoo* 
Vierde* Vond. Dit woord is ,naauw vtfmaagfchapt aan 
bol r los'iol , zwterioL Bij K i l. is poly polle , bet hoofd , ' 
evenzeer als iel^ waarmede bet, volgens hem,^ over* 
eenkorot, . : . 

FOLDER , z. n. , m . ^ despolders ^ of van den polder , niieerv. 
polders. VetVkinw. poldersje. Zekere hoeve^bei4.iandSt 
diQ gezamenlijk bedijkt is, en door middel Van^Q^en 
of ipeer molens droog gehouden wordt: wat is hef^s* 
tier in dien polder hoog. Voorts geeft men den naam , VXQ 
polder ook wel eens aan eenen bedijkten plas , dié, droog 
gemaakt wordt , of «is; : docii gemeenlijk onderfcheidt 
men zülk eenen plas Tan eenen polder , door dien na^m van 
droogmakerij. Van polder kojsit het werkw. polderen j 

* en de zamendelh: polderbefiuur ^ polderdijk^ poldenmo-' 
len^ polder jlais^ enz. 

POLEI, z. n., vr., det^ of van de polei ; zonder mtcrv* 
Zeker flag van munten, anders vlookruid genoemd» 
omdat bet de vlooijen verdrijven ^oude. Van hier ^ 
deszelfs latijnfche naam^^/sg'/Mn , die wgnpules afftamt, 
en het itaL pukggiOj lp. pekijos^ fupouliot^ tag^pu* 
Hol 9 boh. pêleg , en hoogd. pok^' , heeft voostgebragt : 
de geiji weet haar poleij. H. Ds sGr. 

POLEN, z. n., o^yvan het polen i zonder meerv* Ze* 
ker bekend land. Van bet lat. pohnia. De inwoners yan 
Polen. De verdeeling der Polen. Zie Pool. 

POLIJSTEN, bedr. w., gelijkvl. Ik polijstte j heb ge- 
polijst. Glad en blinkend ms^ken: dat ftaalwerk is fraai 
gepolijst. Van hier polijstercn , bij Kil. en door vqno. 
gebruikt, daar hij zingt: de horens vallen kleen^ doch 
glad^ als gepoiijjlert. xiet een en ander ia van bet Ik. 
polirê af komftig , even als het ital» pulire , fp. , ft. po-' 
lir^ eug.polishy hoogd.polituntn polieten. 

POLLEPEL, z. n. , m., des pollepels ^ of van den polte^ 
pel; meerv. pollepels. Eigenlijk potlepel, zoo als Kil« 
heeft. Een groote lepel, om het eten uit deüpatop 
te fcheppen» Van pot es lapêl. 
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POLLEVIJ, pdMj\ t» m, vr., der^ of van de polkviji 
meerv. pollevijen. Sewbl htthpoheu De hiel van eea 
fchoen : fchoenen met hooge pollevijen. 
POLS, z. n., 09., vsn aen pols; meerv. polfen Ei*» 
getdijk de flag , het kloppen van eene flagader van des 
nienfchenligchaam ,aan den arm , onder de hand: depots 
klop f hem hevig , ongefi^dig ■, koortsachtig. De kranke 
heeft bijkans geenen.pols meer. Hij voelt nog aan de 
fchors den pols en V kloppend hart. Vond. Figuurlijk i 
iemand den pols voelen ^ hem uitvragen f uithopren. 
Zamenftel!.: ;^0/r/7^(;r9 />0/j«79(»^'^, in ^Vriesland kort af 
pis ^ pols flag. 

Pols^ hoogd* puh^ eng. ptslfe^ fr. ptfusj fp# pulfo^ 

ftammen jgelijkelijk af van het Izi. pul/ut^ eenflag, en 

bijzonderlijk die der flagaders. 

POLS, z. n., .m«, van den pols; meerv. pi^/en. Een 

r i\)ringftok: hij kan met zijnen pols een burgwal Ofver* 

fpringen. Vond. Men moet niet verdetx Jpringen , dan 

zijn pols lang is , fpreekw. , men moet niets ondernemen 

boven. zijn. vermogen. Zamenftellè: polsfioij polszak^ 

POLSEN, bfedr. w., gelijkvl. Ik pflste^ heb gepolst. 

- Den pols voelen: de Geneesheer heeft den lijder van 

' daag zeer naauwkeurig gepolste Figuurlijk , ondertastcn , 
onderzoeken : ik weet niet ^ hoe hij hier ever denkt; ik 
zal hem eens gaan polfen. 

POLSEN, onz. w«, gelijk vl. Ik polste^ heb gepolst. 
Meteenen polsftok ovet de llooten fpringen: als dejloe^ 
ten te wijd zijn^ moeten wij maar polfen. Met eenen 
fprifrgftoK in bet water ploifen, om de viscb naar de 

-■ netten te jagen : als de fchakels uitgezet zijn , moet me» 
ter deeg polfen. 

pOLTERGEËST , z. n., m., des poltergeestes ^ of van 
den poltergeest; mttrv. poltergeesten. Bij Kil* polter^ 
gheest. Van geest en polteren , dat van het lat* pwtare , 

{ulfarey afftamt,. en r io het hoogd. ,voor geraas ma« 
en , gebezigd wordt. Volgends de geestenleer van den 
grooten hoop, eèn booze geest, die met veel ge- 
raas en gerammel in ^een huis rondfpookt. Overdragtig* 
UJk, een mensch, die bij zijn doen veel geraas, en ge- 
rammel verwekt , een rommelaar : nu die poltergeest op 
de been is , rijdt het ganfche huis wederom $p fielten. 
POLVER, zis^^«/v€r.^/ 

■ POMP, 



POMP, z. D«, vr., der 9 of yan ie pomp; xsuitnr^p$m^ 

.pen» Verkleinw. pompje. Eeiï werktuig, om water, of 

andere vloeiftof, door middel van de beweging van 

eenen zuiger in eene pijp, uit eenen put, eenen bak» 

of van elders , te halen : er waren zes mannen aan de 

pomp van elke brandfpuit. Regenwaterspomp ^ wijn'* 

pomp^ luchtpomp ^ tiiz. Loop nmar de pomp ^ eene fpreek- 

wijs in het gemeene leven, waardoor men te kennel 

geeft , dat men met iemand , of zijne voorftellen , niets 

te doen wil hebben. Zaobendell. : pompboor^ pompem^- 

merj pompharfj pomfklep^ pompmaker ^ pompflinger ^ 

pompflokj pompwatêr ^ pompijzer ^ pompzuiger^ enz. 

pompy ïTpompe^ ii^L pompa, lp. bomba^ hoh. pum* 
jpa, finl. pumpa^ bof^d. ^umpey eng., zweed, pump^ 
is ontleend van het gelmd, 't welk het water maakt, als 

, het wordt gepompt. 

POMPEN , bedr. w. , gelijkvl. Ik pompte , heb gepompt. 
Water , of andere vloeiftof , door middel van eene pomp , 
ve](plaatfen : wijn , water , olie , pompen. Al de lucht 
wordt uit dat vat gepompt. Onzijdig , met zulk eene 
verplaatfing van water of andere vloeidof bezig zijn: 
hij ftaat den ganfchen dag te pompen. Als ook door ^ 
middel van eenen Dag bet geluid van pomp voortbren- 

J^en : gij pompt er mdar op. Met pompen boven houden ^ 
preekw. van iets , dat met veel moeite ter naauwernood 
in (land gehouden wordt; waaromtrebt men in lagere 
volkskringen ook zegt: het is pompen ^ of verzuipen; 
alles met opzigt tot een fcbip , waarin het water evetr 
fterk indringt, als het daar uit wordt gepompt. Zoo 
ook : hij weet van pomp , noch pomp/lok , hij weet niets. 
Van \i\tr pomper^ enz. 
POMPERNIKKEL , z. n. , m. , des pompernikkels , of 
van den pompernikkel ; zonder meerv. Eene benaming, 
welke men aan het grove , zwarte brood der Westfalin* 
gen geeft ; fchoon deze benaming ia Westfalen zelf 
niet thuis behoort. Men gist , ten aanzien van den 
oorfprong dezes woords , dat een in Westfalen reizen* 
de i*ranschman voor zich brood vragende, op het ge* 
zigt van het zwarte Westfaalfche brood, zou gezegd 
hébhtni bon pour mon nickel^ zijnde nickel de naam van 
zijn paard; terwijl de Westfalingen daaruit opmaak- 
ten, dat hij hun zwart brood pompernikkel noemde; 
gelijk men daaraan, uitfchens, voortaan dien naam ge* 
teven beeft* 

G POM- 
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POMPOEN, 2., n.m vr. , der^ o f van de pempoen ; 

meerv. fompoetien* Verkleinw. pompoentje. Eene kala* 
bas , zetere vrucht van het geflacht der komkommers 9 
welke dien naam, even als het ti\g. pömphn ^ pumkin ^ 
zweed,pumpaf opptrd. pfebe ^ babe i bahene ^ \z,upefOj 
van het gr. TfTöv heeft ontleend. Pieterson bezigt het 
mannel. geflacht. 
POND, z. n., o., des ponds^ of van het pond; meerv. 
ponden. Verkleinw. pondje^ Eigenlijk, een gewigt, over 
het algemeen; maar in het gebruik, bij zonderlijk, een 
gewigtr van de zwaarte van i6oncen , of ^2 lood: men 
verkoopt dat niet bij de maat , maar bij het pond* In- 
tusfchen is een fchitpond een gewigt van 300 gemecBe 
ponden, e^n lijspond 9 een gewijgt van 15 zulke ponden.. 
Voorts eene zekere hoeveelheid gelds , die weleer toe- 
gewogen werd. Dus bedraagt een pond fterlings ao 
Engelfche fchellingen , eenpond groot , of pond vlaamsch^ 
ao Hollandfche fchellingen , een pond van 40 groot , 10 
Hollandfche duivers, etnfranschpond^ onder den naam 
van livre bekend , 20 Franfche ftuivcrs , een toskaansck 
pond^ waaraan men den naam van Ure geefc,,aoy^/^r. 
Van hier ponder in de zamendelL : zesponder, twaalf" 
ponder , enz. — ponding , in verponding , — pondsck , in 
tweepondsch, driepondschj enz. De ov^erige zamenftel- 
lingen zijn : pondgaarder , zoo als men eenen makelaar 
in granen op fommigeplaatfen noemt, — póndgaren ^ A2X 
bij het pond wordt verkocht, ^-^ pondgeld ^ dat van inko- 
mende goederen wordt httz2\A ^'^pondhuii ^poudkamer ^ 
de plaats, waar dat geld geheven wordt, pondpapier, 
fcheurpapier, dat bij het pond wordt verkocht, — pond* 
peer, of pondspeer 9 een groot flag van peren, die, om 
hare grootte , bij het pond plagten verkocht te worden, — 
pondjchrijver , boekhouder van het pondgeld, enz. 

Pond, hoogd. pfund, nederf., angelf. en bij Ulph. 

pünd, bij NoTKER phunt , bij Kero funt, pool. 

fund, eng. pound, Itamt af van het lat. pondo, dat 

evenzeer als pondus , aan pendere , wegen , vermaag- 

fchapt is« 

PONJAARD, z. n. , m. , des ponjaards , of van den pon^ 

jaard; meerv. ponjaarden» jSfj Kil. ook poingnaerd, 

lat. pugig. Van het fr. poignard, ital. pugnale, fp. 

punnaL Een korte degen: met den ponjaart. Hoovt^ 

Zie pook. 

PONT, 



Po. 99 

PONT, z.ï\.^ vr., der^ oïvan'dcp^nti mttiv. p^nien. 
Verkleinw. pontje» E^ne fcbouw, een platbodemd vaar* 
tuig, in de gedaante van eenen ondiepen , vierkanten bak » 

. waarmede men de plaats van bruggen op rivieren , waar 
er geene zijn, vervult, en menrcben, beesten, rijdtui- 
gen, enz. overzet: mét de pont imervareti . Zamenftell.: 
pont gasten 't d\éïn^^n krijg de ponten, welke men als dan 
gebruikt , befturen , pontgeld ^ pontvoerder , pontzdlj enz. 
Pont 9 fr», ^ng. ponton ^ ital., fp. pontone^ ftammen 
af van het lat. pons , brug. 

PONTIFIKAAL, ond. z. n., o., van het pentifikaai; 
meerv. pontifikalen* Eigenlijk, het paufelijke gewaad , de % 
plegtiglte opfchik van den Paus, (pontifex^. In het 
dagelijkfche gebruik, een (ttthkltcdi hi f was in zijnpen^ 
tfflkaaJ^ op liet allerdeftigfte uitgedoscht. 

POOIJEN, bedr. w, gelijkvl. Ik pooide^ heb gepooid. 
Veel drinken , zwelgen : hij pooit niets dan rooden wijn. 
Hij zit den ganfehen dag te pooi] en. Hij pooide de geheele 
kan leeg. ) Van hXtxtooijer. 

POOK, z. n., m., tks pooks^ of van den pook; meerv. 
poken. Vtrkldnw. pookje. Een moordtuig, waaraan 
men anders den Franfcben naam vm ponjaard geeft: /V« 
mand met eenen pook door het hart fiaoten. De Span jaar* 
den dragen op hunne regter zijde eenen pook. Voorts 
een werktuig, dat men bij het ftoken van fteeakolen 
gebruikt , om bet kolenvuur te roeren : er is geen pook 
aan den haard. In het eng. poker. Van hier poken , 
^et zulk een werktuig, of een ander foortgelijk, er- 
f^ns in wroeten , eng. poke in any thing. Dit woord 
fchijnt evenzeer van eenen noordelijken oorfprong , als 
ponjaard van eenen zuidelijken. 

POOL, z. n. , m« , van den pool; meerv. polen. Een be« 
woner van het land , dat pndet den naam van Polen be- 
kend h: hij is een pool van af komst. Van hïer polak ^ 
pooisch: poolfche muts 9 ook een gebak, 't welk die ge« 
daante beeft. 

POOL , z. n. , vr. , der , of van de pool; meery. polen» Oe- 
zen naam dragen d» aspunten van aarde en hemel b|j 
ons, evenzeer als in het gr., lat. en de mee^^e heden- 
daagfcke talen : de parraftfche beerin , die aan de koude; 
pool ftaet en glimt. Vond. Z2mtnSit)l.inoordfoel9 zuid^ 
'P^ol^ poolshoogte , poêlfter , enz. 

POOLSCH, zit pool 9 2. n., m* 

l^OORXy z. n«» vr«> der^ oïvan de p^ert; meerv* j^^ 
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ten. Verkleinw. /POörZ/V. De ingang van een groot huis , 
«en kasteel , of eenc ftad : op de wacht geftelt bij deze 
poort. Vond. Hij woont naast cent groöte p$ort. Als 
ook een gebouw ^ waardoor men op het plein van een 
kasteel , of in eene ftad , binnentreedt : meer dan eene 

' waag van Amfitrdam was weleer eene poort. Een an« 

der gebouw van fooftgelijfc eene gedaante: eene etre» 

poort ^ gevangenpoort^ triumfpoort» Oulings ook eene 

jftad zelve ; ende want men te Romen in die poort , dat 

i^ ftad. Mel. St. Land 9 velt ^ renten^ ende poertm 

KoLijN» Schout , Schepenen én Raden der poorte van 

Boorn. Vel. Chron. Binnen der muren van eenre poor» 

te. Byl^ 1477. Van hier, dat poorter eenen burger ♦ 

poorterij èt buf gerij, poortermeester eenen burgemeester» 

en />^^r/tfryc:Afl5p het bnrgerregt, beteekent^ en poorteren 

'evenveel is ^ als burger maken. Voorts wordt in onze 

gemeeue Bijbelvert. 9 even als in den Grondtekst, de 

naam van /^^^r/^» gegeven aan de toie^gangen yan het 

doodenrijk, die gerekend worden 9 zich 9 even als de 

muil van .een verflindend dier?» te openen 9 om men- 

fchen in te flokken : de poorten der helle en zullen dezelve 

niet overweldigen. Bij Kil. zijn poorten roeigaten; 

en gemeenlijk noemt men dus de gaten 9 welke men in 

de boorden van een oorlogfchip maakt voor deszelfs ge- 

fchut ; het fchip floég om , vermits de poorten open fton- 

den* Sluit de poorten aan bakboord. Eindelijk geeft 

men den naam van poort aan het achter (Ie van een 

mensch : hij viel deerlijk op zijns poort. Van hl^j bê« 

halve poorter^ enz. ook portaal ^ portier^ portietfchap ^ 

en de zamendell. : poortheftag^ poortkamer ^ pomklok^ 

poortluiken ^ poortt^ingen ^ poorttouwen ^ enz. jcHütpoort^ 

flotpoort^ ftadspoorty fiatpoort^ tempelpoort ^ valpoort % 

waterpoort t enz. 

Poort j uQdéïC poorte 3 zweed, pott^ fr. porte^ hij Not- 
eer, ^r/^ 9 in IsiDOR. /ör/^ , in ïatian. phorta^ hoogd. 
p fort e 3 fp. paerts, ital. porta^ ftamt af van het lat. 
^af/4 9 welks oor(()rong men gemeenlijk zoekt in het 
bevel porta 9 ligt op 9 't welk de grondlegs^ers van fteden 
gaven aan de beftuurders van den ploeg , met welken zif 

\ den omtrek der fteden afteekenden , en welken zij over 
het plekje 9 waarop zij eene poort wilden ftichen, de- 
den henen dragen 9 zoo dat aldaar geene infnijding ge* 
fchiedde. 

POORTEREN, zie Poort. 

. . POOR- 
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POORTIER, zit portier. 

POOS, z, n., vr.y der^ of van de poos; mcerv^ poozen. 

\ Verklein w. poosje^ Eigenlijk even hetzelfde ais pauze m 

In hetgebrniK, eene wijl tijds : na cene lange poos. Vond. 

Dia hunne pooze $e roer geftaan hebben. Hooft. Zie 

ifauze. 
POOT , z. n. , m. 5 des poots , of van den poot ; meerv poo* 

t<n. WtrïltxïiVf. pootje. Htnvoti vtlti ttn éitïi dat tuigt 

dees arme haen met zijn gebroken poot. Vom>.. Hang vast 

feftrikt aen uwen pout. Vond. Hdzjepoot^ hondepoot^ 
ondspoot , paardepoot , paardspoot » voorpoot , achterpoot , 
enz. tiond^ geef mij uwen poot. in eenen vcracbtelijken zin y 
ook de voeten van eenmcnsch: v^^^ uwcpootenaf;tïi de 
handen, wanneer men dezelve met de voorpooten van 
een dier vergelijkt: wilt Gij mij geen poot geven? Kkp 
hem maar op de pooten. Voorts de voeten van eenen pot, 
eene bank* enz.: daar is een poot van dien pot geb'ro^ 
ken. De pooten van dien fiodzijn verbaan. Opzitten y 
pootje geven j fpreekw. , zoo gedwee zijn, als een welaf- 
gerigt hondje jegens zijn* meester: aan het pootje lig^ 
genj aan bet voeteuvel krank zijn; een pootje brood ^ 
vlecschy enz. in fommige oorden van Holland, zoo veel, 
als men met een pootje vatten kan, wanneer men enkel 
met de einden van duim en vingers toegrijpt, dus min- 
der, dan eene handvol. Van hier^o#;/^« 

Pooty nederf. pote^ eng. paw^ fr. patte^ hoogd. pfo* 
te^ itai. piota^ fchijnt evenzeer aan het gr. xoug vermaag« 
fchapt, als het hx. pes^ ital. piede^ fr. pied^ eng. foot^ 
hoogd. fusz , nederd. voet* 

POOT , ipote^ bij Kil.;) z.^ n. , vr», der^ of van de' 
foot; mttiv. poten. Vcrkkinw^pootje. Een jong loot- 
je, of fpruitje van meer dan een flag van boomen, *c 
welk men afhakt, om het te planten, een piantfoen: 
ik zal daar wilgen poten zetten. Iets in de poten fluren^ 
in den kant (luren, Cdewijl men de wilgen poten ge« 
meenlijk aan de kanten der llooten zet) , en derhalve 
iets verkeerd (luren, verkeerd doen. Van bier het werk w. 
poten. 

PüOTIG, bijv. n. , en bijw. , pootiger ^ pootigst. Han- 
dig, op eene onfatsoenlijke wijze ui^tgedrukt: een poo* 
tig wijf. Hooft. Wel gerpierd*en (lerk: hij is een poo^* 
tige karel. 

POOZEN, onz. w., gelijk vl. Ik poosde ^ heb gepoosd. 
Van /^(?x, eene wijl tijds. Verwijlen, opboudtu: gij 

G 3 zoudt 



zoudt te veel werken^ en moet daarom tüsjchin Mde ecmt 
toozeti* ZatDenftelL : verppozen. 

POP, t. n., vr., der^ of van de pof; meerv. poppen. 
Verkleinw. popfe. Een klein, opgefchikt en aangekleed 
beeldje van eenen man 9 ofeene vrouw, waarmede de 
kinderen zich vermaken: offpeelde met de pop. Vond. 
Elk heeft zijne pop , 'waarmede hij [peelt , elk heeft iets 
bijzonders, dat hem bove&andere dingen vermsiakt : dat 
meisje fchikt zich op als eene pop^ zij is zoo opgefmukt 
en zwierig ^ als de poppen der kinderen veelalzijn. Voorts 
in eenen verachtelijken zin, een beeld: zou zulk een God 
zich aan een wasfe pop vergapen! Vond, Een opgtt« 
fmukt vrouwsperfoon : V zijn al van ouds de ftreken van 
die bloeddronke pop, D. Dbck. Hofpop^ kermitpop^ 
tooneelpop^ enz. De figuren, die in een marionetten- 
ipel te voorfchijn komen : de toppen zijn aan het dan^ 
jen; waarmede men figuurliJK aanduidt, dat eenige 
zaak In beweging is. Mèn mag wel van het [pel fprê» 
ken, maar geene poppen noemen 9 meii mag deze of gene 
gebeurtenis wel verhalen , als men de perfonen, welke 
dezelve raakt , flechts verzwijgt. Overigens geeft men 
den naam van pop nog aan een propje , waarmede het einde 
van eenen fchermdegen wordt verzien; —-aan een linnen 
doekje met kruiden, dat men in eenig vocht te week 
legt ; — aan het weeffel , 'c welk de rupfen , en meer andere 
infekten , om zich henen fpinnen , wanneer zij hunne 
gedaante- verandering ondergaan zullen; en aan een 
propje van hennip , of vlas , dat met pek , zwavel , enz* 
bedreken, en aangeftoken, ergens wordt neergeleid, om 
brand te (lichten; in welken zin poppe bij Kil. en van 
Hass. voorkomt. Ook een jonggeboren kind: dat is 
een lief popje. Eindelijk de wijijes der vogeltjes , misfchien 
omdat zij de jongen voortbrengen. Van hhr pópachtig ^ 
en het werkw. poppen, met de pop fpelen; overdrag- 
tiglijk meteen meisje mallen. Zamenftell.: poppengoed^ 
poppeftkrakm j poppenkramer ^ poppenkramerij ^ poppenma^ 
ktr, peppen fpel, poppenwerk, enz. 

Fop, noogd. puppe ^ eng. puppetj fr. poupie^ ital. 
pupa^ (lammen klaarblijkelijk af van het \zi. pupa. 

POPRL, zxt populier. 

POPELCIJE, popelecij, zit popelen. ' 

POPELEN, bedr. w., gelijkvl. Ik popelde, heb gepo* 
peld. Bij Kil. binnens monds mompelen. Van hier bij 
denzelfden Kil. popeier ^ en popelinghe^ mompeJdar, 

en 
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en mompeling; en bij van Hass» popelmlgert j die an- 
ders klaterwilgen genoemd worden. Iniuslchen wordt 
póptlen^ hedendaags enkel gebezigd, wegens eene 
fnellere beweging des harten, die uit vrees ontftaat: 

1 het hart popelt hem in het Itjf van angst. Van hier mis- 
fchien bet verouderde />é>f^/c/y(ff, bij Kil, voor beroerte, 
het welk anders^ook tot het in de geneeskunde gebrui- 
kelijke apoplexie gebragt wordt. 

POPULIEJR., z. n., m., des populiers ^ oï van den popu- 
lier'^ meerv. populieren. VeFkleinw. populier tje^ Een 
bekend geboomte van tweederlei foorten, als witte en 
zwarte populieren , van welke men de witte, onder 
. den naam van aheeten^ van de zwarte ondcrfcheidt: 
den hoogcn populier aen den wijngnert huwen. Vond. 
Sommigen fchrijven, met Kil. , popelier \^t huis is rond-- 
0m wet pQpeliercn beplant. Halma. Ja zelfs geeft min 
aan dit flag van boomen den naam van popel: hier noo' 
digt ons de popel fiil en zacht in zijne fchaduwen. Vond. 
Populier^ hoogó. pappel ^ eng. poplar ^ fr. feupUer^ 
iizL pioppos ftammen at van het ISat, populus. 

VOKEl /porrei ^ zxtprei. 

PORFIER, z., n. , b., desporfiers^ oï van het porfier ^ 
raeerv. porfieren^ Verkleinw. porfiertje. Eene foort van 
Jaspis, die daarin van den zuiveren Jaspis vérfchüt, 
dat zij wit gefpikkeld en gevlekt is, waarom zij ook 
wel eens rood marmer wordt genoemd; in de fteengroeven 
van Egypte langs de roode zee vindt men het jc hoon II e 
porfier van de wereld. Van hier het bijv. naamw. porfie* 
ren^ d. i«, van porfier^ 't welk niet verbogen wordt: 
eene porfieren zuil. Z^mcntteUn porfierfieen. 
' Porfier i hoogd» pprphij'r :, eng. porphijrij ^ fr. porfi^ 

. re^ ital. porfTdo^ lat. porphijrus^ gr. vop^vp:?. perf. 
farfarius^ fchjjnen allen gezamenlijk van eenen Oostcr- 
fchcn oorfprong. 

PORREN, bedr. w, , gelijkvl. Ik porde ^ heb gepord» 
Aanzetten, drijven: de' nijd porde hem ^ om den man flag 
te begaan. In Amfterdam bezigt men dit woord in den 
zin van aan de deuren der huizen te kloppen of bellen , 
€m derzelver bewoners te doen ontwaken: Mer gaat 
men uit porren. En zij , die dit doen , worqen por- 
ders genoemd. Zamenllell. : aanporren. Otiiings was 
porren Onzijd., en beteekende uittrekken, te veld trek* 
leen. 

PGllSELEIN^ z. n. ,0., van het porfiskin; meerv. /^rr* 
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feltinen. Een bijzonder fla^ van urdewerk , dat 
uit een meiigfel van glasachtige en leemachtiKC aarde 
bettaai, waarvan de eene tot glas wordt, en de andere 
niet : het grotte Java deelt om zijne fchatten mede^ tn 
Sina 't porfeltin^ Van liier ;fff/*/rf««), dat van porfe- 
lein isj en de zamenftel],: forftleinaarde ^ porfeleinfa* 
ir/Vi, enz. 

PerfeUin^ hoogd. f orzellan ^ eng. porteldMg ^ of parce- 
laVn, fr. porcelaine, ital. porceilena, zou, volgens 
Adel. dus genoemd zijn naar eene zeefchelpi bij Kil. 
porcekijne , hoogd. porzellanitt enz. genoemd, en evea 
wit en doorfchijnend, ia het nederd. klipkautt enklip' 
hoorn. 
PORSELEIN, postelein, z. n., vr., der, ofvan deper- 
ftUiu; zoijder nieerv. Een bekend plantgewas, bij KlL. 
pot celeijnkraid , bij Halma postelein , eng. purtlain, 
qÏ purshfie, fr. porcelaine, ot' pourpïer, ital. porcella' 
na, porcacchia, oï porlulaca, lat, porculatiti, oï porci- 
hca , hoogd, portulak, oi burzel , burgel , de portulactt 
van LiNNAEus, 
PORT, z. n,,o.,desporls, oïvan het port', mierw. porten. 
■ Het brenglonn van cenen brief: het port van dezen brief it 
betaald. Ik heb vrij wat port te vorderen. Die Irirf 
doet dubbel fort. Dit is een basterdwoord , ontleend 
van het fr. port, iti\. porto, dat van het lat. porta* 
re, «tragen, brengen, atltamt. 
'PORTAAL, z. n. , o. , des portaals, of van het por' 
iaali nieerv. portalen. Verkleinw. portaaltje. Eene 
min of meer uitgebreide afdeeling van een huls of an- 
der gebouw, welke naast aan de deur gelegen is, en 
ook wel eens het uo^rpDr/iza/ wordt genoemd: het por- 
taal van het paleis ftendvol bedienden, Overdragtiglijk : 
hij is nog maar in het portaal der wfienfchapptn , in der* 
zelver eerde beginfelKn. Dit basterdwoiird is genoeg- 
zaam onveranderd overgenomen uit het fr. portail. 
PüRTE , z, n. , vr. , der,oïvan de porte; zonder meerv. 
Eigenlijk, de ponrt van ha paleis des Turkfchen Kei- 
zers; voorts dat paleis zelt; het hof, dat aldaar huis- 
vcsr; deTiirkfche Keizer met zijnen Divan; en eindelijk 
hec geheele Turkfclie Keizerrijk: Rus/and is in oorlog 
mei de porie. De Porti heeft tenen firwtatt uitgevaar- 
digd, enz. 
PORTELEN , qnz. w. , gelijkvl. Ik portelde , heb geptr. 
$$ld. Genoegzaam evea betzelfde i als borrelen: dt 
^- tntlk 



\ 



, P 0# lOJ 

mcA porteh ^p het vuur. Van hier portelwii ^ hui van 
gewrongen kaas. 

PORTIE, z. n. , Tr., der^ of van de portie; meew. 
porties. Een basterdwoord 9 dat van bet fr. fortion af- 
flamt; het aandeel, dat er van fpijs, of andere dingen, 
aan een iedtr wordt toegedeeld : uwe portie is ^rt^ter , 
dan de mijne. Voorts ook het geen er gewoonlijk voor 
een gezamenlijk huishouden wordt opgefcbaft : Itlijf bij 
mij op dè portie^^ op het gewone middagmaal. 

VOKTiEK^ poortier jZ. n. , m. , des portiers , of v^xr denpor» 
tier ;mttrSé portiers ^portieren. Iemand, die in ónze (leden 9 
beropzigt over eene ftadspoort heeft , en de voordeelen 
van netontfluiten van dezelve voor lieden, die daar bin* 
nen willen , trekt: ik hoor den portier al met defleutelsramm 
melen. Voorts iemand , die de poort van een klooster, 
paleis , of ander groot gebouw fluit en ontfluit : de 
grapte Luther werd in zijn klooster eenigen tijd lang als 
portier gebruikt. Van hitr portierfchap ^het ambt yznpor^ 
tier y tn portierske ^ in het Vriesch, eqne vrouw, die 
zulk een ambt bekleedt , of eene portiersvrouw. 

Portier y hoogd. pfortner^ nederf. pet4rtner^ boh. 
fortnijr^ ital. portinaioy fp. portero^ eng. porter^ fr. 
portier j ilammen ^tvzn poort ^ en andere daaraan ver« 
maagfchapte woorden in andere talen. 

PORTIER, z. n, o. , des portiers^ of van het portier; 
meerv»' portieren. De wederzijdfche deur van eene 
koets 9 of eenen kocfs wagen : de portieren prijken met het 
vorstelijke wapen fchild. Daar flaat het portier open. Van 
hier portier glas , portierluik , enz. Het ftamwoord is 
het it.portière^ ïtzL portiera. 

PORTRET, z. n. , o., des portrets, of van het por^^ 
iret; meerv. poxtretten. Verkieinw. portretje. Eene 
gefchilderde , geboeiféerde , geteekende, of gégra* 
veerde, afbeelding van het gezigt van een mensch, 
en deszelfs onderfcbeidende gelaatstrekken: dat boek 
is vol van platen en portretten. Overdra^tiglijk , eene 
fchets van iemands karakter, bijzonderlijk in eenen 
nadeeligen zin: gij hebt daar een mooi portret van hem 
gefchilderd. Als ook een mensch van den kant van des- 
zelfs gelaatstrekken befchouwd : dat is eeln akelig portret 
van een wijf. 

Portret , hoogd* portrdt , eng. portraiture , ital. ri* 
tratta , is een basterdwoord , dat van het fr. portratt 

G 5 om- 
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cmtleend is, en wederom ))asterd woorden : pdrtrenerm^ 
en dezamendelU iportritfchilder^tnz. heeft voortgebragt. 

POST^^fli, (bij Kil. pors ^ po/ik ,) z. n. , vr., der ^ 
oïyan de post; meerv. posten. Verklein w. postje. Een 
klein vischje » dat zeer lekker is : ik heb hem op eene 
fchotel post onthaald. Ik eet gaarn eens een postje , of 
grondelinkje. 

PoST, z.n. , m.., van den post; mttr^. posten. Eender 
loodregt overeinde (laande (lijlen, die eene deur, of een 
venster , van weerskanten omvatten : Tujn naamftaat aan 
den post van de deur. De vlam door V floken van den 
wint^ en V flakknen^ vatten aen den post en planken 
vint. Vond. 

Postj hoogd* pfoste^ zweed», eng. en wallif./^x/, 
ïr.poteau , zij van het lat. postts ontleend. , 

POST, z. n. , m., van den' post; meerv. jposten. Vcr- 
kleinw. postje. Eene op zich zelve (laande fom , die in 
een fchuldboek , of op eene rekening, is gefield: daar 
zêude ik bij^het optellen haast eenen post hebben ouerge^ 
geflagen. Dat postje zullen wij naderhand wêl eens ver» 
effenen. Dit woord is in onzestaai en het hoogd. over* 
genomen uit het ital. , waar het posta is. 

pOST, z., n. , m., van den post; meerv. posten. Ver- 
klein w. postje; dat intusfchen, even als bet meerv., 
in fommige beteekenisfen niet gebruikelijk is. Eene 
(landplaats^ waarop iemand tot verrigting van het een 
of ander wordt gedeld; bijzonderlijk, in het krijgs we- 
zen^ de plaats, waar een of meer foldaten gefield wor» 
den, om ze te verdedigen, enz.: de fchildwachten op 
hunne posten brengen. Hij ft^at daar op eenen heeten of 

. fc herpen post. Zijnen post verlaten ^ post houden ^pott 
vatten. Figuurlijk: eene bediening, een ambt, eene 
waardigheid , waarbij men tot eenig bepaald werk ver« 
pli^t is: het lantaarnopftéken is een fmerig postje. Men 
heeft hem den verhevenen post van toornwacHter opgedra* 
gen. Een voordcelige pgst^ een aanzienlijke post. Als 
ook een last, die aan iemand voor eenen korten tijd 

. wordt opgelegd: het is mijn post^ om dezen nacht bij 
den lijder te waken. Vooral, waiuieer zulk. een last 
zwaar en moeijelijk is: dat is een post voor mij 9 datver* 
zeker ik u ! Voorts de plaats , waar paarden , en boden , 
in gereedheid (laan, om brieven, enz. te vervoeren: 
* eenen brief naar den post brengen. Dat pak is mij yan 
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denpott bezorgde De inrigting der vervoering van brie- 
Ten , enz. met boden , die op gezette tijden in gereed* 
held ftaan : geeft dien brief'* op den pM, Soortgelijk 
eene inrigting, om pakgoed.eren en reizigers met in ge- 
reedheid ftaande voertuigen voorttehelpen : ik bedien 
^nij op mijne togten gemeenlijk van den post. Zijn Ma^ 
jejlett nam de poste op Parijs ^Hooft; doch hier fchijnt 
gedoeld te worden op ttnt pestkoeis* Figuurlijk: foort- 
gelijk eene gezwindheid, als waarmede men doormid- 
del van de gezegde inrigting voorfpoedt : daar komï hij 
te post aanrijden. De bode zelf, met welken de post' 
brieven , enz» verzendt : daar heeft men den post aan* 
gerand. Geheel j^erufalem verwachte eerlang iien postj 
en eene blijde ftem. Vond. En van deze beteekenis 
wordt het woord ook wel eens overgebragt tot een* 
perfoon , die , even als de bode , van welken zich de 
post bedient, op gezette tijden brieven, enz. over- 
brengt: van verfchiUende plaat fen gaan er posten te voet 
naar Amfterdam. Eindelijk een fijn Gag van pajpier, 
"waarop men brieven fchrijft, die met den post verzon- 
den worden: hij verkoopt geen post ^ maar anders aller^ 
lei papier. Schrijfpost^ drukpost. In deze beteekenis 
is post onzijdig , als eene verkorting van postpapier. De 
overige zamenftelliiigen zijn: postbediende^ postbode^' 
postbriefr potsdag , posterij , postgeld , posthoorn , postm 

' huis , postjongen , postkaart , postkales , postkantoor , 
postkar, postknecht^ postkoets^ po'stlooper, postmeester ^ 
postmeesterfchapj postpaard^ postregt, postrijder^ post' 
fthr ijver j postftal^ posttijding^ postwagen^ postweg^ 
postwezen^ enz. 

Post^ eng., zweed. /w^, fr. foste^ i12l\. posta^ fp« 
fuesta^ hoogd. posten , en post ^ zijn allen van het lat. 
pofttus ontleend. 

PÓSTELRIN, 2tie/>ar/i/^m. 

POSTUUR, z. n., o., van het postuur \ meerv. postu^ 
ren. Verkleinw. postuurtje. De rigting van het lig- 
chaam van een mensch: welk een fraai postuur heeft zij! 
Bijzonderlijk eene houding, welke men tot eene of an- 
dere onderneming itoodig heeft : hij fielt zich in postuur^ 
§m dit of dat te doen. Dit bastcrd woord is even als het 
hoogd. pofitur^ ital. poptura en postura^ fr. en eng. 

- />#5f</rtf , ^an denzelfden oorfprong als /*ƒ/. 

POT, z. n., m. , des pots ^ of van den pot 9 meerv. pot- 
ten. 
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ten. Verkleinvsr. potje» Dus noemt men meDigerJe! foort 
van vaatwerk: de ketel wil den pot zijn zwarten neus 
' verwijten* D« Deck* Een koperen^ ijzeren j aarden ^ pot. 
Een aichpet , bloempot « boterpot , doofpot , kalkpót , kofi 
fijpety njmpot^ mostaardpoty pappot^ pispot ^ tommeU 
poty fpaarpotj trekpot^ tuitpoty verfpot y vuurpot y wa.^ 
tcrpot y enz. De pot flaat reeds te vuur. Er flaat een 
potje voor u te vuur / gij hebt daarvQor ftraf te wach- 
ten. Er is geen pot zoo fcheef y iif er past een dekfelop. 
Zie dekfeL Voorts , het gene in eenen pot wordt be* 
rcid, de fpijs van een huisgezin: zij maken niet veel 
werks van den pot. Ik ben met eenen eenvoudigen pot te^ 
vreden. Van iemand, die zijnen maaltijd verloopt , zegt 
meD : hij vindt den hond in den pot. Zie hond» Op fommige 
plaatfei» is pot een vat van eene bepaalde grootte y en 
eene daarin gaande hoeveelheid van deze of gene vloei* 
bare dingen : een pot bier ; vooral in Braband : een pot-^ 
tfeken leuvens. Het geld , of ander goed , dat in me- 
nigerlei fpelen bijeen gelegd wordt : gij moet eene peper* 
fiooty eene noot y of eenen fiuiver y in den pot zetten» Hij 
( trekt zesjiuiversuit den pot» Iktrekyofwin den pot. Als 
] ook het geld y dat uit bepaalde /boeten verzameld wordt , 
om het naderhand wederom onder de opbrengers te ver- 
deelen , óf te verteren : wij hebben reeds een mooi potje 
bijeen. Of het geld y dat door eenige lieden in gelijke 
deelen wordt uitgelegd , om door hen gemeenfchappelijk 
tot eene pleizierpartij , of andere dingen te worden ge- 
bezigd: oortje bij oortje doeny om een potje te maken. - 
Of eindelijk het geld , 't welk eea mensch op; zjch zelf 
van tijd tot tijd afzondert, om. daarmede eenig bepaald 
oogmerk te bereiken: hij zoekt een potje bijeen te krij* 
geny om zich een zakuurwerk te koopen. Iroqisch wor- 
den de fpreekw,: den pot trekken y den pot verteren y 
gebezigd voor onaangenaamheden ondergaan: als gij 
^hem te na komty zult gij den Pot trekken» Daar heeft 
hij den pot bitter verteerd» Van pot komt potaadjey 
een mengfelvan verfcheidene dingen, die gezamenlijk 
in eenen pot gekookt worden, eene Toep, een war* 
moes : met eeif vergijtigde pottaadje» Hooft. En het 
werkw. potten , geld in potten wegfluiten en bewaren : 
het is thans geen tijd y om veel te potten» Vari bier we- 
derom ^o/z^r, iemand, die geld vergadert* ^amenftell.: 
potaardef potappel^ potasch^ potaadjeketel^ potaadje* 
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lepels tbtaadjefchotêl^ pothoef^ bij Kil. en van Hass« 
een wildzang, potdoek^ potgeld j potgieter^ pothengjil ^ 
pothuh^potjebeuHng^potkaaSj potlepel^ gemeenlijk poh 
lepel ^ potlood n pot mispel^ potpdstei, potpcnning^ pot» 
f chef f ^ potftuk^ potjuiker^ pottenbakker y pottenbank^ 
pqttenkraam y ppttenfchuit j enz. Oulings zeide men 
p'oteten^ voor gekookt eten, gekookte fpijs: efi dmi 
men hem- alle daghe een broet gave y /onder dat poteten. 
BijB. i477« Nog is dit woord overig in zekere gemeene 
fpreekwijs , om iemand aan te duiden, die niet veel waar- 
de herft : hij is een gemeen Poteten , een Clecbte karel* 

Poe , eng. , fr« pot , hoogd. fott^ deen. potte , zweed. , 
ijsh potta 9 ierLpotay ühza.potdge^ fchijnt van eenen 
noordrchen oorfprong. 

POTAADJE, zie pot.* 

POTASCfl, z. n., vr., ^. o£van de potaseh; zonder 
meerv. Anders moskovifcne ascb. Hoogd. pottafche. 

POTEN, bedr. w., gelijkvl. Ik pootte ^ heb gepoot. Jon- 
ge lootjes , of fpruitjes van boomen planten : ik heb 
daar rondom els gepoot ^ elzen poten gezet*^ Voorts door 
het zetten van zulke poten iets voortbrengen : een bosch ^ 
eene laan peten. Ook iets anders voortbrengen , door 
deszelfs zaad in den grond te werpen : aardappelen ^0- 
sen , reom/ehe boenen poten ; en het zaad van zoodanige 
dingen in den grond fteken: hij pootte de boenen diep 
in den grond. ^ Overdragtiglijk : viseh in eenen vijver po» 
ten , jonge visfchen daarin zetten. Van YAtx poter , een 
kweeker van boomen , en andere dingen , als ook aard- 
appelen 9 die het gefchiktfte zijn , om gepoot te worden , 
anders petertjes genoemd — poting. Het ftamwoord 
is poot. 

POTLEPEL , zie pollepel. 

POTTEN, zie;>ö/. 

POTS , z\t peets. 

POTSIG, zxt poets. 

POTVISCH, z. n., m. , van denpotvisch; mtevv.pot' 
visfehen. VtrkMim.potvischje. Eene der groot fte tóor^ 
ten van visch, die 50 of 60 voeten lang, e;n 30 of %$ 

' voeten dik wordt, en eenen zwaren (lompen kop 
heeft, die van verre wel eenigzins naar eenen pot ga* 
lijkt , en uit wiens herfenen men het Jperma ceti krijgt. 
In het hoogd. pottfisch , in het fr. cachelot. 

POVER 9 bijv. naamw. , poverdeir , goverst. Arm • kaal , 

bij Ku. f : een pover huisgezin. Dat is êen regte jonker po* 

ver. 
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ver. Het is er pBver gefield* Wvinhxttpoverlijkjttkpffoeriyês 
hij is povertjes in de noppen^ Van hèt fr. pauvre ^ eng» po^ 
itaÜ pover o , fp. potre , en deze van het lat. pauper • 

PRAAIJEN , pretjen , ook verpreijen , bedr. w. , gelijkvl. 
Ik praaide ^ hei gepraaid. Zeemanswoord^ iemand op 
zee QDtmoeten 9 en met hem fpreken: wij praaiden die 
fcheten op de hoogte van Duins. 
- PRAAL, z. n., vr., der^ of van de praal; zonder 
meerv» Pracht , vertooning van grootheid en. luister : 
is Rome êp Keizers prar^ of keizerlijke praaL Vond. 
k zal in uw hoogfie praal u $ pralen doen vergaan. D. 
Deck. ZamenftelL: praalhed^ praalbeeld^ praalboogi 
praalgewaad , praalgraf^ praalkeets , praalzetel^ praaU 
ziek 9 praalzucht 9 praalzuchtige — — - woordenpraal ^ enz. 
Praal is verwant aan het zweed, pfalj ijsl. prial^ 
boogd; en nederd. pracht , en damt met deze woorden 
af van een oud werkwoord , progen ^prag^^ \ welk aan 
ons hedendaagfche /rZ/A:^» , en pronken ^ vermaagfcbapjt 
is, en pragelen en pragel heeft voortgcbragt, waaruit 
bet hedenilaagfche pralen , en praal omllaan zija« Zie 

. 'pracht^ tnprijkeni 

PRAAM, 'z. n., vr', , der ^ of van de praam; meerv. 
pramen. VQvkldnvi/praafnpje.^ £en platbodem vaartuig, 
dat even ondiep , ais eene pont , maar niet ^oo vier- 
kant is : die praam is tot zinkens toe geladen. Voorts 
de hoeveelheid van goederen , die met eene gemeene 
praam kan worden vervoerd: hoe veel kost de praam 
turf^ Zamenftell. : baggerpraam , turfpraam^ enz. 

Praam e in het \ioo^(X. prahm^ in het beijerfche j/!ir- 

. me e fchijnt v^xifahren , varen , af te {lammen. In het 

fr. geeft men den naam vzn prame aan een veel grooter 

flag van platbodemde vaartuigen; dat fomtijds wel 6o 

ftukken gefchut voert. 

PRAAM, z. n., m^ , des pt'aams ^ oï van den praam \ 
zonder meerv. Dwang, drang, angst, nood, verdruk- 
king, v^n pramen 9 hetzelfde als het lat. premere: hoe 
zit hij in den praem ! R. Visser. ^ 

PRAAT, z. n. , m. des praats , of t^j» denpraat; zonder 
meerv. Verklein w, praatje. Gefprek , gekout , gekal , ge- 
klap , of gefnap : wat praat is dat ? Ik heb geen praat voor u. 
Zij geraakten diep in den praat. Zij heeft te veel praats. 
Htj floeg eenen vullen praat uit. Éinaelif'k viel zij wo» 
den op den voorigen praat. Hooft. De Jpiegel volgt ons 

j doenf 
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dHtij vfüu Ech$ oftMenpraH^ D. DecK. li kóm heJen 
avond bij u Dtn een praatje. Praatjes Vêor de vaak 9 ge- 
fprekken , dietotpkts anders deugen, dan om kinde* 
ren in flaap te fusfen. Va« \Atx praatachtig ^^ praün ^ 
prater 9 enz. Zamenftell. : praatali praatmoer^ praaf 
fteel 9 praatvaar , praatziek^ praatzMcht j praatzuch$ig , 
enz. — Beuzelpraat^ kinderpraat j enz, 

PRA AU W , z. n. , Vr. , • der , of van de praauw ; meerr. 
praauwen. Zeker Indiaansch vaartuig: de Koning begaf 
zkh uit zijne praawv bij ojts aan boorde Bij Halma. 

PRACHT, z.j n. 5 vr., der^ of van de pracht; zonder 
meerv. Geneegzaam hetzelfde , als praal: daar is eene 
greete pracht in die Jiad. Feel geids aan de pracht be^ 
fieden. Met ik pracht. Hooft. Om deze ijdele pracht^ 
Vond. ' Deze waardigheid hangt aan geen werreltfche 
pracht* VoLLENHOV. Kleederpracht , lijkpracht » enz. 
Van hier prachtig , prachtigheid , prachtiglijk. 

Pracht^ hoogd. ook pracht^ zwttd. - prakt j behoort 
tot htthoogó. breehen 9 fchijnen^ lichten, is verwant 
aan het eng. ^rj^^, middeleeuw, lat. bragare^ oud fr. 
braguer, van wdk bet hédend. fr. bragard ^fA^mt^ en 
in plaats van welk men in het oudd. pragen , of, zoo 
alsHbRNEGKfchrJjft,/)rö^^», voor pralen bezigde. Zie 

prijken.' 

PRACHTIG , zie pracht. 

PRAGCHEN, onz. w., gelijkvl. Ik prackte^ heb ge- 
pracht. Eigenlijk bekrompen leven ; ook gieriglijk bij 
een fchrapen; doch in dezen zin is bet verouderd. 
Meestal werd het , en wórdt het nog gebezigd , voor be- 
delen; en wel: om zegen ^ kusjes prachen ^ bij de Dich- 
ters: 
Bet dorre en droogelant^ 

Dat eene wijl de lucht om regen fcheen te prachen , 
Zach groener 9 en begon de melkmeit aan te lachen. 

Vond. 
Van hier pragcherij , bij HootT. Zamei?fl:ey. : afprêgcheh. 

PRAKTIJK, ond. z* n., vr., der,^ of van de praktijk; 
meerv. praktijken. Eigenlijk oefening, beoefening, 
het tegcngeftelde van het onduitfche theorie: dat is 
goed in de theorie Cbefchouwing) maar in de praktijk 
(beoefening) gaat het mank.^ Iets in praktijk brengen. 
Oulings beteekcnde het fterrcnwigchelarij^ gelijk als 
praktijkfihf ijver ttn fterrcnkijker wis* HedöQdaags, 

de 
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4è werkzaamheid van eenen geneesheer , of heeloiees- 
ter ^ in zijn berqep : die arts h^ft eene^ uitgebreide 
praktijk. Als ook de wetenfchap van eeaen regtsge* 
leerden : mijn Notaris verfiaat de praktijk. In deze 
beide beteekenisfen heeft het woord geen meerv. , maar 
enkel In die van list en treken : ik zal uwe praktijken 
wel ontdekken. 
Praktijk^ bij Kil. fracktycke, faoogd. pra&ikj eng. 

. praöicej {t.pratigue itaU pratticap is ontleend uit het 
middeleeuw. \2X. praüica^ dat' van bet gr. vpx^ig af- 
damt. 

PRALEN, onz» w., gelijkvl. Ik praalde^ heh gepraald. 
Vertooning van grootheid eki luister maken: ztj praalde 
met de kostbaarSe Juweelen. O verdragtiglijk : hij praalde 
met die deugde dezelve zettede hem roem en aandien 
bij ^ ^n in eenen min gunstigen zin : hij praalde zeer 
met zijn gefiacht^ hij beroenïde zich daarop, liet zich 
daarop veel voorftaan. Vond« bezigt zegertjk pralen ^ 
voor zegepralen 'j met (laatfie, na eene overwinning 
ingehaald worden: tnen rutt zich toe om zegerijk te proi* 
kn^ en Jephtha weer metftaatfiein te halen. Van bier 
praler^pralerii 9 praalgraf. Z^mtuOutVi. i praalhans , enz# 
Pralen j hoogd. pramen y zweed, prala^ ftamt af 
van het naamw. praal ^ dat uit pragel zamengetrokken 
is , en is hetzelfde als brallen. TAt praal. 

PRAMy z. n. 9 vf. y der y of van de pram\ meerv. pfam • 
men. Verkleinw^ prammetje. De borst, de mam^ ia 
de gemeenzame verkeering gebruikelijk : dat kind is ge* 
weldig op de pram gezet. Den kleinen jongen êenpram* 
met je geven. Van \ntï pr^immen^ ouz. w., voor zui* 
gen : pramt hij nog ? 

PRAMEN y bedr. w., gelijkvl. Ik praamde ^ heb ;«• 
praamd. Drukken, prangen: diemenfchen worden zeer ' 
gepraamd. Sonder u pramen fijn jeuchdich hert met pij^ 
ne. Zachar. Heijks. tieczelfde als het lat. premere. 

PR AMMEN , feie pram. « . . 

PRANG, z. n., vr., iier^ of van de prang imtttv.tran^ 
gen. Drukking, knelling: dus werden de Brusjelaars 
van deze prang verlost. Hoopt. En dat mijn angfiigh 
hert in de fe prangen fet. Cats. Bij Kil* Jtranghe. Za- 
menftell.: muijhranghe ^ bij Kih. 

PRANGEN, bedr. w., gelijkvl. Ik prangde y heh gc^ 
prangd. Drukken, kqellen: mijne fchoenen prangen 
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" mij' san de teemn. Twte kopere ketens prangen A *•• 
ninglijke Uen. Poot* Kwdlen, benaauwen: de bur-- 
g€ts werden zeer geprangd van het krijgsvolk. In de 
zeevaart wordt h«t onz. gebezigd, voor legen den wind 
op laveren , omdat het fchip daardoor tegen den wind 
als opgedrongen wordt. Van hitx pranger ^' pranging. 
ZamenftelK : molenpranger ^muilpranger , ^^pratigijzer^ 
prangmoJen^ prangworteL 

PRAT , bijv. n. en bijv. ^pratter ^ /^r ^/j/. Trotsch ,höovaar. 
dig, opgeblazen : ophaargeboorteprat. Het pratte Babiion. 
G. Brand. De ftad foo prat gebout op T en Amftel^ 
vloed. J. ïy^. Deck. Het oudfte voorbeeld , dat wij vaa 
dit woord vinden, is van het nridden der zestiend* 
eeuw : en den nachtegael prat , hem vermat , op zijnen 
zangh. Ed. De Deene. Hooft bezigt het voor fpij- 
tig : Elfzabeth gaf voor de rest prat antwoord. Dikwerf 

• komt het in eeiién goeden zin voor, en beteckent het 
deftig, achtbaar. Van .hier bet verouderde zelfft. 
nsL^mw. pratte j en het werkw. pratten. 

PRATEN, onz. w., gelijkvl. Ik praatte^ heh gepraat. 
Spreken , kouten : zij praten , om met het Icgcr op ie 
breken. Hij weet wel te praten^ Van hkr prater^ 
praatfter. Het ftamwoord is praat. Voorts luidt />r^- 
ten , in het zweed, prata ^ gr. (ppa?5<v , en fchijnt het laaifte 
gedeelte van het lat. interpretari daaraan ook verwant. 
Oulings bezigde men prdtelen , voor gedurig praten : 

. wést dm fi u pratelen flacht ghij den dooven. Const. 

DER MiNN. , , . 

PRATTEN , onz. w. , gelijkvl. /* pratte , prattede , heb 
geprat. Trotsdh zijn. Van prat. Ondanckbre jonge* 

. linck^ hoe lang zult ghij gaen pratten op dat vergangk- 
lijkfchoon. Vond. Bij Halma komt het voor in de bc- 
teckenis van pruilen : de jongen ftond te pratten ; en m die 
van twijfelachtig ftaan; ae legers pratten wat tegen 
elkander. Zamenftel.: pratziekte, langzame ziekte. 

TKAVWJEL ^ prouwel ^ z. n.., v., der, of van de prau- 
wel; meerv. prauwels^ prauwelen. Zekere dunrfe wa- 
fel : wanneer bakt men eens prauwels ? Zamenftell. iprath» 
weiijzer. , , - . , 

PREDIKANT, z. n., m., des predikantSr of van den 
predikant; mettv. predikanten. Leeraar van den goas- 
dienst. Vm prediken. Lutersch predikant. Gerefor- 
meerd predikant. , PRE» 
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PREDIKEN spreien , onz. ch bedr. w. , gcUjk vl. Ikfredik-^ 

te ^ heb gepredikt. Godsdienstige leerredenen houden : eh 
ten zondag tweemalen prediken» Hij heeft kort gepredikte 
Overdragtiglijk , evenveel op welke wijze nadrukkelijk 
leeren : dat is veordooven gepredikt. De bijbei predikt 
niet enkel voor het verftandl Bedrijvend : de deugd pre* 
difen. IVonderbdre leidingen^ en uitreddin^en ^ wat 
prediken zij anders^ dan eene albefiierende Fborzienig* 
heidX Bij verkorting zegt en fchrijft men ook preken ^ 
bet gene men intusfchen veelal enkel wegens min defti* 
tige mondelinge vertoogen bezigt : al preekt hij ook 
als Brugman j hij zal mij daartoe niet bewegen* Van 
\{\tx predikant ^ predikatie^ prediker ^ prediking^ preek ^ 
preker. ZamenftclL: predikambt^ predikdienst ^ predik^ 
fioel^ preekheer^ preekftoel^ tnz. 

Prediken y hoogd* predigen^ in Isidorus predigen^ 
bij Otfrid. bredigon^ zweed, praedika^ eng. preach 
jfr. precher 9 is ongetwijfeld van het lat. praedicarc Éf- 
lomftig. 

PREEK, z. n. , vr. , der , of van de preek ; meerv. preken. ' 
LtexTtdt i hij heeft een* bundel preken in het licht gegeven. 

PREI, Cporei^ porrei^ hV} Kil. porreije^) z.^ n., 
vn, der^ oï van de prei; meerv. preijen. Verklein w. 
preitje. Een bekende foort van look, die kleiner dan 
de gewone uijen is, maar veel groens, en groote bla« 
deren heeft , welke veel aan die der tulpen gelijken. In 
het \\oogA. porree ^ ïv.porreau^ ital. porro^ l^Uporrum. 

PREIJEN, zit praaijen. 

PRELAAT, z. n., m., des, prelaats, oï van den pre- 
laat; mttrv. prelaten. Van het middeleeuw, lat. prae* 
latus, een voorname geestelijke in de roomfche Kerk. 
Van bier prelaatfchap. 

PRENT, ƒ r/w/, z» n. , vr. , der^ of van de prent imeerv. 
prenten. Verkleinw. prentje. Eene afgedrukte teeke- 
ning: dat boek is met vele fthoone prenten verjierd. In 
prent uitgaan , op eene gedrukte teekening afi^ebeeld 
worden. Bij Kil. , en zwAtxtn^ print: zijn fthrifien 
toenen u zijn levendigüe print* men ziet den geest van 
euden Karel zweven in deze print. Vond. Een prentje 
krijgen y met het gefchenk van een printverbecldin^'e 
vereerd worden, zoo als men dit meermalen aan de kin* 
deren doet. Overdragtiglijk , een prijsje , een pluimpje 9 
of loftuitingje , behalen. Zamenftell. : prenteboek yprent* 
lenst yprenjverbeelding ^prentverkooper ^prentwinkeU enz. 

PREN- 
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PRENTEN « bedn w , gelijk vL H f remie , heb ge^ 
prent. Bij Kil. printen^ eng, frin$. ^Drukken: gke^ 
prent te Antwerpen 15(7 ; doch hier te lande thans niet 
meer in gebruik voor het drukken van boeken» teeke* 
Dingen, enz., maar enkel overdragtiglijk voor indruk* 
ken : f rent hun vroegtijdig in het hart , 'dat de^vreet des 
Hèeren het heginfel van alle wijsheid is» 
PR£SID£NT, z. n., m., des prefidents ^ oï van denpre* 
fident. Van bet lat. praejidere% voorzitten. Die ge- 
ne, welke in cene vergadering voorzit — de vergade* 
ring beftlert; ït.préfident. Anders voorzitter ,* dat het 
eigenlijke Hollandfche woord is, fcboon prefiderit even 
zoo in gebruik komt. 
FB^SENy bcdr. w., gelijk vl. Ik preste j heb geprest. 
Eigenlijk, hetzelfde, als p^rfen, fterk zamendrukken , 
maar, in het gebruik, menfchen^ of goederen, ten 
dienste van den Staat in beflag nemen, dwingen: hier 
te lande prest men niemand tot den feldatenfiand. De 
Engelfche matrassen worden veelal geprest. Schepen^ 
wagens , paarden presfen Vai| hier pres/er , prèifingé 
Zamendeil. : presmeester. 

Presfen^ hoogd. presfen ^ eng. prje/s^ zweed. pras fa ^ 
ftamt af van het lat« pres/are , en is vermaagfchapt aan 
pers % per fen. 
PREUTELEN, (^pretelen^ prottehn^ pruttelen y^ onz* 
w*, gelijkvl. Ik preutelde^ heb gepreuteld. Een klank* 
nabootfend woord , dat eigenliJK het geluid uitdrukt 9 
't welk bet gdborrel van kokend water, of ander vocht » 
verwekt: de Joep mag nog wel een weinig preutelen. 
OverdragtiglijK , is preutelen door een zacht gemompel 
foortgelijk een geluid te weeg brengen : het baat niet 
veely of men daar wttt tegen preutelt. Van hier preutt'^ 
laar^ preutelig^ preuteling ^ en gepreutel. 

Preutelen y hoogd» prudeln^ is verwant aan het 
aaamw. preutel ^ dat enkel ^^ruikelijk is iodè fpreekw. 
al den preutel^ al wat er is. \ 
PREUTsCH,bijv. naanw. en bijw. , zonder trappen van 
vergrooting. Dapper, grootmoedig, bij Kil* Vervolgen» 
trotscb, opgeblazen, ook fpijtig: om preuts te pralen. 
Vond. Dat is een preutsch ding van een meisje. BH 
KiL.pruijtschjprootxch. In htthoogd. pretzig ^ nederig 
prateiig. Vermaagfchapt aan breed ^ prat^ pratten, het 
oude preith , fUperbia , en hetzelfde ^ alt bet £r« preux. 
Van nier preutsckheid ^ bij Vomd« 
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PREVELEN, onz. w., gelijkvl. Ik prevelde^ hch ge^ 
preveld. Mompelen : hij prevelde eenige woorden binnen 

. 's monds. Thans valt de tooverfchaar aan V prevelm en be* 

- zweeren. N. Verst. Van hier prevelaar ^ preveling j ge* 
prevel. Zamcnftel.: prevelmis^ cene (Hlie mis. 

PRIEEL, z. n., onz., des prieels^ of van het prieel i 
mcerv. prieelen. Verkleinw. prieeltje. Eigenlijk, eca 
grpen plekje gronds , even als het fr. preau^ waarvan 
het afllamt. Voorts bijzonder, een groen plekje, dat 
doorloofwerk èverfchaduwd wordt , een lustbuisjCt dat 
uit lommerrijk geboomte zamengerteld is : in een genoê- 

felijk prieeU VoNDn\Pat prieel des aardbodems. Hooft. 
ameolhl : drinkprieelj lustprieel^ enz. 

PRIEGELEN, bedr. w. , gelijkvl. Ik j>riegelde ^ 'hebge^ 
priegeld. Een mensch, of dier, hevig flaan, afrosfen, 
lu het hoogd. prugeln]^ welk woord tegelijk met de (lok- 
flagen^ welke men in Dnitschland onder het krijgsvolk 
uitdeelt, door ons overgenomen is. 

PRIÈ'M, z, n. , m., des priems^ of van den priem; 
meerv. priemen. Verkleinw. priempje. Een fpits ijzer, 
waarmede men gaten in een week ligchaam boort : fo9 
Tiult gij eenen priem nemen ^ en Heken in fijn oore^ en de 
f^^e deure. Bijbelvert. Als ook een ijzeren werk» 
ti)ig, om het hoofdhaar op te fchikken : het haer met 
gleenden priem enijzer omgekrolt. Vond. En een maord* 
tuig, of dolk, anders moordpriem genoemd: hij fiak 
hem met eenen priem in het hart. Eindelijk , een ijzer 
waarop de flag<»rs hiuiDe m*sfen vjctitrii een Jlagers* 
priim. . Van hier het werk w. priemen. Zamenftell. ipriem* 
donker^ zttx ^ geheel donker, priemtijd ^ prima aurora f 
bij Kil. , die ook priemelnaakt hedt , prorfus nudus. 
Priem ^ hoogd. pfriem^ nederf preem ^ zweed, pre fn ^ 

, fchijnt af te ftammen van een puddiiicsch Woord bij Hor- 
VEGKfram, bijTACiTUS framea^ dat het ijzer vaneene 
wcrpl^ies aanduidde. 

PRIEMEN, bedr- w., gelijkvl. Ik priemde ., heb ge- 
priemi. Vün rriem. Met eenen priem (leken, door- 
boren. Ook figuurlijk: mijn woorden drongen door^ en 
priemden in de harten, F. van Dorp. 

PRIESTER, z. n., m., des priesters ^ of van den pries* 
ter; meerv, priesters^ of priester en. Verkleinw. pries* 
tertje. Eigenlijk een oud man, in het gr. irp&rPvTftSy 
Ut. presbyter. Voorts de oudften , of ouderlingen der 
eertie Ckristelijke gemeenten, die het opzigt overdezel- 
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. T<e haddeo » en vervolgens de opzieners van zulke ge- 
meenten, zonder ondarfcheid van jaren* Daar nu zoo« 

' danige. opzieners in de Roomfcbe kerk met den tijd het 
offcrwerk van !de mis verrigtten, begon priesur^ bij 
uitfluiting, ' êenen geestelijken aan te duiden, die tot 
offeren geregtigd was, en daarvan zijn werk maakte; 

" MX} men bezigde denzèlifden naam nopens de bediena** 
ren van andere Godsdiensten, tot wier werkzaamhe- 
den het offeren insgelijks behoorde : hij was een priester 
Jes aHerhoogften Gö^j. Bijbelvert. ^oodfche pries» 
iers j heidenjche priesters. Van hitv priesterdom^ de 
priesterlijke waarüigheid: zijnen zoon aan U priestcrd$m 
AfijD^f?. Hooft. vOfTdc priesterfchaar : met al het pries* 
ierdom» Von d. Voorts , priesteres, , of priesterin : depries* 
Sef innen van JRacchüs ; priesterlijk ^priesterfchap ^ onzijd., 
voorde priesterlijke. waardigheid: door V injlellen van het 
pr iesterfchap, Hoor T "^yronvjth voor. depries*^erfchaar:tf^ 
pricsterfchap zal zich daar tegen vast verzetten. Zamen 
flell. : priesterambt 9 priestergewaad , priesterkleed ^ enz. 
Priester ^ hoogd. ook. priester ^ nederf. prester^ an- 

?,fin preostj zweed, prastj ijsl. préstur^ eng. priestf 
r. pretre, itaL prete^ fp. preste^ bresbyteroy lac. preS' 
hyter , gr. ^psj^yrepoi ^ en «r/j£jj3yTW\ ftamt af van Trpif 
ËV99 oud. 

PRIESTERDOM, iXt priester". 

PRIESTERLIJK , zie priester. 

PRIESTERSCHAP, z\t priester. 

PRIJ, z. n.t'vr., der^ of van de prjj; meerv. prijen. 
£en kreng, dood aas, flinkend aas , zoo als Kil. bet 
vertaalt. Noach vond de aarde, na den zondvloed, vol « 
gens VAN Vaerjstevv: vul aller andt prijen. De kraijen 
vlien de prij.Voiio, Overdragtiglijk, al wat verachte, 
lijk is: o Jchande^ dat 4ch VoYJlen noch vergapen aen 
een zoo vunjche prij. D. Dece^. Bijzonderlijk , een 
.flecht vrouwmenscb: zijn wijf is eene looze prij. Dat 

gij mij , uw Godinne , fiheldt vqor een verachte prij* 
. Deck. 
PRIIK, zit prijken. 

PRIJKEN, onz. w., gelijk vl. Ik prijkte^ heb ge^ 
'prijkt. Pronken, pralen: de hruidt zit ^daar heer» 
lijk te prijken. Een jongeling y die als Iten achtbre 
grij^aerd prijkt. A. Harts. Het land prijkt met fchoo» 
re vruchten. Dit woord fchijnt verwant aan het oude 
P^tsgen , Ofprogen , het ftamwoord van pronken , pracht ^ 

H 3 praal f 



Ilt J? »►• 

praat f prabn^ ea prangen; in welk laatlle de beteeke* 

nis yznpragënf of progen^ bewaard fchifnti daar bet 

drukken, knellen, aanduidt. Van die beteekenis fcb^nt, 

namelijk, ^fif^e/y 9 of progen f evenzeer zls prenkem ; ti^ 

zijn overgegaan tot die van eene zameng«droBgene » 

ged wongene, houding, zoo als die van eep mensch» 

welke zich er op toelegt, om zich op het fxrhoonfte te 

vertoonen , of eene gemaakte deftighaid ten toon te 

fpreiden. Pronken is althacs» volgens KiL., eigenlijk , 

de gemaakte houding van een ftandbeeld aannemen , om 

zien op bet fraaifte te vertoonen* Zie pronken. Te 

prijk 9 misfchien voor te prijken^ komt in fommige 

fpreekwijzen voor: uis lustom u te prijk te zien; — f/ ^ 

bruitsaltaar te prijk zetten* VoriD, 

PRIJS, z. n., m., van den prijs; meery. prijzen. Ver- 

kleinw. prijsje. De waslrde van een ding in handel ea 

w andel : ddt wordt tot eenen hoogen f rijs verkocht. fFa$ 

is de prijs van dat ioek? Zeg mij den naasten prijs. 

tck troci uit Mjs , van Jleckten prijs , meer lekkernljs. 

D. Deck, Hij ^eeft het voor een prijsje. Koopprijs^ 

hsprijs. — JSij kan dien prijs der ziele , dat ran^ 

foen^ aan God in tijd noch eeuwigheid voldoen. L. D. S. P* 

Er gent prijs op fielten ^ iets waarderen, hoogachten: 

ik ft el prijï op uwe vriendfchap. Van hier prijzen^ 

pretium imponere^ waarvoor meestal met een' bastaard* 

uitgang gebruikt wordt prijzeren , waarvan prijzeer» 

der^ prijsbepaalder. 

Prijs ^ hoogd. preis^ zweed, pris^ eng. price^ ff, 
prix\ \t2\.prezzo^ ^^preggipi fp.precio^ ftamt af van 
het Izt. pretium i dat de waarde van een ding aanduidt. 
PRIJS, z. n., m. , van] den prijs; meerv. prijzen. Ver- 
klein w. priisje^ Van het fr. prife. Een fchip, dat 
buit gemaakt wordt : die Kaper heeft reeds menig prijsje 
hinnengefieept. De fchepen brengen eenen Jchoonen prijs 
'mede. Overdragtiglijk, evenveel welk ander ding, dat 
als een buit wordt weggenomen : iets prijs maken. Die 
goederen zijn prijs verklaard. Figuurlijk : zich zelven 
aan de ondeugd prijs geven ^ zich blootftêllen, om door 
haar als een buit te worden weggefleept. Voorts eene 
'belooning , welke door den genen ,v die zich het beste 
in eenig ding beijvert, als het ware, buk Wordt ge- 
maakt: hij behaalde den prijs in den wedloop. Den 
prijs wegdragen* Iemand aen prijs toekennen, rfaar den 
prtjs mngen% Om frijs draven , enz« Als ook oen 

voor- 





voordeel 9 dat men op eene foortgelijke wijze» voor an* 

deren » die in^elijks daarnaar dingen , wegneemt : diem 

frijs der werhantuit der hant te werpen. Hoojpt. Eenen 

prtjs uit de loterij trekken. Eenen f rijs op iemands leven 

: fielkn^ eene belooning uitloven aan den genen, die liem 
vermoorden zal. Iemands hoofd op prijs ftellcn. Einde- 
lijk j een woordelijk eerbewijs voor eenig goed bedrijf» 

• of cenige gofi^de hoedanigheid, eene vermelding van ie- 
miands roem, eene loftuiting: men zing op allerhande 

" "wijs des overwinnaars lof en prijs. Van hier prijzen. 
Zamenftell. : prijsmeester , prijsfchip , prijsverhandeling^ 
J^rijsvraag^ prijswaarMg , enz. 

Prijs^hQOgd. preistnprife^ fr.prife enprix^ eög» 
prize en praife^ ip. prez tuprefa^ ital. prefa^ ftamt 
af van bet lat. prendcre^ nemen, vatten. ' 

PRIJSSELIJK, zit prijzen. 

PRIJZEN, bedr. w. , ongelijkvl. Ik prees ^ heb geprê* 
zen. Loven ; roemen , God prijzen ^ en verheerlijken. 
Iemand gelukkig prijzen^ met vele plcgtige betuigmgeu 
voor gelukkig verklaren. Van hlex prijs felijk. Z^uaexï'^ 
ftell. : . misprijzen , t>rijzenswaardig 9 enz. 

PRIK, z. n., m., acs priks ^ of van den prik; mecrv. 
prikken. Verkltinvr. j)rikje. Em klein fteekje: de iviU 
den misvormen hun gelaat door allerhande prfkken. In* 
tusfchen is iemand eenen prik in de huid geven , keoi 
eenen duchtigen (leek toebrengen. Voorts, een werk- 
tuig , om prikken te geven : hij heeft eenen flalen prik 
in zijnen fioki. een puntig houtje: breng mij wat drooge 
prikken , om het vuur aan te maken. Een prik met eene 
vork 9 of zoo veel als men met eene vork prikt » en 
overdrafftiglijk , een beetje, een weinig: een prikje fala^ 
de. Zekere viscb, die aan een dun puntig boutje ge- 
lijkt: men ledtent zich van prikken^ om kabel jaauw te 
vangen. Van hier: men moet de prikken levend houden , 
omdat men met levende prikken beter kabeljaauw kan 
vangen, dan met doóde; figuurlijk, men moet de za* 
ken aan den gangen in^goeden (laat bonden. Hij ver^ 
ftaat dat ep een prik , fpreekw. , hij verftaai dat juist. Hij 
gelijkt zijnen vader op een prik^ zijne gelaatstrekken zijn 
juist gelijk-aan die van zijnen vader* Zamend. : prikftok ^ 

priktoU enz. 
PRIKKEL, z. n., m., des prikkels % f^ï van den prikkel i 
meerv. prikkels ^ prikkelen. Een werktuig om prikken 
te geven: de woorden der wij f en zijn gjelijck prickelen. 
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BijBBLvERT« Figuurlijk , alle aanporriof : zi]n$ eerzucht 
ontving daar door eenenprikkel om zich te wreken. 
PR[K(CELEN,bedr« v^« , gelijkvl. Ik prikkelde , heb geprikt 
keld. Van prikkel. Met eeaen prikkel (teken; op, ais 
een voortdur, w. van prikken , dikwijls en bij herhaliog, 
prikken: als-ick in mijne nieren geprickelt wierde. Bij- 
fieLVERT. Figuurlijk, aanporren, aanzetten: hij voelde 
zich door zijne eerzucht geprikkgld^ om enz. Van hier 
, prikkeling* 

PRIKKEN , bedr. w. , gelijkvl. Ik prikte , heb geprikt. Ste- 
ken : ik heb mij met eene naaide geprikt. V^nnkTprikking*, 
Prikken , nederf. pricken , zügeK.prickan , eng. to prick. 
PRIL , bijv. naamw,, priller^ prilst. Bij Kil. fraai, aar- 
dig , vrolijk. Thans meest gebruikelijk in de fpreekw.^; 
de prille ieugd j de blijde dageraad des levens, Frisch, 
fleurig : in *t prilfie van .de Maij. Moon# 
PRINS', z.n. , m., desprinfen^ oï van den prins \ meerv. 
prinfen V txkltmw. prins je y ouiings prinfilijn: *tprinsü'- ; 
lif'n , zoentje zijner vorjielijke doorlucntigheit. Hooft. Eea 
Vorst , over het algemeen : vest op printen geen betrou" 
wen* L. D. S. P. Bijzonderlijk ^ een Vorst v^an zekerea 
bepaalden rang: de prins vanBorghefe^ van Piombino. 
Een prins van den bloede , een kroonprins , een erf prins. 
Van \i\tx prinfesy prinsdom y prinjelijk. ZamjenftelL : 
prinfe^fenbier , prinfesfenblaauw , prinfesfenboonen , prin^ 
fesfenkoekjes\ prin/inhof. 

Prints y hoogd. prinz^ eng., fr. prince » itaU , fp, 
principe^ (lammen af van het lat. princeps^ eigenlijk, 
de vQornaamfte. 
PRINT, zie /fif»/. 

PRIVAAT, end. z. n. , o., des privaats ^ of van het 
privaat \ meerv. privaten. Van het lat» privatus ^^ 
locus privatus^ latrina ^ ft. privé ^ fp. privada^ een fe- 
kreet, èene afgezonderde plaats om zijn gevoeg te doen, 
nog overig in de fpreekwijs : hij fiinkt^ als een privaat» 
PROCES, ond. z. n. , o., van het proces; meerv. pro^ 
ces/in. VtrWemw. procesje. £]gen]ijk, de wijze, waar» 
op elke zaak behandeld wordt, en afloopt* Bijzonderlijk , 
de afloop van een regtsgeding, en in het gebruik het 
regrsgeding zelf: in proces geraken. Iemand een proces 
aandoen. Het proces winnen* Zamenft. : proceskosten , 
proceszielj enz. • ' 

Profes^ hoogd. prozesz 9 fr. proces^ eag.proce/s^ zijn 
van het lat. procesfus af komftig. 

PRO» 
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PROCUREUR, z. B. , m., des procureurs j oï van den 
procureur j meerv, procureurs. Hetzelfde 'als hejf fr« 
procureur^ ïzi. procurator* Pleitbezorger: notaris en 
procureur. 

PROEF, proeve 9 z. n.,> vr,, der^ of van de proef; 
meerv. proeven. Verkleinw. proefje. Een onderzoek , *t 
ivelkmen in het werk ftelt, dm de regte gefdiapenheid 
van eenig ding ontwaar te worden : tot d'uiterfte proe^ 
v^. Hooft» Uw heUigheid wort op de proef geftcU. 
^ Vond . Eene proef nemen. De proef doorfiaan , of i#//- 
ft aan. Proef houden. Iemand op de proef ft ellen j op 
de proef prediken. Als ook dat gene ,- waaruit men dt 
gefchapenheid van eenig ding herkent : ergens de proef 
van hebhen. Ghij ziet hem daer beneven geen^ duistre 
proeve geven. D. Deck. Hij zendt mij daarvan eenproef '' 
je , — • een proefje thee , koffij , wijn , enz. Bijzonderlijk , de 
cerfle afdrukken van hec werk der letterzettcrs : morgen 
zal ef*^ene proef zijn. Ik heb de proef nog nietnage" 
zien; en, in de cijferkunst, eene berekening, waarme- 
de men de juistheid van eene andere berekening toetst : 
l/e proef op eene fom maken. Dat is de proef op de fofk , 
oVerdragtrgl/jk, daaruit blijkt de juistheid van die' of 
die onderftelling. Eindelijk , een werkftuk, waaruit 
men iemands bekwaamheid , om in een of ander gild 
te worden aangenomen , beoordeelt : m^n heeft hem eene 
zeer moeijeïijke proef opgegeven. De próif doen , het opge* 
gevene werkftuk vervaardigen. Van hUr proeven ^ enz» ' 
ZaroenftelL: proef blad ^ proefdrag^r ^ proefdruk ^ proef" 
jaar ^proefondervindelijk , dat uit proeven blijkt, — proef» 
predikatie^ proef {lot ^ proeffteen^ proefftuk^ proeftijd^ 
procfwijn^ enz. 

Proef 9 hoogd. prohe ^ nederf, prove ^ ^T^%* Prodfsy 
zweed, prof ïv.preuve^ \tz\.pruova^ is afkomftig vaa 
het ]zt. prebar^ ^ beproeven. 

PROEVEN, bedr. w., gelijk vL Ik proefde^ heb ge- 
proefd. Een weinig van iets nuttigen, om over den 
fmaak , of de deugdelijkheid daarvan te oordeelen : 
proef da f eens Proef eens , of het al gaar is.^ Wijn proe* 
ven. Den mond ergens aan zetten, als of men dea 
fmaak , of de deugdelijkheid , daarvan beoordeelcn wilde : 
hij wilde etef^noch drinken proeven. Proef het maar 
eens. Vond. bezigt het vöor beproeven : Te proeven 
hare kracht op eenenReijfenaer. Ondervinden :^r^tf»r van 
proeven^ de kracht, of werking ^ daarvan ondervinden. 
• * H fi Als 
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jils hij mij aanrandt ^ zal hij van mijn pisiMÏ proêvam» 
Zij heeft er ter dege van geproefd. Éij plaatdrukkers ♦ 
het fnijdwerk van eene plaat door de vervaarcfii^ing van 
een afdruk fel daarvan beoordeelen: proef die plaat een$. 
Van hier proever , procving. Zie proef. 

PROFEET, r. n., ni., desprofeets^ of van den profeet; 
meerv. profeten. Eigenlijk, iemand» die iecs verkon* 
digt : bet gene de letcerliike beteekeni» van het gr. r^ 
<l)srn? is. Nu werd dit woord oorfpronkelijkgebezigd aan- 
gaande de priesters, die in den Delpbifchen tenopel van 
Apollo de uitdrukkingen der ia verrukking gebragte 

• waarzegfter voor de raadplegers van hare gewaande God* 
fpraken opfcbreven. Vervolgens gaf men den naam vaa 
profeet aan alle priesters, die zich door het uitdeelenvan 
foortgelijke Godfpraken , of andere onderrigtingen , van 
blooteoSerpapenonderfcheidden. En PAULUsbeftempelt 
ergens eenen leeraar uit het midden der Grieken met dea 
naam van frofeét. Ja in de Griek fche vertaling v^n den 
Hehreeuwfchen bijbel fchonk men dien n^am aan de man* 
oen , die oudtijds Gods wil verkondigden. Daar dezen 
nu hunne leeringen en vermaningen meermalen m^ be- 
loften » of bedreigingen , van toekomflig hei), of on- 
heil» paarden, v^erd een pr/ifeet in het algemeene ge* 
bruik welhaast evenveel, als een voorfpeller van toeko- 
mende dingen : daer quam een feker propheet af van yu* 
deam met name Agahus^ Bitbelvert. Een ongelukf 
profeet » een y^aar profeet. V au hier profeteren , prof e-- 
tes^ profetisch^ prqfetie. 

De benaming van /r(?/9^/, is haar gebruik bij de Eu- 
ropefche volken aan de invoering van het Ctiristendom 
onder die volken verfchuldigd. *- 

PROFETEREN , zie profeet. 

PROFETIE, z\t profeet. 

.PROFETISCH ♦ zie profeet. 

PROFIJT, z. n. , o., van het profijt; zonder meerf. 
Verkleinw. profijt je. Voordeel: niet uii haat ^ of 
nijd^ maar om eigen profijt. Ik zie geen profijt daarop. 
jHjj zoekt nog een klein profijtje daaruit te halen. Vaa 
hier profijtelijk , — profijtertje^ endenbrandertje , 
waarop men de endjes kaars laat afbranden. 

Profijt y hoogd,, eng., fr. profit^ ital. porfitto^ fp* 
provechoj flamt af van her ht.pfoficerey waarvan men, 
ten tijde van het verval der lat^ufche taal, bet bijv* 

. aaamw. proficuus vormde. . 

PRt- 
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PROFIJTELITK, z\t profijt. 

PROFUTERTJE , zie frofiit. 

PROL» 2..n., vr.5 icfy ot van de prol; zonder meenr. 
Appelbrij : prol koken. Van hier prollig , dik , als ap- 
pelbrij. ZamenfteU.: appelproh^ 

PRONK , z. n. , m , des pronks , of van denpnnk ,• zon- 
der meerv* Verkleinw. pronkfe^ in zekere beteekenis. 
Bij ^XL.pronck^ een bewolkte hemel, en een bewolkt 

J relaat, een ftuursch gezigt; walk denkbeeld ontleend 
chiint van dat van drukkell , zamendrukken , waarin 
de oorfpronkelljke beteekenis van pronken . en de daar- 
aan verwante woorden, pralen en prijken^ gelegen 
fchijnt. Zie prijken. Sieraad, opfchik: haar pronck 
krijgt pronck door fchoonheid van haer léven. Camph. 
Voorts , in het hedendaagfche gebruik , eene opzien ba* 
rende vertooning van minder grootfcheii aard, c^an door 
pracht en praal wordt aangeduid: dat flaat daar te 
pronk. Ook in eeneo kwaden zin, en ter (Iraffe: te 
pronk /laan. Men draagt het voor den pronk» Met ijde* 
Jen pronk van woorden* Hooft. Als ook iets, waarme- 
de men zulk eene vertooning maakt: zij is met haren 
Pinhfterpronk uitgedost. Overdragtiglijk , iets, dat uit* 
Diunt: bij is de pronk ^ het pronkje ^ van zijn geflacht. 
F. DE Haas bezigt het onzijd. : dees ftad weleer dat 
pronk der fteén. Van \Atv pronken enz. ZamenfteU. : - 
pronkbed^ pronkbeeld^ pi^onkbehang « pronk/lege» , pronk* 
deken y pronkgewaad ^y pronkgraf^ pronkjuweel^ prenk^ 
kamer ^ pronkkleed 9 prifnknaam^ pronkfieraad^ pronk* 
ftuky pronkwerkj pronkzêteh pronkzucht^ enz. 
PRONkA ARD ^pronkerd^ 2. n. , m. , 'despronkaards^ oïvan 
den pronkaard\ metxv. pravkaards. £en trotscbaard,. 
die met alles pronkt, hij is een regte pronkaard. 
BRONKEN, onz. w., gelijkvl- „ /* 4^^ö«*/i?, heb ge^ 
pronkt. Bij Kih. proncken ^ vaii de lucht gefproken,- 
betrokken worden, bewolken. Van iemands gelaat, 
donker, ftuursch « worden , een ftreag gelaat ^annémeti. 
In het hedendaagfche gebruik eene opzigt barende vertoo- 
ning maken: met Jchoone kleederen pronken^ met vele 
deugden pronken. Bijzonderlijk wegens eenen paauw , die 
zijnen ftaart uitbreidt: zie dat hoovaardig dier eens pron* 
ken . Van hier pronker , pronkerij , pronkfier. 

Pronken 9 néoert. prunken^ hoogd. prangen 9 enf« 
prankn is verwznt tzn prijken ^ pralen f pracht f tnpran* 
' gen^ Zie prijkiUé 
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PRONSELEN, bedr. en onz.w. , gelijkvl. Ikfronftlde^hëw 
geprgnftld. Bedr., knoeijen, kvvanfelea: dat weri is 
fmrbaasd gepronfeld. Ünzijdé : hij pronJeU zoo wat me$ dat 

{feld. Bij KlIL. prondehn , prondftkn. Vaö hier pronfe* 
aar^ een kiioeijer, tn prondfelinghe^ prondelinghc^ bij 
K(L, ^hetzelfde oXsprondel^ vodden, lorren. ZamenfteÜ. : 
pronfiigeld , pronfelwerk , knoeiwerk, voddenwerk. 

PROOI, z, n., wr.^ der 9 of van de prooi; meerv. prooijen. 
Roof, buit, aas: de leeuw vindt zijne prooi niet in het 
woiiJ. Het land ter prooi aan den vijand overgeven. 
Van bet fr. proije,^ dat evcfn als het cng^prei^ ital. 
preda^ van het lat. prdeda afifamt. 

PKOP, z. n.,, vr*, der ^ of van de prop; mtttv. prop* 
pen. Vcrkleinw, propje. Ben ftop , die vast in eene 
opening ingedrukt, gedraaid, of geflagen wordt, om 
dezelve daarmede digi te mikeni ergens eene prop in* 
Jlaan. Eene prop op een fchiet geweer zetten. De trom* 
pen ^an het grof gefchut worden met houten proppen geflo* 
len. Van 'hier proppen ^ floppen, (louwen: hij heeft 
zijne darmen vol gepropt. Ganzen proppen. Bijzondcrlijk , 
zich door gulzig eten overladen: foei kind! wat is dat 
preppen! Zamenflell.l propdarm ^ proptrekker ^ enz. 

rrop9 ncderf., en zvr^Qd. propp f eng. prt?/, hoogd. 
propf, en propfen^ fchijnt van eenen noordfchen ooi- 
iprong. 
PROPPKN, zit prop. "• 
PROTESTANT, z. n. ^xa. y des proteftants ^ of van den 

j)roteJlanti mectv.' protefianten. Hervormde — ieder 

' Christen , behalve die der roomfche tcrk. Het woord 
is van latijnfchen oorfprong.' V^n hitt profeftantcn'- 
dom • prqtefiantsch.' ■ .' 
PROTESTANTSCH, zie/;fö/^y?ö;ïN 
PjECPTTEN, veroud. onz...w,, in de betcetenis van zt- . 

" mcnfoppèn , bij Hooft voorJ:oraende. 
PROVE'; (^proven j provene ^hx] Kil.} oeroud, z. n., yr., 

* der jvf van de prove; mctvv. proveft\ of prevenen. Hcc 
onderhoud, 't welk iemand voor zijn gcheèle leven uit 

^ êene geestelijke fticltting trekt. . Voorts het ambt, 

^*£ Welk aan iemand zulk een onderhoud verfchaft» Ov^r^ 

" dragriglijk , . het onderhoud, 't welk iemand zich in een 
zoagenoetnd pro veniershuis voor al zijn levien verfchaft. 
Van hier provenier ^ proviand j bij Kil, provande^ 

pr9vi^ttder,en. Zamenftel. : pfoveniershuis ^ provenkrae'* 
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mer^ bij Kil«^ proviandkuis ^ priwianJmêester ^ provi* 
^ftdwagen^ enz. Het ftamwoord is hec middeleeuw, 
lat, praebanda. 

PROVENIER, z\t prove. 

PROVINCIE, z. n., vr. , der ^ of van de frovjncie; 
metrv* provinciën ^ provincies* Een wingewest: de v^r- 
eenigde provinciën* . Van het lat. provincia. 

PRÜvOOST, z, n. , m., vanden provoost; meerv. pro^ 
roosten. Van het fr. prevót; prevots ^ en dit van het 
lat. praepojitus. Eigenlijk iemand , die over iets ge- 
field is. In eenen meer bepaalden zin, die gene, wel- 
ke de overtreders , ondc^r de krijgslieden en fchutters , 
gevangen neemt; ook kapitein geweldiger genoemd: 
'hij zit al hij den provoost. En van hief wordt de ge- 
vangenis zelve , waarover zoo een provoost gefield is , 
At provoost genoemd: hij heeft drie dagen in den pro^ 
voost gezeten. 

VRUlia^ paruikj z. n. , vr., J^r, of van de prufk; 
meerv. pruiken. Verkleinw. pruikje,. Een hoofddekfel 
van kundig zamengevoegde en gekrulde haren : de groo^ 
te pruiken worden in ome dagen al zeldzamer in zefdza- 
mer. Het blonde pruikje hangt haar over de zwarte 
wenkhraauwen* Overdrafrtiglijk , gekruld hoofdhaar, ia 
welken zin het bij onze Dichters meermalen voorkomt: 
daer op haer feest de liefelij cke^^aij^ Vfc pruik mee fiert. 
Het teere brein met blonde en kruifde prmck bejlagen. 
VoN». V^TiYAtx pruiken^ priiik dragen: hij gaat ook 
aan het pruiken. Pruik ik dan zoo (lecht ? En met eene 
pruik opfchikten : fraai ^epruikte Raadsheeren. Zz-- 
menftel. : pruikmaker ^ prutkwinkel^ enz. 

Pruik ^ oulings per ruik ^ bij Kil. perruijcke^ per^ 
huijcke^ hoogd. perrucke^ fr. perruque^ eng. perwick^ 
perwig j ital. perruca ^ is waarfchijnlijk van Kelrifchc 
afkomst. In het iersch is barr haar,- en uc of uch 
hoog en verheven i ook voortreffelijk. Barr uc is der- 
halve hoog, fterk haar. Perruque was weleer bij^ de 
Franfchcn voor eigen haar gebruikelijk. Het \s^ niet 
op onzen bodem geteeld , naar echter overlang met het 
burgerregt befchonken ; waarom men in plaats daarvan 
het woord haarmutsmtt behoeft in te voeren , het welk 
eenige voorftanders van de zuiverheid der hoogduitfche. 
taal, volgens Adel., 1d plaats van perrucke^ bij ons' 
pruik, plagten te bezigen. 
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PRUILEN , onz. w^ , gelijk vl. /* pruil Je , keh gepruijd* 
Zeikere mengeling van droefheid en gramfchap betoo* 
nen : hij zii daar in dien hoek^ en pruilt al immer voort» 
Zij pruilen weken lang tegen elkander^ Van hitt pruh 
Ier ^ pr uilfier. ZamenftelU: pruilhoek^ pruilmond^ tnz. 
PRUIM , z. n. , vr. , der , of van de frufm ; meer v. 
pruimen. Verkleinw* pruimpje. Bene oekende boom- 
. vructit van verfcbillende foorten: hier nevens eeniga 
pruimen^ om haar óntfangen vonnis te voldoen» Hooft. 
IVitte pruimen^ hlaauwe pruimen^ eijerpruimen^ ge* 
droogde pruimen , enz. Als ook de boomen , waaraan 
die zuchten %roé]cü; daar fiaat een pruim hij die kers. 
Voorts, eene kleine hoeveelheid van tabak » die in 
den mond gedoken wordt, om te te kaauwen: oen 
pruimpje nemen. Van bier pruimen 9 tabak kaauwen , 
tuprumellen^ gekonfijte pruimen van ProVence. Za- 
mendell. : pruimloom^ pruimefap , pruimefteem pruim" 
mond^ een klein mondje, dat ineen getrokken c^n ge» 
fronsd is ,, en na:ar een gedroogd pruimpje zweemt» 

Pruim , bij Kil. pruijme^ hoogd. prume^ plumme ^ es 
pfla^me ^ an^elf. en eng. plum^ zvre^d. plommon ^ ijsU 
flummar ^ Attïi. bhmme^ U.prune^ iral. prugna^ lat. 
prunum, fchijnt, even als de vrucht, die daar door 
wordt aangeduid^ van eenen Oosterfcben oorfprong te 
wezen. 
PRUIMEN, zit pruim. 

PRUIS, z. n., vr,, van de pruis; zonder meerv* Het- 
zelfde als hruisj fchuim. In de zamenleving zegt men: 
het pruis ^ even als iruis: het pruis fiaat op zijn* mond. 
PRUISEN, onz. w. , gelijkvL Ik pruiste^ hek ge* 
prutst. Genoegzaam hetzelfde als bruifen^ opborre* 
len : het bierpruist door het homgat. Volgens Halma , 
ook niezen; maar dit wordt volgens Kil. aangeduid 
door f ruisten y welk laatfte men nog heden ten dage ii 
Vriesland voor niezen bezige. 
PRUISSEN, z. n., o., van het pruisfen^ van pruis fen^ 
pruisfens; zonder meerv. Zekere landQreek in Ouitsch- 
land : het vette land van pruisfen. Vond. De Kening 
vanPruisfen^ van het Pruisfifche Rijk. Van hitr pruis/isch. 
PRUL, z. n., vr. , der^ oï'van de prul; meerv. prul" 
len. Vtrlihinv/. prulletje. Een ding vaa geene de minde 
waarde, eenevodde, eene beuzeling : V^^ met diepruh 
len. JVelk eene ellendige prul heeft dié man daar ge^- 

fchre^ 
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Jchnven* Dat h een prul van eenen vent. Van hier 
jarulachtig^ prullig. Zamenftell.: pruldichter ^ prullen- 
kooper^ prullenmaker^ prullenmand j prulfchrijfi ^ prul- 
fcnrjiver^ enz. 

PRUT 9 z. n. , vr. , der^ oïvan de prut; zonder meery. 
In Amfterdam sebruikelijk voor gellrtoide melk ; anders 
wrongel. In de walvischvangsc wordt het dikke be* 
zinkfel , of grondfap van de ittzn^prut genoemd, wcl* 
kc niet onder de andere traan gekookt, maar aan de 
prmtkoopen verkocht wordt ; volgens Zorodrao. 

Prut, bijv. naamw. en bijw., zonder trappen van ver- 
groQting, en enkel gebruikelijk in defpreekw.: het is 
daar met prut ^ bet is daar niet helder :A^/ is niet prut^^ 
zif Js niet prut j het deugt niet veel^ enz. 

PRUTTEKEN, 2i& preutelen. 

PSALM, z. n., m«, des pfalms ^ of van den pfalm\ 
meerv. pfalmen. Verkleinw. pfalmpje* Eigenlijk 9 een 
lied over het algemeen. Bijzonderlijk , een der honderd 
en vijftig liederen van David , en andere Hebreeuw* 
fcbe dichters , welke men in den bijbel bijeen verza- 
meld vindt : cenige toekijkers hieven den hendert en der* 
tigjfen pfalm aan. Hoopt* Boetpfalm^ klaagpfalm^ 
tréurpfalm^ enz. Van hier pfalmlst. Zamendelh: 
pfalmioek , pfalmdichter , pfalmgezang^pfalmzinger , enz. 
Pfalm ^ nederf. en bij Kbro, Otfrtd, en Notk., 
ffalm% ital. falmo ^ ii.pfeaume^ eng. en hoogd» /yZi/f/i , 
lat. pfalmus ^ gr. ^xhimy Ramt af van het wdrkw» 
^bx)j<av^ zingen. 

PUBLIEiC, ond. bijv. naamw. tnh\]yf.^puhliekerj pu- 
hliekst. Dat tot bet volk over het algemeen betrekke- 
lijk is : wat denkt gij van de publieke zaak ? Ik heb hem 
langs den publieken weg zien zwieren ? Een publiek per^ 
Joonj iemand, wiens ambt medebrengt, dat hij een 
ieder ten dienste fta. Eene pultteke hoer^ eene allemans 
hoer. Voorts, algemeen bekend: dat geval is reeds pu- 
bliek. Een werk publiek maken. Onder het oog van 
een ieder ; durft gij dat zoo publiek doen ? Van hiei^ het 
publiek , het algemeen : hoe ef het publiek daan>ver 
denken moge. Het geëerde publiek^ enz. In het pu* 
bliek j in het openbaar. Eng. publiek j ft. public^ ital. 
pubiico^ lat. publieus, vai? het lat. /0^/f^x , volk. 

PUBLIEK, z. n., het publiek^ zie publiek^ bijv. n. 

fXJDDJNGfitadding^) z. n^ m. , detpuddings, of van den 

pud^ 
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pudding ; tneerv. puidingen* Verkleinw. 'puddingfe. Een 
ketelkoek, in het hoogd. , nederf. en eng. eveneens ge- 
noemd, naar deszelfs dikte ^ w^ut puddig is in het 
Jiederf. dik, grof, bot, (lomp; en pudaewurst ^ een 
kori^, dikke worst, in het eng. ook pudding^ fr* bou* 
din^ nederd. beuliffg. 
PUF, z. n. , vr. , d§r^ of van de puf ; zonder meerv. 
Lust, trek : hij heeft er geene puf in. Ik had er gêene 
puf op. Voorheen werd ƒ «ƒ ook voor troisch gebezigd: 
puf alle noodt en quaden. Camph. 
PUFFEN, onz. en bedr. w.,gelijkvl, Ikpufie^heb gepuft. 
Klanknabootfend woord, blazen: hij had gebeten ^ 
dat hij pufte. Bedr. , trotfen , trotfercn ; ik trotfe zijnghe* 
weidt , en puf zijn dreijghèmenten. Hooft, Nu pirf" ik 
Franckryck én haer Ridders altêmaal. S. CosT. 
PUI, z. n., Vr,, der^ of van de pus; mttxv» puijen^ Bij 
Kil. puijen pt^ijde. In het ht* podium. De. voorgevel 
van een huis , en wel voornamelijk het onderde gedoel* 
te, of de eerde verdieping: /* heb eene nieuwe pui laten 
' zetten* 0)k die plaats van een (ladhuis, waar men de 
befluiten en verordeningen afleest : iets van de pui af 
lezen. Hooft fchrijft aan een gansch Rijk eene pui 
toe: een zuil van koper aan de, pui j van V magtigh Rtjk. 
PBIK , bijv. naamw. en bijw. ,zonaer trappen van vergroo- 
ting- Best, uitmuntend: die thee is puik. Van Iwvpuiks* 
puik, allerbest, alleruitnemendst:^/ /^^/>r is puiks'^ 
puik. Ook zelfs als een zelfd. naamw. , het puik , het 
beste, het uiigelezendfte: al U puik der ridder fchap. 
Hooft* Verkleinw. puikje. Klaas, bet puikje van 
het dorp, de knapQe van de boei'enknapen. Het 
puikje van de vischmarkt, de eelde visch. Zamendell. : 
puikjuweel, puikfchilder , puikjlukt, puikwerk, enz. 
PUIL EN I onz. w., gelijk vl. Ik puilde, heb gei>uild. 
Zwellen, uitzwellen: zijne oogen puilden uit^het hoofd. 
Oulings builen, van buil, eene opgezwoUene ruimte, 
bij Kil. puijlo'. Zamenftell. ; puilader , puiladcrig , puil-^ 
oog, puiloogig, uitpuilen^ enz. 
PUIMSTEEN, z. n., m., des puitffteens^ of van den 
puimfieen; fhttvv. puimfieenen. VtrUeïnyf* puim^eentje. 
Een zeer ligt en fponsachtig flag van (teenen 9 dat zijne 
bijzondere hoedanigheden aan den gloed van vuurfpu* ' 
wende bergen , waaruit het voortkomt , te danken heeft» 
Eenen mmr met puimfieen glad fchurtth Pxndat bij op 

het 
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het watcf drijft , noemt men hem ook drijffieeh^ In het 
boogd. bimffeitiy eug. pumicejtone^ fr. pierre ponc9j 
fp. piedfa esfgnia , ital. pomice , lat, pumex* 
PUIN 9 z, n. , o., ^^f ^»//7^^ of vtf» ^^/ pum; zonder 
meerv. Onbruikbare gebrokene fteenen: daar ligt een 

froote hoop puin. In V omgewroete puin. Vond. Ach^^ 
oe leggen '/ puin en V gruis. D. Deck. Bij HoorT is 
het meermalen vrouwe!*: om er de puin in te brengen^ 
V Kruit wies -over de puin heen. Zamenftell.: puinpakf 
puingras ^ puinhoop j een hoop puin; mttxv. puinhoo^ 
f en. Misicbien van pui^ als 'fteenen van afgebroken, 
of ingeftort&/)C#/;>ii, en dit zamengetrokken totMm. 

PUINHOOP, zie puin. 

PUIST /z. n,, vr,, der^ oT van de puist; meerv. ^«/x- 
ten. Verkleinw. puistje. Een klein gezwelletje : hij 
heeft het aangezigt vol puisten. Hier of daar eene puist 
aan hebben is , in de gemeenzame verkeering, daarvan 
af keerig zijn. Van hier puistachtig , puistig , puistig* 
heid. Zamenftell. : puistbijter ^ puistebijter ^ bij Kil. 
rombout' Het ftamwoord van puist y en nel fr. pustule, 
ital. pustula^ is het lat. pustula. 

PUISTACHTIG, zit puist. 

PUIT, z. n., m., des tuits^ of 9M den puiti 
mttïv. puiten. }n Zeeland gebruikelijk , voor een kik- 
vorsch. Ook ohUngs , — - puut en puud^ pude : die 
tuut liet hem in \ water finken. Esopbt. Tuinman 
brengt dit woord tot het gr. Quioe , moddergrond , om 
dat de kikvorfcben ziek daarin meestal ophouden. Van 
daar ook is bij Halma puit een veenboer. 

PUITAAL, z. n., m. des puitaals^ of van den puitaal; 
meerv. puitalen. VtikUmw. puitaaltje. Een bijzonder 
ilag van aal. Bij Kil. ook aalpuit; bij Halma boeren* 
aal , die zich veel in het veen ophoudt. Zie puit. 

PUL, z. n., vr. , ^(fr, of van de pul; meerv. pullen • 
Eene kfuik : wij namen eene pul lier te fcheep. Dit 
woord fchijnt eene verkorting van het lat. ampuUai 
daar het bij Kil. pulk luidt. Eene tinnen kan met eene 



drink^roers» 

PULVER, Qpolver') z. n., o., van het pulver; zonder 
meer?. Een basterdwoprd , dftt van hetzelfde lat. pül^ 
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ris ontleeöd fe^ iav^zmxi poeder i of poeijer^ afl1:amt# 
'Het wordt gebruikt, om buskruid aan te duiden, als 
men zegt: hij is geen fchoot pulver waardige en men 
Ijezigt het voorts ook nog, voor (lof, poeder, over bet 
algemeen, in de ztgsmjzt: ieSs sof pulver malen ^ of Jiam^ 

. pen. Zamenftel. i pulverjiokj oulings voor ihaphaan 

4 gebruikelijk. 
PUNT. z. n. , o«, des puniSj of van het punt; meerv. 
punten. Verkleinw. puntje* Eigenlijk eeu prikje, dat 
met een fpits werktuig m eenig ding gedoken wordt, 
zoo als het middelpunt van eenen cirkel, die met eenen 
pasfer getrokken wordt» in het lat. pun&um^ vzn pun* 
gerey Reken. In het gebruik, een (lip over het alge» 
meen: eene linie tusfchefi twee punten halen. Bijzonder* 
liik, een der flippen, waardoor de. klinkletters ii) het 
Hcbfeeuwsch worden afgebeeld: A^/ Hehreeuwsch laat 
zich zonder punten zoo gemakkelijk niet [lezen , als met 
punten* Als ook een denkbeeldig flipje in de wiskun* 
de: zoo ondeelbaar als een wiskundig punt. Voorts, 
daar eene linie, en evenveel welke figuur, in de wiskun- 
de, uit punten zamengefkld gerekend, wordt, een der 
onderfcheidene deelen van eene zaak: alles wordt door 
hem van punt tot punt uitgeplozen. Daar komt gij juist 
op het punt ^ waarover ik u J preken wilde. Daer van het 
min/Ie punt faelt. D. Deck. Die veel fpeelt met tongh 
eé kaecken , komt wel eens het punt te raecien. Huij- 
C]&NS. Bijzonderlijk, een tijdflip : wij zullen. allen ver-- 
andert worden , in een punt des tijds , in eenen oogen* 
bliek ^ met de laetfte hajuine. Bijbelvert. Hii wHs op 
het punt van de fiad te bemagiigen. Hoogst» Het punt 
, van eer is eene zegswijze, uit hét ïx. ontleend, en 
evenveel beteekenende , als het (luk van eer:* hij is zefr 
gevoelig op het punt van^ eer. ZamenftclL : brandpunt , 
geloofspunt 9 grondpunt^ hoofupunt^ middelpunt^ top^ 
punt f enz. 

I^ufit. hoogd. />«wÖ, fr., tng. point^ iidX. punto^ 
fy.punüo^ (lamt af van het lat. punSlum. . 
PUNT, z. n., vr. , der^ of van de punt ; meerv. punten% 
Vexkkmw. puntje. Het uiterfte einde van een ding, dat 
uit hoofde yan deszelfs fpitsheid als in een ftipje uit- 
loopt: Je punt van eene naald ^ van. eenen degen. 
Schichten met een ijzere punt befiagen.^ Vond* Iemand 
voor dk punt eifiben , hem tot een tweegevecht uitda- 
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tëüi témdHd de punt hUdeHi, zijn 1;irapehhng. tilet de 
punt tegen hem rigten; overdragtlglijk, hem te keer 
gaatj. Ook iioemt men de toeloopende fcherpte van 
eeti bolwerk en van een hoèk lands^ de punt* Van 
h\tt punten i fpits- maken ^ fcherpen^ puntachtig^ en 
puntig y fcherp ,. fpits j oVetdragtigHjk , naauwkeurig, , 
net en zindelijk i eene puntige vrouw; puntigheid, pun^ 
tigtijk. Zamenftéll. : puntdicht , puntdichter ^ punthaak f 

'■ pumn^éH,^ puHt/preuky enz. 

Punt^ in dézen zin, en ifl dit geflaeht^ fchijnt ont« 
leend van het fr, pointei 

t^ÜNTEN, zie punt, 

PUNTIG ^ zie punté 

PUREN, bedr. w., gelljkvh tk pUürdè^ heh gepuUrdi 
Voivrii heeft- dit woord gebruikt in den zin van zuive-^ 
ten, fchoon maken, en oordeelde het derhalve afkom* 
ftig vaii het lat. purus^ zuiver: En */ l;chaefh puurt 
^*n d&otelijke fmetten* Goud puurt het doer de zonne^ 
firalen* Vond. Deze en gene Dichters bezigen het 
thans voor uithalen , uittrekken ; en in dezen zin fcbijnc 
het oveMfagtig genomen te zijn van hetVlaamfche/tftf» 
fén $ bij onspeuren , d. i. Zegt, KiL. j poijeren , tnet poije^ 
ren visfchen^ ^ï pieren ^ aal met pieren van den grond 
halen : hij meent daar goud uit te puren* Of Zou dit 
misfchien zoo veel zijn als , door zuivering afzonderen « 
en dus, afkoiillUg v^upurus? N. VÉastEEG bezigt hel 
voor zuiveren 2 en van zijn hefmettinge gepuurt* 

Ï'URPER , Zé n. 4 04, des purpers , oïvan het purper; zon* 
der meerv. £ene bijzondere donkerroode kleur: waerop 
het purper van deroos in^tfneeuw dór leliebloem zoo vierig 
plag te blakem D. Dbck« Overdragtiglijk,eene kleeding-* 
ftof, die met purper ge vervvd is : in ^t purper zit dé mot 4 
Vond. De Kardinalen gaan in U purper gekleed. Figuur<< 
lijk, de kardinaalswaardigheid: /^a^rVpf/rp^r^tf^/y^ Dat > 
flrookt niet rhet het purper , Van hier purperen ^ pürper-« 
Verwig tpakeh: zijn kleed was met bloed gepurperd, ert 
purperachtig, purperen, van purper, en purper^ jjur* 

ÏerKleurigt dê Forst had een purper kleed aan. Zamen* 
elL ipurperkleurig , purpérkoorts , anders fcharlaken* 
koorts , purpermos/if , waaruit men purpeif bekomt | 
putperi^erw, purperverWiF, purperver kooper f purper^ 
ifisch, zHdtTS purpermosfei 9 enz* 

futper 4 hoogd. purpur j ing* pUrplé^ lu pourpté^ 
^ I i Italf 
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itah porpuréty Ut. purpura^ ilamt af van het gr. mp» 

PURPEREN , zie purper. 

PUT, z, n., m. 5 ife/ ;fiy/i^9 of van den put; roeerv. 

. futten, Verkkiuw. putj^. Een diep uitgegraven gat 

, m den grond, waarin men eenen geftadigen toevloed 

van water , uit daarin voorkomende wellen vindt : dan 

, kudden uit den put gedrenkt. Vond, Die pleitte voor 
de leken ^ die voor oen regenbackj een derde voor den 

' pUtm D« Deck. jIIs het ka^ verdronken is^ den put dem* 
pen. Zit dempen. Voorts ook een andere kuil , waarin 
geen water is : -^^ofef wert in een^n put gelaten. Vond. ; 
en zelfs evenveel welke holllgheid : 2// heeft putjes in 
hare wangen. Pokput , fieentut , veenput , enz. Van hier 
putten^ uit eenen put fcneppen, putter^ een distel- 
vink , die geleerd beeft , zijn drinkwater met een em- 
mertje op te balen, puts^ een houten fcheepsemmer, 
putfen , met eene puts fcheppen. ZamenftelU : putdek* 
fel , putemmer , put galg , puthaak , put^eten , putkouw » 
putrady putwater , enz. 

tut% lioogd. pfutze j nederf. putte , angelf. piit , eng. 
pit , ijsl. pytt , zweed, pusf^ aib. pus , fr. pmts , ittl* 
pozzo-iï^. potOy is ontleend van het Izuputeut. 

JPUTOOR, zit, pitoor. 

VVTS ^putfe^ zit put. 

PUTSEN, zie;>tt/. 

PUTTEN, zie />»/. 

PUTTER , 2ie put. 

PUUR, ond. bijv. naamw. en bijw, zonder trappen vta 
vergrooting. Van bttht.purus^ zuiver. Het is puur 
goud. Hij geliet zich puur als of hij mij wilde volgen. 
£nde altemael fuijver en puer. Clar£ Spieg. Kil* 
httü puur arm j prorfus pauper j puur zat 9 omninofiul" 
. tus; zoo ook puur willens y opzettelijk. Oulings plagt 
men ook te zeggen : puur moedernaakt. • 

Puur^ hij Kil. puerj fr. pur^ eng. pure^ italo fp« 
fyrOf begint, even als meer andere, uit vreeinde ta- 
len o vergenoinene , woorden, onder vnzt Nederduits 
fthe betrokken te worden. 
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• De q h eene letter van vreemden oorfpron*, cHe 

weleer te onregt onder de Nederduitfche medeklin* 
kers gerangfchikt werd. Zij is eigenlijk een overtollig 
letterteeken^ het welk wij niet behoeven , dan bij het 
fchrijven van fommige vreemde woorden. . Zoo fchrijft 
men, bijvoorbeeld, de eigennamen Quintilianus ^ Qui'- 
rinus , enz. , en de basterd woorden quatertemper , quitiqua^ 
gefimat enz. , met eene q; doch bij alle Nederduitfche 
woorden bezigt mende k^v, omdat deze letters veel be* 
^ter aan den vereischten klank voldoen , dan q , of qu. 
Men fchrijft derhalve kwaah kwellen^ verkwisten^ 
kwijten ^txiz^^ fchoon Halma en anderen alle deze en 
dergelijke woorden met de q fpellen, zich in dezen 
op het algemeene gebruik beroepende. 

Zie verder over de q het zamengeftelde lettertee* 
ken KW* 
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jtx. is de zestiende letter van het Nederduiifuhe A B fe , 
behoorende tot de tongletters. Sj !s zeer naauw veiv 
maagfchapt aan de L. Zie I^.. Al? ook aap de S , blij* 
kens de verwisfeling van ara en ^A in het lat. , de af? 
leiding van het hu fuer uit het gr, jt^/^, die van tiet 
lat. vir lilt het hebr. m » en die van het gr. ii^i^p uit 
het hebr »uj<; zoo wel als de verbuiging van m^s^ 
mariS'i vis^ vires^enz.; terwijl onze eigene taal die ver» 
wantfchap voorts ook evenzeer, als die van' de h en 
R. , bewijst. Immers vervvisfelen wij keur en keus met 
elkander en bezigen wij de deelvv. gekorcn , verkoren , 
tvtïiz^tv.zXs gekozen^ verkazen. Jï, wij vormen * van 
verliezen zelfó geen ander deelvv. , dan verloren i wij 
zeggen ik was ^ en daarentegen wij war ^n. Het geluid 
van deze letter, dat door eene trillende beweging van 
de tong tegen het gehemelte voortgebragt wordt, en 
voor menig mensch zeer moeijelijk valt, ja door menig 
volk niet geuit worden^ kan , werd door Romeinfche 
taaikenners met het grimmen van eenen wpedendea 
hond , *t welk zij door het Werkw. hirrire uitdrukten , 
vergeleken. Hierom beftempelden zij de R met den 
mam van de hondfche letter. Overigens verplaatfte mea 
haar van ouds her. dikwijls. Öus bezigde men in het 
lat. acris in plaats van acer^ germen in plaats van 
pramen. Dus gebruikte men , volgens KiL« , oulings 
m plaats van grin^ gars^ ghars^ angelt gaars ^ waar-* 
van het VtieSch^ gaes afftamt, en in plaats van christ^ 
of kriste kerst ^ in kerstijd j enz. Ja men verwisfclt 
nog hedendaags barnen en branden^ hoogd. brenuen^ 
:hfn en brpt^ gore tngrut^ en borst bc^twoordt bij 
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otis tan bet h(K)gd. Irusi , korst aan hct-höogd. ttrus'* 
t€^ eng. tmsf^ fir. croute^ ital. crosta^ tnz. Nog kan 
men aanmerken , dat de r oulings veelal de uitgang van 
den derden naamval der vrouwelijke bijvoegelijke naam- 
woorden in betenkelv., en vanden tweeden naamval in 
het mecrv. was: der eerbaarder ^ godvruchtigtr^ oot^ 
moedigtr tnaget Chritti gruete. Cl. Sfieg, — /» den 
lande der lerendiger .— • dat opverrtjfen der dooder» Cl. 

SPiEO. 

'RA, z. m , vr., der ^ of van de ra; meerv. raasm 
£ene lange, ronde (leng, kruifelings aan de masten 
vatf grootc fchepen hangende, en dienende, om derzel- 
ver zeilen uit te fpannen: de zeilen aen de rae te fiaen% 
Vond. Vün de grootc ra vallen ^"^^n eene der nokken van 
die ra in zee geworpen worden ; eene zware ftraf onder 
het zeevolk,^-^ Zamenftel. : raketting ^ ratouw^ ravan* 
ger ^ razeil^ rafchip^ zoo als men een groot fchip 
noemt , waarvap de zeilen aan raas geipannen zijn •— 
hezaansra » hramra , fokker a. 

Ra , Kil. rae , rha , rdh , hoogd. rake ^ is een oud ftam- 
woord, verwant aan het zweed, ra , dat een paal over 

, het algemeen» en in bet bijzonder een grenspaal, aan* 
duidt, en aan het finfchertf/iï, grens. 

RA , ook ree , bereekende oulings een doj^dkleed ; en van 
hier was reereof^ ook reeuwroof^ of raroof^ het fchenden 

' en berooven van graven en lijken. Zie reeuw* 

RAAD, z. n., m. , desraads^ of van den raady meerv. 
raden l het welk echter in de meestg beteekenisfen niet 
gebruikt wordt. Eigenlijk eene juist berekende gis- 
(ing, waardoor men ontwaar wordt, hoe het met eene 
zaak gelegen is, of wat daarin gedaan moet worden. 
Voorts j in het gebruik, eene tp zulke gisfingen ge- 
. gronde bepaling van te nemene maatregelen : ik ben te 
rade geworden , om die zaak zoo 'te ondernemen, In Gods 
eeuwigen en onveranderbaren raadt. VüLLENH. 2^ijn 
raad is altijd wijs en goed.^ Ik weet raad voor u en mij , 
ik weet te bepalen , wat gij en ik doen moeten. Iemand 
raad geven , iemand de gezegde bepaling mededcelen. 
Naar goeden raad luisteren. Iemand met raad en daad 
hijfiaan. Ik heb uwen raad beproefde Hij we€t raad 
tegen vele Jtrankkeden , hij^weet te bepalen , wat daarte- 
gen gedaan moet worden , <^— hij weet hulpmiddelen daar» 
tegen op te gevent Ergens raa^d toe weten ^ iets weten 
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te doen. Birittn raad zijn 9 un einde raad zijn 9 rade- 
delooS) hopeloos zijn. Me$ iets 9 of iemana te rade 
gaan 9 waarvoor de Bijb. vati 1477 heeft : iemand $e 
rade gaan. O Heere ! maeki doch Achitopbels raet tot 
fotheijt. BijBELV. Overdragtiglijk » een perfoon, die 
iemand bepalingen 9 van het gene er gedaan moet wor- 
den 9 mededeelt: Jtchitophel den Gihniter^ Davids 
raet. Bijbblv. . In dezen zin heeft het woord een meet- 
voud 9 raden : hij is een van ^sKonings raden. Als me« 
de eene vergadering, van zulke perfonen; de raad is ge* 
fpannen , de raad van ft aten 9 de raad der gemeente ; 
en een lid van eene vergadering, waarin men gezamen- 
lijk raadsbefluiten neemt : het hof van Juftitie heflaat 
aldaar uit twaalf raden. Eindelijk , het overleg van 
twee, of meer perfonen, die gemeenfchappelijk raad 
plegen : ende de raet des vredes zal tusfchen die beijde 
wezin. BijBELV. Verijdel toch dier boozen raad. Spreekwas 
ik zit niet in hunnen raad 9 ik heb geen deel aan hun ge- 
meenfchappelijk overleg. Goede raad is duur 9 men weet 
niet regt te bepalen , wat er gedaan moet worden. Feel 
raad;, weinig baat 9 er worden vele hulpmiddelen opge- 

feven, maar weinige, die voldoende zijn. Komt tijd ^ 
omt raad^ met den tijd ontdekt men, welke maatrege« 
Icn men te nemen heeft. Raadplegen 9 raadflaan , waar- 
van raadpleging 9 raad/lag. OuTings werd raad ook 
voor raadzaam gebezigd: indien V u dochte raet Daph^ 
fiis te trouwen. S. Cost. Oulings zeide men in rade 
ieggen^ voor beraadflagen. Zamenfliell.: raadsbefiuit^ 
radeloos 9 buiten raad, raadgeving <^ raadgever^ raads* 
heer\ een heer, die lid van eenigen raad is, raadsheer • 
lijk 9 dat tot eenen raadsheer behoort, raadhuis 9 raad- 
kamer ^ raadsman 9 raadpenjtonaris 9 een gepenfioneerd lid 
van eenigen raad, raaafchrijvyr 9 raadfiag^ raadsver* 
gadering9 enz. — Bloedraad9 g^eheimraad9 hofraad9 
kamerraad9 kerker aad 9 krijgsraad 9 kroosheemraad 9 
rijksraadj ftaatsraad9 enz. 

, Raad 9 hoogd, rath ^ angeL raed9 zwttd.rad9 ijsl. 
rade 9 flavon. red 9 rusf. rade 9 otprid. rat en girat9 
IsiooR. chirati9 fchijnt verwant aan het lat. ratum en 
* ratio ^ even. als rede. Zie raden. 
RAADPENSIONARIS, zie raad. 
RAADPLEGING, zie raad. 

RAADSEL 9 z.^n. ^ 0% des raadfits^ of van het raad fel; 

meerv* 
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neerv. raad/eiên^ of raad fels. Verkleinw. ^aadfiltje^ 
Eene o^^ve van zakeu , welker onderwerp verborgen 
blijft 9 en geraden, of door gisfingen uitgevonden moet 
worden: raadfsls uitgeven. Het raadfel is opgeloste 
Bij gebrek van het raedfel. Vond. Quam zij om hem 
met raetfelen te verfoecken* Bijbelv. Overdragiiglijk , 
eene donkere, onbegrijpelijke, zaak: dat is voor mij 
een raadfel» Dat raadfel moet zich binnen kort oplos f en. 
Raadfil ^hoogA. rathfel^ eng. riddle^ angelf. raedeh. 
NoTK. en elders , ratisca ^ ratisfa^ ratusfa^ ftamt af 
van raden , en is wederom het ftamwoord van raadfel^ 
achtigs raadfelachtigheidy ra^dfelboek* enz, 

RAADSELACHTIG, zie raadfel. ^ 

RAADSHEER, zie raad. 

RAADS HEERLIJK, zxtraad. 

RAADSLAG, ziefii^i^. ■ 

RAADZAAM , bijv. n. en bij w. , raadzamer , raadzaamst. 
Het gene aangeraden worden kan en moet , als in het;^erk 
g^efteld beboorende te worden: is het niet raadzaam^ 
dat wij vertrekken? Ik weet geen raadzamer middel. 
Oulings , volgens Kil. , even als in het hoogd, , ook be- 
dacht, om iets bijeen te houden , fpaarzaam en voor- 
zigtig over bet algemeen. In dezen zin .ftamt raad^ 
zaam niet af van raden ^ zoo als in den anderen, maar 
van raad^ of raat ^ even als huisraad^ voorraad. Zit 
reeden. Van raadzaam komt raadzaamheid ^ en raed* 
faemen^ verzorgen, bij Kil. Zie verder raad. 

RAAF, rave^ z. n., vr. , der ^ of van de rave; meerv, 
raven. Verkleinw. raaf je. Zeker flag van vogelen , en 
in de ruimde beteelsenis van het woord nog achctieit 
andere foorten , die met de eigenlijk dus genoemde ra« 
ven onder een geflacht begrepen worden; zoo als de 
kaauwen , de kraaijen , de ekfters , enz. : zoo zwart , als 

^ eene raaf. De raaf verlepten van haar moeder. L.,Dm 
S. P. Den jongen raven alsfe roepen. Bijbelv* Ik zal 
de krasfsnde rave opwekken. Vond. Koning en Koningin 
waren in hunnen flaap gefteurt van eenen nachtraveif. 
Hooft. Spreekw. : het is eene witte rave , een zeldzaam 
verfchijnfel. 2^ij Jlelen als raven ^ flepen alles weg, 
wat hun in de oogen blinkt, gelijk als de raven plegen 
te doen; Zamenft^U.: ravenaard ^ ravenaas^ ravenge* 
kraei^ ravengekrijsch ^ ravenkok^ bij Kii^. de beul, 
ravenkost , ravenzwart y zeer zwart. 

I 5 - Haaf^ 
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Raaf 9 hoogd. rabe^ eng. raven ^ angelf. raefn^ 
zweed, rafn , is van het gefchrei der dus genoemde vo* 
gelen ontleend , even als 'kaauw , kraai , ook roek , zoo 
als men in het eng., hoogd. en meer and«-e talen, eene 

' bepaalde foort van vogels van het ravengeflacht, maar 
in Vriesland en elders nog meer andere foorcen , noemt , 
waaronder men de bonte kraaijen met den naam vaa 
fchisf roeken onderfchcidr. 

RA AGHOOFD , raagshoofd^ z. n. , o. , des raaghoofdr^ of 
van het raaghoofd ; meerv. raaghoofden. Een werktuig der 
vrouwen , anders raagborftel^ oïrageboïj genoemd, en op 
een langen ftok , die cien naam van raagftok voert , vastge- 
maakt, om daarmede het r<?^ weg te ragen: Trijn van 
Leemput zwaait haar (loof je aan aen fte$l van een raag* 
hoofd ^ ah een vaandel. Zie rag. 

RAA^I, bij Kil. raeije^ radie ^ht.^radius 3 fr. r/?/>» , ver- 
oud. 2. n. , vr., dèr^ of varf de raai ; meerv. 
raat jen. Straal: en ui ft (T ooghen fchiet en raeijen. Ge- 
SCHIER. Van hier is het w^rkvv. raaijen^ voor dra- 
len gevormd: die op Pactolusftrant h$t goud in d*oogen 
raeit* jVonp. 

RAAIJEN, zie raai. , 

RAAK, 2. n., vr. , der^ oïvan de raak; zonder meerv. 
Het treffen van het doel ,— geluk : ie fal lichte hebben de 
rake. M. Stokb» Wordt hedendaags in de gemeenza- 
zame verkeering als een bijw. gebezigd: raak flaan^ 
raakfpelen. Bij Kil. is rack^ val^ geheval. En hier 
van het bekende lukraak. 

RAAK , z. n. , vr. , thans enkel gebruikelijk in het meerv. 
raken* De achterfte deelen van het binnenfte van den 
mond : mijne raken zijn raauw. Bij Kil. is het en- 
kelv. raeckc^ ghehemelte. Zoo bezigt het ook Camph. , 
en in het mannel. geflacbt: eer kleef t de tbng mij fpraeck- 
hoi aen den raeck In bet hoogd. bezigt men insgelijks 
hetenkelv.rjc>^^;r, angelf. f ^r^, bijRABANUsMAUAus 
hracho^ en in het arab. haracon. 

RAAK, rakc^ zie rakel. 
- RAAM, z. n, m. , des raams^ of van den raam. Zon* 
der meerv. Eene juist afgemetene rigting, die men 
aanneemt, of aan eenig werktuig geeft, om iets te 
treffen , of te grijpen : hij houdt geen raam in hetfchieten. 
De haas , werd in den eerfien raam , doarden hond gepakt. 
Oulings werd het ooH voor gisfinggebe2igd« Zieramen. 

RAAM» 
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RAAM, ?• n. 5 vr*, en bnz.^der^ of rein de raam ^ Jet 
raams^ of ^^» het raam; ineerv, iramen.' Verklein w, 
raampje» Éen bekend werktuig, om eene juist afga» 
inetene figting aan iets te geven, en bijzonderlijk 
iets uit te fpannen 2 de fchilder fpijkert ztjn doek op 
de raam^ In dat raam zijn tw$e ruiten gebroken. In 
het hoogd, rahm^ rahme ^ of rahmen ^ eng. rim\ eu 
frame ^ pool. rama^ Zamenftell.: iorduurraam, deur» 
raam , glasraam , has^lraam , lakenraam , ffiegelraam » 
vensterraam^ enz. Zie verder f ^«7^/^, 

JIAAP, z, n, vr. , der^ of van de raap:, meerv. rapen. 
Verkleinw, raapje. Een bekend plantgewas, welks 
naam men veelal ^met dien vari knol verwisfelt: witte ra^ 
fen^ gele rapen ^ l^^g^^ franfche rapen. Zameiïftell, : 
raapakker ^ raaphoen^ bij KlL. veldhoen , raapkruid^ 
raapland^ raaplaof^ of rapenloof^ enz. -^ mèirapen^ 
ronkelrapen^ mangelwortelsji ftoppelrapen ^ tuinrapen^ 
^andrapen , enz. . 

Raap jh(^ogé^ rube ^ nederf. röoe ^ bob, ^iptt9 fla* 
von. rippat zwted. rofva^ eng. rape^ ital. rava en 
rapa^ lat. rapa en rapumj gr. p<%$i;;, is de aloude be« 
namiiig van dit plantgewas in alle westerfche landen» 

RAAP KOEK , zie raapzaad. 

RAAPOLIE , zie raapzaad. 

RAAPZAAD, z. n. , o., des raapzaads ^ of van het 
raapzaad \ meerv. raapzanden. Zaad van rapen, of van 
eene Toort van kool, met eenen knolachtigen wortd, 

' welke (lechts om des zaads wil gebouwd wordt , om- 
dat dezelve eene olie oplevert, die den naam van rqap^^ 
olie voert, en koeken tot voedlll voor het rundvee, die 
bij Kit, raapbrood ^ en gemeenlijk raapkoeken^ heeten: 
^r komt veel raapzaad aan de markt. Overdragtélijk, 
bet plantgewas, *t welk dat zaad voortbrengt; dat 
raapzaad bloeit overheerlijk. Ja men geeft aan ditplant- 
' gewas meermalen eenvoudighjk den naam van T^adi 
is d^t geen zaad^ dat daar opkomt? Hetzelfde plant- 
gewas, en deszelfs zaad, heet in het hoogd. rübefa^ 
ménj eïTg. rapefeed^ itzl. ravazzone ^ ravizzone. 

ILAAR , bijv. n en bijw. , raarder ^raarst. Zeldzaam , zon-* 
derling : dat bock wordt raar. Dit is een raar man. Va» 

\' hief rarigheid j en het bastaardwoord rariteit. Het 
ftam woord van raar 9 engb en fr« rare^ it^l. rfl^o^ is 
jfef t Jat, rarsts. 

■» ' RAAS* 
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RAASBOL, z,| n»f m., i/^x raasbols^ of van den 
raasbol; meerv* raashêllen. Vata razen en W. Een 
fcbreeuwer , anders raaskop : dat is een onfverdragelifke 
raasbêK Van hier raasbollen^ zich als een raasbol aan* 
ftellen. # 

RAASBOLLEN , zie raashoh 

RAASKALLEN, onz^ w. , gelijkvl. Ik raaskalde ^ heb 
geraaskald. Van razen en kallen. Uit ijlhoofdig* 
iseid, of zinneloosheid,^ allerlei ongerijmde taal uiten, 
of dwaalfpraken , bazen , ijlen , zoo als men het \x» vti" 
fchillende oorden van ons land uitdrukt: wat is dat 
naar 9 dat zij zoo raaskalt. Zij randen al raeskallendé 
de geneesmeesters aen, VoNDé Ja , over het algemeen , 
zulk een warcald voortbrengen , als of men kolderde : 
hij raaskalt even als F^ans Baitesz. 

RAASMAANPAGf z. n.% m«, des raasmaandags ^ of 
van den raasmaaadag; meerv. raasmaandagen. Van 
razen en maandag. Volgens Kil. oulings in Gelder* 

^ land gebruikelijk , in plaats van verloren maandags of 
koppermaandag. 2At koppermaandag. 

RAAT, z. n.,vr., der^ oï van de raat; meerv. raten. 
E ene honigrait: honigh uit de ract. Vond. Zie ho* 
nigraat. Het ftamwoord is raten j raden ^ reeden j waar 
van huisraad^ voorraad^ gereed en raadzaam^ beide 
in zekeren zin, insgelijks, afkomftig zijn. Zie r^^ 

den. ' 

RA AU W, bijv. o., CD hijw.^ raauwer^raauwst. Volgens 
Kil. hetzelfde als r0<i»',rf^)«'; gelijkals rauh en rok in het 
hoogd., volgens AoBLUNG, overeenkomen 9 en al, wat 
onbewerkt, onbereid, onbekookt is, aanduiden. In 
het gebruik is raauw bijzonderUjk ongezoden , of onge- 
braden: raauw Jhek — - hongoj maakt raauwe bootsen 
zoet. Voorts, uitnoofde vaneene gedeeltelijke of geheele 
ontvelling, eenigzins aan de doorfnede van een ftuk 
raauw vleesch gelijkende : ton^ en keel süjn mij beide even 
raatm. Ook werd hot oulirgs voor ruw gebezigd: 
want de lieden waren noch rauw en y^ilt. Vel. Chhon. 
v. Hoorn. Overdragtelijk is een raauw voorfiel zooda- 
nig een, dat» uit. hoofde van vorm of inhoud, onge- 
fchikt is , om ingang te vinden. Iemand een raauw ant* 
woord geven f hem ruwdijk antwoorden. Van hier» 
raauwachtigf raauwaehtigheid^ fafuweiijkj raauwig^ 
beid. 

'JLaatewi 
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Raduw ^hoogd. fohy nfëerf. têu^ %ngt\Lhrtêw^ en^;. 
raw^ zweed, ra^ ijsl. rha^ finl. raaca ^Vitxid. frow^ ir. 
^crud^\ti\. crudê^ lat« crudus 9 beteekent, volgens Ade* 
LUNG, oorfpronkelijk enkel hetzelfde , ils ruw. Maar 
is de oorfpronkelijke beteekenis van crudus misfchien 
niet in de bloedigheid (^cruor^ van raauw vleesch gele* 
gen; èn Hammen raauw ^ enz. 'misfchien niet even* 
2eer als cru^ of crud^ en crudo ^ van crudus af? 
Van alle fpijzen , die men door middel van vuur toebe* 
reiden ging» en waaromtrent men derhalve vervolgens, 
het onderfcheid van toebereid of raauw begon té ma- 
ken, 'zal immers vleesch wel het eei^de zijn geweest; 
offchoon vele volken van deszelfs toebereiding vrij lang 
even weinig werk maakten » als de Israëiiten , toen hun 
in hunne wet geboden werd, geeu raauw vleesch ^ait 
het Paaschlam te eten. 

RABARBER, z. n, vn, Jer^ of van de rabarber. De 
wortel van eene plant, welke aan de noordelijke 
grenzen van Sina groeit : eert lood gefioeten Rabarber. 
Anders ook Rhabarber^ zoo als men het in Ouitsch- 
land fpelt. De oorfprong van dezen naam is onbekend. 
Van verfchillende foor ten zegt men ook de rabarber s. 

RABAT, z. n., o., des rabats ^ of van het rabat. Dit 
bastaardwoord is in onze taal , even als in bet boogd. 9 
overgenomen van het fr« rabat , ital. rabatte , en betee* 
kent , in de eerfte plaats , eene afkorting op eene be- 
paalde fom : drie ten honderd rabat geven. Ten t W^ede , 
een fmaltuinbed, langs den muur, of dejfchutting, of 
elders , dat van den tuin als afgekon wordt : is dat ra^^ 
bat al bezaaid? In dezen zin heeft het woord een meer* 
voud, rabatten. Ten derde, eenen lederen rand, die 
van de kap eener koets uitfteekt, om den regen van de 
koets te weren : dat rabat komt al te^ ver uit. Einde- 
lijk een fmalle ftrook boven eene gordlju gefpannen: het 
rabat hing bij de gordijn neer. Van hier een ander 
bastaardwoord , rabatteren , fh rabattre 9 ital. rabatte- 
re; ook in het kolffpel gebruikelijk. 

RABAUW, rabouWf z. n., m., des rahauws^ of vanden 
rabauw ; meerv. rabauwen. Zeker flag van appelen : 
is dit een graauwe rabauw? Enkele ^ dubbele^ rabau^ 
wen. Van nier rabauwenboem , ook wej eens kort weg 
rabauw genoemd. 

RABAU WT 9 z. n, 9 m. 9 des rabauwts , of van den ra- 

j bauwt i 
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hêuwt; tiieffv. tahauwten. Een vefoüdètd baStHafd^ 
woord, anders 'ook rabauw^ bij Hooft rabaut^oni^ 
leen d van bet fr. ribaud^ ital. ribt^ldoé Bij Kil* een 
boef: drie Jonge rabauwen^ die hier wei êefi tommelpot 

, langs de flraeten hebben gegaan , /peulen and bedelen^ 
Zie VA^ Hasselt, aanteek. op Kil. Van hier bij Kil* 
rabauden^ den buef fpelen, rabauderije^ in het eng. 
ribaldriji of ribauldrij. Zamenilell«: ralauwteftukf 
giiiteftuk, bij Halma. 

RAUBELAAR, zie rabbetiH. 

RABBELAARSTER, zie r^tótftóii. 

RABBELEN, onz. w., gelijkvl. Ik fahleide^ keh gerdb- 
belde Zoo fchiclijk' fpreken, dat men onverftaanbaar 
wordt J hij rabbelt et Z90 wat heen. Van hier gerabbel ^ 
rabbelaar j rabbelaarfier ^ rabbe/arij\ rahheling^ rabbel* 
taal. De oorfprong ligt in het middeleeuwsch latijn* 
fche f^W^r^ , den regtermet ijdel geklap ophouden ^ 
en om den tuin leiden, van rabula^ een pleitbezorger 
van kwade zaken* 

Rabbijn, z. n., m. ^ de^ rabbijns, of van dènrahbt]ni 
meerv. rabbijnen^ Een leéraar der Joden ^ onder hen 
den eertitel v^n rabbi voerende, welkje evenveel als mijn 
A^^rbeteckent : het blinde Jodendom bukt fteeds voor zij ff 
Rabbfnen* Van hier rabbijnendom ^ > rabbijnsch^ enz* 

RABBIJNSCH, zie rabbijn. 

R ABRAKEN , zie radbraken, 

RAD, z., n., o., desrads^ oïvanhêttadi löeerV. ri- 
den ^ oï raderen. Verkkiftw. radje. Een platachtig 
fond Hgthaana, doorgaans uit cene naaf, fpaken, eil 
een cirkelvormigen omtrek zamengefteld , of ook wel 
uit een enkel fluk gemaakt, en gefchikt, om zich 
rondom eene as te bewegen : dê gedaante dér taderen •»-« 
endéhaèr maisckfel^ ais ofi H^are een radt iH het midden 
Van een radt. Bijbelv. Hiertoe behooren geen molen* 
fteen en flijpfteen , zoo als Adeluno wil } doch men 
bezigt den naam van rad wel nopens andere platachtige 
ronde ligchamen^ die veel naar een f ad zweemen^ of- 
JTchooh zij zich niet rondom eene as bewegen, raaaé 
dooreene as, dieinhün middelpunt vast gekloükeü is ^ 
rondgedreven worden , of zich ten minfte door zillfc eene 
as van een eigenlijk gezegd fad ondêrfcbeidén; zoo al^ 
een molenrad^ uurwerksrad^ enz. Dairentegen beweegt 
^en vuurrad zich rondoln -eene m , e» draagt het daaroi^ 
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dien. naam , hoe weinig het andera ook een rad gelljkea 
jnoge. Van de verblindende beweging van zulk een rad 
is nu waarfchijnlijk de fpreekwijze ontleend : iemand 
een rad voor de 00 gen draaijen^ hem verbijsteren. Op 
een molenrad doelende, zegt men :A/y draait het rad ^ 
hij is de bewerker van al wat voorvalt. Tot een wagen- 
rad bcho9rt de fpreekw. : onder het rad- raken , zich ge- 
weldig in de klem bevindien. . Voorts beteekent het 
vijfde Yad^ oï wiel^ aan eenen wagen ^ iets , dat niet 
aechts overtQlHg.i^,-:maar zelfs hindert. Zamenftell.s 
radbejlagj rUdemaker ^ raderwerk^ radnave ^ rad* 

.'fpaak^ radvelge y tnz^ — Kraan rad ^ Hcrrad^fpin* 
rddy enz. 

Kad^ hoogd. rad^ in Bretagne rat^ in Ierland rit^ 
in Wallis rhot^ in Vriesland, red^ fr. roue^ ital ruota^ 
lat. rota , fchijnt , door zijn' klank , het fuelle fnorren van 
een rad rondom zijne as uit te drukken \ overeenkomen* 
de met het volgende : 

RAD, bijv. n* en bijw^, radder ^ radst. Snel, vlug, 
gezwind: hij is rad in al zijn doen* Loop eens wat 
radder. Bij Kil. rade^ radde. Van hier radheid^ 
raddigheid. 

RADBRAKEN , ( rahraken , ) bedr. w. , gelijkvl. Ikrad^ 
iraakte ^ heb geradbraakt* De zan^envoeging der been* 
deren van een^misdadiger , op een rad üitgeftrekt, vermor- 
zelen , of ze op eene andere wijze verpletteren : zulke, 
booswichten mogen wel geradbraakt worden. Figuurlijk 
ieis in den grond bederven: dat werk is ellendig g er a/-* 
braakt. Het Hollandsch (de Hollandfche taal) radbra* 
ken 9 geheel bedorven Hollandsch fpreken. Dit woqrd 
luidt in het nederf. raebraken^ zweed, rabraka ^ 
hopgd. radbrechen^ en is zamerigefteld uit rad en bra^ 
kenn in plaais van breken. Zi^ braken 

Radeloos , zie raad. 

RADEN, bedr. w. , ongelijk vL Ik ried^ heb geraden. 
Door eene juist berekende glsfing ontwaarworden, hoe. 
het -met eene of andere zaak gelegen is, of wat daarin 
gedaan apioet worden: heb ik het geraden? Neemt 
gij aan^ om het te raden f Wat raadt gij: even 
of oneven? Onzijdig, zulk eene gisfing ontwerpen : hij 
mag er naar raden. Daar ik het weet^^ behoef ik er niet 
naar te raden. Voorts , yin eenen bedrijvenden zin, voor 
een ander gisfen en bepalen, wat er gedaan moet wor- 
den: 
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den: wat raaai^gij mij? Ik rade u^ dat gij van mij 
koopt gout ^ beproeft^ komende uijt het vijet* Bijbelv» 
Ehi iemand met zulk eene gisfi^rg en bepaling leiden en 
beduren: laat u toch raden. Die niet te raden is, is 
ook niet te helpen. Van hier heraadj raad^ raadfel^ 
raadzaam, in den zin van dienftig» dien geraden ook 
heeft , wanneer het als een bijv. naamw. gebezigd wordt , 
200 als girati reeds bij otfrid. voorkomt, rad^j ra- 

• ding, enz. 

Raden,, hoogd. rathen , angélf. raedj oud eng. readt 
zweed, en ijsl. rada, en zelfs in het fijrischV/j//?, is 
' verwant aan het lat. reri, even als ratum^ ratio, rede, 
voot denkvermogen gebezigd, .en het ijsl. redha, dat 
' van dezelfde beteekenis is. Intusfchen laat zich de ei- 
' genlijke oorfprong van al deze woorden niet ligt radent 
RADIJS , z. n., vr. der, of van de radijs; mecrv. ra* 

- dijzen. Vevkïtinw: radijsje. Een bekend plantgewas, 
dat in Sina te huis hoort, en uit het zuidelijk Euro* 

- pa noordwaarts henen voortgeplant is: zij verkoopt fala^ 
' de en radijs. \Lange radijzen , knolradijten. Van hier 

radijdoof, ra^tjizaad, enz. 
Radijs^ hoogd. radiesz, is verwant aan het honDgd. 
' rettich, nederf. rêddik, eng. radishj zweed, radi/a, 

ital. radicchio, pool rzodkicwj boh. rzetkew, retkew, 
' waardoor de ganfche klasfe der plantgewasfen , tót wel' 

ke' de radijzen behooren, wordt aangeduid, en waar* 

van men den oorfprong in het lat. radix te zoeken 

• heeft. 

RAF, z. n., vr. j der, of van de rOj^i zonder meervt 
De rugvinnen van zeker flag van heilbot , die met het - 
vet diep uit den rug van dien visch gefneden , een wei- 

• ^ nig ingezouten , en daarna gedroogd worden : neem nog 

wat van die rafj Andere eveneens befeide deelen vaq 
denzelfden visch noemt men rekUng. 
RAFEL, z. n. , vr. , der^ of van de rafel; meerv. ra» 

- fels. Vérkleinw. rafeltje. In de noordelijkfte oorden 
van dit rijk hetzelfde gebrek aan eene gewevene ftof, 
waaraan men in zuidelijker oorden den naam van gU^d, 

' geeft; hierin beftaande , dat er een of meer draden van 
dèn inflag vcrfleten , of vermïst worden , terwijl de 
fchering nog genpegiaam ongefchonden blijft: daar 

' is een leelijke rafel in dat tinnen Van hier het vol- 

: «'"^'- RA. 
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RAFELEN, bedif. W.^ geJljkvl. ïk ^afeïgé^ heb gera^ 
fetdk Den ififlag van eene gewevetie ftof tusfbhen de 
fchering wegrukken i dat linnen laat zich gemakkelijk 
rafthnk Onzijdijg wofdt zulk cene ftof 2elve gezegd te 
rafelen , wanneer er cenige draden van dett inflag aan 
den kant ontglijden^ of io het midden uitflijtenj wat 
tafeh da$ dfe^ * / Zamenftell. i rafeUraadf rafelzijde ^enz. 
Rafelen^, oülings revelen^ voortdur. W. van het ou- 
de ^«:^eii, deliratCé 
KAFELING^ -z. n,> Vf.^ deir^ ot ^dn de rafeÜngi zon* 
der meerv. Üitgerafelde draden van eene gewèvene ftof, 
. gemeenlijk /My^/ gehoemd^ wanneer het van linnen is: 

waartoe al die rafeling f 
llAGi z* né^ Oè^ iet ragt ^ of V AH hHtitg ; Itondetilleerv. 
Spinnewebben ï beHi^yèn van het raghé Hetfijnfte 'dun^ 
doek en hit dunfie fpinneragh^ Vond. Dat is zm fijti 
ttlÈ rag £ene fpreekwijs om de uiterfte fijnheid aan 
te duideü. 

Raèi bij Kil. raghéy ftamt^ Waarfchijnlijk ^ ^et hel 
fxn^ araignée^ ital. ragn&^ ragnuolo j ragnatello^ ffit 
arana^i ën \vX.araneai af van. het gri ip»xini* 
ÏIAGCHEBEL zie tagcheL 

RAGCHi£L« t^ n.^ m^^ det fagchets^ oi jtaH deH 
ragchel; meerV. tagcheké Eene taaije fluim: hij fpoog 
eenen fdgchel oi> de vkef* De oorPprong der benaming 
isjiet geluid, aat men bij het opbrengen van een ragchel 
geeft, en door tagchelen^ of rogchelen^ uitgedrukt 
wordt. lii plaats van ragchel zegt Vmeh ook ragchebel^ 
bij Halma rachtbeh 
RAGE Ni bcdr. tv** gelijkvU /* iraagdt\ heb geraagd. 
Van fpinfag zuiveren: den zolder ragen* Is diejpamer 
al geraagd f Ontijdig, met dien arbeid bezig zijn: zij 
raagt j dat kèt éitn lust is, otn aan te zien» Van bier ra^ 
ger^ en de zamenftel.i raaghoofd^ raagfiok^ rage* 
ïol^ eüz* 
RAK, z. XL f ö, des faksj of 'van hét rak; ffleerv. rt*-* 
ken. Yerkleinw. rakje» Eene genoegzaam regtuit voon* 
loopende ftreek vaii eetieh weg , eene vaart, enzé i dit 
is het laatfie rak^ dat wij varene Wij hebben Hag een 

f toet rak in den wind. V Rak van den langen weg* 
[ooft. Van bier damralt^ e^ne vaart uit het Y naar den 
datn, te Am'fterdam. Spnïekw.^l daaf komt ligt een 
nkjê ift dfn mnd f bet loopt düa ligt leeaa üen weinig 



I4< R A# 

tegefl. Voorts een fchotelrak , dat aan den wind haiifi^ t 
welk een mooi rak met^porfelein! tn nog een ander lat- 
werk, in een hoenderhok: zitten al die hoenders des 
nachts $p dat rak? Oulings bezigde men rah ook in de 
fpreekwij^: een huis in rak en .aak gehouden ^ d« i. van 
aUe verval vrij gehouden, aedificium fartum te(tum. 
Ook in de beteekenis vao bereik: Maer boven donders 
rack. C. Bojbij. 
Rakel, 2. n., mf, des rakels^ of van den rakel; 
meerv. rakels. Bij Kil. raeCkeiftek. Een Werktuig, 
om bet brandend hout en de kolen in den oven te roe- 
ren^, en. ^^e daar uit te.fchrapen: de rakel wordt, hem 
gloeij end in de handen. 

Rakelr fr« rahle^ eng. ovenrak4 en raJter^ van raec^ 
helen\x\\ Kil.» fr, racle^ eng« rake. Men meent hierin 
een bewiis te vinden, dat onze voorouders het bakkea 
van de Fratifchen geleerd hebben ; want het fr, rabU 
fchijnt cene verbastermg van rade. Kil. heeft raeche^ 
reke^ rafirum^ en raeckuil ^ raeckdobbe^ fcroHculus in 
quo ignjs confervatur^ bij ons kolk; zoo ook raecken^ 
reken het vier , thans het vuur rekenen , in Ovcrijsf, 
het vuur inraken\; van raak, rak^^ reke» 
RAKEN, bedr.* en onz. w. , gdijkvl. Ik raakfe , heb en 
ben geraakt. Bedr., trcfferj: van zes fcheuten heeft 
er ntet een het wit geraajtt, Doftr hebt. gij den bal wel 
geraakt. OverdragtigUjk : wat fs hij ligt geraakt l Wie 
zou daarbij door geen mededoog^n geraak$, worden? Be- 
.tc<:ffi^ii: dat raakt mij niet. Aanrakeu: twee huizen^ 
die elkander van achteren raken. To(Jejnand behooren, 
aan iepand vermaagfchapt zijnij^^ryS^^iwi/W bhedver^ 
wanten, en dien ik. door houwelijck rake* H. de Gr. 
Onziid., met. zijn. .Geraken: binnen raken ^ buiten 
boord raken, buiten westenraken , doo4jfaken^ inbranei 
raken 9 in ongemak raken , in ongunst raken, uit het ga* 
heugen raken , in zee raken , op eene droogte raken ^ 
van zijn^fiuk raken, vast raken ^w^g r aken, --^ om lijf en 
goed raken» Hoopt. In af deze en meer [ andere zegs« 
wijzen komt raken eigenlijk voor, geraken t en is 
r/men anzijdig. In veli derzelye is raken Ëaast ev^« 
veel 9I& vallen; gelijk ais het z. naamw. r/ieck, OHd« 
tijds evenveel was, als val, gev4fll ook 'gelui^ zie 
' raak^ Qulings bezigde men in der^ onvolm. verleden 
iiiA/rofit^ ffeiyk AQg.iii de gejneej«j(iQfi\xe|:kderios te 
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lotter^ath plaats heeft: dièüweteerfièmeihaercêralen 
lippekens rochfe. Const. oer^ Mini^. Eindelijk rcïii 
'. hij aan V fpreken. 

RAKET^ z. II., vr., der^ of vak de raket; zotiöef 

nieerv» An^^rsraictte. Een^plantengeflacht, dat uit 

Vele fobrten beftaat, en waartoe ónder anderen de zoo* 

geupeipde wilde witte iHostaard befaóott: dit fiag tafi 

^ rakette wil hier niét wel voorts 

JRAKET, z. n. > ,o^,^.des. raiets i of i/aH hei raket f 
,. meerv» raketien. Verkleiiiw. raketfe* Een kaatsnct ^ 
dat in eenèn ronden. beugeL met een hundvatfel bene- 
pen is : het lustig kind met zijn raketfe. Vari bier n^ 
keften i met het raket f pelen ^ raketmêkèr^r raketjpel% 
, tnZi Anders opk ranket. 

Raketj hoogd* taekei^ ëhg. rdekêt^ ft. rdqdetie^ 
itaU rAchettd^ fcbeenaari ADBLüNOrte regt eene ver« 
baste^in^ van een verklétnw. , dat in den Italiaanfcl}eii 
fmaak ,?in het lat. ^ete gevormd v^rdé 
KAK^TTEN f. m raket. 

RAKKER, z. d. ^ ro*i des rakken ^ óf vên den raikèi^; 
métvwi fakkersi Ëen dic^fleider: de fchéut thet tij'n 
rakkers. Eigenlük een beulsknècht. Warit het Woorj 
.ftamt zekerlijk af van racken^ pijnigen, bij Kil;VH 
het eng. r</a* , en racke^ eng* ruck^ de pijnbaftk, ffus 
genoemd naar het rekkm^ waartoe dat wcrk^ïig roör* 
. .namelijk dienden . r ^ 

kALLQN, onzw Wi, gellfkvi. /* iralde^ heb geraldi ün^ 
ótïsreUêni fnappen, kh\)pen; hij ralde, daar zeptPai 
heen. jDh op al '/ reentend rajlen. Jonkt. Clappeniei 
^taikndé^, m, fi^nes monts niet wdernemende' ChêiKé 
, Spieo. Vari hier eene r<»//^ ,• een fnapachtig wijf. ' 
RAM* ^ n^s tb^ f des ramSj of van dén ram; tntefvs 
fammem Vtikltinw. rammetfe. Het mannetje vall e^it 
.ikhsLSipt ^en bewl den ram t^ o f ren in de vlani.Vo^Di 
1Q verdra gtiglijk, het eerfte fterfertbeeld van den (ïicrèn- 
liem ,, waaraan men van.oöds her de gedaanarte van eeöetf 
fanii gaf en iióg geeft; de zon doorkruipt den tam Dv 
tfKéR. ËB een Werktuig, waarvag- men zich ouling^ 
bij het beleg vain fteden bediende ^ om derzel^r miircri 
te breken: zoo haasier èen raih gèiruikt ii^ierdj i/iel er 
.. gèèn beding meer t& maken. Fïgnurlijlc, leen weMu^ig 
. 'iAéasclt; ai^ëude ram. Zamenfteti.: ratnskoofd^ raini* 
hóbrn^ ramskoèii ra^yüacht^ — * Qorhgsrdmf ftott^ 
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Rêm$ oederT., eng., en, volgens Kil., )n het pU 
card«, Oök ram ^ hoogd. rammbock^ rammel ^ rammler ^ 
flamt af van het oxxde: rammen ^ hoagd. rammen^ eng. 
ram^ bij herhaling ipet een vernieuwden aanloop ftoo- 
ten, beuken, zoo als men met een heiblok doet, en 
vervolgens in het gebruik, bepaaldelijk, heijeiw' JS» 
ramt de poorten open. ]. db Marr. Van dit herhaalde 
fiooten kreeg de ttormram zijnen naam , en niet van den 
ijzeren ramskop, waarmede hij uitgemonfterd zou zijn 
geweest; en het mannerje van een fchaap ontleende den 
naam van ram zekerlijk , evenzeer van hetzelfde iloo« 
ten , als de bok den zijnen. 

RAMEN , bedr» w^, gelijkvl. Ik raamde^ heb geraamd.. 
Iets met eene juist afgemetene rigting grijpen: wie kan 

^ h$t zoo net^ ramen? Wie zou een iedfrs aert en eigen" 
fihappen r^men. Vond. Onzijdig, zulk eene rigting 

. aannemen, om iets ce grijpen, ofte 'treffen; toen de 
hond de tweede maal raamde , had hij hem* Ik kan op 
dien hoek niet ramfn. Raemen nae iemands dood^ be* 
derffenisfe. Kil. Voorts, in eenen bedrijvenden zin^^ 
evenveel als beramen : wij moeten daartoe eenen dag ra*^ 
men^ OuUngs werd het ook gebezigd yoor beoogen. 
Ook voor toefchikKM , toewijzen : fbo is dan fon en 
maen oock oen denhemel gheraernS MlOekm, Het yonnisfe 

. raofften» Kil. Van hier raam , raming» Sterrekundige 
raming , bij Ouo , beramen , enz. 

Ramen 9 hoogd. rahmen^ is van ouds her in Ouitsch- 
land in gebruik geweest. Men vindt reeds in den 
Zwab£nspi&G£l: einez vogels ramen ^ naar eenen. vogel 
ramen. Voor beramen vindt men in het middeleeuw» 
lat. adrhamire. 

RAMM£IJ£N, bedr. w., gelijkvl. Ik rammeide^ heb 
gerammeid. Bij herhaling roet eenen.vernieuwden aan- 
Joop ftpoten, beuken: zij rnmmeijen^-de- deur uit de 
hengjfels* l>e muur is haast omver gerammeld* Vuil bier 
rametje , ftormram , bij KiL. Het ftamwoórd is het 
oude ram ff^en. Z\t ram. 

Rammelaar, z. né, m., des rammelaars ^ oï van 
den rammelaar i mttvv. rammelaars ^ rammelaren* Het 
mannetje van een konijn : hij houdt eenen rammelaar met 
eene voedfier* Afgeleid van rammelen. 

RAMMELAAR, (fpeeltuig voorkinderen). Zit rammen 
Un , geraas maken. 

RAMMELCNt onz. w.^ geUjkvL Ik rammelde^ heh 
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gerammelde De vermenging van de mannetjes der konij« 
nen en hazen met de wijfjes; de konijnen rammelen even 
dikwijls^ als de^ hazen. De oorfprong van dit woord ^ 
en het hoogd. rammeln^ moet denkelijk in de vermeen- 
de wellustigbeid van den ram , die in bet hoogd. ondef 
anderen den naam van rammel voert , gezocht worden* 
RAïVJMjBLËN, onz. w , 'gelijkvl. Ik rammelde^ heb 
gerammeld.. Geraas, geklank, maken: het getd ram* 
melt mij in den zak. Wat rammelen zijne ketens. Hij 
rammelt yah .den honger. Ovcrdragtigiijk ^ rabbe« 
len» rallen: ja^ ja^ rammel maar wat^ voort! Van 
hier 'rammelaar ^ rammeüng ^ gerammel ^ enz» - 

Rammen, zieV^w. 

H^MMËNAS, z. n», vr.» der 9 of van de rammenas i 
meerv. rammenas/en. Verhleinw. rammenasfe. Anders 
rammelas. Spaanfche radijs: iifitte^ zwarte ^ rammenas^ 
fcn^ Een rdmmendsje hij het ontóijt it heilzaam voor da 
maag. 

RaMP, z. n.^ vr,, der^ of van de ramp;mtery. ram* 
pen» Verklein w. rampje. Ongeval , ongeluk: ik ach$ 
vooral dit d allergroot n e rampn Vond. Hoe onmagtig ie 
mwfte ramp te keéren. Voli,enhov« Zonder een^ on* 
voorziene ramp. Hooft. Bij dczen is het woord intu»* 
fchen nreermalen mannelijk ; en daarin zijn anderen hem 
gevolgd ÜM^\omi ramp ais manneltjk voor, in: Mijn* 
zieL onfchuldig aan aen ramp^ dien hij ons brouwt • Hui- 
DEC. *Ar Zie oen ramp ^ die mi f verneer 1 9 in ongeluk 
eerlang verkeerd. L. O. S. P. Vai hier rampen ^ ram* 
poneren^ bij Kil. vloeken, ^chelden, rampzalige enz* 
ZameoftelL: rawphejager ^ rampbefeheer ^ rampgunftig* 
heid^ rampvallfge alle bij Camph. 

RAMPSPOED 9 z, n. y m , des rampfpoedsj of van dm 
rampf/joed; tneetv. rampfpoeden* Tegenfpoed, onheil: 
zulk ten rampfpoed is onoverkomelijk Wat duisternis^ 
wat rampfpoed^ zou ik vreezen L« D. S. P. Van hier 
' ramjfpcedig , rampfpoediglijk , enz. Rampfpoed zelf 
beftaat uit ramp en fpoed,, welk laatfte woord, na dat 
het in vo(?r>^0^^ gebezigd was, om het fpoedigc vooruit^ 
gaan van iemands zaken aan te duiden, vervolgens, tn 
vereeniging met de ontkennende voor zetfels 017 en tegen^ 
\nfpo{d en tegen fpoed yorm^t ^ en nu welhaast ook» '• 
in vereeniging met ramp dus ram/i/^tf^^ voortbragt , om 
het tegendeel van voorjpoed.i% kennen te geven. 
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Pi^MPZALIG , bijv. n. en bijV. , rampzaliger ^rampzaPgsh 

lioor rampen overftelpt, in de bitt€|"fte ellende verzonden : 

. voir zulk een rampzalig fchepfel $s alle uitkomst af ge-' 

fneden. Van hier rampzaligheid^ rampzaliglijk^ criz. 

- Zafig heeft aan het einde van die woord even dezelfde 
kracht, als in ^rbeidzalig j armzalige 2^ie arbfid^ 
zalig en zalig* *-• • . ' 

I^ANDf z* n«, m.9 ^es randsj of van den rand\ 
ineerv'> randen. Verkleinw. randje. De omtrek van 
eenig ding, welke buiten deszclfs eigenlijk ligchaam 
uitfteekt: in den rand. Hoo^t. Die den randyerguh 
^#* Vond. Een hrief m^t gouden randjes. Die dukaat 
is te veel befnoeid, hij heejt in het geheel geinen rand. 
Gij kladt alles op den rand van uw bock. S preek w.: 
^ den rand van het graf jlaan^ groot gevaar vaq 
uerveli looperi. Op den rand van zijn verderf fiaan^ 
\n liet uifèrfte gevaar zijn. Van Hier het deel- 
woord van < randen , gerand^ van eenen rand verzien , 
fn aanranden^ eigenlijk zoo veel kis aan ioord klamfen^ 
enteren ;\v^m de boorden van een fcbip droegen oulings 
in het nederd. , even als in het hoogd« , d^n naam van 
f and. Van hkv afranden j enz. Zamenftejl.: randr 
fchrift^ ran^teekening y enz. 

- Rand ^ hoogö.^^ nederf., eng. en zweed. , ijsU 
raundexi rend^ fqhijnt vermaagfchapt aan rond^ en ei- 
genlijk den buiteoften omtrek van een platachtig rond 
ligchaam aanteduideu ^ zoo als den rand van '/ r^id bij K\^. 
Volgens Ad£LUO(g zouden ftrand en rand ook aan el? 
.kander verwant zijn. 
|IANEN, bedr. w., gelijkvl. Ikraande^ heb ^eraand* 
Smelten. Thans enkel in Vriesland gebruikelijk , maar 
weleer waarfchijnlijk door het ganfcbe noorden tienen^; 
zoo als wij uit het woord traan bed uiten, dat door het 

fanfche nporden henen voor gefmoUen walyischvet ge- 
ezigd wordt^ én, volgens Anderson, door andere 
volken van de noordelijke Moskoviten overgenomen zijn 
zou. Voorts houden wij ranen voor het (lam woord 
itsxiran^ tnrene^ bij Kil. evenveel als rank^ dun, ten-r 
ger^ en hier van fchijnen de z. naamwoorden "fiiiiAr en 
rani af tè ftammien. 
^AN&9 z. n, m. , des rang^of van den rangi meerv. 
rangen. Eene nj Van dingen , die in verfchillende rijen 
gerangfchikt ^jn: <f nfelken tranf van banken zit hij in. 
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Je fikooi? Overdragtiglijk , ecne bijzondere foort van 
dingen, dié naar hun aanzien in Terfchillende foorten 
verdeeld worden : een oorlogjèhip van den derden rang. 
Men heeft hem een ambt van den eerfien ran^ opgedra^ 
gen. Bijzonderlijk, de aanzienlljkfte van die verfchil- 
lende foorten :^ een man van rang* De liefde is blind 
voor rang en goed. ZamenftcU. : . bovenrang , voor* 
V rangytuz. 

Rang^ bii Kil., rancke^ eng. rank ^ range ^ fr., , 
boogd. rang-, fchijnt ons-eigenlijk evenveel, als rank^ 
of de fcheut van eenen wijndok , en meer andere plant« 
gewasfen, die verfchiilende fcbeuten voortbrengen, tus- 
fchen welke er foongelijk eene onderfcheiding kan wor« 
'den gemaakt, als tusfchen de dingen, die injangenon*» 
T derfcheiden worden- 

RANGSCHIKKEN, bedr. w., gelijkvl. Ik rangfchik^ 
te ) heb gerangfchikt. Van rang en fchikken^ Voorko- ' 
mende dingen in verfchiilende rangen fcbikken: men 
rangfchikthem onrJer .de voorn aam ft e geleerden der vort* 
ge eeuw. JVij moeten den walvisch onder de zoogdieren , 
en den haai onder de kraakbeenige dieren rangfchik^ 
ken* Van hier rangfchikking* 

RANGZUCHT, z. n. , vr. , der ^ of van de rangzucht; 
zonder ipeerv. Van rang en zucht. Begeene naar 
hoogen rang en groot aanzien: ftel aan de trctfckc 
rangzucht palen. Van hier rangzuchtig. 

RANK, z. n., vr., der^ of van de rank; mecrv. ran* 
ken. Listen , nukken , booze treken : dat zijn kwade , 
ranken. Spreekw, : honger zoekt ritriken , armoede zoekt 
list. Hij heeft fnoode ranken onder den ftaart , hij is vol 
booze treken. Wie port haer aen tot zulke ranken. 
Vond* D'ie mij heden heeft behoedt van de boft fatans 
rancken. F. v. Dorp. Staekt uw vuile venusranken. J. 
D. Deck. 

Rahk^ hoogd. rank^ zweed, in het meerv. ranker^. 
ijsl. hreckior , ang-elf. vrenc^ vrenca^ eng, wrenches^ 
turk. , pcrz. renk, fchijnt oorfpronkelijk eenen krom» 
men fprong aan te duidt n, of eene fnelle luiging en 
wending van hetligchaam; in welken zin ranka in h^t 
^weed.9 ranken in het zwab., en ranken bij Kit., 
voorkomt. ^ 

RANK, z. n., vr. , der ^ of van de rank; metry. ran* 
ienê VerUcinw. rankje. Een fcheut van meer. dan e^i| 
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plantgewas s druiven aan een taeU ranh Vond* lek 
len de wifnfiock^ ende gij de raneketi, Bijbelvert, 
Zamcnftel. : b^onenn^nky 4rmvenr4ink 9 erwnnrank^ wl}^^ 
, gaar dr ank i enz, 

Rank^ bij Kil. rancke^ nederf. raffke^ boogd. r#»- 
hn^ eng. iranch ^ fr. branche^ rehijut, uit hoofde 
van d^ dunte en tengerheid der ^zttdqov aangeduide 
fcheuten, ontleend van het volgende rank. Ook 
leidt men het van ^t g^fh^^9 P^O ich^ut, pf van i»^xi , 
wijngaardrankenf • 

RANK , bijv, n. e n bij w. ^ ranker irankat. Dun , tenger : wat 
is dat meisje rank en flmk. Dat beeld is te rank van lijf^ 
Een rank fchip^ een vaartuig, dat tp weinig breedte 
heeft. Van bier rankheid* 

Rank ^ hoogd. , eng. , zweed, ook rank^ opperd* 
rahnig^ \y\^ ICiL. ranck^ ran en rene^ fchijnr verwan^ 
aan geringd en afkomftig van ranen^ ih^elten, eQ dus 
verdunnen, 
JIANKET* zï n,9 0.9 des rankets ^ of van het ranket i 
meerv. )ranketten. Bij Kit, rancket^ evenveel ih raket ^ 
kaatsnet: hij zal dien bat wel keer en y z/m Frankrijk 
hem het ranket léenen wiLfHooFT, Zie raket. 
Ranonkel, z. n,, m., des ranonkels ^ of van den ra* 
ponkei; sxïttxv, ranonkels^ VtMeinw. ranonkelfje. Ze» 
ker flag van lentebloem^ dat van de gellalte zijner bia«> 
deren den naam van hanewvoet bekomen beeft , terwijl 
ranonkel eigenlijk de latijnfcbe benaming ran^nculus is ; - 
enkele y dubbele y turkfche ranonkels^ 
RANS 9 ranfigy ransch^ bij Kil. r/tnst^ bijv, n., zon* 
der trappen van vergrootidg, Sierkfmakend , ga^stig: 
'wat is die- boter rans ^ oï rattfig ! Van hier ransheid ^ 
ranschieJdf ranfigheid^ ranfiigheid^ Het (lam woord is 
bet lat*. ranciduSi fp. ranefo^ itah rancio^ rancido^ 
ff. rance , z^^tA. fran^ in de taal van wallis, braen » 
boogd. ranzig» *' 

RANSEL, z, n«, m., des ranfels^ of van den ranjil; 
jneerv, ranfels. De knapzak van eenen foldaat; zij 
merpen hunne ranfcls weg 9 om beter voort te komen* Fi- 
guurlijk, de rug, bet lijf, omdat de rapfel op den rug 
cedragen wordt: ik zal hem wat of zijnen ranfel gev^n% 
Van hier ranfelen^ voor kloppen 9 Haan. 

Ranfely bpogd. ranzel^ en ranzen^ nederf, rentfii^- 
renzel^ a^weed* ranfil^ wcad^ rpnsi^^ 9ou volgens 






R At 155 

V 

Wachteïi van het gr. ^ivqc^ een vel, afftamtnen; maar 
de woardien, die aan r^nfel verwant zijn, bèteekenen 
jilct Hechts eenen foldatenknapzak , die doorgaans van 
Vellen gemaakt wordt, maar evenveel welken reiszak 
van eenen voetganger; en die beteekenis beeft ook het 
chald, rawzel^ arab. razamon. 

RANSELEN, bedr, w., gelijkvl. Jk ^anfelde ^ heb gc^ 
rahjeld* In dg gemeene volkstaal kloppen , flaan : r^/i* 
ftl htm ter dege* Van hier afranjelen. De oorrprong 
van dit werkvyoord ligt in eên boertig gebruik vaa 
ranfil^ vpor Jigchaam, 'dat in bet hoogd» vrij ge- 
meen iSf 

Ransuil, Zt «^ m^^ des ransuUs 9 of van denransuili 
meerv. ransuiUh. Zeker flag van uilen, bij KfL. kerk* 
Uil: de rapsfiil WQOfif in bhch en ^ofiwvaf naar zijn lust* 
Deze vogel heet bij Kil. radsul^ en bij Haljnm rands^ 
uil. Hij verfchilt van eenen kerkuil^ en draagt bij 
LiNNi^us den naam van o^us* ' ^ 

RANTSOEN, z, n. , o., des rantfoefis^ of van hei 
r(intfo$n;.meety. rans/oenen. Het losgeld, waarmede 
men iemand van krijgsgevangenfchap of flavernij vrij* 
koopt: op dat er aan V rantfoen ge^n fnangel viele» 
Hooft. Sijnefiele te geven tot een rantfoen voor velen^" 
JBljBEi-VERT. Diepfljsder ziele , dat rantfoen, L. D S.P. 
Oulings ook brandfcnatcing , en geld , dat tot afkoop 
van plundering werd opgebragt. 

Rantfoen 9 hoogd* ranzoen^ nederf. ranzuum^ eng» 
ranfom^ zweed* ranfon^ fp, ranfon^ itali ranzone^ fr» 
ranfonj is,, volgens WAèHTE?., uit het oude ran^ 
roof, en ^tf/i, zamengeldeld,. welk laatfte, volgens 
Kil», door fommige Vlamingen^ in plaats y^n ranfoeu^ 
of rantfoen , gebe;5igd W($rd. 

RANTSOEN , z. n. , o, , des rttntfhens , oïvan het rant* 
foen ; meerv, rantfienen. Eene hoeveelheid van fpljs of 
drank , welke aan matrozen of foMaten toegedeeld wordt « 
of van voeder voor de paarden der ruiters, enz. Elck 
nuttightzijp rantfoen. Vond. Welk een gering rantfoen 
f oor paard en ruiter beidenl Het verkleinw. rantfoentjt 
wordt voorde geringe boeveelheid van drank gebezisrd, 
welke in een muddetje , of mudsjé gaar. Zaï^endell. : 
rantfoenhouten y twee gelijke ftukkcn hout, de rondte 
van den acbterfteven uitmakende. Dit rantfoen is met 
Ihe^r anflere krijgswoprden overgenomen uit het fr., ea . 
üiamt af y^ rafi^n ydzt wederom van bet oude rate,' 

' Ki ital. 
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ital. rata^ af damt ^ eveii als het bastaardwoord r^/^, 
dat onder ons in zwang is, in de zegsv^ijze: naar rato^ 
naar mate. 

RANTSOENEREN, oulings ook rantfotnen^ bedr, 
w. , gelijkvl. Ik fantfoenterde y heb gerantfoeneerd^ 
Een bastaardwoord, dat wel eens in plaats van op rant- 
foen ftcllen gebezigd wordt : men moest het fcheepsvolk 
rantfocneren. Meer gewoonlijk , voor losgeld vrijkoopen : 
4e krijgsgevangenen rantfQènerenm In dezen zin ge- 
bruikt intusfchen Kil» ranfoenen; tn ranfoeneren is dij 
hem brandfchaiting, of ander rantfoen, afperfen, even 
als het fr. ratigonner , eng. ranfim , en oulings ook het 
froogd ranzionieren ,^ nederf. ranzuunen , opperd. ranzen. 

RAP, bijv. n en bijw., rapper^ rapst: Vlug, Ihel, 
gezwind: rap op de teen. Oulings vergaarde de trom'' 
mei dikwijls dag op dag , 4/, wat rap ten oorloge was. 

r~-he leden fchoon van leest ^ in U roeren rap en gaeuw* 
Vond. Het rappe volk. Catt^. Voor r/ajp tieéft Hooft 
rapsch. Van hïQT rapheid. 

Rap^ hoogd., zweed., rapp^ is eenoud ftamwoord, 
het welk zijne beteekcnis evenzeer aan zijnen klank ver- 
fchuidigd is, als rad^ rasch^ rep , en het lat. rapidus. 

RAPALJE. Zïtrappig. 

RAPEN, b^dr. w., gelijkvl. Ik raapte^ heb geraapt. 
Schielijk naar zich halen, wegnemen: hij raapt hoed en 
rotting bijeen* Bijeen geraapte hewijzert. Alles tot zich 
rapen. Voorts, over het algemeen, inzamelen: wat 
voordeel zult gij daarvan rapen ? Daar is geen vreugde 
te rapen. Hij doet niets^dan rapen en fchrapen. Hout 
rapen. Koren rapen ^ en eenvoudiglijk r^/>tf», koren- 
aren lexen. Spreekw. : df menfchen zijn op rapen uit 9 zij 
leggen zich toe op het inzamelen van geld en goed. 
Zamenftel.: oprapen 9 'voddenraper y vuilnisra^er ^ enz. 

RapenS hoogd. rappen , rafen , eng. raf^ en téap , 
^weed. rappa y Ulphil. , raupjan^ in de falifche wet- 
ten r^^i»', is verwant aan het lat. rapere^ arab rafaa. 

RAPIER, r^/^/ir, z.n., o.^^ des rapier s ^ of van het rapier ; 
meerv. rapieren. Zijdgéweer; hij trek zijn\ rapier. 
Hij fpeelt wel met het rapier ^ \veet daarmede wel te 

fchermen. t , , . 

V Een fmoort in rook , het , ander dremkt tn putÈen , 

Het ander Jjpringt in V Papenheimfche vier , 

En zij en '( kleen in V punt van een rappier. Vond- 
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^ Zamenftell. : hloedr^tfUr ^ wQordrapier 9 rapi^rband^ f#» 
fiergordely enz, ' 

Rapier y ,]\oo^in rappier ^ eng. rapier ^ zweed, r^j/wr, 
fr. rappiere^ öiiddcleeuw. lat. rapperia j fthijnt eea zee]? 
oud noordsj:h'W09rd te wezen. 

KAPPIG , bitv. n. enWjw. , rappiger , ¥appi^su Schurftig; 
. rappige fchapen^ Van hier rappigheia. riet (lam woord 
is ïittix.raper ^ wrijven, waarvan r^/^, oi rappé ^ fijn 
gewrevefie tabak, voortrpruit, en het oudere/ ♦fchurft, 
dat. nóg in ^an rap en zijn «//ïii/ gebezigd wordt, ei* 
genlijk zoo veel aanduldi als kraauwaadje^ eii rapal^ 
je voortgebragt heeft. 

RAPPORT, ond. z. n., o^ des rapports ^ oï van het 
' rapport ;\ttïw rappQrt en. Ycrkkïnw* rapportje^ Eigen- 
lijk een /^r«g- g^^ir/?^/ berigt van iemand, die uitgezond 
den vvordt, om iets na te vörfchen, of te verrigten; 
en thans door het ganfclie koningri|k h^nen in gebruik, 
voor het berig^ van een of 'meer il<jdeu wegens eenige 
zaak, waaromtrent zij gelast zijn geworden: valfché 
fapporten bedriegen den veldheer* Wanneer zult gij 
rapport uitbrengen? Miö gebruikelijk is die basterdh 
woord in de beteckenis van gelijkheid. Evenwel zegt 
men meermalen: zij hebben veel rapport op elkander» 
Gelijk als men nu ons rapport uit het fr. ontleent , zoo 
ook rapporteren van rappórttr. 

'RAPS, bijv. n. , en bijw. , zonder vergrooting. Het«» 
zelfde :^iS.r^/. Hooft hfizigi rap$ch: rapfche gasten. 

RAS,, z. n., o., van het ras; meerv. rasfen. Zekejc ge- 
me^ne kleedingftof — zeker flag van fargie: haar ge* 
heel pak is van ras. Van hier het bijv. n.j ras/en^ dat 
van ras gemaakt is. Zamendell.: raswever^ kroon* 

. rasj enz.: 

Ras 9 hoogd. rasch, fr ras, ïp. f'tifii^ ital. rascia^ 
_is dus genoemd naaf Arras, waar men het weven vah 
ras uitgevonden'heeft. '' 

Jl^AS, z. n. , Om , van het ras; meerv. rasfin. Bij Hal- 
ma een draaikolk: al^ wat dat ras naderde^ werd door 
hetzelve weggefleept. 
Ras, z. n. , o., van het ras ^ meerv. rasfen. Een tuk, 
eene foort, een geflacHt, van dieren; die hond is van 
een uitmuntend rasl In de gemeene volkstaal , een ver- 
achtelijk flag van menfchen : het is ras van vfilk. Wat 
k^ht gij met dat ras te doen ? Zulk een ras zag ik nooit. 

. ( RAS, 
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RAS, en ra$]es9 bi|w, Gezmnd, fncl: loop egnt rar 
dftarheen. Ik was daar zoo ras » als hij\ Doe mif 
dat eens rasjcs. Van hier, rasfcn^ zich fpoeden: ras 
heen. Vond* De zee werd weder cleijn^ en elck revier 
zich rast na hunne palen toe. Z« Hsïjns* 

RAsCH, bijv. n., rasfcher ^ raichst. Gezwind, fnel, 
vlug : hij is rasch in al zijn doen. ^preekw. : rasch ter 
/ handy rasch ter tand^ die vlug in zijn werk is , zal bet 
ook in zijn eten zijn. Vaii hier raschheid^ ratfche^ 
lijk^"^^ rasfchen^ bij Kil. haasten, fpoeden r ik fal 
mij rasfchen» K. v. Mand. 

Rasch ^ hoogd. rasch ^ Notk. rofche^ in andere oadc 
ftukken rasco en Yisch^ opperd. rosch^ resch^ riséh^ 
raas^ nedtrf. rask en, r/V*, zweed, rasky tng.rask^ 
pool. raczij en rzeskij ^ wend. roxJine^ is zijne beteeke- 
nis evenzeer aan zijnen klank verfchuldigd , ais rad^ 
rap^ enz. 

RASP^ z , n. , vr» ^.der^ of van de raspy mecrv. ras» 
pen: Verklcinw, raspje, Etjn werktuig , waarmede mca * 
javspr: de raap vermaalt al, wat den vijzel wederffaat^ . 

" Eene blikken raspy eene koperen rasp^ Van hier raspen , 
iets met den rasp vermalen > bijzonderlijk, braziliehout 

' met eenige aan elkander vascgeklonkene zagen fijn ras* 
pen, en daar dit het werk van tuchtboeven is, tot zulk 
Werk veroordeeld zijn; hij moet raspen. ZamenftelL: 
rasphuis^ rasphuisboef ^ rasphuisvader ^ raspzaag — 
tuchtraspj enz. 

Rasp ^ eng. en zweed, rasp^ ital. raipa^ fr. rape^ 
hoogd. raspe^ boh. rafsple^ pooL raszpla^ is ontleend 
van het geluid , 't welk eene rasp maakt , als zij gebezigd 
wordt. 

RASPEN, z\trasp. 

RA^SCHEN, z\t rasch. 

RASSE iN, zier^x. 

RAT, fot^ z. n. , vr., <fcr, of van de rat; fneerv. r«^. 
ten. Verkleinw. ratje. De algemeene naam van ver-, 
fcfaillende onderdeelen van zekere klasfe van zoogdie* 
ren: muskusrat ^ veldrat^ huisrat^ waterrat ^ hergrat^ 
hoschrat^ buidelrat^ enz. Bijzondertijk, eene huisrat: 
Wtlk ee^e verwoesting hebben die ratten aangerigti 
Spreekw.: eene oude rat in -de val krijgen^ een 
geflcpen menscii in hef naauw brengen. De ratten 
ZMlltn met mijne ledige maag niet wegloopen^ OBiJ* 

U9 
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ne maag is wel gevuld. £€ne oolijk ratfé ^ eeti fchalk* 
achtig kindje. Z09 kaal als een rat^ zeer behoef- 
f ig* Daar zijn de ratten in den winkel geraakt , die 
winkel is te niet. Zamenfteli. : rattenkntp ^ ratUn^ 
kruide rattennesti rattenfiaart, rattenval^ enz. 

Raty boogd. ratzj ratze^ rafte^ dteh. rotte j angelf» 
raetj zweed, ratta, ital. rattoMp* raton^ fr. en eng. 
ratj in de taal van Bretagne ras^ middeleeuw. lat» 
ratus j raturus y fchijiitafkomftig van het geluid, -t welk 
de ratten in het knagen 9 plegen te maken. 

RATEL, z.n»9 m^«, des ratels ^ of van den ratel; meenr* 
ratels. Verkleinw. rateltje. Een werktuig, waarme« 
de men ratelt: de karreman met zijn ratel. De -nachf* 
wacht flaat zijn ratel verkeerd om alarm te maken, . Vaa 
hier ratelen ^ enz. Zamendell. :^ rateimah^ rateljlang^ 
eene bekende flang, die met haren flaart ratelt, ratel* 
wacht ^ eoz.' 

Ratel , eng* rattle , in Vriesland en Nederduitschland 
raiielj hoogé.rasjcl^ is van het geluid , 't welk dit werk- 
tuig maakt , ontleend. 

RATELEN, on?, w., gelijkvl. /* ratelde ^ heb ge* 
rateld* Zulk een geluid verwekken, ais men met eeo 
ratel maakt: vruchteloos ratelt hij ^ om de musfchen tt 
verdrijven^ Overdragtiglijk , op eeöeii luiden en drifti* 
gen toon foappen en klappen : zij ratelt daar lustig on* 
oer. Ratelen ende fnateren. Ki(.. Laetze ratelen en 
f ratelen y ie acht niet een mijte» Orangzlelir bij van 
Hass. Van hier ratelaar^ een fnapper, en zeker (lag 
van populieren , welks bladeren ratelen , wanneer zij 
door den wind geroerd worden, ratclmond^ enz. - 

Ratelen 9 nederf. rateln^ jatteln^ hoogd. rasfeln^ 
zWeed. rasflft , angelf. hristlan , eng. rustte en rattle. 
Zie ratel. 

RATIJN, z. n. , o., desratijns^ of van het^ratijn; 
meerv. ratijnen^ tls óaen van meer dan eene foort 

• fpreekt. Zekere kleedingnof, genopt laken: een jas van 
ratijn* Van hier ratijnen , van ratijn gemaakt : een ra* 
fijnen mantel. 

RAVE, zxtraaf. 

Ravelijn, z. n. , o. , des ravelijm^ of van het rave* 
hjn ; meerv. ravelijnen. Een bolwerk , flat eene halve 
maan, of twee zijden van ten driehoek, vertoont, 'ea 
op zich self > door dft gracht van den wal eener vesting 

af- 
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af^efcheidén 9 gemeenlijk voor ëene póoitt iihg^egd 
Wofdt, om dezelve te dekken: om V ravelijn fe beti^ 
kenlHootT', Dit woord is in het holh^ hoogde enengi 

^ uit het fr. overgenomen. 

RAVÉNAAS, galgenaas ^ zie raaf. 

JEiAVENZ WART , zij raaf. 

RAVOTTEN , onz. vi , gelijkvJ. Ik ravotte ^ (ravottéJi ,5 
heb geravot. ^Oi^ ccne dartele en baldadige wijze ftoeijen ^ 
tieren en tihkinken i^ zij ravotten den. ganfchen ndchi 

' door de Jtraten. Van hier ravotter^ ravot terij. JHet 
ftamwoord is ravot ^ revot by Kil., ehgi riot ^ èet ge- 
zelfcbap van baldadige rinkinkers» en hun getier. Ook 
brengt men het -tot rabóut y zich als zoodanig aandel- 
Icn., . ' - 

tl AZEN, onz., Wi , gelijkvL Ik raasde^ heb geraasJi 
Éeti luid onfliuimig getier maken: kindi is dat razen! 
De wind raust en huilt mij om de jioren. .,Het wdtet 

, fdmst. Zich in taal en bewegingen aandelien,. als of 
men Icrankzinnig Waé: zij rijzen ah bezetenen. Gij 
taest , Paüle ! de greotê geleertheit, brengt a tot rafi* 
rye. BijBELVERT. Öulings bezigde men ook rö25if«tfflfj 
yöox f Urere in. Van hier raes^ de branding tier zfee^ 
rafelen^ ijlhoofdig zijn, tn' raefelinghe ^ h{ij. Kil., ra- 
zendy razefy rdiernij ^ of' razerij ^ gerdasy enz; 
ZamendclK: raasbol^ tfadsboHeHy raaskallen ^ fda^kopi 
taasm^andalg j enz. \ >. ^ ' 

Razen , höogd. rajen , éng, rage , fchqt. re/e-^ zweed;- 
fafa^ fr. enrager^ is verwant aan.,heV,fr. ragè^ hu 
rabies^ en van het geluid een^s razendeo eo deszelfs ge- 
tier ontleende 
RAZEND, bijv. ii. en bim., fazender^^.ir(izehdsti 
Doi, woedend: hij fielt zien aan 'als eep^z^zênd memch. 
' Zoo f azend gek héb ik het nog nooit gezietii U^at mrdt 
hij razend l Die hond it razend.^ Voorts biezigi men* dit 
woord ook wegens dingen, die eene dplle Wo^de ver^ 
oorzaken : zij ligtj in eene razende koorts. . 
RAZERNyf, z. n,, vr. ^^fer , o(yaa de raizerntf 'i^ zonjiti 
meerv* De toeftandi van een Vazend mensch : in zijn^ 
razernij klapt hij alles of 4 Een wezen ,. dat i^cn o)^ 
lings , bij wcge van pei^foonsverbeeldiog , uit zul||:en foe» 
ftand vormde : da heljche razernijen fcfiudd^n het flangM' 
haar verfchrikkelijk. In grainfchaf zaïveemt zij veel n^^f 
"^fie razernij* Ook razerij» ,„ , 
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RAZIfN, z. n.» vr., der of van de razijn; méërv* 
razifnen. Ëene gedroogde berrie van den ^ja* 
flpk der warmfte landen, waar de druived het totU 
fle vallen: amêndehn en razijnen. .Ldttgif razijlnn^ 
ronde razijnen. Figuurlijk , een pui&tgezwrel^ dat in 
het opdroogen de kleur, yan eene ^razijn verkrijgt^ h^^^ 
heeft hij razijnen aan den mond^ , ^lamenilell. :: rozijn'' 
azijn 9 razijneiaard^ razfjnekernf n^jnekorf^^TosJj* 
nemondy enz. . . . i . ;:.' 

Razijn 9 hoogd. rofine, bob. roiijnaij^ fr* ètt eng* 
rai/iff^ (p. razimo^ ftamt af vap'.hej |^t> racemusi . . 
RE , ouliflgs door lettcrverzetting voor; ff. Zat er% • • 
RëAAL^ z. n», m,^ des .reaalSf ,qS'^ van idén -rèqa/; 
meerv. realen. Een fpaansch wooj^ V van het kt./ji^«« 
//> afllammende en koninklijk aaBduidetide^ gefasuSt, 
om meer dan eene foort van koQiflklij^e mu«t te. l^tee* 
kenen; zoo al$ een ftukfigouds^ dat .nagenoeg 'eenen 
• bal ven dukaat be^rQeg: op pee»^ v^ji^H^^ gouden \rekaL 
Hooft. Een ftuk van achten, dat acht Icleine realia 
bevatte: tnag ik u wel in^ realen van ackun'ibétaièn'7 exi 
eenen kleinen rcaai, die nagenoeg. ^es^Holiaudfcheilui- 
vers waardig was: daar hehtgijfepenfchcliing.noor 
uwen refiaL Eindelijk wordt r^aal or^^ex .ons ook.iöDor 
vierdehajve ftr»iv:ei:, gebezigd : een reaal ^en een dMeltja 
maken zamen net^ eenen zejsthalf. ''',.* 

REBEL, z. n., m. » des rebels j of. vam den rebel; ïtMxv» 
rebellen. Een wederfpanhige , die ^idi mi^t apephaar 
geweld tegen zijj^ejiggtmatige overhei4;!ferzec : alle onge* 
hoorzamen zijn nog geene rebellen. Van bier rebelle^ 
ren , rebellie , rebelUg^ rebelligheid. Dit woord» Ui Sn 
bet hol]., hoogde, f r. e^ meer. ander^^ talen ovengdno- 
i4en vai bet Itit^rebfillis.*.^ * ,' \ .CJ-:;V 

REDJDELOOS , b!j v^ n. en bijw, reddeïoozer , reddelo^st. 
'^^ JBuic^n mogelijkheid , om gered t^ worden : ik kenradèjhos 
en reddeloos. Is die zaak zoo red4e/w^ B^'zpmte^jky 
van eet} fchip , 't welk zoo bei<:ha4ig-d i^ 9 diat b$iX\ aich 
.. niet uit het gevaar yan den flrijd , . pf den tQg&, j^ed^en 
kap , qiaar «dopr een andor fctiip, op bet fleeptouv^^oioet 
worden genomea: daf /chij) is reddffyos,^gef<i^^T::.ym 
bier r^ètoosheid. Het (lam woord, is bet voljÊ^endeS , -: 
R£DDE?sr,bedr, w.vgclijkvj; Ik redde ^(red^ede) hei £S* 
red. Eigenlijk, ijlings uit een dringend ge^Y^a.r uitr4ikkfn :\ 
dae weinige h§b ik nog ter naamvernq^ui Hit den bf^d^'gem 
redg, Kan niemand hem dan redden ^ eer hij wegzinkt^ 

Voorts, 
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Voorts /tilt allerlei ongelegenheid uithelpent heet rüff^ 
pen^zijndes vroomen h$; maar uit die allen f ed hem God. 
j *^** S . P. Hoe zal hif zièh uit die zwarigheden red^ 
den. Uit verwarring tot éénefl efFöneti llifat brengen ] 
^e boedel laat tièh niet gemakkelijk tredden. Alle wereld'* 
fine zaken redden ziek zelve. Zich redden httctketit^ over- 
öragtigJIjk, zich zelf van eene Biekte, of toeval gene-. 
:*cfl- Zoo wordt de nutuur gezegd zich te redden : Toi 
~^ r^? ^^^^ i'^yiiJW , Natuur zich redde. VioNDé In 
het fchijderen , door lichten fchaduvir van elkander on* 
derfcheiden t die beelden zijn niet genoeg Uiteen gtted. 
Ook zegt men: ik kan het daarmede redden ^ ia 
plaats van ftelkn. Kknt gij u met dat mes redden? In 
plaats van behelpen. Van bier reddeloos^ redder l red* 
oer en\, redding , Qtiz^ ZamenftcÜ.: redmiddel ^ boetred* 
éteri uitredden^ enzé 
' Redden , hoogd. retten , OtPR. rettin «n reten \ angelf. 
fareddan^ av^ced. radda^ eng. rid. is van noordfcht 
afkomsté, 

REDDEREN, bedf. w,, gfeljjkvl, Ik redderde, heb ge* 
• redderdl Voortdur» w. va^n redden ^ Eigenlijk, red- 
den , vériosfen : ick fat u redderen van lagen en geu^elt, 
- ?• ^*ï* Dorp. Verwarde, en door elkander liggende, 
dingen in orde brengen : laat mij dien winkel- maar eens 
redderen. In eenen onzijdJgen zin , m^t den opfchik van 
«het hui^ enz. bezig zijnt t// reddert \ dat het een lust 
ïl^' ?S ^^^ ^^^ /^^/V«. Van hier reddering ^ beredderen ^ 
bereddering, dotorredderen , opredderen^ enz. Het ft*m- 
woord is r^^^^». 
R£D£, z. n*, vr*, der, of tfan de rede; meerv. redené 
• £eti reeks van aaneen gefchakelde woorden % eèn gefprek , 
vertoog :. iet wel op den draet van uwe rede. Vond. Uw 
rtden zijn door louter d als het goud. L* D. S. P.^ Die rede 
fihijns bekleet: met fchijn Van rijpe reden. Vonb. Zulke 
reden komen uit mijnen mond niet. lemmd in de rede 
vallen^ iemands rede afbreken, in zijne rede /leken blij* 
ven. Het be fluit eener rede^ bij Kil afrede. Zijne rede 
he/luiten , bij Kil. afreden. ZamenfteU : redekunst, rede* 
kunfknaar^ rederijk, rederijkheid, redejirijd ,redetirist ^ 
redevoering, redewegen en redeweginr, bij Oüd*, re- 
' dewisfeling, redfelligh , welbefpraakt , bij Kil., ett 
redfillighejd. — Bewijsrede, irangredc, IJaagrede^ 
tasterrede , leerfede , lijkrede , tofirede , rtarede , puntrede , 
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fchïmpr'eih ^ fiótrèdé j fiuttrèdt , fihadèrede , jfpètrede ^ 
ftrtkrede ^ fafelrede^ treurrede^ V9t>rred$^ enz. 

/Rede^ hoogd. red^^^ zweed* reda^ ijsl. raeda^ itl 
de taal van wallis, ardith ^ bij Kero red4^ UxpHil. 
tMdd^ OiCFRlD. in het meervè redwu. ftamt met reder i 
reningkè , bij KfLi i én overreden ^ af van r^afe» 9 fpre- 

^ ktir, in plaats van welk wij thans veelal redenen ^ eüz. 
gebrü4k<!H-5 gelijk als wij redenaar in plaats van ^^^/fl* 
bezigen, en ous ook in plaats van het meerv. reden djk« 
werf bedicneö vSü tedenerii dat van* hét enkêlv. redeti 
voortfprüit ^ welk laaiJfté zelfs door velen in plaats 'van 
f'ede gebruikt wordt, blijkens: de reden des Heeren is 
deoHóuteri. BijbelvérT. ^ redene bij KiL. » leerreden 
bij anderen 4 enz. 

tlEDËj^ z. n. ^ Vr.^ d&i óf van de 'rede; zonder 
meeirsri , Denkvermogen , vetftand : rede en openbaring 
'i)etèenigen zich. Dat kan uwe eigene rede u leerem 
Vondel bezigt reden : meer reden jchept in redenloozt 
-dieren. VoNDi Vaü hier redekunde , redelijk 9 rede^ 
iooSi tedéloóshêid i redematig\ redematigheidff redene» 
fenti redenering^ enz. 

Redei ntA^ïi. redè^ volgehS redihdft bij NoTKk in 
het oud hoogd. tnisfchien redi'^ ijsL redha j eng; reéH 
fans fr. raijbn^ ital. rdgióne^ bij jEtiL., redene yVoj^Dm 
reden j kt. ratio ^ is verwant zïmratum^ reor^ tn raad^ 
raden i, z\t raad.' ' /- . . . 

kEDEK A VELEN ^ otiz- W.iéelijkvl. Ik ^edekavelde ^ 
héb geredekaveld. Van rede en kavelen, TAq kavéhné 
Redenen , redeheten : wij hebben daarover reed^ gerede^ 
kavèldk Van hier redekaveling^ OuDè- heeft redekd^ 

tlEDEKAVELING. Zie redikdvetm: 

REDEKUNDE^, z. n., vr,, der^ of n^n de redekunde j 

zoïi.dct meervi Van rede ert kündi. Eene w^etenfchap^ 

■ welke den trieiisch opleidt, om wel en bondig te'tede^ 

kavelen» anders onder den naam van logica feekend: 

'de hesté ))tfefiing in de jede^tthdé is de beoefening' def 
wiskunde. Van hier rèdékimdig. 

Redelijk i bijv. n. en hiïv/.^' redelijker, redelijkst. 

: Met rede begaafd: dat past geen redelijk fchepfeK 
Bezitten de dieren niets van een redelijk denkpertno^enP 
Met de uitfptaken der rede oVefeenkoiiiftigii^fe^^^w^- 
h» ii êUèrNdelijkiié .Men km hem Ndélijkemijze niets 
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Vindij ten. Bijzon derlijk , billijk: // er iets redclijks in 
die handelwijs ? Zulk een eisch moet u redelijk fchijnen. 
Gij k^n^elt niet redelijk met mij* Eindelijk bepaalt het 
Bog ais bijw. de woorden, bij welke het wordt gel 
voegd 9 binnen den kring van het middelmatige : hij 
vaan redelijk wel^ niet heelwel , maar tameliik. Het Raat 
redelijk wel met hem*' Hij is daarin redelijk bedreven . 
Van bier, redelijkheid. Zam^nflelK: onredelijk^ onre- 
delijkheid. 

Redelijk 9 nederf. redelik^ Otprid. redelicho ^ü^mt af 
van rede^ denkvermogen 9 verftand. Zie dit rede» 
REDEN , crpreken^^ Zie rede. 

RËOENy z. n.» vr.^ der^, of van de reden; meerv. re* 

denen. De drijfveer van iemands doen : hij handelt zoo , 

om gewigtige redenen. Zij had geene reden ^ om zoo 

te fpreken. Heb ik daartoe reden gegeven? Eene ont- 

,..wikkiUng van die drijfveren:* luistert toch naar reden. 

Zij wil geene reden verftaan^ Hij bekleedt, zijn zeggen 

' met bondige redenen. Ik zal reden van mijne harukl^ 

^ wijze. geven, üulings werd reden ook voor rekenfchap 

.gebezigd, en men zeide: gi fult Ggde reien geven van 

' alle uwe wercken. Zamènltell. : beweegreden^ drangre-» 

den ^ enz* 

Ksden, nederC rede^it.raifon^ eng. reafon^ IJamt af 

' van het lat. ratio , en is dus allernaauwst verwant aan 

rede denkvermogen , dat bij Kil. en Vonx>. , 200 wei 

aU in het tfk%> <n fr. eveneens luidt. 

. REDENEN. Zie rede en redekavelen. 

REDENEREN , zie rede en redekaveUn. 

REDERIJ {CER, z. n. , m. , des rederijkers.^ of van den 

rederijker; meerv. rederijkers*^ Verbastering van rheto* 

riker ^OTidcT weliien naam er zich , weleer , door gansch 

: Nederland henen « een aantal lieden in gezelfcbappen 

vereenigde, om zich in de redekunst, rhetorica^ tQ 

ocfenqn : de orangie lelie is een gefchrift van Leidfcho re- 

derijkers. Anders werden zij ook rhetrojijnen genaamd. 

Men zie eena fchets van de gefchiedenis der Rederijkers 

in het tweede deel van de werken der Leidfche Maat« 

fcbapprj van Nederl, Letterkunde. Zamenftell. : rede* 

rijkerskamer ^ ook. reder ij kkatner^ de plaats, waarde 

Rederijkers vergaderden. 

RE DETWISTEN , zie rede. 

REDE WISSELEN» onz. w., gelijfc:irV Jkredewisfelde ^ 

heb 






• 
héb geredewisfeld. Van rede en wtsfelen. Onderling 9 
over en weer fpreken : gij moet daarover met hem rede* 
wisfelen^ Van hier redewisfeling* • 

REDEWISSELING. Zie redewisfeten. 

REDEZIFTEN , onz. w. , gelijkvl. Ik rederifite , kei 
geredezift. Van rede en ziften. Iemands woorcien, 
of reden , als met eene zeef affcheiden -— al wat ie* 
mand zegt, woord voor woord , beoordeelen , en daarop 
aanmerkingen maken : gij doet niets dan redeziftan. Van 
hier redezifier ^ redeziping. 

REE , zie* ra» ^ 

REE, z. n. , vr. , dér ree^ of van de ree, ffieersr. reeen, 
Verkleinw, reetje» Het wijfje van cenen reebok, dat 
anders den naam vapi de zeeg yoexti men moet eene ree 
met geene hinde verwarren. Onzijdig is het ree de be- 
naming van het ganfche geflacht van, reebokken en der- 
zelver wijfjes en jongen , die den naam van feekaiven 
voeren. • 

Rec^ hoogd. ftfA, opperd. reeh , MgtlL rak , rak* 
deor, eng. roe, zweed, ra, radfur, fchot. raij, vol- 
gens Ten Kate vzj^ixrijden, op elkander fpringen, uit 
teelzucht, aan dié dieren bijzonder eigen. Anderen 
fchijnt het ontleend van de vlugheid, welke door dén 

V klank van ree eenigzins uitgedrukt wordt. 

REE, reede, z« n« , vr. , der , of van de ree , reede ; a^eerv. 
reeen, reeden. Eene legplaats voor zeefchepen, niet ver 
van de kust, waar zij een* goeden ankergtond hebben;, en 
tegen wind en (lorm genoegzaam beveiligd zifn: dies 
deed hij de zijnen in zekere raazeiJs treden, die daar 
op de reede laagen. Hoopt. De vloot zal op^ de reeie 
leggen. Vond. 

Ree, reede, hoosd. rekde, zweed, redd, eng. road^ 
fr. rade, ital. rada, is een oud woord van noord- 
fchen oorfprong. 

REE , reed, bijv. n. en bijw. , reeder , reedst. Gereed, klaar, 
vaardig: hif was nog niet ree. JVanneef zalhetjib^ 
ree zijn? Hij/pant zijn vleugels uit, en maekt zijn zei* 
ten ree. Vond. Reede gelde was ouHngs, het geen wij 
thans noemen gereed geld, tiummi prafentet. Ree! 

► roepen de fchippers hunnen kriechis toe, wanneer deze 
zich gereed. moeten maken, om het fcbip in het laveren 

. te doen wenden. Reede wordt ook als bijw. gebezigd, 
zamenftelU aireede t reede op handen. Vond» Zamen* 

L a ftel.: 
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ftell. : kampreede , onlings , gereed ten ^ 'ftri}de., - Dir 
woord i^ ten naauwlle verwam aan het werkw. ree* 
den. 
'REEBOK, zie ree. 

REEDE% zie ree^ reede* 

REEDEN, bedr. en onzijd. w., gelijkvl. /* reedde » heb 
gereed. Vervaardigen^ toellellen :. hoe veellinnen wordt er 
in Hollfnd nog gereed P Zich kunnen kleèden en reeden^ 
vqot klceding en ppl'cbik kunnen zorgea* Bijzondcrlijk , 
een fchip doen ^timmeren en uitrusten : zullen zij dan 
geen (chip meer reeden? Onzjjdig , aan de uitrusting 
van fchepen deel nemen: /* ffap van het reeden af^ 
Spreekw* : hij reedt mede qan dat fchip ^ hij heeft aaa^ 
deel aan die zaak. Van hkr reeder ^ reederij\ \%eedingj 
reedfchap^ feedfel^ reedehave^ bij Kil., gereed^ uit- 
reeden» ZameauelL : linnenreeder , linnenrêederij ^ zijde* 
reeder 9 enz^ ^ - • , . . 

Reeden^ hoogd. rehden ^ ntdtxi. reden ^ zwted.reda^ 
ijsl. reida, is verwant aan raden ^ waarvan raat^ huis- 
raad 9 voorraad y en raadzaam^ bij .Kii,. Zie dat nar-r 
den. - 

REEDER, zie reeden* , 

REEDS, bijw. vantijd, evenveel beteekenende, als^, «/, 
alree , aireede , alreeds , bereids* Het is reeds meer dan 
tijd* 'Reeds dikwerf heb ik het u gezegd. 

Reeds y ülphil. raihiisp angelf. r^^, eng# alreadij^ 

3,vfttd. redan ^ hoogd. bereits^ allbereit^ is,doormid» 

del. van hetzelfde bijwoordelijk bijvqegfeli, v^n reedy 

r^^» gevormd, als r^g-/jr fan r^^/, enz. 

RBED§EL , zie riftfö^^;?. ♦ . 

REEF, z. n», o, des reefs^ of van het reef\ raecrv, 

reven* Verklein w., reef je. Zulk -ene (Irook van een 

zeil, als van cenige nevens elkander geplaatfte koorden 

verzien, die elk tegen over zich een gaatje hebben» 

. wüatdoor men ze trekt , om het zeil in te korten: een 

reef inbinden • Maakt het bovenjie reef maar weer Jas. 

Spreek w.: een reef in het zeil doen^ een reef inbinden ^ 

.zijnen ftaat verminderen. Een neefje uitbinderiy zijn 

huishouden, omflagtiger maken* Ook wordt een r$efje 

in''\S uit 'binden wel eens gebruikt voor wat min of 

/ • iBeer\ten. Van hier reven. ^Z^mtnfïAL : reef banden , 

reefgat. 

Reefy bij Vond. rify Kil., rif y riff ^ tug^ rijf y 

hóogd. 
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. .hoogd. ref^ fchijnt af kpmftig van rijven , dat de Vrie- 
zen 11^. pja^ts yan rijgen bezigen . 

REEK, z. n, vr. , der^ of van dt reek^ mecrv. rc^ 
\ien. Bij Kil. reke , reecke^ regghc;^ raccke j oulings 
evenveel als A<ri',, Atfr/t. £ene kleine egge* Vanhier, 
bet twefkw. reken, raecken^ en raeckekn^ evenveel 
• al§ harden* Zi^ hark* 

Reek^ höogd. rechen^ angelf. race^ eng. rake^ is 
verwant ;aan hark^ tri fchijnt van het gelu/d, dat mea 
met dit werktuig maaft, ontleend; terwijl hiet fr. ra* 
teaM^ it:l> raste^Uo^^ ht. rasleJIum y ^n rostrum van rado 
afftammen. 

REEKALF , «ie ree* 

REKKS, z. n», vr. , der\ o? van de reeks; meerv. reek'^ 
/en* Eene rij van is orde nevens elkander geplaatfte 
dingen: welk eenefchoane reeks van -vruchtboom en. Eenè- 
renks van^i^Wij^n* Bij Kil. en anderen reke, Daer 
vrtéiphtbaer hout gewas op reken is ge fielt* Cats* Za- 
motiftell,; (Icmelrteks. Gij droeght de fleutelrecks van 
kluister en van ■ kercken Vond. Van het oude r^ff*, 
verzameling. 

REEP, z. n. , m^, des reeps^ of van den reep\ meerv* 
reepen. Verkieinw» reepje. Eene lange en fmalle Itrook 
v*an een vel, of eenige iinnen of wollen flof: hij kwam 
langs eenige aamen gebondene reepen van^ zijn bedlaken 
naar hêne^efi. Ergens eenen reep affnijden* Voorts 
een- touw, dat in. lengte en dikte aan eenpn reep gelijkt: . 
en inzonderheid een touw, waaraan een fchuitofponc 
vastgemaakt is, om langs het zelve van den eenen kant naar 
den anderen overae varen : wij raakt en<den reep kwijt en 
dreven af* Zomjinige rukken den reep af* Hooft. Zamen* 
ftell. : rtf^/>/ï»^^/,,^en vischang«l, die aan eenen reep ge* 
boHden wordt, reepdans ^ reèpdanfer^ koordedanfer» bij 
Kil. , reepmaker^ • reepflager — : angelreep^ klokrèepy 
wa<irmGdje men de klok trekt: iets aan den klokreep 
hangen^ alom bekend mzkQii '^ Jfegelreep j teugclreepj 

. valreep^ enz. . 

Reep , hoogd, reif^ nederf. reip^ angelf* rap'^hi] Ul* 
PHIL. raipsy deen. reib j zweed, ref en rep^ ijsl. reip^ 
raifar en rrfe^ in de taal van wallis rhaf^ cng^rope^ 
bij Kil. roop. 

REEP, z. n., xn.9 des reeps^ of van den reep* meerv. 
reepen. Verkleinw. r^^/j/V. EtnYiot^d'. met eenen reep 
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\fpeleH9VrttTv00T men, bij Kil.» het werkwoord reepen 
vindt. ZamenftelL : reephêut^ hoephout, hom,.waar« 
van men hoepels maakt. 
RBESSEM , , veroud. z. n. , waarvoor wij tüans rist 

gebruiken: een recsfem uijen. .Zie rish 
REET, z. n. , vr., Ar, of van de reet; meerv. reten. 
Verkleinvy. reetje» Eene fcbéur, eeoe fpleet: daar is 
eene reet in die plank. Door een reetje kijken» Door 
de reet e der tweedragt. Hoopt. Van hier rctig^ vol . 
reten. Het ftamwoord is rijten* 
REET , ratty z. n. , vr. , der , of van de rete ; meerv. re* 
/^if. 'Eetf werktuig, waarvan men zich bij de tocbe- 
reiding van het vlas bedient : eene vlasrete^ vlasreuttm 
Van reten 9 het vlas toebereiden, te rotten legge^^ ne- 
derf. raten en rothen^ fr. röuir^ vermaagfchapt aan 
rotten* 
REETREKKER, z. n., m. , des reetrekkers ^ oï van 
den reetrekker; meerv. reetrekkers. Een metfelaar, 
of timmerman, die aangedeld is, om de affcheiding 
van naast elkander ftaande gebouwen aan te wijzen. 
Misfchien is het voor reentrekker ^ van het oxxAt reen j 
een paal, affcheiding» waarvan nog reengrippen^ die 
tusi'chen de landerijen ter affcheiding gedolven worden. 
Zoo was reenboom^ een fcheidboom, en reengcnoot ^ 
een buurman op het veld. 
REEUW, z. n., o, des reeuws^ of van kat reeuw; zon- 
der meerv. In het Vriesch , allerlei gereedfchap en 
huisraad, alles, zegt WassënbbiIgh, wat tot den in- 
boedel, vooral des landmans, behoort. Slecht gereed* 
fchap noemt men, in Vriesland, ratelmans reeuw ^ zoo 
als ratelmans tabak is. ZamenfteJl.: boerenreeuw iw^'SLt* 
door inzonderheid koeijen verflaan worden. Dit woord 
is zekerlijk verwant aan reey reedj en reede^ en ver* 
fchilt grootelijks van 
REEUVV, z. n. ,0. , desreeuws^ of van het reeuw; zon- 
der meerv, Doodfchuito: het reeuw komt hem uit den 
mond. Van hier reeuwen , een lijk van doodfchuim en 
Verdere onreinheden zuiveren , ook een lijk bdcleeden, 
eu die dit werk verrigt, reeuwer ^ reeuwHer^ ook raast* 
iver^ raauwfler. Zamenftell. : reeuwplek^ teeuwroof^ 
rceuwzweet^ enz. Oit reeuw Azat in verband met ree, 
ra^ een doodkleed , en bet angelf. reeuwe^ een lijk. Zie 
ra. 
REEUWEN, zie retuw. doodfchuim. , 

REEÜWSCH, 
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REEÜWSCH, bijv. naamw. en bijV., remwfcher^ 
reeuwscht^ zeer reeuwsch. Bij Kil. coUu acer. Dkitur 
de columbo admodum falace. G^l; als een reeuwfche 
dof er. Süc van Chandel. 

REFJiREiN, refrein^ z. n. , o^des refereins, of van het 
referein ; meerv. refereinen. Zekere foort van gedicht , 
bij de oude Rederijkers gebni keiijk; van het lat, re* 
ferre^ wederbrengen , omdat men aan *t einde van ie- 
der koppelvers dcnzelfden resel herhaalde 9 even als in 
het zoo genoeqide rondeel. Fr. refrein. 

REGEL; z. n. , m. des regels^ oi van den regel; tneerv. 
, regelen en regels. Verklemw. regeltje. Eigenlijk eea 
werktuig y langs welk men regte lijnen trekt, een li- 
niaal* Ir het gebruik 9 figuurlijk, evenveel welke bepa- 
ling van iemands handelwijze. Gods wet is de regel des 
levens. , Met dep regel der nature. Hooï'T. De leergie* 
rige volge dezen regel. Vono. Bijzonderlijk , eene be* 
paling van iemands handelwijze in de rekenkunde : de 
voornaamfie regelen zijn di£ van telling , zameftteliing , 
vermenigvuldiging^ enz. Eene bepaling , hoe men zich 
in deze of gene taai moét uitdrukken: <& regelen der 
fpelling en woordvoeging. Eene bepaling Van dé leef- 
wijze van geordende geestelijken: die orde heeft ftrenge 
regels. Tucht over het algemeen : hij is in geeaen regel 
te houden. Voorts , een aantal woorden « die in eene 
linie nevens elkander gefcbreven of gedrukt worden : 
wat Jiaat er op den derden regel van die bladzij de f Schrijf 
mij toch een regeltje of twee! Van hier regelen^ eoz, 
Zzmcnfldl. : regeldraads ^ regtflrecks, regelloos^ regel'- 
maat,, regelmatig y regelmatigheid^ regelmatigliji ^ re* 
gelregty regelwijt^ bij Kil. -— eetregel^ grondregel ^ 
khosterregel y leefregel ^ maatregel ^ fchrijfregel ^ flotre-^ 
gel,, Jluit regeld fpelregely fielregeUflokregel^ t aak egel ^ 

zetreg^U enz» 

Regel ^ hoogd, regel ^ eng. rule\ fr. regie,, fp. re-* 

glay\Xz\* rcgolèy lat. regula^ Hammen all^ gelijkelijk 

af van het lat* rigere , welks eigenlijke beteekenis met 

die v^n. rekken ovcrcenkomftig is. Zi^ regt. 

REGELEN, bedr. w.> gelijkvL Ik regelde^ heb ge^ 

. regeld, f^aar eenigeri, regel fchikken: gij zult u daar* 

naar riigelen. Uw. bevel regelt mijnen gang» Êenher- 

hond^ dat woestheid regelt. Vond. In orde brengen: 

-regelt uw& zaken toch. Van hier regeling^ g^^g^l^^ 
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$ng€regeld^h\]v. n, en bijw. , ofngeregeldk^id ^ enz. Hejfc 
ftamwoord is regch '^ 

R^GELEREN, bedr, w. , gelijkvl, Ik regeleerde-^ hek 
geregelierJ. Bij KiL. reghelerèn. Ouling* regte lijnen 
langs, een lineaal trekken. Hedendaags, evenveel als 
regektt : regeUihu daarnaar^ Hij heeft alles Uitnemend 
wel geregeleerd. Van hier regilering^ geregeieerd ^ on^ 
^regeleerd ^ etigeregeJeerdkeid ^ enz. Dit bastaardftaar- 

' tig woord is van littU* regier ontleend. Hieruit blijkt, 
hoe averegts yékn \ïi plaats daarvan reguleren r<»iirijr 
ven» 

REGELLOOSjbij v.-n. en bijw. , regelloi^zer^ regelhost. Van 
regel en loos. Zie loos» Aan geene bepalingen geboti-a 
dtwi die taal ii^ nog- regelloos. Hij leeft zeer regelloos* 
VznhiQX regel/oo^heid. 

REGELMAAT, regelmatige zieregel, 

KECiELREGT , zie regel. . - 

REGEMENT, z, n., o.>, des regements^ of van het 
regement; jmeerv, regemen ten. Een krijglswoord ; in 
het hollandsch eveneens als in het hoogd,eng,, ital. en 
meer andere' talen, uit het fr r^^/W/»/ overgenomen, 
en een e fchaar van krijgslieden aanduidende, die uit ver- 
fchillende bataljons 'of ^eskadrons bedaar, welke alle 

N een gemeenrchappelijk opperhoofd hebben, die den 
naam va*n Kolonel yotnx ons regement is niet velt lillig.. 
Het zeeufche regement. HpoFT* Dus komt een rege^ 
ment ruighwerkers op de baen. Vond. • Anderen fchrij- 
Ven letterlijk zoo als in het fr. regiment. De oor- 
fprong dezer benaming van zulk eehe fchaar van krijgs- 
lieden is gelegen in derzelver geineeïricbappelijke be* 
heerfchingj» r^^/W, en het (lamwopxd is het lat^ re^ 

f ere. ' ' x^ 

GENf z. n.f m,, des regens^ of van den. régent 
meerv. regens. Verkleinw. regentje* Een bekend na^ 
tuurverfchijnfel; die y ons genegen^ de wolken zwanger 
maakt van regen. L. u. S. P, Om ^isreel daab er zoe. 
veel zegens met den regen van bovm* Vollenh. Froege 
en fpade regens* t>at is een aller liefst regent je. Spreekw.: 
hij fchuwde den 'regen ^ en viel in de poot ^ om bet eene 
kwaad te ontwijken» haalde hij zich het andere op den 
, hals. Gouden regen , zekere bloem, ' Van hier rcgettaCh' 
ffgj ^^g^^igf en^:. ZaniénflélL : regenbak^ een bak^ 
ï^aariii iae|i ir^genwater vergadert ^ regenbeei^ regen- 
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hogi regenbui , regenhoek^ de loditdreelc ,van waar dqi 
pieeste regen komt, regjtikked^ regenmantel ^^ regen'* 
pomp , regénfcherm , regenvlaag. , . regenvoget ^ regen'^ 
vorsckj regenwater j regenwind^ rcgemmtlk^ regettm 
worm , enz. r^ Aschregen , bloedregen , dagregen , ^ö«rf« 
regen, kikvorfckenregén^ Jandregeti , piasregen ^ /leen» 
regen ^ fiofregen^ fiortregen, vuurregen^ zandregen% 
'enz. ' ' 

Regpn, bij Ulphil. W^i», in Vriesland, rijn^ ^ng 
r^^/;?, angeir. raegn, hraegn^ ren^ ^weed. regn^ ijsU 
regg. Zie regenen^ 

RÊGENACHTiG , zie r^/^». 

W:GENBAK, zie rtf^-ir». 

i<JEGENEN, onperfoonl. w, , gelijkvl. Het regende^ 
heeft geregend. Er valt regen : wat regent het den gan* 
fchen dag. Het regent^ dat het giet , of liever, dat^ het , 
gi€rty allergeweldigst. Het regent als .of het met em* 
mers uit den hemel gegoten wierd. Fi^uurJijk bezigt men 
dit woord , met eenen vierden naamval , wegens eencn 
groeten toevloed van evenveel welke éïugtïiihet regenda 
fchotfchriften. Denkt gi]\ dat het hier geld regent P üijzan^ 
derlijk, wegens dingen, die van boven nederkomen: hoe 
vaak heeft de Fefuvius het reeds asch doen regenden? Doe 
dede de Beer e fwtvel ende vijer over Sodom en Gomorra re 
genen. Bijbel vbrt# 'Ende regende op hen het Man om 
te eeten — * ende regende op hen vkesch ah ft of. BlJBEL- 
vERT. in deze laatfte' voorbeelden wordt regenen niet 
flechts perfoonlijk, maar ook bedrijv. gebezigde zoo 
als dikwijls, blijkens: tck fal den wokken gebieden , dat 
fij geenen regen daa^p en regenen. Bijbelvert. Ende 
die her e regende hagheï ende vuer. Bijbel I477* 
En regent over rechtveerdige .ènde . onrechivcerdige. Bij. 
BELVERT. ; terwijl het voorts ook meermalen perfoon- 
lijk^ is 9 in heregenen, doorregenen, inregefien, nederre» 
genen, onderregenen ^ en zelfs in afregenen ^ en wegre^ 
genen , als men zegt : de verw regent er af. Het huis op 
den zandgrond regende weg^ 

Regenen, bij.NoTK. en Otfrid. insgelijks regenen^ 
IsiD. regonon, hoogd. regnen, ^ngtK. renian , in Vries- 
land rijnen, enUé rain, Waarfchijnlijk van rijgen ^ 
crdine nectere, ligare, omdat deregen als bij rijgen 
nedervak. Het gr. ^psxstv, nat maken, cup^ti^i/ be- 
fproeijeQ ^ komt hier in aanmerking. 

hs RE- 



KEGENHO&K, zieregen. 

REGENIG, zie regen. • 

R£X>£NT, z« o., m., des regents^ of van den regent; 
meer\^. regenten* Regeerder en bèftuurder over het aU 
^ gemeen : eerlijke en vaderlandfievende regenten verdie* 
ften allen eerbied. Bijzonderlijk beduurders \^an gods* 
i huizen : vervoeg u bij de regenten van het weeshuis. Is 
hij geen regent van het oude ^ mannenhuis? Allerbijzon- 
derst, hij 9 die, als voogd over eenen minderjarigen 
Kroonprins 9 deszeifs rijk beftuurt: toen de regent met 
yohn Law heulde. Van hier regentes^ regentfchap. 
Zamenftell.: regtntcnkamer ^ regentenlijst.^ enz. 

Dit woord is in liet boll., hoogd.^ eng. 9 ital.> en 
meer andere talen , van hetfr. regent ontleend, 

REGENVLAAG, zie regen. 

REGENWATER, zit regen. 

REGAREN 9 bedr^en onz. w,, gelijkvl. Ik regeerde^ heb 
geregeerd. Oppermagtig bcfturen 9 beheerfchcn : God het 
aardrijk zal regeeren. L. D. S. P. Die hare kinderen 
ende hare eijgenc huij/èn wel regeeren. Bijbelvert. Het 
rijk , de kerk regeren. In bedwang hQuden : dat fchip 
laat zich niet regeren. Hij regeerde die gaarden mees* 
ter lijk. IVeet gij u zelven dan niet te regeren? On- 
zijdig 9 allerjtei beheer of beftuur hebben: De Heer 
regeert > Bijbelvert. fPkerover hij ^ als wettigh ^raef^ • 
regeert. Vond. Regeert die burgemeester nog? Figuur- 
lijk, in het gemeene leven 9 de overhand hebben: de 
kinderziekte regeert aldaar. Regeren er geene rot koort/èn^ 
Ook bedrijv: de wijn regeerde hem. Ook zegt men wel 
eens, als iemand/ door booze lAkken gedreven wordt: 
jlries regeert hei hoofd. Eindelijk worden kinderen 9 die 
zich baldadig aanfiellen, wel eens gezegd te regeren. 
Van hier regeerder .^ regeerfter^ regering* Zamendell. : 
regeer kunde^ regeer les^ regeer lust ^ regeerzuchty enz. 

' Regeren^ hoogd. regieren ^ fr. regir en regner^ 

' ital. reggere en regnare^ eng. rule^ i« ontleend van het 
lat. regere^ en wordt bij Kil. niet in aanmerking geno* 
men, gelijk als Otfrid., Kero> en andere oude fchrij- 
vers, in plaats daarvan kerihton^ rihten^tnz.»^ gebrui- 
ken. Óver de eigenlijke beteekenis van regeren 9 zie 
regt. Oulingsfchreefnienookrtfg'/^rtf«;en bij dcoverzet- 
ters van den Bijbel waren gelijke ftemoien voor regeren 
en regieren j doch de Overzieners, waren voor regeren. 

Ook 
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Ook zeidt mea regnerenr jlls faiümus regneerde. J. 

MOSRM. 

REGERING, z. n., vr.^ derf of van de irsgering; 
mtsrr. regeringen. Hetzelfde wcikbeftuur: de rege^ 
ring van dat huis berust bij de vrouw* Men heeft hem 
de regering van zijn gbed benemen. Kerkelijke , plaat^ 
felijke^ ftedelijke^ gewestelijke^ Jadhouierlijke^ rorfle' 
lijke^ keninklijke^ keizerlijke^ regering. Dewijl Gedt 
mijne re^eering begenaadight heeft. Hoopt. De raads* 
vefgadenng vaa perfonen, die gezamenlijk eenig be- 
ftuur oefenen: vervoeg ujfif de regering. De hooge 
regering heeft zulk een hefluit genomen. Ik moet nog 
een jaar in de regering zatten. De tij^, gedurenae 
welkea iemand eenig beftuur van zaken oefent : 
wat is er in de regering van den Grooten Na- 
polbon niet al reeds voorgevallen ! En het ge* 
fqhiedde in. het negende f aar zijner regeer inge. Ende in 
het vijfthiende jaer der regeeringe des Keijfers Tibbrii. 
BijB£LV£RT« ZamenftelL : regeringloos , regeringloosheid f 
regeringsambt 9 regeringsbank « regeringspost , rege^ 
ringsraad ^regeringstijd j regeringsvorm ^regeringszaak ^ 
üwz. — Dorfsregering j landsregering^ fiaatsregerins ^ 
ftadsregering j mz. Die woord is van regeren afgeleid» 
REGERiNGl.OOS , zie regering 

REGISTER, z. n. , o. , des registers^ oï van het regis*' 
ter.; meerv* registers Verkleinw. registertje. Eenc 
beknopte aanteekening va,n al , wat tot eenige zaak be« 
hoort : de registers der handelingen van de plaat felijke- 
regering. Die fchuld is op het register gehoekt. Er zijn 
uit de Bijbelfche geflachtregisters meermaleH verfcheiae^ 
ne perfonen weggelaten, tóijzonderlijk , de bladwijzer 
van een boek: fla het register maar eens op» Aan dat 
werk onthreekt n4>g een register. Voorts, de verfchil- 
lende pijpen vap een orgel, die t<u eenerlei foort ^an 
Hemmen behooren : het fluitregister , het register van 
de trompet. En de houtjes ter zijde van het klavier, 
door welker verfchuiving men elk register naar believeir 
doet fpreken , of zwijgen : haal dat register uit. 
Spreekw. : al de registers uithalen , zijne ftem zoo 
veel verheffen, als mogelijk is. Op het zwarte regis^ 
ter jlaaH^ ter kwader naam en faam Haan; omdat 
men de namen der ballingen weleer op zulk een re* 
gister ftelde. Van hier registreren^ geregistreerd. 



Zamenftell. : dagregister^ geflachtr egt ster , fchuldregls^ 
$er^ enz. 

Register* hoogd. en eng. register^ ft. regitre^ itaU 
r^g^ftro , ftamt af van het uiiddeleeuw, lat. regiftrum. 
REGLEMENT, ^. n. , o., det re^Uments^ oï van het 
reglement'^ mtttv. reglementen* vetkïtïnvf* reglement'- 
je. Bene verzameling van bepalingen , waarnaar mea 
zich in deze of gene bijzondere zaken regelerdn moet: 
Staat dat in het huishêudelijk fcheolreglement ^ of in het 
algemene reglement voor het lagere Jchoolwézen? Er is 
wederom een nieuw reglement voor de Burgerwapening 
verfeh^nen* Wij hekben voor ons leesgezfil/chi^p een re^ 

flementje vervaardigd* Dit woord is eveneens van 
et fr* reglement ontleend, als ons regeleren van. het 
fr» regier. ^ . -" • 

REGT, bijv. n. en bijw.,' regter^ regtst. Eigenlijk, al 
wat zoo gerekt is, dat het de korist mogelijke ftrek- 
king t^Jsfchen twee voorwerpen* aanneemt: haal die 
lijn nog wat aan^ opdat zij regt ligge.' Wil ik dat 
ijzer regt {aten buigen? Lig toch niu krom in uw bed% 
maar regt. Voorw, al, wat de gezegde ftrckking 
heeft: regte wegen j Jiraten ^ hoornen ^ palen $ Jtaven ^ 
hecnen^ euz. Hij is zoo regt^ als ecne kaars. Bijzon- 
derlijk , al , wat de kortst mogelijke ftrekking naar bo- 
ven heeft: /Iaat die toren wel regt f Die muur is niet 
regt opgemetfcld. Waarom ftaat gij niet regt over^ 
\ einde ^i In de wiskunde gaat het woord over tot de 
gedaante van ecnon hoek, die door twee lijnen, waar« 
van de eene vJak li^t, en de andere de kortst moge- 
lijke ftrekking na^r boven heeft, gevormd wordt: een 
regte hoek be^at negentig graden. Die hoek fchijnt mij 
niet regt 9 maar fcherp. Figuurlijk,, is het injlaan van 
den regten weg het zinnebeeld van cenen wandel» die 
de beste en zekerfte ftrekking tot geluk en voorfpoed 
heeft • Iemand op den regten weg brengen is , hem 
zulken wandel doen leiden. Ja, gelijk nis krom onei- 
genlijk alles aanduidt, wat van waarheid, deugd ea 
wetten afwijkt, 'zoo beteeként regt al, wat daarme- 
de ftrookt:. wie kan al het kromme regt maken? Djs is 
r^^/ evenveel , als echt, juist, waarachtig: dat zijn 
de regte middelen niet.^ Is dit de regte jleutel voor aat 
fiot? Gij zijt een regte guit. Ik heb mijne regte moe^ 
der niet gekend* De regte erfgenaam kreeg weinig , 
(if niets. Heb ik het wel regt^ Oijkomt ter regter tijd. 
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RegtUr fnede kómen ^ eigenlijk als de ifiasiltijd begint^ 
als men begint te fnijden; figuurlijk, regt van pas. 
Dit is de regte hetcekenis des woards. ffiud vast 
aan het regte geleof. Regt zoo enz. Al, wat 
met de vqorfchriften der deugd overeeiifteait : Gij 
leeft niet regt. Is dat regt en billijk P Ik kan dat met » 
regt heeten^ Qods hapdelwijze^met, ons is altijd regt ete^ 
goed» , Al , wat met de ingevoerde wetten ftrookt J 
dat kan den naam van een regt huwelijk niet voeren. 
H^t gaat daar in ''t geheel nUt regt toe. Gij^^fült 
eene rechte wage hebben , rechte weegh/leenen , een recht 
JEfiha j enz. _DVBBLV. Gods regte wegcfi zijn zij- 
ne billijke haidclingen:.yoj;^;/>» mijne ..wegen ^ 6 huijs 
Ifraêis! niet recht zijn?^ Bybelv. fpreekw. : dié wa^ 
gen gaat niet r^^r, die handelwijze, druiscbt tegen Vjeugd 
ctt wejien aan.^ Als de regte Jozef komt i^ moei Maria 
wel volgen, zij moet het aanzoek vaneenen minnaar, 
die voor haar gefchikt is, wel 'opvolgen. Te r^gt^ 
in overeenkomst roet de Waarheid: /f r^^/ wordt de lul* 
heid een éuivelsoorkusfen genoemd, ' Op de regte plaats t 
ik hei niet te regt kunnen raken , ik heb de regte plaats, 
den weg, hét huis-, enz. niet kunnen vinden. G^ 
snoet hem te reg^t brengen , naar de begeerde plaats ge- 
lelden. Figuurlijk, van dwaliiigen van verftand of hart 
ontheiFeh: het Evangelie" brengt dett zondaar te regt^ 
leert 'hem den Weg des heil betred<en. Ergens te regt 
.komen', zijn oogmerk -aldaar bereiken. JMct iemand te 
rcg$ komen y. gQüöQgé\\]k yatt hem yérkeeren, Regt toe 
regt aan, in de kortde- ftrekking naar eene bedoel- 
de plaats. . .Regt uit, langs den kortften weg;' 
en dit wordt fomtljds ook eenvoudiglijk door re^t 
uitgedrukt: /^fi/<?»^ regt naar buis gaan. Ongeveinsd, 
onbewimpeld : ik zal hem. het regt -uit zeggen, liooals ik 
Jiet meen. Van hier de benaming van Jan regt uit ^ 
voor iemand, die rond en onbewimpeld fpreekt, zoo 
ak hij denkt. Ook wordt r*?^/ voor juist, net, geno- 
men: -foo het recht middagh was. •— Recht een week na 
, 4en/lagh.VBh. Regtevoort^ tegenwoordig, nu :jE»/;/ïtf 
V: g^^^ rechtcvoort, enz. H. de Gr. Ook in dat 
Lev. onf. Heer % C. 1499. Ook voor tcrftond : utda$ 
Jiijt rechtevoert wederfeit. Bijbel 1477. Van regt 
komen voorts het volgende regt, enz., regtAraads ^ 
regteloos > bij Hooft : Gij rechter rechteloos — reg-^ 
ter^regtgeloovig^regtgeloovigheid.regtheid^ regthoek^ • 

. regtm 



\ 



174 R «. 

regihockig^ r egt matige regmaisghefJ , regtmatigHjk^ 
regtSj regtfehapén^ regffchapenhetd ^ regtftandig% regh 
'ftrecks^ regtftreeksch^ regtte^.re^tvdardig^regtvaardi* 
gen^ regtvaardigheid^ regtvaardtging^ regtvaardsgl'tjk^ 
regtvaardigffiaking ^ ngtzinnig^ regtzinnigheid ^ rcgt- 
ztnniglijk^ enz. — Lijnregt^ hodrcgt^ ónregtj rc" 
gtlregt , enz. 

iJtf^/ , hoogd, rechte eng. r/^A/,goth, raihts^ angelf, 
Ttht^ KsROy Otfrid. , en anderen ^ rehtj fv. drost f 
itah dritto en retto , lat. recfus , (lammen alle af vaa 
rjjgen , volgens Ten Kate. Misfchien echter is regt 
afkomflig van woorden, welker eigenlijke beteeke* 
nis moet hebben bedaan in eene rekking, welke aan de 
gerekte dingen de kortst mogelijke ftrekking tusfchen 
twee andere voorwerpen bljzettede. Deze beteekenis 
moet het lat. regere dan oorfpronkelijk evenzeer heb. 
ben gehad , als ons ^^kkcn , terwijl regt in het zweedsch 
door rak uitgedrukt wordt» en bij Kil», even als 
recht in het Dithmarfifche » eene lat aanduidt. Zie 
rek. 
Regt, z. n., o^ des regtsj of van het regt; meerv. 
regten. Eigenlijk, niets anders, dan het bijv. regt f 
al wat regt is. In het gebruik , al wat met de in- 
fpf aak der billijkheid overeenkomt : doe regt en zie niet 
om! Geen oordeel velt g^^ ofUfteuntop recht en reden* 
L. D/S. P. Tegen alle regt en billijkheid. ïk heb het 
regt aan mijne zijde. Al wat door uitdrukkelijke voor- 
fcnriften bepaald is, in befchrevene wetten aanbevolen 
wordt : leer wij het recht , dat gij hebt ingezet é L. D. S, P. 
Het regt handhaven, ff et goddelijke ^ menfchelijke bur* 
gerlijke^ geestelijke regt. Het regt der natuur ^ der 
voiken. Leeraar in de beide regten^ó.i. het Romeinfeh en 
het kanonieke regt. De gezegde voorfchriften en wet- 
ten zelve: uw goddlijk woord eerbiedig na Z9u gttan^ 
uw rechten , bij het heilig volk geprezen. L. D. S. P. Uwe 
wet hebbe ift lief^ ik hve uw fivenmaal 's daags over de 
rechten uwer gerechtigheid. Bijbblvert. Dat wordt 
in het regt derjagt verboden. Eene aanfpraik op cenig 
ding, welke op zulke wetten en voorfchriften, of op de 
infpraken der billijkheid, gegrond is: Tot voorjlant 
van zijn recht ^ met opgfheve kling. Vond. Daar helft 
gij volkomen regt op. Uwe afkomst geeft u alk regt. 
Dat regt zal niemand mij betwisten. Hij bezigt het 
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regt dêsfteriften^ de gewaande aanfpraak van den fterk* 
ften op deze. of gene dingen. Hij doet üffland van zijn: 
regt. Dat regt fieunt op. het algetneene gebruik. Eene 
uitfpraak, over voorkomende dingen, welke naar 
wetten, enz» afgemeten is: ik kon in jaar en dag geen 
regt krijgen* Onbefprêkeu zich oprecht in U recht tti too- 
fiem Vond., Het Jire^gfte regt is dikwerf de grootjie onregt" 
raardigheid. Regt is regt % al is het ook zoo krom ,- als 
eenbotsioorn; fpreekw. De4iitvoeriDg van zulk eene 
uirfpraak» van. een geflagen vonnis: jvantuer w^rdt 
hij te regt gebeld? Daar zal regt gedaan viorien. 
Genade en geen regt. Sahmons eerfte regt is in 
de vierfchaar afgebeeld. Evenveel als geregt ^ de 
» raadplegingen, die .er tot het ontwerpen van eene reg*- 
terlijke uitfpraak gevorderd worden ,, en de vergadering 
zelve, welke die uitfprake» do^t, en diiarover raad-^ 
pleegt: Durft gij voor het ragt verfchijnen? Roep het» 
voor het regt. Te rechte gaen voor de onrechtveerdigem 
Bijbel V. En '/ recht , dat heilig is , en V rechts gefloel- 
tOy f eer en. — - Eer V *üonnis kght gevelt , on d^ov^rwo^ 
ge firdfin^t recht'geftoten is. Vond. Eindelijk,, nog 
ibms eene pligimatige i>andbav}ng der wetten : daar is 
goed regt in dit land. Dan moest $r geen regt meer in 
' do wereld zijn. Daar is het récht het eenigst doel. L, D. 
S. P. Laat mij toch fpoedig regt wedervaren! Wzn hier 
regten^ enz. Zamenftell, ; bloedrest ^ hoscbregt^ 
burger regt ^ dij kr egt , er f regt , gtjzelregt , gilde-^ 
regt 9 grondngt^ bakregt^ havenregt^ hofiregt^ jagt^ 
regt , krijgsregt » landregt g leenregt » offerregt , ö«. 
regt 9' oorlogsregtg fchoolregt , ftadsregt^ firandregt^ 
voorregt\wagenregt9 wisfelregt^ zeeregt^ enz. '^Regt^ 
hank\ regtboek ^regtdag ^regtdoener j regtelijk ^ evenveel 
2\sgeregtelijk, ragthuisj regtkamcr^ regt kunde 9 rt^ts- 
pleging 9 rcgtsban9 regtsbode^ regtsdwang^ regts- 
gebied , regtsgebruik 9 regt s geding , regtsgejeerde , 
regttgelcerdelijk^ regtsgeherdheid9 regtshandelj regts'^ 

kosten 9 regtfpraak 9 r^gtfjpreking 9regtsvorderaar 9 re^t- 
zaak 9 enz. De oorfprong is behandeld bij regt^ bijv. 
n. en bijw. Zie dat regt. : . 

REGTEN,bedr. en onz. w.,, gebjkvU Ikrogue9hehgeregt. 
Bij KiL. rechten.- In de Bijbelv, des O. T. riekten^ 
in die des N. T. rechten, ^igenljjk regt maken.: die 



H'ktom te rtgien^ tn het regte poogt te> kromiHeTi. f. öÉ 

Haas. 0\rer voorkomende perionen , of zaken., naar dé 

' wetten uitfpraak doen: hij ftaet om de^olktren te riek" 

fen* Bijbëlv. De twistzake der weduwen tegten* le^ 

• Biand , ingevolge van zulk eene uitfpraaky openlijk ftraf- 
fen: hij is te Amjleriam geregt. Met /?eitt xoogenoertdö 
Tegterlijke magt befturen; Jephtah HU riehttede hraêl 
J^s jaren. RijBELV. Oulings werd het ook voof opdis- 
fthct!"^ gebezigd t Alle dcfi Jfijfen werden in a^rdè fcho' 
telen gherickté Florian. Rechtet der fcaren^ dat jtjt 
eteti. Bijbel H77* Van hier geregt^ eene aanrig- 
ting van ipjs* Ontijdig 9 de uitfpraak van het regt 
inroepen: hij regt tegen zijnen vader. Soo ijemant met 
u rechten wit. Bijbelv. Van hier het 2:' n* regter^ enzé 
Voorts, is r^^/<5«naauwvei*want' aan rigten. Zie rigtem 

llEGTERi z* n.5 iB., des tegters^ of van den regter; 
mttxv.^regters^ regtereti. Iemand, die aangefteld is, om 

•* over voorkomende perfonen , of zaken , naar rfe wetten uit- 
fpraak te doen: Gij ^ rechters! oordeelt gij naar reden'i 
t. D, 8. P. fTie heeft ü tot een overfie ende richter over 
ons geftelt ? BvBfeLvJ des (X T. IVie heeft u tot een over* 
fie ende rechter over ons gefielt^ BitBBLv* des N. T. 
Overdragtelijk^ elk, die een ander beoordeelt; inzon- 
derheid God: want God bepaalt^ als reehter ^ 'zelf om 
lot. L. D. S. P. So^de de richter der guntfcher aardt 
geen rechp doen i - Ryb^lv. En de zoogenoemde regters 
Van Ifraël, die d^VoJk tevens beftuurden: ende daernd 
Èafhij haer rèchtefs ^'tót op Samuel denprapheet. Bybelv. 
Eindelijk; is regter^ in fcherpreger^ iemrfnd, die een 
ftrafvonnis ten uitvfier brengt. Van hier regteriijk^ 
regterfchapér Zamer>ftell.: regterambt ^ regterji^e.1 ^ ecz. 

* Bhedregter^ dijkregter ^ dorpsregier ^- hafsregter ^ hofi 
tegtet^ iunsftegtèr^ landregter ^ mark4regter^ ftrand" 
refter ^ ijredetegter ^ txiZi, . ., . 

REGTER, bijv. n. 9- zonder trappeti van vergrooting; of 
liever -eigenlijk "Se -tweede vergrootingstrap van regt^ dat 
ouL' de plaats Van dit regter bekleedde^ even als Hni 
die van iinket^ of flink die \m flinker. Dus lezen wij 
in den Statenbybel: laet uwe flinckehand Hief weten $ 
wat uwe* rechte doet ^ én bij Kil. rechtehand en flincke* 
haiid. Nu is de regte^ of rechter ^ Jiand die gene , wel- 
ke mètl, om iöts ie geven, of te, doen, gemeenlijk uit- 
fteekt, en waaraan men dus eene regte (trekking e^eft) 
terwijl de flinke <^ oï flinker ^ hand flap langs het lijf ne^ 
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éti hibgi ; het ivelk fchijdt door het woord flink aan« 
geduid te worden. Het woord regtcr^ zeggen wij hier, 
beteekent, als het bij hand gevoegd wordt, rcgtüit ge^ 
ftrékt; zie daar mijne Hgttr handi en trouwt Voorts 
bezigt men het wegens al , wat aan dien kant' des lig* 
fchaamsis, waar zich de rcgter halnd bevindt; zet den 
regtèr voet vooruit. Hij draagt zijn zwaard étofi de reg» 
ter tijde. Soa wie Ü op de rechter wange flaeti BtbBI«v. 
Ènde hieuw hem fijn rechter oore af. JJybelv, Daar mcQ 
uil aan eeri gebouw, een leger, en meer andere 'dingen» 
een front 4 voorhoofd, of aangezigt, tocfchrijftj geeft 
men daaraan ook regtèr en flinker zijden, of vleugels i 
de i'egKer vleugel Van dat paleis is vrij bouwvallig, De 
regtèr vleugel dreef V vijands linker vleugel uit Frtetland» 
Even figuurlijk noemt men iemands voornaamften helper 
ën (leun zijne regtèr handi Gods regtèr hand is zijne al- 
iriagt: dan 'velt uw rechtehand , hunfcSrik^ hen neder ht 
een oogenblik L; Di S; P; 6 Hserè! uwé rechterhand té 
r er heer lickt geworden in macht/ Uwe rechterhand 6 Heeret 
heeft den vijant verlroken! BvBELVi , jian Gods tegter* 
hand zitten , is de opperde inagt naast hem bekleeden , 
omdat de Koniügen oudtijds de aanzienlijkllé van hün<« 
nt onderdanen aan hunne regtei* hand plaatftCn; gelijk 
als wij nopens Salomo lezen: daerna flat hij op fijnen 
thfoon , ehde dede eenen floel voêr de moiaer des Koninghi 
fetteHi ende fij fat aen fijne rechterhant. Onder ons Is ï 
iemand de regtèr hand geven ^foms evenveel als i hem aan 
de hoóger hand plaatleni Bij andere volken is de reg* 
ter hand wederom de lager hand. Eindelijk merken wij 
nog aan, dztfommigenregter^hijhandj en meer andere , 
woorden gevoegd, tof een woord laten zamenfmelten, 
gelijk ook llnhr en flinker. 
ïtEGTÊ VOORT, zie regt , bijv. ii. eii bijvv.- , 
REGTHEID^ z. Ui , vr*, der^ of van de regtheidi zoÖ-J 
der meervi De hoedanigheid, welke door het bijv. n.- 
regt wordt Uitgedrukt, iti het afgetrokkene , als^eene 
zelfftandigheid befchouwd: dè regtheid van dien hoorn 
maakt hem des te fchooner. Hebt gij de regtheid i^an 
dien hoek op de proef gefielde fVij houden ons van de 
regtheid vaH.pns geloof verzekerd- Dé regtheid van uy^ 
é^drag it zoo klaar nog niet bewezen i Voorts heeft eene 
letterlijke opvatting van het zinnebeeldige verhaal Van 
AdAm^ verblijf in bet Paradijs aan dit woord ïiog eene 
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bijzondere beteekenis bijgezet , welke overbekend is z 

de ftaat der regtheid. 

REGTIGEN, bedr. w., gelijkvl. Ik regtigde^ heb ge* 

regtigd. Iemand van regt tot een of ander ding. ver* 

. zien: regtigt gij mij dan daartêe? Hij is daartoe alle» 

zitjs bew>e^den geregtigd. 
REGÏS^ bijw. Aan de regter zijde : dan gaat hij regis ^ 
. dan links. Met den regter voet: regts.^ links l. Met de 
regter hand: hij - fchermt links en regts* ZamenfteH.:- 
r egt som: r egt som keert u , van waar de fpreekw. : regts- 
om keert u ff elen j de vlugt nemen. 
RBGTSCH, bijv. naamw. D^at tot de regter zijde , of 
de^ regter band behoort. In het gebruik , het tegenover- 
liaande van linkschz zijt gijlinkschP Neen^ ik ben regtsck^ 
ik bedien mij tot ai , waartoe ik flechts eene hand noo* 
dig heb, gemeenlijk van de regter hand. 
REGTSCHAPEN, bijv. n. , regtfchapener , regtfchapenst. 
Van régt tngcfchapen. Eigenlijk, f egt gefthapen , fegt ge« 
aard. In hèt gebruik, braaf, deugdelijk; datiseenregtfiha* 
pen kareh IVelk eene regtfchapenc handelwijze ! Echt : 
een regtfchapen krijgsman gedraagt zich ganscH anders. 
Dat betaamt geen rechtfchapen Christen l Van hier regt-^ 
fchapenheid^ onregtfchapcn ^ enz. 
REGTSGELEERD,r^^/>^i?/<f^ri^, zieri?^/. ' 

REGTSTREEKS, bijw. Van regt tn ftreek. In eene 
^ *rcgte ftrekking: die weg leidt regtfireeks naar de ftad. 
' Het eene lirijdt regtjireeks' tegen het andere. 
REGTSTREEKSCH^ bijv. n. Zonder trappen van ver- 
grooting. Dat eene regte ftrekking heeft: behalve die 
re^tHreekfche bedoeling had hij nog eene zij deling fche* 
REGTTE, z. n., vr., der ^ oïvan de regtte ; meerv. 
regtten. Het tegenoverflaande van kromte. Het regte 
gedeelte van een ding, dat overal niet even regt is: hoe 
veel huizen ftaan er wel in de regtte van die firaat^ eer 
de kromte eenen aanvang neemt P In de rechtte j of door 
omweegen^ Hooft. 
REGT VA AR DIG , bijv. n. en bijw. , re^tvaardiger , regi* 
vaardigst. Wan regt tnvaardig. Vaardig, of bereid en ge- 
willig tot al, wat regt is, wat door deugd en wetten gevorderd 
wordt; in welken zin het alleen wegens perfonen gebruikt 
kan worden; Noach was een regtveerdig ^ oprecht man in 
Jijnê ge/lachte. BijbKLv. Voorts, onCchuIdig, die den 
toets van een geregtelijk onderzoek doorgeftaan heeft, 
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of doorllaaDi kan : hij rechtveerdigh vêo^ de onrechivetr» 
ydig^^ Hoc fêude de menfche rechtveerdigh zijn bij Godt f 
foo hij lust heeft ^ om met hem te twisten , enz.BijBBLV. . 
Bijzondeflijk , elk, die de voorfchriften van deugd en 
wetten jegens anderen opvolgt: een regtfchapen Christen 
. is niet flechts matige maar ook regtvaaraig en Godsdien^ 
Jiigm In dezen zin bezigt men dit woord ook w)?gens 
Go.d: tot een hetooninge van fijne rcghtveerdigheia in 
de/en tegenwoordi^^n tijt^ op dat hij rechtvserdig zijm 
Bijbel V. Gij ziitj 6 Heer! rechtvaardig en geiucht. 
L, D. S. P. Wegens zak^n: het rechtveerdig oordeel 
Gods. Bijbel V, Mijne zaak is regtvaardig ^ kan den 
toets van een geregtelijk onderzoek allezins doorftaan. 
Een regtvaardige eisch , eene regtvaardige firaf. Van 
hier regtvaardigen ^ regtvaardigheid^ regtvaardiging ^ 
regtvmrdiglijk , regtvaardig maken , regtvaardigmaking^ 
onregwaardig, enz. 

. Regtvaardige hoogd. rechtfertig^ zweed, rattfdrdigy 
zou, volgens fommigen» uit het angelf. faerth^ g^r 
moedden r^/, zamengefteld zijn geworden. 
REGTVAARDIGEN , bedr. w. , gelijkvl. /* regtvdar^ 
digde , heb geregtvdardigd. Eigenlijk , regtvaardig ma* 
ken. Bijzpnderlijk« onlchuldig maken, zoo als eenige 
. Godgeleerden willen , dat God aan die zondaren doet, 
nopens welke zij ilellen, dat hij hun de volkomene 
genoegdoening , geregtigheid , en heiligheid , van 
Christus fchenkt, en toerekent, evenals of zij nooit 
zonde gehad of gedaan hadden. Intusfchen drukken die 
'Godgeleerden dit. veelal niet zoo zeer uit door r^^/z/^^r* 
digen^ en regtvaardiging ^ ^\s doóv regtvaardig maken^ 
regtvaardigmaking. In het gfebruik is regtvaardigen in, 
eene geregtelijke. onderhandeling voör regtvaardig ver- 
klaren, vrijfpreken: richiet uwe knechten ^ vergeldende 
den Godtloofenj ende rechtveerdigende den rechtveerdi* 
gen. BijBELV. Tegen allen blaam verdedigen : hij M^eet 
zijn doen zeer wet te regtvaardigen. Soo ickmij rechtveer* 
dige^mijn mont falmijverdetmen Bjjbelv. temandregt^ 
vaardigen is de billijkheid van zijne handelwijze erken- 
nen , of dezelve verdedigen , en hem regt hten weder* 
. ,varen. * \ 

RËGTZINNIG, bijy. n. en bij w., regtzinniger ^ regtzin-' 
nigst» Van regt ^nzim Rest van zin,van gevoelen, van ge- 
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loof, regtgeloovig : bijkans elk kerkgenoatfchat memt op 
zijne beur$ dch zelf regtzinnig , en andere nerkgenoos* 
fchappen onregtzinnig. Van hier regïzinntgheid y regi* 
zinniglijk^ enz. 
REGULIER , ond. bijv. n. en bijw., regulltrder^ regulicrsU 
Naar regels afgemeten, geregeld; het is de regulierfic 
vesting 9 die men ergens vindt. Zonder reguliere troepen 
vermag men te velde niet veel. Hij bezoekt zijnen patiënt 
regulier, Aan orderregels gebonden ^ zoo als |de gees- 
telijken , die daarom den naam van Regulieren droegen , 
en welker gedachtenis fe Amfterdam in de benaming van 
Reguliersgrachf^ Reguliershreedftraat , enz. bewaard 
blijft. Van hier regulierheid. Dit basterdwoord flamt 
af van het lat. regula. 
REI» z. n», ra. 9 van den rei; meerv. reijen. E'genlijk 
evenveel als rij* Zie r//. In het gebruik eene rij van 
danfers, zangers, of zangeresfen: met den geheelen rei. 
In V midden van den maegdelickenrei. Vond. Met gezang 
en rei jen den Koning Saul te gemoete. Bijbelv. Den 
rei aanvoeren , v(>ordanfen. Iemand aan den rei bren* 
genj hem aan het danfen helpen, ep, figuurlijk, hem 
m eenig bedi*ijf inwikkelen. Van hier het onz. w. rei* 
jen^ danfende zingen: gij hebt mijn last en klaaglifck 
jTchreijen verivisfek in een vrolijck reijen. Camph. 3faar 
fiemelfchejchalmeijen , vrij fchooner dan waarop dat IS" 
rel plach te reijen* Six van »Chandel. Reit dan kant 
man hant gereder met de geele Ceres weder. Poot. Ia 
Rotterdam draagt dit hand aan hand gefchaard danfen* 
de zingei^ den naam van ruijen. Zamendell.: dansrei ^ 
maagdenrdj tooneelrci^ zangrei. Zit rui. 
REIGER, z. n.,. m. , des reigers^ gï van den reiger ^ 
meerv. reigers. Een bekende poclvogel: waarin ver* 
fchilt een reiger van eenen ooijevair? Ardea verkeerde 
in eenen reiger VonD, iipreekw. ; hii fpuwt als een 
reiger^ hij braakt geweldig. Zamenftèll. : kuifreiger^ 
lepelreiger — reiger jagt^ reigernèst^ reigerveer^ eaz.gj 
Reiger, Kil. 'reijgher ^ Zwabenspieg/ raiger ^ an* 
gelf. hragra^ nederu ^ reiger j en reier. hoogd. reiher ^ 
deert, heire^ noorw. heigre^ zwee^. hager ^ eng. en fr« 
her on ^ ital.j a{rone^ aghirone^ ea agherone^ Is vaa 
eenen onzekeren oórfprong. 
RElJEN, ziem. 

KËlftEN, bedr. en onz. w. , gelijkvl. /* reikte^ heh 
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p^ereikt. . Rekken, uitftrekken: reik mij de hand^ rek, 
urek de haijd uit ten mijnen behoeve. Dezelfde betee-' 
kenis Heqft reiken in de zamenftellingen : reik wij dat 
boek eefts^aan^ of t9e. Wie wil mij 4^ kaars eens over- 
reiken? In plaats van / welke zamenftell. men ook wel 
ééns". het eenvoudige reiken /bQzigi: dj reikte hem een 
ftuk brood. Oalings werd het ook voor bereiken gebe- 
zigd : dat bifterren in den hemel fien [oude ende reijkeu 
mochte. BijB. 147;^. Onzijdig, zich uitrekken, uit- 
ftrekken:^^ verjfchanjtngen reihen niet ver genoegd om 
iflles te omvatten. Mijn goedheid ^^ die uw heilig oeg ge* 
vielj reikt niet tot u* L. D.= S. P. Ende de '^orschtijt 
fal u reijken tot den wijnoogst^ ende de wijnoogst fal 
reijkeh tot den zaeitijt» Bijbelv. Spreek w. : eer zult 
gij met de hand aan den hemel reiken , iets doen , dat 
gansch onmogelijk is. Van hier reikhalzen — aanrei-^ 
ken 9 bereiken^ handreiking^ overreiken toereiken^ toe^ 
reikend,^ enz. 

Reiken^ Kil. reijcken^ hoogd. en bij Notk. reichen^ 
Kero, kcrehhan^ Willëram. rachan ^ ntdtrï. raken 
en reken ^ angelf» raecan^ Qiig.reach^ ijsL reikia^ itaU 
recare is. verwant aan rekken^ lat. regere^ vanwaar 
porrigere\ arrigere ^ erigere en reclus. Zie regt. 

REIKHALZEN, onz. vv.i gelijkvk Ik reikhalsde, heb 
gereikhalsd. Van reiktin en hals. Den hals reiken » 
rekken, uitftrekken, om iets te gemoet te.zien, en dus 
een fterk verlangen naar zoodanig jets betoonen: ik 
reikhalsde naar dat geluk. Hij reikhalsde naar des Ko^ 
nings komst. Mijn haters zijn reikhalzend^ naar mijn 
dood. L. D. S. P. , Van' hier reikhalzing. . Sjx van 
Chandel. en anderen bezigen rekhalzen. 

.REIN, bijv. n. en bijw. , reiner^ reinst. Onbefmet, onht" 
vhktirein lijnwaad 9 reine handen. Die gewasfchen is ^ en 
heeft niet van noode , dan de voeten te wasfchen ^ 
maar is geheel reijn. Bijbelv, Bijzonderlijk, vrij vril 
nelaatschheid, en andere, befmettelijke krankheden : 
reine fchapen , die vrij van fchurft zijn. Die fchurft^ 
heijt is genezen. Hij is reijn. Daarom fal de Pries* 
tér hem reijn verklaren. Bijbelv« Voorts, vrij van 
eene onreinheid 9 die men door aanraking van eenig 
dood ligchaam , enz., gerekend werd te verkrijgen , of 
¥an die onreinheid gereinigd: als Jij van haren vloet 
reijn wort. Bjjbalv. Rein vee is 9 dat» volgens de 
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Mozairchc wet, gegeten mogt worden: ffan V rei/ne 
vee j en van V vee^ dat niet reijn en i^tfx* Bijbblv» 
- Eindelijk is rein vrij van zedelijke vlekken en verkeerd- 
heden : dan zult gij mij — een reiner harte geeyen» L9 
D, S. P. De reine huwelij kt min» Eene reine maagd* 
Een rein geweten is, dat iemand geéne misdrijven ver* 
wijt. Van hkr reinheid ^ reinig oulings voor rein^ 
waarvan reinigen 9 reinigheid^ f'eiftigingj reiniglijky 
retnlijk ^ reinuit 9 bij Kil. naakt en bloot, ook opregt 
V ffuaet reijriuit voor u beleden. Camph« ZameafteL : 
onrein 9 enz. oritreinigen ^ enz.— reinoegdf voor 
rein geoogd: reinoogde Rechter! Schim, dcz^ zamen- 
tftkking zegt Z. H. Alewjjn, dient den dichteren 
niet ontnomen te worden. 

Rein 9 ülphil. hrains y Kevlo' hrein^ Willeram:, 
angelf., nederf. , hoogd* rein^ zweed, ren^ ijsl. hrein» 
Rein beteekende oulings ook regen , en reinen rege- 
nen. 

REINIGEN, zi^rein. 

REINVAAR , reinvaren , z. n. , vr.> der , of van de rein» 
vaar; zonder meerv. Wormkruid, als waardoor de in- 
gewanden van wormen gereinigd of gezuiverd worden : 
gemeene reinvaar. Moshvifche , Oosterfche en Afrikaan^. 
Jche reinvaar , witte reinvaar enz. 

REIS, reize . z. n. , vr. , der^ of van de reis; meerv. 
reizen. Verklein w. re/V/V. Eigenlijk , een rid , bijzon- 
derlijk een krijgstogt te paard. In het gebruik , even- 
veel welk een togt , zonder betreKking tot den krijg , 
d» handeling , Waardoor men zich van de plaats ,' waar 
men is , naar eene afgelegener plaats begeeft : eetie reis 
doen. Eene reis ondernemen. Gelukkige reis ! de gewo- 
ne vertrouwelijke gelukwenfching aan iemand, die op 
reis gaar. Ome reis zal geen voortgang hebben. Waar^ 
heen is de reis? Fan de reis komen* Ztjne reis voortzet^ 
' ten , Jfaken , veranderen , uit ji ellen. Eene reis te voet » te 
paard 9 te land ^ ter zee^ Diedereize aannam. Hooft. 
Zijne reis te voltrekken. Vond. Van eene verre en 
langdurige reis bezigt. men Jic woord ook zon- 
der lidwoord: tich op reis begeven. Hij getat op 
reis naar de Indie. Is uw man nog op reis ? Een 
keer , èen maal 2 het is de tweede reis dat hij 
ml f beiriegt. Hij vergaf het hem telke reize* 
Gij ztjt mij drie reizen eten fchuldig. \Eene geWone 
fc^vepslading : twee reizen turf ^ hout ^ kokn^taz. 

3preekwt: 



\ 



I 

I 



H E. iSj 

Spreek w.: eene verloren reis doên^ in het oogairrk van 
zijnen togt niet flagen. De reis aannemen^ flerven. 
Van hier ^ reijfigh. , bij Kil. ook gebruikelijk vooi: 
reizend , in de Bijbelv. — • reiffenaar , bij van 
Hass^, reizen , en reiziger» Zaroenfteil» : afreis , dng» 
reis j heenreis ^ landreis y marktreis y postreis ^ fpcel^ 
reis ^ tehuisreisj terugreis ^ zeereis ^ enz. — Ret staar ^ 
reisbefchrijving y reisboek^ reisbroeder ^ reisgeld^ reis ga» 
nooty reisgezel^y réisgezelfchap ^ reisgoed ^ reishocd^ reiS' 
kelder 9 reiskist^ raisileed, reiskoffer^ reiskoufen^ reis- 
laarzen y reismaal^ reismakker, reismantel ^ reispen^ 
ning, reisrok\ reistuig^ reisvaardig ^ reiszak^ enz* 
Reis^ bij Ku- reijfe, Otfrid., ijsl. raifa, zweed, 

' refa, ftamt af van 'reizen, hoogd. reifen^ evenveel als 
reiten, rijden. Want rêijfigh en reijfigher bij Kil. ^ en 
rcifig en reifige in het oud hoogd. , beteekenden eenen 
ruiter, even als reijfenaar, bij van Hass. Een reis 
was een krijgstogt te paard, maar werd vervolgens 
wegens iederen krijgstogt gebezigd. In deze a]gemee« 
ner beteekenis komt raife reeds voor in den Zwa- 
benspieg. ; en reisbar was , in het oud hoogd. , be* 
kwaam, om te velde te trekken, reisner een krijgs* 
knecht over het algemeen, mitreifer een fpitsbroeder, 
en reifegeld de foldij der krijgsknechten, en/ al, wat de 
onderdanen van eenen landheer voorts tot goedmaking 
der krijgskosten opbrengen moesten. Eindelijk ging 
reis van de beteekenis van eenen krijgstogt over tot 
diecvan andere togten. 

REISAPOTHEEK , z.n., vx.,der, of van de reisato^ 
theek, meêrv. reisapotheken. Van reis en apotheek, ben 
voorraad van de noodigfte.artferiijen, welke men op 
reis met zich voert^ en de kist, of het kistje, waarin 
2kh die artfenijen bevinden : ik neem altooos een reis* 
apotheek mede. 

REISGELD y^. n., o,, des reisgelds, of van het s'eis- 
geld; mèerv.' reisgelden, van verfcheidene fommen*. 
Van reis en geld. Het geld, dat tot bet doen eener 
reis bepaald, of afgezonderd is: ik nam honderd gulden 
reisgeld mede. Hadtgij nogal wat reisgeld hij «? Voor 
de loldif der krijgsknechten enz. , zie reis. 

REISKOSTEN , meerv. z. u. , m. ,der,oï ran de reis* 
kosten; het enkelvoud is niet in f'ebruik. Van reis en 
kosten. De tot het doen eener reis noodige , of door 
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dezelve veroorzaakte kosten: hij verzocht mi]\, ten zijr 
fjen gevalle naar Frankrijk te ^aan , en zou alle nüjne 
reiskosten betalen* 
JlEiSMANTEL, z. n., m., ^es reismaHtels ^ oï vanden 
reismantel 9 meerv* reismantels. Van reis en manteh 
Een mantel, waarvan men zich op reis bedient: ik had 
mijnen reiswantel vergeten. 

fe^ElSVAARDIO , bijv. n. en.bijw. , reisvaardiger, reiS" 
vaardigst. Van reis tn vaardig. Vaardig eq bereid, 
of gereed lot de rei's ; zich reisvaardig maken. Ik wast 
al vroeg reisvaardig. 

REIZEN, onz. w., gelijkvl. Ik reisde ^ heb tuben gereisd. 
Eigenlijk , rijden. Bijzonderlijk eenen krijgstogt te paara 
doen/ Ziereis. In het gebruik, evenveel weken anr 
deren togt doen: gi^guijt^ om na Macedonien te reij- 
fen^ BijBELV. Duik\ duik^ o Geldre! en laat hem vre-z 
dig heene teifen. Oüdaan. Zoo neemt ook *t fchip te 
baet al^ wat het kan^ in '/ reizen. Vonq, Te lande j te 
water ^ te fcheep^ te voet ^ te p0ard^ reizen. Wanneer 
©en nu de omftandigheid der reize in dezer voege, of 
wanneer men derzelver doel, mede : uitdrukt , bezigt 
xnen bij reizen altijd bet hulp woord zijn, in de tijden, 
die een hulp woord vereifchen, en mi:n zegt: ik ben 
met rijtuig gereisd^ naar Frankrijk gereisd.^ enz.; 
maar, op zich zelf ftaandebedieöt reizx^n zich van het 
hufpwoord hebben; hebt gij veel gereisd? ylls hij 
^nigen tijd gereisd zal hebhen , Ook wordt reizen als 
een bedrijv. werkw. , en dus met den vierden naamval 
gebezigd; doch alleen op de wijze dcï wederkeerende 
tverkw. : zich moede reizen. Voorts is": hij gaat rei» 
zen, in de gemeenzame verkeering « zoo veel als: hij 
gaat derven. Vaii hier reizende, dat vaak als een z. n^ 
gebrmkj wordt: De reizende magh zich op Nasfaus 
zorgh verlaeten. Vond. Reizensgezind ^ reizer, afr 
reizen, bereizen, doorreizen, heenreizen f marktreizer^ 

. êvcrreizen, uitreizen, wegreizen, enz.. 

Reizen m Kil. reijfen, Hoknzgk reiten, hoogd. rel^ 
fen^ nederf. refen, zweed, refa, is naauw verwant aan 
rijden» Zie reis. 

f(£K, z. n., o., des reks, of van het rek; meerv. rek^ 
ken. Verkleinw. rekje. Wordt veelal met rak verwis* 
feld , maar bijzonderlijk gebezigd wegens een werktuig» 
vraarop de vrouwen baju: Unnea ^oogea: hang die 
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mutfcn eens op^ het rèk. .Zamenflell. : hoenderrek^ liff* 
fienreJc^ fchoteïrek. Zie voon^ rekke ^ ^n rekken. 

RËK^ z. n. , tn. , zijrekken., 

iÏEKÉL, z n,, tn,, des'rfikehy of ^4j» den rekel; 
meerv. rekels. Het .mannetje van eenen hond: is he$ 
een rekel ^ of cene teef ? Houdt den rekel kort aan bant^ 
Qf hij Z^Z/V. Vond, Een groote hond, zonder onder- 

• Iclieid van gellacht: loop^ rekel! Een bufFela^htig 
inensch : JFat zou het zijn! Het is een rekel y een regtc 
rekel door en door» Bq Kil» is r^>&^/ ook een gierig 
mensch. Van hier rekelachtig. ZameDflell. : bandrf.kel^ 
een groote hond, die ileeds aan den bandligc: hij ligf, 
(Jaar als een bandrekcl^ in eene lüije houding. 

Rekel y hoogd. rekel ^ zweed, rakel ^ fchijnt verwant 
aan het fr. raccaille , eng. rascalitij , en aan rakker^ 
in de beteekenis van ecn^ hond. 

REKENEN, bedr, w. , gelijkvU Ik rekende^ heb gere^ 
kend. Met asch bedekken: zij rekent het vuur^ ZameU"» 
fteU: inrekenen^ oprekenen. Oe eigenlijke beteekenis 
is klpuwen, harken; en het Aamwoord is retk^ raak% 
ÜAt reek* 

REKENEN, bedr, en on^. w,, gelijkvl. Ik rekende ^ heb 
gerekend Eigciijijk op eene reek brengen , bij een tellen « 
waarin bet begin vaa alle rekenkunst beftaat: gij moet 
het etne zoo wel rekenen , als het andere. Wat rekent gij 
poor den wijn? Mijne moeite niet eens gerekend. Bij- 
zonderlijk, elk ding bij zijne eigene fuort optellen: 
hij rekent zich onder de eerlijke lieden. Honden ^ wol* 
ven, hijenas, 'oosfen en jakhalzen ^ worden onder een en 
hetzelfde geflacht gerekend. En hij is mep de misdadige ' 
gerekent. Bijbelv. Voorts, een ding beoordeelen en 
waarderen : dat zou ik zmnde rekenen. Om wiens, wil* 
Ie ik alle die dingen fchade gerekent hebbc. Bijbelv. 
En met een vporzetfel: ik reken mij dat gansch niet 
tot oneer. Hetfal hem tot eenen vloek gerekent worden. 
Bijbelv. Onzijdig: ik reken ^ dat zulks mijn pligi 
is. De rekenkunst beoefenen : zij rekent al heel wel. 
floe lang heeft hij al gerekend? Het een en ander door 
rekenen vereffenen: wanneer zullen wij zomen eens rc^ 
kenen? Ah hij begon te reeckenen. Bijbelv* £en wel 
gewikt en berekend vertrouwen opvatten en koesteren: 
f eken ftecds op mijne vriendfchap. Kan men op dien man wel 
genoegzaam rf kenen? Dm tijd dci bevalling eener zwan- 
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gert vrouw bepalen: wanneer rekent zij f Ik reken tegsn 
Noycmber. Van hier rekenaar^ rekening^ reken fchap^ 
Zamenftell.: aanrekenen^ afrekenen^ doorrekenen^ me* 
derekenen , misrekenen , narekenen , oprekenen , overrc 
kenen , toerekenen^ uitrekenen , verrekenen , enz. — r^- 
ktnhoek^ r ekenhor d^ rekenfeil^ rekenlei^ rekenkamer ^ 
rekenkunde^ rekenkundig ^ rekenkunst ^ rekenkundig j 
rekenmeester, rekenpenning , reken fck^l.y r ekentaf el ^ 
rekentuig, rekenwijze, enz. 

Rekenen, hoogd, rechnen, Ulphil. rachnan, zweed. 
rakna, ijsl. reikna ^^^é^cti. regna , zrigtXL reccan, eng. 
reckon ^ pool. rachowatij , ftamt af vac reek , zie 

reek. 
REKENING , z. n. , vr. , der , oï ran de rekening ; meerv. 
rekeningen. Verkleinw. rekening je, ook rekeningetje. Ver- 
antwoording van doen en laten : geene heeren oit kende in 
mijn gebied^ noch rekeninge gaf. Vond. In dezen 

• zin is rekenfchap intusfchen gebruikelijker : hoewel ik 
tot geej^ rekenfchap gehouden ben , wilze u evenwel gee^ 
ven. Hooft. Verantwoording van ontvang:st en uit* 
gave: wanneer doet hij rekening? Ik verwacht van u 
binnen k^rt rekening, bewijs, enz. Onderlinge ver- 

• effening vanbeteen en ander: dte reeckeninge met fijne 
dienstknechten houden wilde. Bijbelv. Dorpsrekensng , 
kerkerekening. Wanneer hebben wij rekening? Aantee- 
kening van geleverde waren , en andere dingen , waar- 
voor men geld vaii iemand in te vorderen neeft : gij 
moet het maar op mijne rekening zetten. Dat tuiI eene 
geduchte rekening worden. ÉJen affchrifc van die aan- 
teekening: ik verwacht eerstdaags de rekening. Op 
welk éen zegel moet die rekening ftaan f Hij moet mij 
daarvan een rekeningetje geven. Zijn dè rekeningen nog niet 

^ingekomen? Voorts, een opgevat, en gekoefterd verrrou- 

• ^ wen : maakt g/j daar ook eenige rekening op ? Men kan 

geene rekenihg pp hem maken. De bepaling van den tijd 
der bevalling eener zwangerevrouwjjBfy is haast op hare 
■ rekenng. Ik vrees, dat hare rekening niet wel uitko* 
ment zal. Het is voor mijne rekening, ik ben daar- 
voor verantwoordelijk. Iets op iemands rekening fielten , 
iemand iets te laste leggen, iemand iets op rekening ge* 
ven, hem het geven , om Tiet vroeg of laat met hem te 
verrekenen. Zijne rekening ergens hij niet landen, er 
geen voordeel uithalen, Eene ^verkeerde rekening ma* 

^» Ken , 
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*«», zich. een ding , of deszelfs gevolgen averegts voor*» 
ftellen. Het gaat niet naar mijne rekening , naar mijne* 
gisfingen en vooruitzigten. Zamenfteii.: kasrekeningj 
tijdrekening^ enz. 

Rekening y Xit&tv?. rekenung ^ hoo^i» rechnung j etig. 
reckoningf ftamt af van rekenen en reek. Zie reki* 
f2 en. 

REKENMEESTER ; zie rtf*^«^«. 

REKENSCHAP , zie rekenen en rekening. 

REKKE 9 z. n. , vr. , der^ of van de rekke ; meerv« 
rekken. ^ Ëen lange ftok , een vogeiaarsftok : neemt de 
rekke mede» 

Rekke 9 bij !Kil. recke^ is evenzeer verwant aan het 

. hoogd. fecke , en aan ons rek , en rak , als aan recht , dat 
in het Ditmarfische eenelat aanduidt, en aan rick^ dat 
in het nederf. dezelfde beceekenis heeft« De oorfprong 
van al deze woorden is rekken. 

REKKELIJK, z\t rekken. 

KEKKEN, bedr. enonz.Wt, gelijkvl. Ik rekte, heb en ien 
gerekt. Een ding van weerskanten aanhalen: gij moet mij 
4 ai linnen helpen rekken. Dat leder is te veel gerekt. Zij 
rekten hem op de pijnbank allergeweldigst. Verlengen, 
in de figuurlijke gezegden: den tijd rekken, een ge^ 
fprek^ vertoog, enz. rekken. V Verlangen de uuren 
reckt. Vond. Wijder maken , uitbreiden : rek die koU'- 
f en maar een weinig, dan zulteft zij niet te naauw zijn. 
Mijn muiren zoo gerekt , mijn foo gerekten grond.Hui}* 

• GENS. Voorts zegt men wegens eea mensch, die zij* 

;. ne ledematen al wringende uitrtre ''t, diithi] zich reki: 
gij rekt », ais of gij nog niet uitgeflapen hadt ; 
of men gebruikt daaromtrent net werkw. rekken oozij* 
dig: foei! wat is dat rekken en geeuwen! Ook. is het 
onzijd. rekken evenveel als langer en wijder wor- 
de^: dat touw rekt geweldige Al valt u dat kleed nog 
u^at naauw, het zal wel rekken. Van hier rek, de 
daad van rekken : ik'neem aan , om dat touw in eenen rek 
aan ft ukken te trekken; ook voor rekking :* ^r is geen 
rek in dat leer \ -^ rek,' of rak, zie rek, het daaraan 
naauw verwante rekke, rekkelijk , toegevend , rekkelijk'- 
heid, htt volgende rekken, rekker ., rekking, rekfter. 
ZamenftelU: rekbank, rekdraad ^reklaars , rekker ,\ttx ^ 

dat uitrekt , laarzenleer , -*- rektuig, uitrekken ^ enz. 

Rfik" 
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Rakken 9 hoogd.^ recken^ Notk. recchan^ Ottfrid. 
• reken ^ Ulphil. raikjan^ angelf. raecan^ ^weed» rac^ 
. ha^ ijsl. reikia^ lat. regere^ is verwant aan reiken^ 
trekken^ firekken^ en drukt het aangeduide bedrijf 
door zijnen klank zeer gevoegelijk uit. 
S.EKKEN, onz. w., gelijkvl. /* rekte ^ heb gerekte 
Eigenlijk, wegens paarden, die, zoo als de Fran* 
fchen het uitdrukken ^ ventre i -terre , naet den 
buik op den grond, loopen, en zich dus ten fterkfte 
' liitrekkcn: fprong morrende op zijn kar^ en dee de paer» 
dtnrekkenm Vond. Overdragielijk , wegens een mensch, 
die hard loopt : hij gaat rekken. Van hier rtk , de daad 
van dit rekken : waf nam hij eenen rek! 
REKKEN, onz. w.; gelijkvl. Ik rekte ^ hen gerekt. 

Op het rek gaan : zijn de hoenders al gerekt? , 
REKLAARS , zie rekken, 
RE KL EE II, zier^**^». 

RELLEN, önz. w. , gelijkvL U reik, heb gereld. 
Evenveel als rallen , jnappen , klappen; zij relde daar 
den gan fchen dag van* Dat rellen is lastig. En men 
hoorde dapper rellen. Gesch. Van het oude r^/, z. n , 
m. , geraas ^ gefnap , fpotternij : Sust uwen r^/. Spel. 
V. SiNN., nog overig in het verklein w. relletje, telkens 
herhaald vertelfeJtje: hebt gij dat relletje al gehoord? 
Dat is een relletje geworden ; en het onderwerp , waar 
van men relt: hij is het relletje van de ganfche ftad. 
Voorts gerei, reiling. 
RËLMUIS, z. n. , vr. , der^ oï van de relmuis; raeerv. 
relmuizen. Hoogd.relmausenrelle. Veldmuis , aardmuis, 
eendier, dat, even als de ratten, onder het gedacht der 
muizen gerekend wordt, anders den naam van zeven^ 
flaper voert, en dien van flaaprat met de groore HazeU 
muis gemeen heeft ; men mestte en at weleer te Rome rel" 
muizen in menigte. 
REMONSTRANT, z. n., m., des remonfirants ^ of 
van den remonjtrant; méerv. remonjir anten. Eene 
onduitfche benaming van Christenen, die te. onregt 
dikwijls met den naam van ^rminianen beftempcld wor- 
den', aangezien zij zich juist daarin van anderen onder* 
fcheiden, dat zij aan geene menfchelijke leeringen en 
voorfchriften eenig verbindend gezag toekennen: de ech» 
te remonfirant laat zich door geene formulieren klüiste^ 
ren. Vau hier remonfirantendm ^ remtinfiraaisch. De 



benaming Is ontleend van eene remonHranite ^ Weleer 
doorpenige Remonftranten bij 'sLands beftuur ingele- 
verd. De historie der Remonftranten^ befchreven ^fchoiH 
f1ech$s gedeeltelijk , door Regenboog. 

REMPEL , zie f /V»/>^/^ 

REN, run, z. n», m., desrensy qï van den ren; meerv. 
rennen. ' Een fnelle loop : de paarden loopen op eenen ren. 
Hij fneïde op eenen ren daarheen. Met vollen ren. Vond. 
Mei vollen run. Hooft. Bepaaldelijk , het loopen 
in eene renbaan: eiken ren was hij ver vooruit» Hij 
firuikelde reeds in den eerften ren. Een bijzondere aan- 
val van Kampvechters , die met de fpeer op elkander 
aanrennen : hij trof hem in den tweeden ren. £r Hepen 
drie rennen af^ i^r dat hij zijne tegenpartij uit den 
zadel ligtte. Het ttamwoord is rennen. 

RENBAAN, zie rennen. 

RENBODE , zie rennen. 

RENDIER, z. n., o. , des rendiers, of van het rendier ^ 
meerv. rendieren. Van renden en dier. Een viervoetig 
beeit,'t welk den eenigen rijkdom der Laplanders uitmaakt! 
het rendier vult in weiden van mos zijne uijers met room. 
De rendieren trokken de (leden voort met de fnelheid van 
den wind. 

RENEGAAT, ond. z. n., m. , des renegaats, oï van 
den renegaat; meerv. renegaten. Van het middeleeuw, 
lat. renegatus, renegare^ verloochenen. Iemand, die 
aijnen godsdienst {verlaat , en tot eenen anderen bui- 
ten het Christendom overgaat ; bijzonder gebruikelijk 
van Christenen, die den Mahotóedaanfchen godsdienst 
oöjhelzen. Van hier de fpreekwijs ; een turk is nog be* 
ter , dan een renegaat. 

RENET, z. n. , vr., der^ of van de renet; meerv. r^Cm 
netten. Verkleinw. renetje. . Zeker flag van appelen : 
blanke, gele ^ ^raamve, groene, zoete ^ zure, renetten. 
Franfche renetten, enz. 

Renet, eng, rennet, hoogd. renette, is ontleend van 
het fr. reinefte^ dat eenen appel der Koningin aan- 
duidt. . 

^^NLOOV , zie rennen. 

RENNEN, onz. w., gelijkvl. /* rende, heb gerend. 
Snel loopen: wie rent daar naar ons toe? Hij rent in 'f 
heetfie: ^^tr met lans, pi ft ooi en zwaard. Soms heeft 
bet, even als loopen^ eenen vierden naamval bij z\z\l^ 

* * als 
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als of het bedrijvend ware: iemand overhoop rennen • Van 
hier renj renbaan ^^ loopbaan» r^/i^ööfe, postbode >, 
renloopj renperk^ renbaan, tenprijs^ renfpeer ^ ren* 
fpel^ renflrijd^ renwagen^ bij Oud: uU geploft uit 
derenwagen^ enz« Aanrenrxn^ overrennen^ uitren'- 
nen 9 voortrennen ^ wegrennen, enz. Vond. bezigt 
rennen voor vliegen. Oul. was de onvolmaakt ver- 
leden tijd ran : wat daar. ut ran^ bij Lod. van Valth., 
eigenlijk: wat daaruit voortfproot. Ook bezigde men 
geronnen 9 voor gerend^ in het verleden deelwoord: na 
datter foo lange gefloopt , gejaeght ende geronnen is. R. 

Visser. 

Rennen 9 anders ook runnen ^ hoogd. rennen , nc- 
derf. ronnen , z weed.r ^««^ , angelf. aerhan 9 iirnan , eng. 
run^ vrief. rinnen. 
RENPERK 9 zie rennen 

RENTE 9 z. n. 9 vr., der^ oï van de rente \ mecrv. r^»- 
ten. De opbrengst van vaste goederen en uitgezette gel- 
den : dat land hrengt zijne renten zeer wel op. Ik zet 
tnijn geld ep renten. Leven van zijn renten ^ ook op 
zijn renten: dat ghij op uwe renten leeft, GfisCH* Fi* 
. guurlijk: 

Het voorjaer^ nu de winter ftheit^ 
Brengt ^ ah een jarelijke rente ^ 
Zijn bloemen , rijk van verwen^ voort. Vond. 
Ook bezigt men het hiervan gemaakte werkw. repten^ 
voor aan renten opl)rengen : wat dat Ingelent renten 
mochte. L. v. Velth. Rentende drie gulden ten hon^ 
derd. Van hier rent baar ^ renteloos 9 zonder rente» 
zonder winst 9 rentenier^ bij Hooft rentier^ ren- 
tenieren^ vari zijn inkomen leven 9 rentenierfter, Za- 
roenftell.: erfrente ^ grondrente^ leenrente^ lijfrente^ 
losrente, enz. -^ rentebrief ^ rentheffer^ renthefjler^ 
rentkamer , rentmeester , ontvanger , penningmeester , 
rentmeester fthap y rentfchuld^ tnz. 

Rente /hoogd. rente, fr. rente , eng. rent 9 in de taal 
van wallis rhent, zweed. rj»r^, fp. renia, ital. rendi* 
tdy fchijnt van het ht.render e, voor rediere, terugge- 
ven 9 af te (lammen. De Ouden bezigden voor refite 
' ook reveninge, van het lat. revenire; en de kamer van 
. reveninge was het geen men nu noemt de tekenkamer. 
RENTELOOS, zie r^»/^. 
RENTEN 9 zie rente.- 
. RENTENIER , zie rente. . ' ^ REN- 



RENTENIEREN, 2ier^«/tf. . / . 

RENTMEESTER , üe rente. 
REP , in rep en roer , zie reppen. 

REPEL, z. n , m., de$ repels^ oï van den repel ;m&erv, 
repels* Een vlasham^r: geef mij den repel eens aan. 
Van hier repelen^ vlas beuken, of fchilien , bij Kil. re- 
pen^ reepen j roopen^ ruepen ^ enruppen^ vanwaar r^/>tf, 
dat bij Kil. zoo veel als repel is. In Overijsfel bezigt 
men reppelen: vlas reppeleni en daar beteekent bét: vlas 
over een plank roet ijzeren pennen halen 9 om er de 
za^idinoppen. aftetrekken • 
REPPEN, bedr. w., gdijkvl. Ik repte ^ heb gerept. 
In (ïerke beweging brengen; repu. Hij rept zich lustige ' 
als het er op aankomt^ Geef vier ^ Konftapel^ is V, wan^ 
neer de kiel zich rept. Vond. 

En wanneer ik, heel begeerlik^ 
Kusfen quam uw montje teer, ^ 

Repten uw lipjes , docht me , weer. flboFT. 
Dus vindt men de trommel reppen , V geweer reppen » bij . 
de vlaardinger rederijkers , ^voor het geweer behande- 
len. Van bxQT gerept eiï ongerept : eene ongerepte maagd. 
Overdragtelijk , tot het onderwerp van een gefprek ma- 
ken ; die zaak werd niet gerept. Ook met van : het . 
duurde lang, ^ eer men * daarvan repte. Van hier r^p 
en roer, volle beweging: de vijandelijke vloot zette de 
kust in rep en roer , bragt alles óp de been , veroor- 
zaakte eene algemeene opfchudding. Zoo ook in rep 
en roer zetten — in rep en roer ft aan, reppelijk eu «»- 
refpelijk, enZé 
, REPUBLIEK, z. n. , vr,, der, oï van de refuhliek; 
meerv. republieken. Verkleinw. repuhliekje. Een zoo* 
1 genoemd gemeenebest, waar het volk de oppermagt door' 
zijne vertegenwoordigers uitoefent: de voornaamfte re* 
puhlieken zijn thans die van Noordamerika en Helvetie. 
Van hier republikein y republikeinfch ^ enz. 

Republiek , hoogd» republik , eng. republiek , is ont- 
leend van het fr. republique, dat van het lat. respubli* 
ca afftamt. 
RESPIJT , ond. z. n. , o. , des refpijts , of van het refpijt ; 
zónder meerv. Van het fr. re/pit. Uitftel, tijdver- 
gunniiig: ik gaf hem nog twee dagen refpijt. Kil. 
heeft refpijt , refpirandi jfhatium 9 tijd om adem te fchep- 
pen , en dus uitftel —ook cesfatio , moratoria prorogatio. 

REST, 
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REST* , i. n. , Vr^, der^ öf van Je resi; xAéétw festéHi 
Vcrkleinw. restje. AI, wat er van eenig ding overJ 
fchiet, of achterblijft : twee van drie^ rest een. Dé 
ftst van het eten , Van het linnen^ Setaal mij dé rest 
van het ver f .huldigde,' De rest tè verhaalen. HooFXi 
De ^ reste koomt vergeefs om hulp en troost. Vond. 
Duizend gulden y en de rest ^ of'r geen er meer is. In 
testUijven^ het verfchuldlgde niet geheel afbetalen.- 
Iemand de rest geven ^ hem ten volle afmaken, of be- 
derven.v Hij heeft de rest^ hij is volkomen afgemaakt ^ 
of befchonken. Van hier resten^ 

Restj boogd. ^ eng. rest^ fr. resie^ ital. resti^ Ipf^ 
resta^ ftamt af van het lat. rejiare. 
RESTEN^ önz. w. , gelijk vl., Resté j heeft gerest över- 
fchieteDj oV:?rbujven ; maer dat daetin V leste óórdeel 
noch rest: Clar. Spieg. PFat rester , dan dat ghij 
fnijn tredt QtïZi CAUfii. ^Van hier, met een basterd- 
uirgang resteren: want nu resteerde er nog te zingen. 
Poot. Oul. b.ezigde men ook resten voor rusten: noch 
daerjt op resten mach mede. L. V. V. 
kETIG, zit reet. 

REU, z. Hé , m., i^an den feu*, ifieervé ¥eüèrï. Éeri fé- 
kei, het mannetje van eenen hond^ bij' KiL. reud^ 
feudhond. Spl^eekw.: hij bijt reuen en teven i^ hij laat 
niemand otiaangerand. 
REUK^ z. Dé^ tjii, desreuks^ öfi;dn den reuk; méert^^ 
reuken., Vtrklcinw. reukje. Eene fijne uitwafeming- 
uit verfchillende dirigeri, welke de zenuwen van dea 
neus aandoet i dat heeft eenen liefelijken reuk. De kd^ 
mer werd van den reuk vervuld. Dewijl gij uwen reuk 
onder een mengt. Vond. De è'eucke uwer kleederen is 
als de reucke van Libanon. Bijbélvert. OverdragtigI: 
Ik rieck den zoeten reuck van vrede die hij baert. Vond^ 
Ik heb er den retik van weg. Hij is in geen goede» 
reuk^ men vertrouwt hem niet, men fpreekt mef 
geen lof van hem. Het vermogeq, om die fijnd 
üitwafeitiingen te bemerken en te onderfcheidén ; «/; 
heeft haten teuk verloren. Hij isfcherp van rèüié 
De geuren zijn 'foor den reuk hetzelfde^ als de. kleur eti 
voor hét gezigt. Van hier reukeloos^ van het gezegde 
vermogen ontbloot , of zonder geur. Zamenflell. i 
reukaltaar , reukbdl^ reukdoot , réukJJèióhje , reukmen^ 
ger^ reukpeer 9 reukpoeder ^ reukjiof^ rêukvat^ reukwa^ 

tet , 



/#fV reukwerk 9 rèuiwertier tnti Mutiüsreuky ttiZé 
Oul; was tciikzaam ook in gebruik : rcuifame Ptricons 
roos. Kl V. MANDé 

Reuk^ hoogil. jftfrwcA^ ftiöit af van fuiken ^ en i5 
verwant aart roaif en róoken. Zie de2e wooi'den* Het bebr# 
. b'l r^tf^, komt bi^r mede in sianmerking* 

HEUKELOOS, zöndel- reuk. Zie reuk. 

kRUKELüpS, ziero^Jtif/öw. 

RÈÜS, z. öé j lil., van den rètis^ tiiéerV. reuzen. Ver* 
k)eii^w« reusjéé."^ £en odgetneeü lang mensch: ^<fr r^ii^ 
Gpliath* In die dagen Waren der reuten op der at¥i€m 
'BijbbLV* Overdragtelijk^ al^ wat in vergeHjking vait 
iets anders grool is ; hij is een reus nevens mij. De 0//« 
fant is een reus onder (ie dieren. Düt is een reus ond&t 
de herben. ViiTi hief; reusachtigs reutachtigheid\reui^ 
zin.' Zamenfttll. * reuzenaard,^ feuztnheelas reuzen^ 
hand ^^ reuzenkind^ reuzenkracht ^ rauzenfchréde ^ fenh 
zenflfijdp reuzenvoet^ reuzeniverk^ enz» 

Keuss bij KlL* reuf(f^ refe^ zweed. refe% \\^\. hfefe^ 
'hoogd. fiefe^ OtFklD* riji^ Notë. rifo^ ftamt af vatt 
rijzen^ tyf€Tk als fefelick, ^efigh^ teijfigh^ bij KiL. 

REüTeL, t. tt., m.^ de^ réutehs of ifan den reuteli 
Éonder roèerV. Het gelald &ftt ademhaling van een 
tnetisch » welks longpijpen met bloed of flljm aangevuld 
zljQ,« zoo^ als dit het geval bij fterveiiden is : hij heift 
den reutel al in de keeL __ 

REUtELEN, oflz- liv, gelijkvU Ik reutelde ^ heb gê* 
reuield. Eigenlijk, het geluid^ dat onder reutel ht* 
fchreveh is , geven l het zal niet lang duten i hij feu» 
telt reedi. Voorts, morren, knorren: dat onophoudê* 
lijk keutelen p.erveelt mi f geweldig. Ook kakelen , fnap- 
pen: begint gij weer daarvan [te reutelen P Van hier >tf«i- 
tel^ rtutelaar ^ è^n gfompoc^ en gereuteld gemompel ^ 
enz. Z\t gereutet. 

Reutelen^ en ratelen ^ Wordt bij KlL. Verwislcld tneC 

ratelen'^ gelijk als dit in de BijbëiV. Ook voor ratelen 

gebes^igd Wordt: tegen hem rotelt de pijlkoker* Nu zijn 

reutelen en rotelén ook 5 evenzeer als ratelen^ van bet 

geluid, dat daardoor uitgedrukt Wordt, ontleend* 

Reuter, %. n., m., de$ reuters ^ oï van den reuteri^ 
meerv. reuters. Verkleinw. reutertje^ Eeue zeef: gij 
moet den reuter maar wat fchudden. 

REUZEL 1 1. tt. yo) , en maiineU , dis reuuts 9 of fan hét — 
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van éeft reuzel; meerv. reuzeis . Verkleiow. reuzeltje. 

Het foieer, dat in den biiik der Tarkeus groeit: dat is 

zoo vet , êls reuzeL Hij h^udt al den reuzel der geflag» 

' 4^ z^jnen^ voor zich. Dut varken heeft een klein reu* 

, .^.ki.^- ]• Deck. b^gt het qq\ manneL: lek zouhijnsar 
sftijn* reuzel fcheüren. Ovcrdragtclijk ook het vet, 't 
welk een mens^ h bij zich heeft : mijn reuzel fmelt in 
mijn lijf van de warmte. ZamenftclU : reuzelkoek t reu^ 
i9elpot^ reuzelyetj reuzelworst ^ enz. Bij Kiu vindt 
men rofelfmeer^ rusjeljmeer; en hij Vörw;sfelt f9fel en 

V rus/el inet reuj^l. Ook fchijnt het mef ruetfel en rusfely 

ir -bij.IÜL. fiffgüido^ en met roet verwant -te. zijn. Zie 

'•' -roet^ 
RE VELEN, ön^. V., ^clijkvl* Ik revelde^ heh gere- 

wVeld* Bij KlL. X)ok 'teiren. Suffen; kif is ellendig aan 
hit revtlen. Wie dwasshier tfgcns reveJL Joh. van Vol« 
LiJNHr . En dunckt het «, dat ick noch revel zonder re* 

"*' ^en. VöND. Ik gel hier voorVij^ hoe ze rcvelen. OuDm 
rV.tnhitx r^veïaar\' rèvelaarjier ^ reveling^ fufferij. 

r \^u Ariadne check ^ en hant met oJmW macki^ 

Dees revclinge uijt uw bejigke gedacht. Hooft. — 

'. .Somtijds ddorkneden ze haar redenen met ontijdige reue* 

[ Jln^en. OüD. Dit woord fchijnt verwant aan het fr. 

'Ï3B , rihhe ^ z. n. , yr,yder , of vhn de rth^rihle ; raeerv. rib» 
len.Vévïléinw.^ riiietje. Een der bogtige beehdercn, 

^. . dic.bij m^nfehen ^n zoogdieren van webrskanten uit den 

I ri\ggfigraad voortkoflaen ^^hart en Iottgen'omïingeR,en de 

borst vorm(in : fange ribben , korte ribben ; -p- daar is eene 

.^ ribin zijn Tijf gebroken. Tusfchen de derde en vierde rib. 

"Hooft. 'Godt jouwede de ribbe ^ die hij van Adam 

genomen hadde. Bjjbelv. Överdragtelijk , een ftuk 

vicesch, dat aan de ribben van een flagtbeest gegroeid 

^ ïs: wij aten gerooikte rib. Eene dunne balk: laat, dat 
hout tot ribben 'Ztfgen. Zijn die ribien niet te zwaar 
voor aat dak? 'De kromme rnhoüten , die den buik van 
een fchip vormen : dé ribben kraakten van dien fchok. 
De vezelen van kruiden , bladeren ,' en^. : dat koolblad 
heeft ftevige ribben. Die gedeelten van den bmtrek van ze- 
ker (lag van meloenen, waaraan hetzelve den oaam van 
geribd verf<5huldigd is : hoe véle ribben hèèft die meloen f 

- Spreek w. : dat fioet mij op de ribien ^ dat knakt mij ge- 

. W£ldig« Dat kleeft aan de ribben , daar wordt men vet 

.. » VM* 
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. van. Daf^e^^ii/^t f[an dcrtbhcn^ dat gueft gQediH>or« 

'.deel. Zatóenliell. : ribbcftuk^ kalfsrib^ osjiribi, i^ar^^ 

kensribbetjes^ enz. Voorts komt van. rtb nog rülczai" 

ken, in de geoieepe verkeerihg, voor met (laan e^ fbo- 

, ten aandrijven: men moet hem onoffhoudelijk ribbezak^en* 

^ ^ Rib y hoogd, rippe^ bij Rhabanüs Maürus rtbbi^ 
in het wendisch rebru^, zwe^d., ijsl. ref^ eng.Vif/^, 
. is van eenen'Nöordfchen oQrfprobg*. . , ' 

RID, z. n. , m. , des rids^ oïvan aen rid{ a!ecrv# f/rf- 
den. , Verkldnw. ridje. -R/i. Is J^igenlijs voor ryrf, 
van ry^^». Een der ' onderf^JijBidene wédloopep yan 
eeji paard, dat naar den pr|js.mn^i: ^r zijn tjê^cc 
ridden gedaan. Hst volgende rid moet alles b^fiis*- 
fcn. Dat is een klein ridje* Dit verkleinw. gebririkt 
men ook vptir de daad' van rijd^ii: w/V/^/i wij eens 

. ecnridjc dóen? Voorts moet. r/rf oüllngs eenbepaald 

.. getal van rijders hebben aangeduide/ Want deze.. be» • 
teekenis fchijnt het nog te hebben /in . de ^amenflélL: 
ridmeester , ridfneesurfdapj Veelai ;^gt men oo^^ rit , 
met eene t: de paarden liepen .twee ritten^ En daaraan 
dan het onzijd. werkw. ritten^ \q{5x wild én wde&t: op 
en riecT , en langs dp.ftraat, loopen. . ü . ' - -i 

.RIDDER 9 z. n«» m., des ri^deriyjif vaneden ridder; 
meerv, ridder s^ Verkleipw. riddert je. Ei|;enlijk, ie- 
mand, die tot een rid, een liepaald ^tal van rijders, 
behooft ; bijzónderlijk ieoiand » die in den kfijg te^pa^rd 

. dient; iets, het welk o\idtijdi , jei>ke} doo^ UeHèn van 
beogen en lagen adel gedaan wer^], On^er het gqbled der 
prankifcne Koningen trokicen Edelen en Vrijlingen te vel- 

. de; en zij, die iet snappers bedreven, werden verhoogd 9 de , 
edelen tot ridders , de yrijlingen tot' edelen , elk piet 
nieuwe wapenfchilden vereerd, tot onderfcbeiding van 
bet gemeen» Fruchtlo^s zocht men ridders tn land' 
zaten in het harnas te jagen. D^ vrome ridder 
gespt zijn^zwaard en fpooren aan. Daar n.u zulke • 
ridders zich . in hunne (l^klpelea door bijzon- 
dere kleuren , of andere teekens « van elkander onder* 

. fcheidden, ^kreeg de naam van r/W^^^r^ wel Ij aast de;be- 
teekenijs vaii iemands» die met eeii ondeVfcheidend epre* 
teeken verüerd is: ridder vankep gulden vlies ^ vanden 
kQufcbandj van den adelaar^ enz.; ^of die tot eene orde 
behoort , welice z^ulk een eereteeken draagt : ridder van 
de koninklijke gr je van verdienften* Ridder van de 
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Matthezer orde. Een floet van idekn^ vrijheêren^ 

' ridderen^ graven. VotAV. In dezen zin \& ridder thans 
enkel nog . gebruikelijk 9 en in dien van eigenaar van 
een adelijk goèd« welks voormalige bezitters in 
den krijg te paarde dienden r befchreven ridder epden 
landdag. Iemand ridder flaan is hem met zekere piegtig- 

" heden fü eene ridderorde inlijven. Hij wordt ridder 
te voet ^ bij geraakt in mingundige omHandigheden* 
Het is een ridder van de droevige figuur , eigenlijk, ie- 
mand 9 die een treurend beeld 'in zijn fchild voert » 
im^ar, in de gemeenzame verkeerihg^ iemand, die er 
ellendig uitziet. Oulings werd ridder ook voorrijder 
genomen: Die te f eerde dikmis fitten^ 
Hoe goe riddert dat f e ztjn^ 
Voeten dikmaelt fmart en pijn. Gesch. 
Ook voor foldaai 9 In 't algemeen: foefeniehivijfAom" 
dert riddert (miiites'). Van hier ridderlijk^ lot eenea 
ridder behoorende , en kloelt , dapper , ridder fchap , enz. 
XkmtnfttlL: ridderhof f ridder leen ^ ridderorde^ ridder^ 
Jpeij ridder fpoor 9 ridderfidndp ridderteeken ^ ridder^ 
tegtj enz. 

RIDDERSCHAP, aJ. n., vr. ^^der , of van de ridder- 
fchap; meerv. ridderfchappen. Volk te paard: envan de 
Moab aeni ^^ Ammont ridder fchap. Vond. ' De ge* 
zamenlijke leden van eene ridderorde : oock gaet het 

; vatt^ aat d^ orden der Duitfche ridder fchap zoo wijt' tem 

^ faemt geworden. Vond. Dè gezamenlijke bezitters van 
ridderlijke goederen: hij y^as befchreven in de ridder^ 
fchap van Holland. Fan de voornaamjió der verbitterde 
ridderfchap. Hooft. Onzijdig ,' cene ridderlijke waar- 
digheid :y/tf doer dappre daaden het ridderfchap bevocht. 

' Hooft. Hij ziet 'zich met het Koninklijk ridderfchap 
itfchonken. In de Gulden Legendr vindt men 

' dat ridderfchap vour de gezamenlijke ridders. Zie 

' fchi^p. • * ' 

RIDDERSPOOR j z. n., vr., der^ of van de ridder^ 
fpoor; mttrv.Hdderfporen^ Verklein w. ridderfpoortje. 
Éene bloem » van welke eene foort inheemsch is , maar an* 

' dere foorten uit Ronianie en Siberië af komftig zijn : 
. vwe ridder fporen fchijnen reedt verwelkt. Enkele en dub^ 
bek 9 witte 9 roode, blaauwe^ purpere^ bonte ^ ridder-- 
fporen. Van ridder en fpoor ^ omdat de bloem ecnig- 
;sins aan zulke fporen gelijkt, als de ridders oudpjds 
ilroegen^ RIDSCH^ 






^ K u W 

RIDSGH,bijv..m én bijw., ridJcher^riJschst. Wij Kiu 

rinèh. Totpareri geneigd , verhit , geil : dat beest is Hdsch% 

' Eene ridfche terf^ een parensgezind wijfje van ceneu 

hond, en^ ook wel eens een geil vroüwsperfoon* «Dit 

'^ ,ri(4sch is in Vriesland het gebruikeüjkftet maar elders 
bedient men zich meer vznridfig. Oulings fchreef men 
meest r//xcA , rits tn ritfigx rit/e vrouwen. ]. H# Krul« 

^ RIDSELF.N, onz. Wo gelijkvi. Ik ridfelde^ heb gerid- 
feld. Voortdur. wcrkw, van ridfen* Eene ligte oewe» 
ging der bladeren , die eenjigt geruisch trerwekt: er 
ridjilt geen blad*. Het ridfeJen é»an een blad doet hem 
teven: Gelijk een .booswicht fchrikt op *t ritskn van een 
Had. J. |D. jMarr. Van hier ridfilingj eene kleine 
beweging, ligte aanraking; eert leefhrs ritfeling door* 
kruipt haaf /'t ingewatfd. Hooft- O-^k geridjeh Dit 
woord is van hec geluid: der ridfelende bladeren ont- 
leend. 

RIDSELr'ING, zier/V/tf/^». 

RIDSEN, bedr. w, , gelijkvi. Ik ridfie^ heb geridst. 
: Prikkelen , in beweging brengen , aanzetten* Het zamen- 
gedelde aanridfin is meest in gebruik. Zie dit woord. 
Van hier ridsch , ridfigtn rjdjighcid. Zamenftell. : aan* 
ridfin^ waarvan aanridjing^ aanridfelen «u aanridfe^ 
Jing *i afftammen, ridsijzer^ enz» i 

Ridfen^ boogd. rtf/zz^m, .zweed, reta^ lat. irritare^ 
gr. ipêi£iv^ ipsii^siVj is zijne beteekenis aan zijnen klank 

• .verlchuldigd. ^ 

RÏDSlGjbijv. n. en bijw ^ridfiger^ ridfigst* Hetzelfde als 
tidsch. Van hier ridfighcid. Het Itamwoord is rid* 
fen.i^ 

RIEKEN^ onz. en bcdr. w», ongelijkvl. Ik rook^ 
heb geroken* Onzijdig , fijne uitwafemingen ^ die de« 
neus prikkelen, vai{ zich geven: dat riekt welen aan* 
genaam. -Uit tijm getogen heeft ^ en rieckende ,vio* 
Aw..VoND. Heere! Hij rieekt nu al. Bijbelv.. Bedrij- 
^vetid 9 de gezegde uitwafemingen met den neus: inade* 
ineo , zoo dat dezelve daardoor geprikkeld wordt : ende 

.' de Heere. roock dien lieflicken- reuck. Hij rook er am* 
herlucht en dronck er neckterdraneké Vond. In beide 
beteekenisfcn ^bruikt men intusfchen hedendaags veel- 
al rttiken f gelijk als men ruiker in plaats yan rieker bie- 
xigt , Jcbóoji men zich. in welriekend aau rieken houdt. 
Zie ruiken èn réoken ; want 4 v 
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Rieken 9 ouling^- riecken 9 hoogd. .t/Vc5^«, angelf. 
r^^r , nederf • ruken » in Vriesland roeken , vcrfchilt niet 
van rocken 9 waarvoor Notk. «WA^i» gebruikt; en de 
beteekende zaak van rooken beeft ook veel overeen^ 
komst met die van bet onzijdig riektn. In hec hebr. 
i& H^!\n rieken. • 

RIEM 9 4. n., m., des riemij of van den riem; meerv» 
ritmen. Eigenlijk ^ genoegzaam even hetzelfde als 
reéf^; eeue lange, fmalle ftrook, van eenig ding afge- 
fneden. In het gebruik , eene lederen ftrook : hij^ gordt 
einen riett om zijn lijf. Die ook onwaerdig ben^ den 
riem van zijnen jchoen t^ ontbinden. D.DfiCK. O verdrag* 
telijk , een breede lederen gordel , gefchikt om er eene 
aanmerkelijke hoeveelheid gelds in te bergen: bezwijkt 
gij niet onder het gewigt van uwen r/^i»?» .Eene roéi- 
fpaan : een galeiheef aan zijnen riem gekluisterd. Rept 
utochyi^at met de riemen. A^an den riem vallen. VoNDy^ 
Zoo vele boeken papier » als er m^teenen riem van eenê' 
bepaalde lengte kunnen zamen worden gebonden: de- 
riem van dat papier komt op zes guldens. Spreekw» : 
eerst in de ioot^ keur van riemefi^ die örgens het eer- 
fte komt 9 heeft keur uit het voorhanden zijnde. 'Men 
moet roeijen'met de riemen ^ die men heeft ^ men moet 
zich op de best mogelijke wijze van de voorhanden zijn* 

' de hulpmiddelen bedienen. Iemand op zijne eigene rie^ 
men laten drijven , bij Halma , hem aan eigen beftuur 
en eigene krachten overlaten ;fWaar voor men ook op zijne 
eigene wieken zegt. Op zijne eigene riemen zich op dit 
vaarwater begevende. Vond. Ik fieek u een hart onder 
den riem., bij Vond. , ik geef u moed. Uit eens anders 

, hder is goe/ riemen f nijden^ voegt men. aan lieden toe, 
die van geene fpaarzaamheid weten , wanneer zij iets 
voor eens anders rekening doen. Iets aan riemen fnij^ 
den, kort en kkin ftijden. Van hier riemen 9 omgor- 
den en roeijen, en riemer, roeijer, bij Kil. 2^men- 
fteH;; riembank, roetbank, riembejlag^ het beflag van 
eenen gordel, riembe/Iagher^ bij Kil. riemblad 9' het 
plat van eene roeifpaan, riemgat^ het gar, wHarin de 

^ roeifpaan fteekt , riemgoed, boekvcrkoopers wkren, ciie 

*bij den riem verkocht worden, riemmaker^ en&w ^ Ach^ 

U f riem 9 buikriem^ gefdriem, ^gordriem, bij Kil; •ƒ«!** 

riem\, fchoenriem'i /katelriem^ fpanrkmi 'fiaar trien ^ 

tongriem^ wagenriem^ enz. . n- - ^ C 

L 'Riem^ 
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RJétn 9 hoogd. riemen^ ncderf. reem^.Zïig^V. rtam^ 
reama^ hi\OT^Alo*riutno^ ünl ruoma^ pooLr2tf;>/m, 
bob. remen^ zweed, rem^ fr* rame^ eng. reamy \iiu 
en fpaan. rcmo^ üamt.af van het [zuremus^ dat, yol* 
gen3 Servius, niet flechts eene roeifpaaa aanduidt, 
naar ook een^n lederen riem» 
RIEMEN , zie riem. 

RIET, z. n. , o*, tles rUts^ of van het rieti; mtttv.,xié^ 

ten» Verkjeia\v. rietje. . Een bekend gewas; hoe welig 

groeit het riet in die moerasfige oorden. Het g€irê(ikte 

riet en fal hij niet verbreken. BijBBL\r« Uit dchicz£n^ 

. uit de rieten. Vonp» In poelen , die met riet en ^roo 

en fodengras arglistig zijn bedekt. S. van Hooostr. 

Eene rieten ^fluit : De herder weckt den galm wet^ ruisc^ 

pijp 9 en fchalmeij, en riet ^ en Duitfche fluit. Vond\ ' 

Spreek w%^ hi] zit in het riet en maakt pijpjes ^ , hij 

niaa^t zich de voorkomende gelegenheid wel te nutte. 

Hij laat alles in het riet hopen , hij beftuurt zijne zaken 

even (lecht, als een fcbipper, die zijn vaartuig niet uit 

het riet der wedcrzijdfche oevers van - zijn vaarvyater 

houdt. Van bier rieten\ van riet gemaakt, een rieten 

dak 9 enz, Z^mtnilclL: rietakker, rietband ^ rietbinder^ 

rietbos^ rietdak ^ rietdekker ^ anders cenvouriiglijk 

dekker^ rietdijk^ riet gras ^ rictknods ^ rieikolf^ de 

. knobbel , waaruit het riet voortfpruit, rie^musch^ 

rietpijp , rietpluim , rietfnep , rietfnijder , tjei'* 

ftok^ auders rotting^ riettop 9 rietvink ^ rietvorsch^ e^z. 

Bamboesriet j papierriet 9 fuikerriet j enz, 

Riet^ hoogd, riet^ rieth^ ried, nedcrf. reetj iei^ 
vrief, reid^ eng. reed, angelf. hrood^'^UiVHiL^raus-^ 
middeleeuw, lat. raufea, ïïi' rofeaU. 
RIETEN, van riet gemaakt, zie rietL 
R(ËTPEER, Zt n. , vr., der of van de rietpeer i meerv. 
rietpercné Verikleinw, rieipecrtje Een groóie lang- 
werpige, pui^lig üitloopende peer: geftoofde rietperjn. 
Enkele ydtfbkde 9 rieip^ren. Meestal zegt men.: rie^ 
peer. \ ) 
RIF , z^ié reeff 

RIF, \ti.y *p\ nissifs^ of van het rif; meerv. rif^n. 

Een iangè, fmalle zandbaiik in zee, zoo als het U^u-n* 

. rif bij AmeJs^HdJ sofi^tesf wij binnen ofbuiièn dat nif 0^ 

' baud^t Ü^i^v^r.^rekf :^<;h df{irif uit? Gefloê^^yver^ 

\ :i^nt^ gejtrant op riffen\"'en'op jcheer'ek. Vond. Het 

weer zeer dik zijnde^ bejpeurden wij eensklaps een rif 
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van rot/in > Ha^kesw. Z^ehottiien^ irlffen^ hafrer^ingen% 
hlinde klippen. Oud f 

EÏF, z. n., o, flfe; rlfs-^ óf van het rif; meerv. r/jf^»- 
Een geraamte : A^; vleesch is gamch en al van het rif 
0fgeteerd. La^t mijn onbegraven rif geen aerde getrek 
hebben. Vond. Van hier mtddelrif^ een vel midden 

• in het rif. Zie middelrif. 

RIGCHJ^L, z. Xi.^ vr., dér ^ of van de rigchel; meerv. 
rigchels . Verklein w, rigcheltjê^ Eene lijst: htt ft nat 
daar op de rigchel. In de öijbelvert. is het rijchcl; 
de rijchelen /uit ghij occk wet goude overtrecken. (Ju- 
ling3 werd het woord rigchel ook voor grendel , repagU' 
lum^ gebezigd. Ten Kate brengt her xoi rijgen^ hj^a' 
re , ordin^ ne&ere. 

JUGTENf bedr, w. , gelijkvl. Ik' rigM r heb gerigt. 
Eigenlijk , hetzelfde als regten^ zie regten en ajrigten. 
In bet gebruik^ bi|z6nderTijk , zulk eene (trekking aan 
cenig ding geven, dat het regtuit, op een ander ding 
aan 9 of langs hetzelve henen ♦ loopt: hij rigt zijn ge- 
}veer juist mar het doel. Zij ft on den aan weerskanun 
fangs de huizen gerigt. Figuurlijk; rigt uwen gang 
paar het eeuwige leven. Ach^ wierd mijn weg naar 
^tu gehoon gericht^ L. D. S, P, En over het alge- 



tier rigter^ rigtig ^ ^igting^ enz. Zamenftell. : af 
rigten\ anders ajregten^ berigt\ berigten^ inrigten^ 
inrigiing j' onderrigt 9 onderrfgtingf oprigten^ verrig* 
ting^ verrigten^ enz, Rigtfnoer. enai. 
' RIGTER, ziQ regter, 
WGTIG , bijv. n . en bij w., rigtlger , rigtigst. Dit hoogduit- 
fche-wQord geraakt hier te lande ,altnansbij fomipigen, 
al nieer en meer in zwang , voor juist, goed , duchtig , enz. 
Dus 2Jegt men : dat uurwerk gaat volkomen r4giig. Ik 
verwacht eene rigtige betaling. Is uwe rekening wel rig* 
tig? Bijzonder zegt men wegens plaatfen, die door 
fpoken, dieven, enz. verontrust worden zouden: het 
is daar nief rigtig ; en wegens iemand , wieh het in de 
herfenen hapert; hef is in zijn [hoofd niei riftig^ Vaa 
hier rigtigheid enz# 
{IIGTSNOëK.» z. n., o., des rigifnoers^ oï van het 
ripfnoeri wcerVf rigtfnoeren^ Van rigten m/noer. 
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Eetj fnoer, waarnaar verfchillende werklieden hunnen 
' arbeid rigien : die muut is naar geen rigtfnoer opgetrok^ 
ken. Overdragteiijk , een regel voor iemands gedrag : 
alF UM gehoon zijn V ricfufnoer van mijn leven. h. D. S« P« 
RIJ, z, n.* vr. , der^ of van de rij; meerv, rij en * Ei« 
genlijk hetzelfde al8 reii maar in bet gebruik zeer ver- 
fchiil.'nde;' daar rei zich -bij eene reeks van nevens el- 
,kander'gepla^t(le zangers of danftrs bepaalt, maar rij 
evenveel welke aödere nevens elkander geplaatfte din* 
gen omvat, zoo als: eene rij. van hoornen j hnicen^ fil" 
daten ^ enz. Duizent vlaggen op een rij. VoNO. Al die 
boeken fnocten rp eene rij /laan. Voorts ook eene lat 5 waar« 
van zich de metfelaars bedi jijen , om de fteenenopecnerij 
te plaatfen : mijn oog is mijne rij\ ik bedien mfj , in plaats' 
tan eene rij, flechts van mjne^oogen. Wie een cromme 
rije bij hecht , en kan niet viffiden , of fijn werc recht 
is; en: ghelijc als dieghene^ liie hij een cromme rijt fijn 
werc hefiet^ ^n pijnt te richten. Mater i£ DEVi ^c^s» 

PEN. ^ ' 

Rij ^ hoogd. reihe^ ncderf. riege ^ bij KiLt rijghe^ 
\n het beijersch reck^ 'fchot. rack-i zwjjed. racka^ 
Ichijnt niet flechts aan rei verwapt, maar ookaanre^i, 
reeks-tT\ rijgen. Zie rijgen.. 

RIJDEN, onz. en bedr. w. , ongelijkvl. Ik reed^ lem 
en heb gereden. Onzijd. Op den rug van eenig dier 
ver voe.rd worden : rijdende op eenen eze/. Bijbelv. Hij 
rijdt vp een wit paard. Zij reden op kerneis. Op eenen 
olifant , op tenen hok , op eenen os ^ te paard ^ enz. 
rijden. Op een voertuig, dat door eenig dier getrokken 
wordr , van de ^ene pkats naar de andere gevoerd wor- 
den: foo "eden fij hem rijden op fijnen wagen Bijbelv. 
Ik reed ot eenpostkar. Op foortgelijk een voertuig van 
de eene plaats naar de andere gebragt worden , al is 
daar voor geen dier gefpannen : heeft het kind lang in 
het wagentje gereden^ Huoo DB Groot reed op eenen 

. s^ilenden wagen , in twee uren tifds, van Scheveningen naar 
Petten en de Zijpe. tVtj waren van Del^i naar den 
Haag ^gereden. Ik ben van jint werpen naar Parijs ge^ 
reden. Voovuztgt men ook: op fchaatfen rijden^ op 
fielten rijden ^'Op^enen bezemftok rijden^ en figuurlijk, 
op de tong rijden f het onderwerp der gefprekken zijn. 
yoor anker en ten anker rijden , voor anker liggende 
door de 2see gercbokt worden. Een koude koms rijdt ever 
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mijnlein.VQ^n. D^ koude rijdt mij door geleden. Nieuw 
Carthago rijd$ op^eltm^^ London is vol onrujst. Voi^d. 
Hij rijdt er voor^ het ^aat voor zijn rekening. Het 

. moet er t^oo op afrijden ^ bet moet er zoo mee door« 
Ëiudeljjk wordt r/f^e» wegens de paring der visfchen 
gebruikt : het is thans de tijd , dat de fhoek rijdt • Ook 

, van andere dieren: mer als die acnterfte (^Ichapcn) 
reden ^ foe fi ontfinghen. Bijb. 1477. Rijden^ 

/de landen waren ouliugs zulke landen, die door 
gedurige watervloeden onderloopen en als in het water 
liggen te. rijden. In een verdrag tusfchen Gra^f Willem 
den III, en Hendrik Heere van bredenroode, (A. 1^25) 
wordt gezegd : d<it zwijnérecht langhetijd ghehdcnhevet 
ende onghedijckt gewefet. v. d. Wall. in al deze betee* 
kenisfen isrijelen onzijdig. Maar het wordt ook in 
eenen bedrijvenden zin gebruikt : de visfchen rijden el^ 
kahder» Ik heb h^nt, drie uren ver gerfiden* ^Aijd den 
wagen wat aan , wat hier heen ! gij rijdt u moede. . Rijd 
het heest niet bekaf Men heeft ons omver gereden* net 
ss^i of de drommel u rijdt ^ uwe bewegingen en daden be- 
ftuurt* De kkederen van het lijf rijden , dezelve d.oor 
eene fterke beweging in wanorde brengen en ' verflijcen. 

- Oulings zeide men: een paard enz. rijden ^ voor op j 
of met een paard ^ enz: éie reden tfeuentich ezelinnen^ 
Bijb. 1477. Nog zegt men: hij rijdt vier hlesfen^ enz. 
Van rijden komt rijder tn rij deling^ of daar men ook 

. wel. kort af rijfiA z^gX^rije/irtgj een rijdpaard, gerijd 
, gerid, g^rit* Z\q gerijd. ZamenftelL: rijbaan^ rij^ 
knecht 9 rijkusfen , rijmantel « rijpaard » rif rok 9 rijfchool » 
^y'^^^> '■(/w^'* en?, 'jfattrijdenj afrijden 9 berijden^ 
.berijder , ^ doorrijden , heenrijden , inrijden , ever rij-- 
den^ postrijder^ . fchaatsrijden ^ fchaatsrijder^ uitrijd 
den s^ifoorrfjden ^ voorrijder ^ wegrijden ^ enz. 
. Rijden^ hoogd. • reiten ^ Otfrio ritan^. nederf. 
riden^ aqgelf, ridoftj eng* ride^ zweed rijda.. 
RIJDËB., z. n., m.,. des rijders^ -of. van den rijder; 
rXief^r^. rijders» Iemand 9 die rijdt :.A(/ is een uitm^n* 

- iendtijder. Een gouden niuntftuky.w4Uirop.een rijdend 
.roensch afgebeeld is: ik heb eensn gouden rif der onivan* 

. gen. Heei^^ halve ^ rijders 4 Goucfcn vriejche ^rijders ^ 

eene bijzondere munt. 
RIJF, verqud. bijv,. Ut» hij Kil.. largtrs,, rQopia/m^ rviim, 
». atenigvuldig: daarvan hfn^l rijf gebruik het tegendeel 
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verfüonettm «-^ Omdat het vrij te rijf den u getiffert heeft. 
JoAciLT. Om dat het te ruijger ende rijver uitgevoerdt 
wordt. 'R. Visser. 

VilJ? ^rijvc z, n., vn, der^oïykn de rijf; tneerv. rijven. 
Eenchark ; hij bediende zichyan cene rijf^ om het bij een te 
harken. Bij HaLma ook eene rasp. iiij Kiu en ande- 
reö eene baar: want jij volghen defe rijve. Gêsch. 

RIJFELAAR, zie r///^/(fff. 

RIJFELEN, onz. w., gelijkyl. Ik rijfelde^ heb gerih 
feld. Zeker dobbelfpel : hij verlour al zijn kermsgeld 
met rijfehn. Van hier rijfeïaar , rijfelbord% rijfelheker , 
^tjfiljp^^'* fijfeltrechter. Dit woord fchijnt even als het 
tvi%..raffle^ van het fr. rcijle af te (lammen. 

•RIJGEN^ bed?, w., ongelijkvl. Ik reeg ^ keh geregen. 
Eigenlijk, doorboorde dingen, op eene rij aan een 
fnoer vastmaken: rijg die parelt aan eenen zijden 
draad. Koralen rijgen^ Ook met een fnoer, dat 
door gaatjes gedoken wordt, vastmaken:, 2// r//^^ 
haar keurslijf. Zich rijgen is eene oneigenlijke zegs» 
v*?ijze, in plaats van zijn kleed rijgen. Rijgen werdt 
ook voor hec toeiijgen der keurs gebezigd:. Maeckt 
vfwe borstkent met rijgchen ront en hert. Gonst, öer 
MiNN^. Doorfleken: iemand aan een degen rij^en^ 

^ Figuurlijk : Men rijgt den ommekreitt met jchdm-^ 
fen van reduiten. Vond. Zamenftell. : rijglijf ^ ^^jg* 

* naald 9 rijgnestel , rijgsfnoer^ rijgveter ^ enz. Rijgen^ 
in Vriesland rieven , waarvjj^ reef^ reven. Van rijgen 
is het eeniftzins verouderde rijge , nu rij: ende gij* 

f uit vervullende jt eenen daar in vullen^ vier rij* 
gen fteenen; eene 'rijge 'van een fardis^ ctiz. BiJbel- 

• VERT.' 

RIJK, bijv. n. en \A]w.^' rijker^ rijkst. Eenen ov^er- 

• vloed van aardfche goederen bezittende r ^/y yi;g-/^;^,"*/i 
' ben rijtk ende verrijckt geworden^ ende en hebbe geens 
' dings gebreck. I^-ijbeI^v. Dat land is rijk , en vol t/an 

rijke ft eden en'klfmtérs. En rijeken ovéri>lo'et fret i^ofge' 
f fopten hoorne. Vond* Overvloedig van kostbare ain- 

' gen verzien : men noemt een fckip rijk geladen ^y 'als het 
eene rtjke lading in heeft. Een 'rijk paardentuig^ 'een 

^ Tijk geiorduufd klèèd^ eén rijk geflo^^erd huis. Over- 
vloedig met allerlei goede- dingen begiftigd: •>/ƒ>-/« ver* 
diénjien^ in^^^ü^dèn%^ ih ver/tand^ Ahrdm was feer 
rijck in veèy^ iif^vif'j^^Ve^ingeuf.'BijBEUV. Die faal 

• •- ; " • ts 
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is rijt in wóonden. Èe natuur is rijk in alltriêi v^êrt" 
krenjfffeien. Van hier dat dit woord 2ic|i met allerlei 
zelfit, naamwoorden zamenvQegen laat, zoo als imaalrijk^ 
Mpelrijkj Uaderrijky bUedrijk^ bloemrijk . bo$mrijky 
Jeugdrijk ^ éerri/k ^ Rustrijk ^^ genaderijk;, hout* 
rijk hulprijk^ kunstrijk^ leerrijk ^ liefderijk^ tnt. 
voorts wordt rijk ook als een z. n. gebruikt: hij is 
hij den rij eken in fijnen doot geweest. Rijbelv. Hij neemt 
het aangezigP der rijken niet aan» Dit rijk wordt, als 
men het nevens arm plaatst , meermalen niet verbogen ; 
Ttik en arm prijst hem , w4nt hij zorgt voor rijk en arm. 
Van rijk llarat af: rijkaard^ rijkdom j rijkelijk ^ rijke- 
Jing, rijcken 9 bij Kil • , e venveeljais verrijken 9 — rijkheid, 
oulings ook voor rijkdom, ënz. Rijken^ voor rijk ma- 
ken , vindt men bij Spibg. , Coor^ih. en anderen : dien 
moddruft rij kt. Spirg. 

Rijky oirijck^ hoogd. r^^^A, Otfrid. f/cAö,NoTK. 
richolf^ nederf. wi, angelf, ricaj zweed, rik^ ijsLf/- 
hir ^ eng. r/VA, ïr. riche^ fp. r/ro, ital. ricco. 
RIJK, z. n., o., des rijks ^ of van het rijk; meerv. 
rijken. Verkleinw. rijtje. Heerfchappij , regering: 
de Heere faude nu u rijcke over Ifraël bevestight , hebben 
tot in eeuwighéijt; maar nu en fai u rijcke niet befiaen. 
BijBELVERT. En d* eer uws rijks ^ waar voor der vors* 
ten beeven. L. D. S. P. Hij verkiest balling fc hap voor 
*/ rijk. Hooft. Maar deze weleer zeer gewone betee- 
kenis van rijk is zoo verouderd , dat men thans alleen 
nog maar in de gemeenztfme^erkeering zegt: zijn rijk 
is uit^ zijne heerfchappij neemt een einde, x)f zijn ge- 
zag en invloed is weg. Voorts^ ^1 wat gezamenhfk 
aan ecne bijzondere heerfchappij onderworpen is: het 
rijk van Wjmegen ^ bet grondgebied van die ftad; 
maar bijzonderlijk al , wat aan eene gekroonde mogend- 
heid toebehoort.: het rijk van Holland^ het Franfche 
rijk. £n allerbijzonderst, al wat onder de opper- 
heerfchappij van den Keizer van Duitschland plagt te 
(laan : de. zwenflar des rijx , om^t rijxgejfchil l' 
ontwarren. Vond. Dezen zin beeft het woord in eene 
reeks van zamenftellingen; zoo als: rifksadelj rijks* 
baron , rijksgraaf^ rijksvorst , enz. Eindelijk is hit 
rijk der natuur al , wat de natuur oplevert > inzonder- 
heid al 9 wat men op onzen aardbol vindt , het welk 
wederom, in drie kleinere rjjkeUf het dierenrijk y het 
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fUntenrijk^ en het rijk dit delfftofen^ ondèiTcfaeiden 
wordt. Ifl nafolgiDg van deze uitdrukkingen bezige 
xnen ook wel eens die van het rijk der fchoone kunsten^ 
het rijk der wetenfchappen , enz. , om al » wat onder der« 
relver invloed (laat, aan . te duiden. Zatnenftell.: 
fifksadely riiksadclaar ^ rijksambt^ rijksappel^ rijksben 
fiuur , rijksbewind , rijhbodem , rijksUurger , rijk^urgm 
graaf j rijksdaalder j rijksdag'^ rijksgebied j rijksge* 
vo$t^ rijkskreits^ rijksiroon^ rijksleen^ rijksleger^ 
rijksoorlo^^ rijksoj^perheofdj rijksopvalger^ rijksofvel* 
gtngj rtiksraad^ rijks fchepter ^ rijksfiaf% r ijkspad 9 
rijksjienaen , rijksvergadering , rijkszorge^ enz. jfard» 
rijk , dierenrijk , geistenrtjk , hemelrijk , ^keizerrijk y 
koningrijk^ oostenrijk^ plant enrijk^ enz. 

Rijk^ of rijck^ hoogd.r^/VA, Isidor. mi, KËaa 
rihh^ Otfrid. rieh^ angelf. rice^ nedcrf. riek^ ijsl. 
f/A(, zweed, rike^ deen. rign^ fr. regne^ eng. r«^», 
ital. f ^^/;9 , ftamt van het Jaiijnfche regnum af. 

RIJKDGpM, z. n. , m., desrijkdoms^ oï van den rijk* 
Hom; meerv» rijkdommen. Wordtin plaats vznrtjk" 
heid gebruikt , voor bet bezit van eenen overvloed van 
aardfche* goederen: dé rijcke beroeme Jich niet op zij'- 
nen rijckdom. Bijb£lv£rt. Arm bij den rijkdom. 
Vond. Voorts, die overvloed zelf: aan wekken God$ 
rijckdom en de goederen gegeven heeft* Bijbel vert. 
£n een overvloed van evenveel welke dingen : om den 
rijkdom van volk. Hooft. Jfij iezit eenen onuitputte* 
lijken rijkdom van fchoone invallen. 6 Diepte des rijck* 
doms , beide der wijsheit etide der Kennis fe^ Godts. bij- 

' BELVERT. De rijkdom der barmhartlgneid. 

Rijkdom ^ hoogd. reichthum^ Notk. rihtuem\ Qt- 
FRio. rihiduam is reeds een zeer oud woord ^ even als 
rihhi'dom , dat bij Kero en Otfrio; in de beteekenis- 
fen van heerfchappij , en land , *t vtrelk aaq iemands heer* 
fchappij onderworpen is, voorkomt* 

RIJKELIJK, zie rijkj bijv. n. 

RIJKHEID, zier/;*, bijv. n. 

RIJM, z. n., m. , des rijmsj of van den rijm; zonder 
meerv. De ligte uitfiag, waarmede alles door een zacht 
vorstje bedekt wordt: hij firoijt den rijm als asfche. 
BijBSLv. Met fneeu en grijzen rijm. D. Deck. Dit 
woord heeft zoo veel gemeens met het vrief, en nederf. 
riem , zwsed. rim » eng. rimej aogelf. hrtm p £r. fri* 

mos 
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'inas en Iruiney itah brina^ dat het met dezelve vai 
V liec \3lU pruina^ gr, icpv^ióq^ fchijnt af te ftammen. 
R(JM, 2. n. , o.^ acsrijmsjOÏ van hn rijm; meerv. 
,. rijmen* Verkleinw, rZ/w/yV. De overeenftcmu^ing van 
. den eindklank vaa woorden , of djchtregiels , tuet die 
-l van anderen : tnen magh om het rijm de. tael niet ver^ 
\ valfchcn. Vond. Maqr ik vinf géén rijm op ikfem. 
FocKENBROCQ. De dichters' ziJH dicht blint; fij fien 
.. tnaer door hêt rijtfu Hüigens. Dicbtrcgejs , welker 
!• dndldankén met elkander overeenfle^iimcn , en, daar 
*' dit in onze mfeeste gedichten plaats heeft, een gedicht 
^ .over het algemeen :. Seveelt men mij dan V rijm , 'Ar bC' 
' :\veèlü^t ramelöos. Vond» Gij eischt een zout en geu* 
*' tig rijm. 13. Deck» Intusfchen gebruikc^men rijm ea 
rijmt je meermalen wegens verzen, waarin men,, behal- 
ve cfe oyereenftemming van derzelvef eindklank, niet 
" Ycel dicfiterüjks aantreft: ik verkies otirijm , bove» ztdk 
^ rsjm. Het regent rijmpjes. Van hier rijmen enz., rij- 
^: mclopSy enz. Zamenftell. : rijmdicht ,9 rijmdichter^ 
. rijmklank ^ rijnflag^ rijmwcr^^ rijmwoêrd^ eo«., 0»- 
^ . r/y»?, enz. . . - 

■ '. JLijm^ hoogd. reimj Bederf, riem 9 eng. , fr. r/«rtf, 
^[itiUfimay pool., riJT*^ Otfrid. rim, lat. rijthmusj 
^ fchijnt ons met Reitz vatf het gr. ^viyLz^ af te ftammen; 
\'. ,vooral daar het werkw. riman bij Tatian,» tellen, en 
[ '/het z- n. rim in het angelf. eji bij OxFRip. ook een 
, , gcwl beteekent , gelijk als" het gr. ifiSiJLoq» 
.RïjjyiEN, on?:, en bedr. w., gelijkvl. Ik rijmde ^ heb 

ferijmdn Onzijdig, in eindklank overeenftemmen : 
emel rijmt op gewemL Man en kan rijmen* Die 
, .. yérzca rijneen niet genoegzëam* Figüurl.ovcreenftem- 
..: méiu UW gedrag is ver af van met welpoegelijkheii te 
. rif men. ^drijvend, woorden zamenvoegen » welker 
,- ^iiidklank Qvereendeoit : hij, rjjmt daarom op waarom^ 
* "Verzen maten i dieop'zlilkew,oordenuitlQppen: rijmen 
is geen dic(hten» V2i\\V\tx rijmehn^ rijmelaars-rijmelarij ^ 
rijmers ^ij^^^rij ^ gerijm» Zamenftell/: rijmkunst^ 
H rijmlustf.enz* Gerijfnd wordt bij oyerdr. voor^ beta- 
mdijk gebezigd, gQh]k' ongerijmd vopr ^onbetamelijk. 
mjN, 2. 0.^ m», aes Rijns ^ of van den Rijn; zonder 
VQfi&sv» De eigen uaam van eene bekende rivier : gij 
galden be^ozjenRijn bezoeken. VoMi).'! Haar en bQ- 
'■ v<n had Gvi/is een dinars hooft in d^n Rijn geworpen. 
. ^ ' *''*' Hooft. 
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Hooft. Van hier ffy«xcA, ene* Zam^^ftelL: 1//»*^- 
2/>, rijn* hem ^ rijngradf^ rijnland^ rijnlandp^'^ rijn'- 

• landseJt^ rijnfcktp ^ rijn fchi})j)er ^ rijn fchuit rijnfiroom^ 
rijnwater \i rtjnx^ffgé^ rijttzwafuwe ^,^nz* ' '. * 

. - Rijp 9 hobgd. r^etn^ &• r.hiny}zt.rkenus ^ ff^^mog^ 
ïchijnt óns met Reitz en anderen van het gr., ^mv af 
'te ftammenr^.da.ar rhein in GraauwbundeHand, waar 
deze rivier Ojn.tfp ringt, yolgen$ Adeuunq, de naam 
van ontelbare kleine beekjes is,, en elke ^ beek iü de 
zoogenoemde RomanifcJbe fpraak Rhèn beet. In het 

* angelf. i$ rijneap^aecurfm^riyus.' 

RlJNSCHj b\>v., a-", HmfiSerj rijfisc^U Van den 
rijn af komsliig : de rijnJI^he heutylotten plagen geilden 
rijnfcheu wijn mede te ^voeren^ .. Ik houd^ van grenen 
rijnfchen.hleekèu !.Voofts al^"waé\eveïn' iüuacbtig 
Tinjakt, als rijqfiqherwijrf, óf geronneö ipelft^.gjeoreen- 
•jijk doét: daar is een rJjnfche fmaak aan die p0rQ$$. 
Dat is wat alu rijnscb; 'Gemeenlijk zegt jnen , rins , 
oïrinsch , in plaat s. y.ap rij^nsc/t, Inh etyriesch is rijnsck , 
oï rijnsky grootscH ,eene v^rtooningvan jnildhèidma» 
leende, zie Wassjenber^h* Yan hier r/y/;^rA^^/^p' 

Rijp, z. n..y m.^ dcs.rtjps^ oï van den rijp; zonder 

. .meerv. Rijm» bevrozen dauw; «i^ dramde zon den 

\witten rijp en' ddu uit kruiden ZM^h^ VÖNb. De jkoo- 
men zitten vol tijp. Van hkr /Jjpen;. in.VrieslV^V/V- 
^^» ;want rijp is in het vriesch en xieiderf. ir/>/ihp$gd. 
rejf^ NoTK. rifiy in de taal van Wallis riew. 

RlfP, z. n., Vr», ziel nüps. 

RIJP 9 bijv. n. ch bjjw., rijper^ rijpst. Dea gwas, 

. of cene vrucht, tot eene genoegzame volkomenheid 

geraakt, om ingeoogst, of geplukt, te worden: die 

.' apfelen zijn immars nog niet rijp ^ Hét kvren zal ^oe* 
dig rijp w^rdenfi Yr9eg . rijp , vroeg rot ^ fpreekw. 
figuurlijk , tot _fl\anbare jaren jgekomeh : een klni^ nu 
rijp en huwhaen Vowd. Zij ss rijp voor het huvpelijk. 
Al wat tot eenf, genoegzame wik amenheid^ geraakt ie: 
die zweer fchijni XMp, te wezei^. Als ^ïjn '•Qrde$l maar 
wat rij ter was. ïn een rijper Jijdt^ die fiaetig /ten* 
fiapt. Vond. Iyi rijpere jaren handelt men meer naar 
eenrijj) overleg. Die onderneming isrijp , ter uitvoering 

.'. ^gefchikt. Van hier rijpelijk 9,, rijden ,' rijpheid^ rij' 
ping» Zamenftell.: doorrijp 9 onrijp 9 ^onrtjpieid , rijp* 
nioedigh^ ernftig, bijKiL*%bii men rjjp gnejSghte CQti 
ernltig 'uitzigt is -, enz. 
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Rijp 9 hoogd. rcif^neiexf. riep, ange'C en etig, ripe^ 

KeRO. r///, WiLLÊRAM.r/V/I 

•RIJPEN 9 002. en bedr. w* « gelijkvL Ik rijpte %heh en i^tfi* 




(^r/x lacht. — * Beginnen de druhen haast te rijpen ? Over 
iet algemeen, eene genoegzame volkorfietiheid berei- 
ken: wie wett^ of zijn ver/land, dat thans tot wijsheid 
rijpte het fchijngoed niet Verwerpt t ^fi naar het ware 
grijpt. I^e jeugd rijpt vroeger y dan Voorheen é^t^nxf.^ 
rijp maken: ^k verwachte y dat de tijd dtvrucJH eens 
rijpen zou» K. Lescaill. Zaraenftell. i aanrijden. 

' RIJPEN , onperfoonl. w. ^ gelijkvl. Het rijpte ^ het heeft 
gerijpt. ^ Ligtelijk vriezert: het rijpt nacht \öp^ nachté 
Het neeft gisteren avond flechts een wéinig genjpt. 

RIJS, 2. n., o. ♦ van het rijs; mèerV, rijzen. Vet' 
kleinvv. f'ijsje» Een Jonge dunne en lenige boomfptuitJ 
er moet nog meer rijs van dien boetn weggefnoeid werden* 
-Op de groene rijzen. Zeeuw. Daar fa^l een rijsken 
voortkomen uijt den afgehoèwenen tronck Ifai. Bijbelv. 
De hrant wordt 'in het rijs gefieecken. Vond. Plant- 
. foen : ik wil dat land met rijs bezetten. Het rijs groeit 

* op dien akker vK^lig. Spreek w. jong rijs kan men tui" 
gen 9 maar geene oude hoornen j de mensch is in zijüe 
jeugd buigzamer, dan naderhand. Zamentlell. S rijs* 
bank^ rijskezem^ rijsboompfej rijsboSy rijsbosch^ rijs* 
bundel ^.rijshout^ rijswaard^ rijswerk^ enz. Bandrtjs^ 
bindrijSy erwtrijs^ ieenrljs^ enz. HpC ftamvvoord van 
rijs is ^ Volgens Kil., rijzen t gelijk als /i/r^^r^' dat 
vzn furculus ; en hiermede vereenigt zich Adelünoj 
fchoon hij rijS'j hoogd. reis^ ijsh hrijs, anï^eif; Ar/x, 
Tiederf. r/Vi, ierl. ras^ middeleeuw, lat. raufium^hrtu 
red en ret^ met roede ^ en het lat. radius ^ verwant 
scht. 
; RIfST , z. n. , vr , der^ of van ie rijst^ zonder mecrv* 
Een zeer wit, half doorfchijnend en voedzaam flag 
van ko^en , dat in warme landen veel gebouwd wordt: 
' pfen eet in Oostindie gekookte rijst in plaats van brood» 
Er wordt y^ak van rijst gefiookt* De pl^nt» welke 
dat koreji voordbrengt: de rijst bemint eenen lagen en 
vocht igen grond. De velden zJjn er wijd en zijd met rijst 
bedekt. ZamenftelU: rijstakker^ rijstebrood^ rijstebrij f 

• e«ii 
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mengfel» van rijst en melk^ ia Vriesland riptegort^ of 
rijstepotmergy — rijstemeeï , rijstkoekjes^ rijstland^ rijst* 
oogst ^ rijstftroo^ rijsttnart^ ook rijst etaart, rijstvildy 
rijstvogel^ rijstwater \ enz. - ^ 

Rijst^ vrief. 5 nederf. r/«, Kil. r//V, hoogd. reifs ^ 
boh. reijze^ eng. rice ^ fr. ris ^ ital. r//J, fp. arrozj 
ht, orijza^ gT.êptj^»^ arab. ^reis, malab, ariziy heeft 
ceflen Oosterfchen oorfprong. 

RIJTEN 9 bedr. en onz. w. , ongelijkvl. Ik reet , keb 
en bengereten- Bedr. , fchéuren , vaneen rukken : Zij rij^ 
het linnen in twee fiukken. Rijt het des noods met de 
tanden vaneen, onz. , berften , fplijten : dat hout is door en ^ 
door gereten. Vanhier reet ^ ou\. rijte^ -^ rijting. In 
ecnige beteekenisfeu öemt het hoogd. reis/en met rijten 
overeen, maar in ajidere wederom mtt rukken i trek* 
ken. 

RIJTUIG , z. n. , -o. , des rijtuigs » of van het rijtuig ; 
meerv. rijtuigen. Van rijen , rijden , en tuig. Alles , 
waarmede men voortgereden kan worden, inzonder- 
heid een voertuig, dat op wielen rijdt: mijn rijtuig 
wacht mij. Een rijtuig met twee, of vier paarden. 
Rijtuig houden. .In de zeevaart is rijtuig , al wat tot 
een fchip behoort , om in ftorm te gebruiken , als ka- 

bels » plegtankers , enz. ' /. . , 

RIJVEN, bedr. w,,-ongelijkvl. Ik reef ^ heb gereven. 
In de gemeenzame verkeering zegt men ook gelijkvi. : 
rijfde , gerijfd. Harken : waarom rijft gij dat vuil niet 
bil een? Dit woord is verwant aan rijf ^ het zij bet daar- 
van atftamme, ofden oorfprong daaraan gegeven bebbe, 
gelijk als het zulks aan gerijf moet hebben gedaan ; of- 
fchoon de beteekenis, waarin het thans voorkomt, met 
die van gerij f^vtn weinig ftrookt , als met die vaa het 
vriefche riA^en^ en reef^ reven.. OuL echter werd 
rijven ook voor gerijven gebezigd. Zaraendell. : gertj* 
ven , ontrijveu , gelijkvi. , — oprijven. . 
RIJZEN, onz. w., ongelijkvl. Ik rees^ ben gerezen. 
Hooger worden:' dat is wet eenen voet^gerezen. Jdet 
wdter rijst van oogenblik tot pogenhlik. Opftaan; tk zal 
hem uit het bed doen rijzen. Hij rijst tjltngs overetn- 
de. Dat nu vervallen ligt zal eenmaal weder rtjzen. 
T. DE Deck. Opkomen, ontftaan; daar rits eenfiorm. 
m d}e zaak zou een bloedige oorlog kunnen rtjzen. 
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Cefchilïen in eenige religie rijzende, H* o« Ga* Op- 
ftijgen : Eer 'x 0^^^» TitonS hruit hier rees met purpre 
wangen» Vono. Hoe hoog die toon moeg rijzen. L. O. S. P. 
Zich opdoen: nu rijst zaziinthus fne$ zijn losch in 
veile zee. Vond, In prijs kliipineD: de boter rijst ge- 
iveliig. Hij weet zijn voordeel met hei rijzen en d^en 
der Jchul4brieven te doen. Wanneer men zegt , A^% de 
merkt rijst ^ verllaat men doot markt den prijs der 
goederen, die daarop verkocht worden. Zie m^rkt. 
Set rijzen van eenen kerf i^ deszelfs kant , welke zich 

• naar boven verheft. Eindelijk is rijzen gisten :^ zie 
dat deeg eens rijzen. Is dat brood wel genoeg gerezen 1 
Te berge rijzen^ is , omboog Hijgen : het haar rees mij 
van fchrik te berge» De rijzende zon aanbidden is, de 
bovendrijvende partij vereeren en vleijen. Rijzende 
wijn is wijn van eenen rijnfcben fmaak. Oulint^s werd 
rijzen ook bedrijv. gebezigd : maar hoopt het hoofd weer 

. in de lucht te rijfen. Six v. Chano. Uw fegen rijst 
de pluim nu in de lockt. Hoopt. Van rijzen komt rij* 
9Jng. Zamenftell.: a/rijzen^ oprijzen 9 verrijzen ^tnz. 
Rijzen^ oud hoogd. reifen^ golh. reifan ^ zweed. 
tefa , angelf. rifan , arifan 9 eng, rifie j arife , ne- 
derf. , vrief. rifen , ital. rizxare , duidt elke be- 
weging aan, niet flechts naar boven, maar ook 
naar beneden; blijkens rz/TfUf, afrijfen^ bij K|L. dri»' 

. fan kif Ulphil. , rifan bij ^otk. , en hrijfan in het 
angeli. Bij OxFaio. is reifan , brengen , en de lij- 
dende yorm van dit woord, komen j want men leest 
bij hem: Tat wart tho gereifet^ toen kv^am de tijd. 
Het faedend. hoogd. reifen is evenveel als reizen» 

RIJZIG , Bijv. n. en bijw. , rijziger , rijzigsté In de leng- 
te uitgewasfen, kloek, maar flank, als een rijs: zii 
is rijzig van gefialie* Van rijzen. Van hier tijzigheicU 
Zin onrijzig. , 

RIKKEKIKKEN, onz, w., geli|kvU /* rikkekikte ^ 
heb gerikkeiikt. Klank nabootfend woord , ontleend 
van net geluid der kjkvorfcben: -/io^rV*? kikvorfchen 
eens rikkekikken* P. H. B^ilker bezigt rikkikkikken : 
. Zey^s verheft de v^ile kikyersch V groene hoofd ^ en 
♦ . wrokt èn wroet ^ 

Rept en roert den roemden gergeft rikkikkikt ter 

veenplasfe uit. 

RILLEN) onz. w., gelijkvU Ik rilde ^ heb gerild. Be< 

ven 
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^ Veö j rilet zoo afser van fchrik en vreeé,' als vaö kou- 
de 5 of van afkeer l dh verwensehtc pillen deen mij teU 
'tem rillen. Wie rilt met van dat ongure weder 9 Om» 
dat de koude uw bloed in zijn warmte doet rillen en be^ 
vriezené Oud.* Van hict rilling^ grillen^ trillen i 
waarin bet daardoor aangeduide beven door den klank 
200 veel mogelijk worde uitgedruku Rillen is cigeii' 
lijk Voor riddel^n van rijden. ^ 

Rimpel, z. n., m , des rimpels^ of van den ftmpel; " 
mcerv* rimpels. Vetkleinw. rimpeltje. jEenc onregel- 
matige en onbeheorijke plooi in een buigzaaiü ding : 
dat p^rkement is i;(xl rimpels. Bij^onderlijk , eene ploof 
in het vel van een mensch : de ouderdom Heeft nog ^eet 
geinige rimpels over haar adngezigt verfpreid. Dé ' 
viijn drijft de rimpelen uten lichame. Const. Der 
MiNN. Overdragtelijk; Een gemeijntej die geen vleo 
ge ofte rimpfel en heeft. Bijbblv. Om eene koude hui- 
vering aan te duiden, waarbij het vel als rimpelt, zegt 
men: de rimpel flaat mij. Van hier rimpelige rimpel^ 
Pol. 

Rimpel j edg. tumj>le Is verwant aan bet hoogi» 
tumpfen , fronf^n ^ rimpelen , en aan dit werkw. On- 
lings zeide men ook rompeU 

RIMP£L.EN , bedr. en onz. WMgelijfevh Ik rimpelde^ 
heb en hen gerimpeld* Bedtijv. ^ zameutrekken ,^plooijen t 
op dat zeggen rimpelde hij zijn voorhoofd. Ontijdig , vol 
riïDpels worden 2 dat parkement rimpelt geweldig. Lig- 
telijk bevriezen: de floot is digt gerimpeld. Oulingd 
seidermen öok rompelen : heel ghèrompelt en ghefronsis 
Geschier, Vüu hkr rimpeling. 

RIMPEUG^ zie rimpel. 

KIND£, Veroudv z. n.; vt.^ der ^o{ van dé rindê^ 
llieer^. rindené Bast v^n boomen, fchors^ eigenlijk 
bast van eikenboomeö ten dienftc der lederbefeiders^ 

. anders rin en run genaamd ^ hoogd* rinde , angelC 
rind^ rindêy eng* rinde. Ten Ka'tb brengt het tot 
rennen^ r innen ^ concurrere^ coagulare^ ais de bast, 
die om den boom loopt. / 

RI^G, z. n. , m. 5 des ringt ^ of van den ring; meefv# 
rin0.en. Verkleinw. ringetje. Eigenlijk hetzelfde alt 
kring 9 een ronde omtrek: er is een ring m de maan^i 
De bast Ifan dien boem is voivan ringen. Voorts éen 
dinf van metaal , hout , enz., ^t welk de gedaante tan 
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eenen kring heeft: hij maeckte ook twee goudenc ritfgen 
daer aen. Bijbëlv.' Zij had ecnen fchoonen ring aan 
den vinger^ 

Al draagt êen aap een gouden ringj 
Hij is en blijft een leelijk ding. 

. Naar den ring fteken « een weleer zeer gebruikelijk wed» 

' 1'pel, waarin men t^ard te paard rijdende, met een 
fpeer, of lans, naar eenm opgehangtn ring ftak. 
Van \\\tt. ringen ^ enz. Zamenftell.: ringband ^ ring* 
bord^ ringboutj ringduify ringkas^ ringkoffertje j 

' ringkolder tn ringkraag ^ ctn kolder en kraag, die uic 
ringen of ketentjes zamengefteld ^ijn, ringmuur j 
ringrupsy ring/loot^ ringswijze^ ringvinger ^ rin^' 
wormj enz, Ankerring^ armring f deurring 9 gordijn* 
ring 9 hoepring , neusring ^ oorring , jchotelring 9 

' ttetttelring n tafelring 9 tooverringj zegalringjtnz. 

IllNGBLEN* bedr. w. , geiijkv.. /* ringelde \ heb ge- 
ringeld. Veroud. voortd. w. van ringen. Bij Kil. 
met eenen ring omgeven,, influiten, ook temmen » 
bedwingen : geen beter handt hebben van de Nederlan* 

. *' d^rs te ringelen* Hooft^i 

RINGELOOREN, bedr. w. , gelijkvl. Ik ringeloorde 9 
heb geringeloord. Van ringelen en oor. Eigenlijk , bij 
de ooren omleiden , even als dieren , die met een ke* 
ten geboeid , omgedraaid en omgeleid worden»; In het 
gebruik , iemand op allerlei wijze naar zijn hand zet- 

^ ten : wat laat hij zich van dat wijf ringelóoren. Ter* 
gen: Eer wij van '/ Spaansch eeiveld ons laten rin* 

Celooren. J. de Marr. Ons dus durft ringelóoren. 
lOON. I 

RINGEN, veroud. w. , gelijkvl. Ik ringde 9 heb ge* 
ringds Influiten, bepalen, doch buiten zamenftell. 

. niet meer in gebruik. . Van hier omringen. Van ring. 
In de gemeenzame verkeering wordt ringen ook als 
een onzijd. w. gebezigd, voor eènen ring , of ringen , 
dragen : zif ringt niet aardig. v 

RINGSWIJZE , bijw, Vzn ringen wijs. Op de wijze 
van eenen ring, in de rondte: ik heb drie koralen 
ringswijze^ geregen. 

RINkEL, bij Kil. ringkely z. n., ra., des rinkels 9 
of' van den rinkel; mtcrv;. rinkels. Verkleinw. fi«. 
kelt je. Een blikken, ijzeren, of koperen plaatje, of 
ringetje , waarmede men ^en geluid maakt , dat door dit 

' woord 
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woord uitgedrukt wordt: hoc vermaakt zich dat kind 
met de rinkels aan zijnen hoepel. Die kinderftoel is 
wel van rinkels verzien. Van hïer rinkelen ^' bij Kil. , 
ringelen,,2éZmtx\&t\\*i rinkelbel ^ rinkelbom^ rinkelrooi* 
jeny enz» 
RINKELEN, ouz. w., gelljkvL /* rinkelde, heb ge- 
rinkeld* Met rinkelen fpden; en ook cfp andere: wij- 
zen zulk een geluid verwekken, -als er 'met rinkels 
wordt gemaakt: zij rinkelt met den fleutelring vopf de d^^' 
renvan het kind* IFat rinkelt daar zoo? breekt er-Hne 
fieschf Qnbefchrijfiijk rinkelde het aan fi uk ken fprin^ 

eendeglas te Letde^ bij de uitbarfting van het buspoeder. 
'^nhÏGT rinkeling j gerinkel. 

RINKELROOJJEN, onz. w., g<ïlijkvl. /* rinkel 
rooide^ heb gerinkélrooid. Vuu rit7kel en rooi jen , of 
roden ^ rotttn, bijeen loepen, TAtrot. Onder een luid 
gelier rondzwieren: 21/ rinkelrooiden den ganfchen 
nacht langs dc^Jlraten. Van hier rinkelrooijer. 

RINKET, z. v.j o., des rinkets^ of van het rinket; 
mecrv. rinketten. Een kleinere valdeur in de grootere 
deur van eene (luis: de fluls fta»ft op het rinket ^ is an* 
dersgefloicn, maar het rinket is nóg open.- Waarfchijn» 
lijk moest men« eigenlijk klinket zeggen. Zie kiiw 
ket. 

RINKINKEN, bedr. en onz. w., gelijkvl. Ik rJn- 
kinkte, heb gerinkinkt.. Onzijdig, een (lerk gerinkel, 
gerammel, geraas, maken: vreesfelijk rinkinken die 
losbollen. Bedr. iets met zulk een geraas vernielen.; 
zij hebben al dè glazen aan /lukken gerinkinkt. DIc 
woord is cene. nabootfing vaii het daar door bciee- 
kende geluid. 

RINNEKEN, rinnikeny zk grinniken ^ tnginmken. 

RINSCH, zie rijnsch. 

RLNSEL, zierünfel. 

RIOOL, z. n.-, o., des rioolsj of van het riool; mcerv. 
fiolen'. Verkleinw. riooltje. Eene vuilniszijp: eender 
voornaair fte wonderen. van hit oude Rjome bejlond in des» 
zelfs riolen. Hei Amfterdamfche wate% ontvangt van 
duizend en duizend riolen en riooltjes eenen Jlech^en 

• reuk. 

Riool, oï rioel^ in de taal van Wallis rhigoU fr» 
rigcUy middeleeuw, lat. rigula, fchijnt van het lat. 
rivusj rivulus , af te Hammen, Want het beteekendc ^ 
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volgens KiL.^ onlings niet flecbts eene vt] ilniszijp , 
maar ook elk ander kanaaltje en greppeltje, en bij^ 
zonderlijk êene akkervoor; en riolen is bij hem» even 
als in b'et hoogduicsch , voren in d^u groiid deiven ea 
ploegen. 
HISPEN» onz. w., geKjkvl. Ik rispiif, hch gerispf^ 
Hetzelfde als oprispen , ei^ ook bijkans niet dan in do* 
ze zamenftelling gebruikdijk. Zie derhalve oprispen, i 
ItlST, o\}ï\jig^ repsTcmy z. n,» vr», der^ otvan d^ riit\ 
meerv. ristend Verkleinw. rfstje. Een getakt üit- 
fpruitfel van eenen aalbiszieboom of wfjnflok , waar* 
aan de bezien , of druiven zitten: de gele risten dra» 
gen aangenamer hes (en ^ dan de grqene, yils men eenige 
druiven êusfchen de andere van de risUn afneemt j 
groeijen de andere des te hter. De gezamenlijke be» 
zien« die aan. eene rist zitten , te gelijk met die rists 
gif meet. er de beste risten uitzoeken^ De gezamenlijke 

^ uijen» die aan een .fltoobosje vastgemaakt, en dus 
verkocht wordep : "hoe veel geeft gij voor die uifenristf 
of rist uijen? Een vlasbundehje: dat vlas fchijnt reeds 
' in risten verdeeld. Eene hot:veelheid van op haren 
kant gezette leijen , welke acht voeten in de lengte be- 
draagt: er zullen ver fchèidene risten leijen aan dien taren 
verbruikt wezen. Figuurlijk : de erj^enisfc eener riste 
yhn Porftendommen. Hooft'. Van \\\tr risten , tot ris- 
ten maken : geriste uijen; — >• zoo vol als geriste uijen ^ 
zeer vol , digt op een gepakt. 

RITMEESTER, ridmeester^ zie rid. 

Rits , een klank nabootfend , woord , dat als een 
tusfchenWerpfel gebruikt worJt: hij fcheurt het ^ rits! 
dan flarden, ook kan^ bet, eveneens als b$ns ^ enz. 
in eenen zelfn:andigen zin gebezigd worden: ai/ 
fcheurde het in epne rits midden door. Z\t ridsch. 

RITSCH , zie ridsch. 

RITSELEN , zie riJffilen,. 

RITSIG, zte rid/ig. 

RITTEN, onz. w., gelijk vl. Ik ritte ^rittedc^heh gerit. 
Sterk heen en weder Ipopen en draven , zoo als dar« 
telende kliederen doen: ik vtrfia nietj dat gij langs 
de firaat loopt ritten en vliegen. In eenen bedrijvenden 
zin is: de kleederen van het lijf ritten y evenveal als: 
dieyaniet lijf rijden. 

yzi Ufy SU ^ tkr y QÏ viin dê riidcr; meerv. 



rivieren» Verklein w. riviertje. Een y\oti van bin* 
benivater^ die . door bronnen en beekjes gevormd 
wordt, zich in 2ee ontlast, en geftadig derwaarts af* 
loopt : ende' heeft fe gevest igt opde rivieren* Doorfnei* 
den nttt rivier en nieiren. hf D. S. P. Zamenüell: 
• rivierdijk 9 rivierkteefty rivierfaard^ riviervisch ^ ri^ 
. vierwaêer^ enz. ' 

Rivier ^ eng. river^. fr. riviere ^ ital. r/w, Cp. 
rioj damt af van het lat. rivus^ uit bet gr. ^ifiv, 
vheijen. Ook is het verwant aan 't cbaldeeuwfche 
•*n bevochtigen* 
Rob, Zé n., m.^ des rehs^ o{ vmh dén reb; meerv* 
robben. Verkieinw. rohbetje. Eenê klasfe van zoog- 
dieren, die zich in het water ophoudt, en waaronder 
men meeheeren^ zeehonden ^ zeekalven^ zeeleeuwen en 
meer anderiC foorten'i rekent: wij hebken ons met rob* 
ben^ in plaats van walvis fchen ^ moeten vergenoegen. 
Robben zijn ze f dieren^ die zieh Jomtijds w^ mede tt 
land begeven^ Zou gjorag. Ook wQrdt het voor de 
. ftaag van groote vi^fchen gebezigd : zeu God mij im 
féen reb en in de holle der men van dit woest zeegeiroeht 
wel fién? Fr. v. Dorp. Anderen bezigen r^p : doorat 
eten worat de rop weer ledig zender tteren. OuD. Za« 
menfttl. : rohbehuid^ robkejagt^ rebbe/pek ^ robbe* 
traan^ robbevel ^ cüz* Aan eenen korten, dikken 
jongen geeft men den naam van robbeknol; en aan een 
Zeeman dien van zeerob* / 

•Rob^ robbe^ hoogd. rö^*^, nederf. rubbe. 
ROBBEVEL , z. n. , o^ des robbevels^ of va» het rob* 
bevel; meerv. robhevellen. Vzn rob tn- veL Ha vel 
van eenen rob. Van hier het 'onveranderd bijvoegel. 
naamw, robbevellen. : eene robbevelkn tabaksdoos. 
ROBBE VELLEN, zie robbevel. 

ROBIJN, z.n., m. , des robijns^ oï van den robijn; 
meerv. robijnen. Verkieinw. robijnsje^ Een edel ge- 
fieente van eene roode kleur , 't Welk in hardheid en 
zeldzaamheid het naaste aan den diamant komt, en 
daarom door fommigen ook de roode diamant genoemd 
wordt :, zoo vat metael den edelflen robijn. Vond. 
Indien dat iemand u verkocht^ o jljfazijn^ 
Een groetten esmarand^ of brandenden robijn. 

H. DE Gr. 
In dit geflacht bezigt men robijn (leeds, als daardoor 
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een bepaald edel gefleente aangeduid wordt ; maar als 
men het oog op de ftof beeft , waarih een juwelier 
zulk een ^S^fleente vormt ^ plaatst men robijnin het on* 
:2ijdigegeflacht, even als diamant 9 doek , enz.: *t Rom 
bijn der lippen deed hem branden. D. Obck. V Mals 
^robijn der lippen* Dbzelfdb* Oullngs beteekende ra* 
bijn ook een^ zak : Ende quam gaende mit pnen robi* 
11^. LoDEW. VAN Velth. Mch bezigt ook rubijn^ 

, fr. rubin^ van het lat. ruhinus^ van rufus 9 rood« 

ROCH, zit rog* 

RODEN^ zie roei jen f rooi jen* 

ROEDE, roe^ z. n. , vr., der ^ of van de roede; 
meerv* roeden. Verkleinw. roedje. Eigenlijk genoeg- 
zaam hetzelfde als rijs^ eene dunne» buigzame boom- 
fpruit. Deze beteekenis heeft het woord voorname* 
lijk in de zamendelU: berkenroede 9 hengelroede ^ fp^f^^ 
' roede ^ vogelaarsreede ^ wigchelroede ^ enz. Op zich 
zelf beteekent roede dikwijls eenen maatftaf van eene 
bepaalde lengte: wanneer zal hij met zijne roe* 
de komen ^ om die turf te metend De'uilgeftrektheid , 
welke door zulken maatflaf beflagen wordt: er zijn 
zes en tmntig roeden turf. Dat ftuk lands is niet groo* 
ter , dan vierhonderd, vierkante roeden. Twee tegen eN 
fcander overftaande wieken van eenen molen: erjehijnl 
'aan die molen eene nieuwe roede te moeten wezen j dat 
is, een ftuk bouts/'t welk door de as gedoken twee 
wieken vormt. De ftaart van eene komeet : een Jlaart* 
ftar , die haare roede uit het Weste naa het Ooste /trek' 
te. Hooft. Het mannelijk teeldeel van menfchea en 
beesten; een. riem ^ die bij Kil. roede tn roeder hett; 
eü verfcbillende foorren van houten , ijzeren, koperen, 
en andere (laven ; zoo al&jeene tooverroede : Circe fioeg 
den Koning met haar gouden roede. Vond Het tee* 
'ken van den 'provoost is eeneroode roede. Die van de 

^ pest herjleld waren moesten zes weeken agter een m^ 
een witte roede in de hand gaan. Wagen. Witte gor* 
dijnen aan koperen roedjes. Bedroede^ glasroede ^ gor» 
Sijnroede ^venjierroede. De roode roede wordt fomwijlen 
in plaats van den provoost gebruikt : de roode roe vangt 
alle ftroopers op. Eindelijk is roede een geefel uit eene 
enkele roede ^ of uit eenige zamengobonaene ' rijzen , 
beftaande: de roede ende bepraffinge* geeft wijsheid. 
BijBELv. Het kind kreeg wat mee de roe ; en over- 
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dragtelijk alle tuchtiging : die uwen arm bevolen heeft 
de roede. D» Dbcr.« fVas een magSigh geweldenaar zij* 
ne roede nooit intwasfen? Vollenh. De roede kus/en 
is 9 zich aan de tuchtiging onderwerpen. De zondaer 
kust de roe. Vond. Van hier roeden^ of 9 oei jen ^ roed- • 
eneester ^ of rooimeester^ erffcheid^ri roeder ^ nu 
roer^ enz.Zamenftell. , behalve de reeds opgenoemde : 
geefèlroedey meetroede^ molenroede ^ tuchtroede^ enz. 
reedrager ^ roedrig^ enz. 

Roede , hoogd. ruthe , Notrer. ruota , ruoto^ nederf. « 
rood ^tode^tng. r(?^,hi]ng« rud ^fivX.- rmde ^ fchijntons 
geenszins zoo verwant aan r//x ^ als Adilung beweert; 
ROEDEN, zie roeijentn rooijen. 
ROEORIG, roedrager ^ roededrager j z« i)., m.^des.ree* 
^ drigi 5 of vanden roedri^ ; meervt roedrigs^ roedragers. In 
eenige oorden van ons land, een geregtsbode: zoo 
" lang' zijn beker van den roedrigh, vol gefchonken. 
MooN. Hij iheft het bedieningje van roedrig , of roe* 
drager^ bekomen i^ hij is tot geregtsbode aangefteld. 
De Toedragende hemclbode,Mercurius:Z,tf/öw^^5 doch^ 
ter tradt den roedrig op zijn hielen. Vond, Van roede 
en drig , drager ; zie drig. 
ROEF^ z. n., vr. , der^ of van de roef; meerv. roeven. 
Verkleinw. roefje. Eigenlijk 5 een verdekje; en voorts 
een afgefchoten vertrekje achter in een klein fcbip: wij 
zaten met ons vieren in de roef De roef huren ^ Ik 
verkies de roef van den Lemmer sman boven de kajuit • 
In dat Leven J. C. , A. 1499, vindt men reeds i dé roef 
yan'^tfchip. Een fchuins oploopend dekfel op eene 
doodkist: met eene toehopende roeve. Hooft. Deroef is 
al vastgeschroefd. Zamcnttell.: roef geld s roef kus/en^ , 
enz- Oulings betcekende röéf/eert gewelffel, eën vertrek. 
ROEIJEN, onz. en bear. w. , gelijkvl. Ik roeide 9 heb 
geroeid. Onzijd-, heen en weer bewegen, om daar- 
door een zwaar ligchaam in eene vloeiftof voort te 
* fchuiven. ' 2oo Zfegt men van een mensch, dat hij 
roeit y wanlieer hij onder het gaan, de armen op en 
neer beweegt , om zich daardoor als voert .te ftuv/en. 
De zwanen en alle watervogels r(?^/;Vf/ met hunne poo- 
ten^ het' welk' ook eenige vogels onder het vliegen in 
de lucht doen. Vond. zegt : de vogel j eer hij roeit , 
enz. In hét dagelijkfche gebruik is roeijen , een vaar- 
tuig door eene geQadige beweging van deszelfs riemen, 
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¥0oitftuwèn : roeit nu lustig Wêkkre knapen. Mm 
mtfet roei f en met de riemen , die men heeft , men moet 
zich fchikken naar de gdegenheitl. Wanneer de vrou- 
wen eene barende vrouw te hulp komen, zegt men: ^ü^ 
7^ uit roei jen gaan. Bedrijven^ • zff roeiden de hoot naat 
JinsêfaL Iemand in zulk eea vaartuig , door middel 
van de gezegde beweging, vervoeren: laetzezich met 
riemen roeien naer heur lustfrieelj Zwartzee. Vond. 
Van hier roeijer. ZamendeÜ.: roeibank^ roeibarkj 
roeidoU roeifchip , roeifchuit , roei/laaf^ roeifpaan , enz» 
Caleiroeijer j fioeproeijêr ^ enz. 

Roeijen^ bn iCil. roeden j pederf» rodern^ hoogd* 
Tudern^ angelL rowan^ eng. row^ zweed, ro^ van 
roede j roei^ roe^ bij Kil. 9 riem^ afkomftig; en de 
bron van roer. 
ROEIJëN, rooi] en ^ bedr. w., gelijkvl. Ik roeide j id 
geroeid. Wijn peilen: is die wijn al geroeid? Van hier 
roeijer\ roeiffok , wijnrocijer^tVLz. Uittrekken 9 uithalen : 
witruid roei j en ^i\izns meest uitroeijen* Voor roeijen was 
oulings roeden in gebruik : die jal uit den vokke uit* 
geroedét worden. Aldbg. Ook ro^en* Het is een tijt 
te planten ende tijt te rodcn^ dat gbaplant is. Bijb. 

1477. 

ROEK, zie roekeloos. 

ROEKELOOS 9 bijv. n« en bijw., roekeloozer^ roekeloostm 
Van roek en loos. Zorgeloos, vermetel 9 al te (lout: hoe roe* 
keloos is die onverlaat in al zijn (hen. Tegen eenebejlistê 
Ofoermagtte kampen^ is een roekeloos hedrij f. Van hier roe-* 
ieloosheid^indeii BijB».van 1477 roeekeloesheit^^ferroeke* 
/!9^zr»,enz. Het ftatn woord ïsroeck^ r0^,toezigt,biiKiL.9 
ruaca bij K&ao;' roeck nemen op eenighe faecke ^ 
daarop letten; van waar roecken ^ roeken^ bekomme- 
ren: hem en foeckt niety wat hij (eijdt^ het bekom- > 

, nert hem niet, wat hij zegt Dies ts, dat ie roec^ dat 
ie die tafele niet en laet varen. Mabrlamt. Oulings 
zeide men ook: roeken van iemand^ iets 9 ef eenigi 
dings: wanttü niet en roecjie van dijnen prineen ^ enz. 
BijB' f477; dus is de regte fpelling roekeloos ^ en niet 
reukeloos , dat zonder reuk zou zijn 9 bet welk Vond. 
echter bezigt :^i> reuckloos ment den breidel van de zon. 

ROEKEN, zie roekeloos. 

ROEKKOÉKEN, onz. w., gelijkvl. Ik roekkoakte^ 
heb gereekkoekt. Klank nabootfend woord» ont- 
leend 



leend van het geluid der duiven ; ik roekkoek als een 
teeuwfche doffer» Six van Chandel. 

JIOËM) z. u. 9 iD# 9 des roems, of van den roem; zon- 
der ineerv. £ene luide verkondiging van iemands 
t^vi verbreid zijn roem de ^anfchc^ wereld door. Met 
al hunnen roem. Vond. Uw* roem , uw* wondre èsaje^ 
fteit. L. D. S. P. Htj draagt daar roem op^ hij be- 
roemt zich zelven ^ daarop. Naar roemftaan. Zich 
roem verwerven. leman-s roem benijden. Ik zeg het^ 
zonder eigen roem» Roem in fchande li ellen ^ loftuiün* 
gen gronden op iets, dat fchandélijk is. Van bier 
roemachtig^ bij KiL. ZamenllglL : roemgierig , begee* 
rig naar roem, roemgtérigheid ^ roemrijk ^ rijk ia 
roem 5 roemruchtig^. door roem bekend, roemruchtig* 
' Aeid^ roemruchtigUjky roemwaardig^ roemwaardig* 
heidj roemwaardiglijk ^ roemzucht ^ zucht en verlangwi 
naar roem , roemzuchtig , roemzuchtigheid. 
Roem 9 hoogd. ruhm^ nederf. room^ Kbro, Ot- 
' FRiD. ruamj is verwant aan het zweed, r^f», dat eene 
juichende goedkeuring aanduidt j terwijl ruom uk ze- 
kere oude Glüsfi^n door geroep vertaald is. Het ftam» 
woord is het volgende: 

ROEMEN, bedr. en enz. w., gelijkvl. Ik roemde^ 
heb geroemd» In éenen bedrijvenden zin , luid ver* 
heffen, loven, prijzen : hij wordt van iedereen ge* 
roemd. Geflachte aen geftachte fal uwe werken roemen. 
Hijfii^LV. En roemen uw' gezag j uw majtfieit.L,. D.S.P. 
Hij had ze fchoonst geroemt. Vond. Ook zich van iets 
roemen : al roemt zich Mentz van zulk een vent. Vond. 
On^ijd. ergens roem op dragep: hij roemde of. zijn 
gé/lachte Roem toch itiet op uwVerfianÉ! Br is op hem 
niet veel te roemen* ^ Van hier reembaar ^ reemer y 
reemingj roemfaem bij Kil.» beroemen^ enz. 

Roemen j hoogd.ruhmen , is verwant aan het angelf. 
hrijman^^ roepen 9 en het zweed, raiyva » luidkeels toe» 
juichen. 

ROEMER, zie romer. ' 

ROEMGIERIG, zie roem. 

ROEMRIJK , zie roem. 

ROEMRUCHTIG, zie roem. 

ROEMZUCHT, zie roem. 

RO£P 9 z. n*9 m, , det roeps f of van den roep ; zoniet 

jneerv. 
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meérv. Eigenlijk , de daad van roepent In het gebruik , 
een luid gerucht: er gaat een fiechte roep van hem uiU 
' JJe roep gaat^ dat Dantzig over is. Den genieenen 
roep volgen.' Oud. 

Kóep^ hoogd. ruf^ Notk. ruofti'is afkpmftig van 

het volgende : 

ROEPEN, bedr. en onr. w., vongelijkvl. Ik ricp^heh 

'geroepen. OnzijcJig» zich met eene luide ftem laten 

, hooreh, fchreeuwen: jij roepen^ endc de Heere hoort. 

Bijbel V. ^K roep tot u\ benaauwd van harte ^ en /*i 

roep om hulp den ganfchen dag. L. D. S, P* Om hulp, 

cm hijjland , om genade , om wraak , roepen. Ook 

enkel roepen , voor om wraak roepen : daar is een 

ftemme des bloeds uwes broeders^ dat tot mij roept. 

- Bijbel V, ^Van hier roepende zonden. Bedrijvend, 
iets uitfcbreeuwen : hij roept moord en brand* Vond. 
Hoor ik de nachtwacht geen twaalf roepen? Ie- 
mand met of zonder verhefSn^j; van ftem bij zich 

: vorderen r wie roept mij dèar^ Roapen wij hen binnen. 
Men roep% ons in het geweer. Noodigen, over het al- 

-gemöen: ga^ waarde eer u roepen mag. Zij worden 
tot het avondmaal geroepen. God r^pt den mensch Jirach- 
tiglijk door zijne genade. Van hier roeper , roeping , 
roepfier. Zaroenftell.: roepfiem^ aanroepen , aanroeper, 
aanroeping^ afroepen^ af roeper^ afroeping ^ beroeps he* 

.rocpehjk, beroepen y beroeper^ beroeping^ geroep, in^ 
roepen , . inroeping , oproepen , oproeper , oproeping , uih 

.' roepen 9 uitroeper^ uitroeping, verroepen, enz. 

. . Roepen ^ ho^o^A. rufen, nederf, repen, vrief. topten, 
zwted. ropa , ün\. raawftn, zw^b riafun, Otfvud., 
Notk» ruofan, Isid. hreofun^ Ulphil. hropjan, is 

. een kJankna1)00tfend woord. 

ROEPER, z. n., m. , des roepers , of van den roeper; 
ineerv, roepers. Iemand , die roept : hij is de roeper , en 

- wij zijn de geroepene. Eenefpreektrompet: wij praaiden 
hen met den rpeper. Reik mij den roeper eens aan. 
Voorts een lókvogel ; en bij Kil., de (^rot. 

ROER, z. n., onz. , des roers, oï van het roer ; tneerv. 
roeren. Eigenlijk, een werktuig,' om te roeijen, een 
riem. Bijzonderlijk, een zw^re breede riem, waar- 
mede men een bootje van achteren zoo wel voortroeit, 
als bcftuun. In het gebruik, 'een werktuig, 't welk aan 

* groente y én ook aan menige kleine i vaartuigen de plaats 

van 
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' van zulk eenen riem vervangt: dat fchip luiftért niet 
naar het roer. Werp het roer 'om. Toen ik 9p het roer 

* leunde. VoMD. Ovcrdragtelijk , het belhmr van evcpp- 
veel welke dingen : Zij zitten aan het roer van ftaat. 
Houdt in oie befpringvlaeg der-^ijanéen het foer^ 
Vond. Spreek w.: hij is het roer van f^t fchip , hij 
beftuurt alles. Hij flaat zijne poos aan het roer\ ver- 
vult zijnen pligt naar behooren. Ah ^t mijn glas was yom 
te Jiaan te roere. Zbkuw. Dia hunne pooze te .roer 
ge/laan hebben. Hooft. Het roer A^i/^^/» , figuurlijk , * 
het beftier der zaken in handen hebben: Godt^ die 't 
roer houdt . hier beneen. Moon. Het roer ligt er naar^ 
het is er oj) gezet. Houd uw roer r egt ^ pas op uwc 
zaak , ook 5 in de gemeenaamc verkeering» van iemand, 
die befchonken is : pas op , dat gij van dronkenfct^ap 
niet valt. Hij flaat ftijfop zijn roer 9 is niet ligt yan 
zijn ftuk te brengen. Het roer vasthouden^ hét befluur 
van zaken niet verlaten» Van hier roerloos , roprpen^^ 
foertouw% cnz« 

Roer bij Kil. roeder ^ nederf. roder ^ angelf. rhoter^ 
eng. rudder^OiTRiD. ruoder^ ?}OXaoRN rhodol j pooU 
rudeli ftamt af van roèijen^ bij Kil. roede»^ roeder ^ 
bii zamentrekking roer. Zie roeijen. 

ROER 9 z. n., o. 9 des roers ^ of van het roer\ meerv. 
roeren. Eigenlijk , eenesTieten pijp , en voorts even- 
veel welke pijp. In het gebruik, de pijp van een fchiet- 
geweer 9 en zulk een fchietgeweer zelf , zoo baast het 
eene aanmerkelijke lengte heeft , en dus geen pistool; 
maar een fnapbaan : ik greep een geladen roer* Die 
hond is op het roer geleera. Met het roer op den hals;; 
Hooft. Zamenftell. : roerband , roerloop , roermaker , 
roerfchutter j ganzeroer^ jagtroer^ vogelrotr^ vuur^ 
roer ^ windroer^ zinkroer 9 bij Kil. fenghroer: het 
zinkroer in de vuist. Hooft. 

iRö^r,hoogd. rohr^ ijsl. r«yr,bijK£R»0. r^rr/n, Not* 
KER rort 

RQER, roere ^ z. n.* vr.» der^ pïvan de roery zonder 
meerv. De daad van roereiv, beweging, opfcbudding, 
beroerte: al in roere fiellen. Kil. Bij denzelfden Kil. 
eene .krankheid, welke den naam van beroerte draast, 
en buikloop. Maar heden ten dage is dit woord enKel 
gebruikelijk in zamenvoeging met rep : hij bragt alias 
in rep en roer , in voUe beweging en opschudding. Zie 

rep^ 
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Tippen. 2^amèn(telL : oproer. Het ftamwoofd /x >9^ 
ren. ,' 
ROERDOMP, z. n. , m,, dei roerdompSj ^f van deti 
roerdomp; meerv. roerdorhpen. Zeker flag van reigers^ 
geel van kleur, met bruine vlekken: maer de roerdomp 
endê nachtusjl fullen bet erflick bejitten. Bijbelv. /* 
geUjk , in V eenzaam kwijnen 9 aan den roerdomp dtr 
^woeftijnen. L. D. S. P. 

Roerdomp^ hoogd. rohrdommet^ out. kordörhmcl^ 
NoTK. horotumhel^ Rhab* Maür. horotuhil^ waar- 
fchijnlijk van Aar, drek, en dompelen^ of dompen ^ om 
dat hij den bek in het (lijk ftc kt, als hij het bekende 
gefchrei aanheft , waaraan hij zijne nederf. namen 
iprump , en ikrum , even zeef te danken heeft , als dien 
v^n roertrompe ^ bij Kit., bij wien trampe een mond* 
trommel, waldhoorn enz. beteekeht^ terwijl roer in 
deze zaroenftellMig de beteekenis vati riet hebben ican, 
In de BijBÊLVERTé van 1477 heet hij roesdommer* 
Zie roer hier boven. 
ROEREN, bedr. w. , gelijkvh Ik roerde^ heb geroerd. Aan* 
TiktniKruidjcroer mij niet. Zit kruid. Overdragtigl : 
Zij is een kruidje roer mij niet , zij is ligt geraakt. Htt 
eene kuis roert het andpre- Bewegen : dat verhaal 
heeft mij innig geroerd. Hoe V zi:h al rondom mij 
roert. Vond. In beweging brengen : roer den hrij. 
Hij iferbiet de Zee te roeren. Vond. Den trommel 
roeren^ het trommelvel in beweging brengen: doof 
. / roeren van een trom alleen. Vond. Hoe meer men 
zulke dingen roert ^ hoe meer zij fiinken^ hoe meef 
men daarover fpreekt, hoe meer onaangenaamheden 
men verwekt; Oul. wefd roeren ook voor betreffen gfr 
bezigd ! wat nu die flukken roert. — Wat andere zae* 
ken roert. H. de Gr. Ook voor aanroeren, melden J 
want hier (in dit^ boek ,) worden gheroert namen endé 
hi/hrien. Bybelv* 1477. Van hier roerbaar ^ roerend^ 
r oer lijk ^ welke woorden dezelfde beteekenis hebben J 
roerende goederen , die men roeren , bewjegen , vaö de 
eene plaats naar de andere brengen kan, in tegenover* 
Helling van vatte goederen , als huizen , landerijen ,cdz» 
Voorts roer^ roere j roering^ enz. Zamenftell.: rotr- 
A^W, bij Kil. een kruicf, dat tegen den 'buikloop 
geüfuikt wordt, hierom ook loopkruid genoemd, roer" 

fpaan^ 
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fpëan^ of nerfiokf etn Apothekers werktuig, ri^r- 
vink^ enz. Aanr§eren^ beroeren 9 beroerder ^ keroerdm 
keidf beroering 9 keroerfier^ k^roerte^ doorroeren ^ in^ 
roerenj^omroêren^ ommefoer^ oi roerom ^ onderroeren^ 
oproeren 9 verroeren ^ uitroeren^ wegroeren 9 enz« 

Roeren 9 hoogd. rükrenf nederf. rSreif, vrief. rereny 
ijsL reira^ Mgtlf» breoran9 eng, rear9 zw ttd{ rira 9 
Otprid, én/lNoTK. ruoren9 Isi]|« ehihruoran 9 hriran^ 
Ulphil. réirsn9 gu ^opnpetv* 

ROERING, z. n., vr., der 9 of van de roering; meerv^* 
roeringen. Verkleinw. roerinkje Beweging : de wind 
verwekte eenefterki roering in het, water • Even als roer bij . 
Kil., buikloop, loslijvigheid; ik heb ecne geweldige 

< roering in mijne ingewanden» Opfchudding: die ttj'^ 
ding verwekte eene groote roering onder het volk. Plan 
dien gene , die de roeringe makéde. v« Hass» aanteek. . 
op Kiu 

ROEROM, z. n., nit, dei roeromt9 of vaneden roer* 
om; meèrv. roerommen. Een gebak van geftadig om* 
geroerd koekebeflag: eet gij ook gaarne roerommen 
bij eendvogels? Een pannekoek , die üiet heel , maar 
l^eiroerd en aan brokken uit de pan komt: gij' bakt 
niets dan roerommen. Een mengelklomp: tot eenetj^ 
roerom. Hoopt; l)ij wien ommeroer de plaats van be« 
roering vervult , in : tot ongelocffelijken ommeroer 
aller zinnen. Beide woorden zijn van omroeren ge- 
vormd. 

ROER VINK , z. n. , m. , des roervinks , of van den 
reervink9 meerv. roervinken. Vcrkléinw. roervinkie. ' 
Eigenlijk , een vink , die andere vinken in het net lokt; 
gemeenlijk naar zijn gezang 'kwinker genoemd* In 
bet gebruik, jben verleider van de menigte tot oproer: 
de voornaamjie roervinken werden bij oen kop gegre* 
pen. Bij Kil. ook r^rüv/nrifó, van rocken 9 rokkenen , 

, tjk roerftickter 9 van röfi*, beroerte, en ftichten; maar 
teervink is daarehtegen zamengefteld uit vink en roeren , 
lokken ; welke beteekenis het hoogd. ruhren nog beden- 
daags heeft, en in ruhrvogel9 ruhrkrche^ ten toon 
fpretdt ; terwijl roere , ruere , bij KiL« een lokaas aan* 
duidt. 

ROES, z. n», m., van den roes; meerv. roezen» Ver- 
kleinw. roesje. Bedwelming door fterken drank; als 
iij dus veertdrinke > ioilt gij haast eentn geeden roes 

heb* 
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hehlen. Heeft hij zijnen roes al üitgejhpen ? Nu wa- 
ren de Duitfchers oulings gewoon, om in zulk eene 
bedwelming de gewigti^lie ftaatsbeHuiten te nemen, 
en dezelve 9 na dat zij ontnuchterd andermaal daar 
over geraadpleegd hadden ^ zoo zij zé alsdan nog goed- 
keurden, ten uitvoer te brengen. Zij aamen die be(lui« 
ten derhalve in eenen roes. Van hier is bij den roes , 
nog hedendaags, op grond van losfe gisfingen, onbe- 
raden : ik heb dat vleesch bij den roes gekocht. Hij 
nam dat werk bij den roes aan*. Het gaat daar alles 
hij den roes ^ zonden genoegzaam beraad en over-, 
leg.. Roeswerk is, dat men naar eenen losfen 
overflag aangenomen beeft ;^ of iaangenomen- werk, 
over het algemeen , in tegenovcrfteÜing van dagwerk. 
Roezen is eenen losfen overflag OY«r iets maken: Gij 
behoeft dat vlceseh niet te wegen ^ wij zullen maar roe^ 
zen. 'Roezemoezen , ook roezeboezen , is tieren en krioe» 
len, als of men door fterken drank bedwelmd was: 
knechtjes en meisjes roezemoesden door eikanderen. 
Roezig is, door den drank bedwelmd: hij zag er heet 
roezig uit. In Vriesl/is bet vol ongeordende bcwe- 

êine: het is daar altijd even roezig. 
>EST, z. n., m., vanden roest; zonder roeerv. Ru- 
we aarddeelen ^ die uit verfcbillende metalen opgelost 
worden: daerfe noch motte noch roest en verderft. Bij« 
BELV. Vreet roest een ander fpeer\ zijn punt en ijzer 
blinckt. Vond. Men houdt het loodwit voor den roeit 
van het lood. Die nauwelij» den roest ontgaen. D. 
Deck. Bij Halma te onregte onzijdig: het roest van 
*t ijzerwerk fchuren. Bij Moonen is het vrouwelijk. 
Van hier roestachtïg , roestig enz, Zamenftell* : fo- 
perroes 1 9 ijzerroest^ enz. ,« 

* Roest 9 heogd,, deen., zweed., en bij Tat. rost^nt' 
derf., angelf.,eng. rust^ ünL ruosfe ^hong. rosda ^ pool. 

• .rdza^ boh. rezj ijsl. rid^ wallif. rhijdni^ fr. rouille^ 

ital. ruggine, rubigine y .ht. rugOj in aerugo tnferrw 
gOy en rubigo , fchijnt verwant aan rood. 

ROESTEN , onz. w.., gelijkvh Ik roestte ^ hen geroest. 

' Met roest bezet zijn ; alle onedele metalen roesten , maar 
het goud is aan geen. roesten onderhevig. Door roest 
verteerd worden , en vergaan , over het algemeen : oude 
liefde roest niet. Vanhier roesting. Zamendell.; aan 

* roesten , af roesten , beroesten , doorroesten , inroesten , 
- verroesten^ wegroesten^ enz. Zie voorts ^^^^^«^ ^„„ 
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kÖESTEN, or\z. w., gelijkvL Ik hetite^ hebgeroestt 
Bij [Ih.^ rusten; vaii vogelen gefproken , die op hunne 
i-ust gaan zh ten. EnröW^, roeste is bij den^elfden Kil. 
èen hinnenkot\ of hoender kot. Voorts zegt men wegens 
jjatrijzen ,. die üigt ineen kruipen, en llil blijven zit- 
ten^ en wegens andere vogelen, dié zich op eenén 
boomtak, of elders, nederzetten: zij gaan roesten ^"^ 

' zij gaan te roest. 

ÜOESTIG» bijv, ii. én bijw;, roestiger^ roestigsi. Met roest 
bezet: wat is dat met roestig! Schor, heesch: de keet 
is mij verbazend roestig. Van hier réestigheld^ reeds 
indeBijBELV. vani477 voorkomende: doet die roefiic* 
heit van denjilver; in de ftatenoVerz*: dëet het fchuim 
van V zilver weg. 

kOET, z; n. V Oj des röets^ of iian hei roei; zonder 
mecrv. Eène donker bruine of zwarte zelfïlandigheid, 
welke door het vuur uit verfcheidené brandlloffeQ 
voortgebragt Wordt, efa zich aan de rookleiders vast- 
hecht : die kagchetpijp zit vol roet. Wanneer zal tneti 
het roet eens uit aen fchootjieen ve^en f Van hier roet* 
nchiig^ roetig^ dat naar roet zvveemt of fmaakt, r^tf» 
tigheid. Zamenftell.: toetkleur^foetkleürigy tviz.ykag* 
thelroeii övenroet^ fchoorfieènroèt ^ enz. 

Röetj nederf. roót^ hoogd. rujs^ is ceh Oorfpron- 
telijk duitsch woord,. het welk ook oiigel;: fni£er, 
aanduidt. 2toö vindeii wij iri dtn BijbêL van 14^71 
endè dai ruet van vette l eesten i üvercenkomftig xxiel' 
deze beteekenis , lezen wij bij J. CaTS : 

. . ; . Jijn oog enz. 
En fagh niet op hei os/evleijs^ * 
Niet op hei f meer ^ niet op het rdei. 

ROEZEMOEZEN, zie roeti 

ROEZEN, zie roes. 

kÖEZiG, zie roes. ,.••'/ 

ROFFEL, z. iii% vr.^ flbr^ óf vdri dé rófet; mecrv. 
roffels. Éene fchaaf , waarmede men het ruwfte vaa 
het hout affchaaft: geef die plank eenige ftreken met dt 
f of ei. Hij hopt er maar met de roffel over heen , is , 
fiiiuurljjk, hij gaat daarmede los en flordig te werk. 
Vanhier f <^/i/f;^^ roff'elig ^ Zaimenftell. : afroffelen^ gi* 
fofeljtoffelfchaaf^ roffelwe¥k^ ^nti Dit woord is zeker- 
lijk Ofltleend vaa ket geluid «'t welk eedé toffelfchaaf ver* 
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wekt , als men daarmede ruw hout bearbeidt. Ten 

' minfte heerscht er.eene ^klanknabootfing io. 

ROFFEL, z. n., v^,, /ier^ of van de refei^ .mcerv, 

. roffels. Verkleinw. roffeltje. Een geftadig gerommel, 

't welk men met cene trom verwekt: men Jloeg eene 

rgffel. Voorts, de kaflijding van eenen fofdaac, die 

londer het gezegde gerommel door de fpitsroeden ioopt: 

hij kreeg eene duchtige roffeh Hoe vele roffels heeft hij 

.al gehad? Èu eeiie babbelaarfter , die door haar geklap» 

; het gerommel Van eene trom /nabootst: dat is eene 

règte roffel. 
HOFFELEN, bedr. en onz* w., gelijkvl. /* roffelde^ 
heb geroffeld» Met de rofFelfchaaf het ruwfte van het 
'hout aflchaVen. Figuurl., iets ten ruwfte doen, er 
lo^ en vlugtig over heco loopen : wat hebt gif dat werk 
weer geroffeld! Onzijd: gij moet zoe niet roffelen. Van 
hier roffelaar ^ r off elaar fier ^ die het \Vcrk bij ovcrhaas» 
ting en flordig doet. - 

ROFFELEN, bedr. en onz. w. , gelrjkvl. /* roffelde^ 
heb geroffeld. Onzijdig, een geftadig gerommel met 
eene trom verwekken : dat^ roffelen verveelt mij gewtU 
/dig^ 'En zulk ecuVgerómme) door een onophoudelijk 
'geklap hab 00 tfen: wat raffelt dat wijf! Bedrijvend, 
ccnen fqldaat kastijden: wïe wordt er nu geroffeld i 
y^n MtT roffeling ^ geroffel» 
ROFFIA'AN, z/ n., m,, des roffaans^ of van' den rof- 
fiaah; meerv. roffianen. Een hoerewaard : men dekte 
den roffiean duchtig toe. 't Zij svoeckenaer^ '/ zij dief^ 
'/ zij vuijle roffiaan. F. V. Dorp. Dit woord is van 
het tr. rufien y of liever van het ital. ruffiano^ of fp. 
rofian^ ontleend. Van h\tv roffiaanfchap. 
ROG, z. n. , m., des rogs^ of van.denreg; meerv. 
roggen. Verkleinw. rogje^ roggrtje. Dezen naam 
geeft men aan eenige loorten van kraakbeenige Zee- 
dieren; inzonderheid aan zekere foort van platvisch 
n^et een langen ftaart en fcherpen rug: men vangt in 
JVestindie^ en op de Kust van Noorwegen^ verbazend 
groot e roggen. Èaairog, kaardrog ^fpiegelrog^ trilreg^ 
enz. Overdragtelijk , een morfig vrouwmensch: dat 
is een fiinkende rog. Spreekw. : was- er fiimmer rog 
in zee , hij zou mij a^n boord komen , was er erger on- 
. aangenaamheid voor mij mogelijk, ik zou dezelve niet 

ont- 



öntfnappen. ZnmenftelK : f^ggtfam^ r^ggeflaari^ ' 

Rog 9 hoogd. roche^ nederf. ruche ^ deen. roike^ 
zweed, raocka^ eog« rMck^ is van eenen noordlQhen 
oorfprong, 

ROGCHEBEL , zie rogcheL 

ROGCHEL, z. n., vr. , Jer^ oï van de rogchêl imttvr. 
rggchcls. Anders tochcL Hetzelfde alt ragchel , eene 
fluim : hij koh geene ro2chels meer opbrengen. Van hier 
rogchelachtig. ZamenftelL: rogchebel^ een rog<:hel9 
en een morflg vrouwmensch, en rogchelpot^ figuurlijk» 
betztifde als rogchelaar^ bij Kil. rochekr , en roehacrt^ 
in het CoNST. th, Juw. : het is een. ouden r^chaert^ 
alfoo ick gae vermoen. Het ftamwoord van dit alles 
is het volgende 

ROGCHELEN5 onz. w., gelijkvL Ik rogchelde ^ heb 
geregcheldm Hetzelfde als ragchelen; en tevens he« 
dendaags , in navolging der Duitfchers 9 meermalen' voor 

- rcutekn gebezigde Zie reutelen ^ en ragchtlen* Vaa 
hier rogcaelaar^ rogchelaarfier , rogcheling* 

Rogckelen , of rochelen , hoogd.; rocheln ^bret. ron^ 1 
kely is 9 even als ragcheUn^ een klank naboocfend 
woord. 

ROGGE, ^« n.y vr.^ ier, af van de ro^ge; zonder 
meerv. Een bekend llag van koorn: fiie reggeJs niet 
wel gemalen. Met vette regge t$ voeden* Vond. Men 
verbood 9 degemecne rog hoogher^ dan tot twee guldem. 

• en vijftien flUivers 9 $e geven. Hoopt. Het. p&ntge» 
was, 't welk dat koorn voortbrengt: de rogge fiaat 
overal even flecht% Hebt gij uwe rogge al gemaaid P 
Zamenftell. : roggebloem% roggebrood ^ roggemeel ^ enz. 
Rogge 9 bij Kil. rogghe^ ook wel eens rog^ oud-- 
duitsch roggo^ middeleeuw, lat. rogga^ wend* rocbj 
hoogd* röc*^»,* wallif. rhijg^ tagtW. rijge ^ eng. rije^ 
deen. rugen, zweed, r^^, dalmat* raai^ 13 even zeer 
van eenen noordfcben oorfprong, als de rogge zelve. 

ROGGEBROOD , zie rogge. 

ROK 9 z. n., m., des roks^ of van den rok; meerv. 
rokken. Verkleinw. rokje. Eenkleedingftuk van meer 
dan e$nen aard , naar dat het voor mans of vrouwen 

'dient. Een vrouwerok (Irekt van de beupen tot aan 

de enkels, een mansrok daarentegen van den hals 

. tQt aan de knieën. Voorts duidt rok in de zamenftelL: 
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, iorstroij hemdroi^ Mckttdk^ överroi^ petstoi^ tütê 
nog andere foorten van kleedingfliukken aan , en fchijnt 
het de beteekenis van. een kleed over het alge^neen te 
hebben : tnde hij maehéjiem eenen veeherwigen rocké 
BijBELir» Een pip van den rok fcheuren Hooft. Ih 
onzen vkefchelijken rock^ in* ons vleefchfeiijk bekleedfel. 
D. Deck.. Bij^onderlijk bedienen 'At Zeelieden ztcti 
van dit woord , om een bekleedfel van deze of gene 
tuigaadje aan te duiden. Spreekw. : êen rokje uinrek> 
kenj vermageren. ^Zijnen rok omkeer en ^ van de eene 
gezindheid, ofparpj, tot de andere overgaan^ Iemand 
aen rok uitvegen» hem lustig bekijven , of flaan. De rok 
maakt den man 9 zet hem glansden uiterlijke waarde bij. 
Hef Js. wel een rokje kouder, zoo veel kouder, dat men 
een kleedingftuk te meer dient aan te trekken. Zamen«« 
ftell. : atenrok , bovónrpk , krijgsrok 9 lijfrok , Hvreirok^ 
anderrok , reisrok , rijrok ^ winterrok , enz * Ilokkebandf 
rokkèbonpf rokslijf^keXiTél\}£\ rokslijfmahfj roksmou* 
wen^ rokspand^ roksvoering f enz. 

üö* , hoogd, , ;5wccd. , nedcrf. rock^QngelC. rocc^fc* 
froc , bret. roket^ wallif. rhuchen , flaVon.. ruuh , raucho^ 
finl. roucka^ hóng.ruAha^WiLLERAM^rocche^NoTKé 
rokk. gr. '^otnoq^ fijr», famarit* rakua^ iseenze^roud 
woord , waarvan bet fr. en eng. rochel , ital. roch^tto ^ 
fpan. roquetto^ verkleinwoorden zijn, ^n welks oor«» 
fprong voor ons verborgen ligt* 

ROKKEN» z. nl, o. ^ dj^s rokkens » ofvan hei rokken; meérv. 
• rokkens. Oulingsrö^jbij Kh.. rock ^/pinnrock. Het werk^ 
tuigwaarom men het Vlas , of de wal, windt , die men 
fpinnen wil: is uw rokken al, ledig fefponnen? En 
houdt hoer handen fiil , ^en *t rokken ^, d*een en d^ an^' 
der aen de fpiU H. dr Gr.. Voorts het vlas, of de 
wol, waarmede het rokken omwoeld is i /pin uw rok* 
kin toch af. Hij wemcht ,' eer. '/ rocken dunt , het met 
door uwen draedi D. Deck. ZamendeU.: rokkenblad^ 
^rokkenpapier ^ rokkenthoofd j rokken (lok ^ enz. Spinrok^ 
ken^ in plaats van welk m^n ouliogs oiet dan jpinrek 

r bezigde : hare hanepalmen vatten denjpittrock. Bijbblv* 
Ulens handen verdroten den jpinreck te ruerene, C. V. 
Ghist. Bij den fpinrek. Vonj>. In het onzijd. gefl. : 
het Jpinreck vmnMinerf te handelen* WksTsit- 
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RoiJtiff 9 . of ttfik 9 cng« rock y rad 9 ital. rêcca^ ip« 

hüiig. r^^ifef, hcxfed, rocken, is een noordfitch woord 

. van eenen oQze^cren dorfprong, 

ROKKEN, bedr. w., gelijkvl. Ik rokte ^ heb gerokt.. 
Eigenlijk, vlaa, of wol, op een fpinrokken winden: 
fils het rokken ür gedaan , wiUen wij aan * f /pinnen gaan. 
^$ Is fijn gerockt , maar. grof gefponnen. Vond. Uver- 
dragtelijk, iets ontwerpen: hier is gerockt^ dat noch 
mict an is vpifponnen. C. v« Ghist. Wunt dat ghe* 
rockt is moet vol/ponnen fijn, Bijbelv, 1477. Van nier 
berokken 9 dat insgelijks het laatfle aanduidt : maer 
kerkgefchil berookt onfterfelijke krijgen^ D, Deck* 
Voorts vindt men bij Kil. nog opfokken ^rok fel tn rok* 
vink, zit roervink» Het ftamwoord van rokken is rok^ 
even als rekten dat van hef: volgende 

ROKKENEN r bedr. w. , gelijkvl. Ik ^rokkende ^ heb ge-^ 
rokkend. Hetzelfde als rokken: is het vlas al gerok* 
kend? Sifn toefen is ver dienst; fijn roekenen is winnen» 
HuiG£Ns. E||^onderlijk\ veroorzaken: waar de gierige 
eigenkaat uw val niet rokkende* J. de Marr. Vij- 
^ «flndfchap ftichten: den broeder tegens broeder te rokko" 
nen. Hooft. Men rokkent geweldig tusfchen hen» 
Van 'hier rokkenaar ^rokkenaarfter^ rokkenurii% rok^ 
kening ^ rokkenfter ^ enz. Zamenilell.: berokkenen^ 
oprokkenen^ enz. 

ROL 9 z. n., vr. , der f of van, de rol*; nreerv. rollen, 
V&rkleinw, rol/etje. £en cilinder van hout 9 of andere 
ftof, waarvan men zich tot. verfc^iiltende einden be« 
dient: leg dien flecn op rollen^ om hem te verflepen» 
Zijn de rollen overal goed onder, de kiel geplaatst? Er 
antircekt eene rol bij mijnen misngeL De rol moet nog 
over dat ftui lanjs. Eene ronde fchijf, welke zicft 
rondom eene as. beweegt : de rollen van dien relwagen 
fnóeten gefmeérd worden* Waarom laat gij onder dien 
ft oei geene roi/en maken^i Mijrs^ oventje jïaat op rollen» 
Al 9 wat in d^n vorm van zulk eene fchijf « of van 
eenen cilinder, zamengepakt of gewonden is: ^^n rolUt* 
'je dukaten ^papier ^okvisch , — eene rol lood^ matten ,— 
eene rol tatak, varinas^ enz. JBijzonderlijk , een ^e« 
fchrift, op parkement 9 , pf papfer , dat op eene rol 
gewonden , of cilindersgewijze opgevouwen wordt : im 
d( TQlk des hek$ is van mij gefchreven^ Biibelvert* 
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En, daar men, om zulk een gefchriftj^ lejseii, het 
papier, of parkement móest ontrollen, of over de 
rol halen, omftoud de fbreekwij» ieu over derolkakn: 
de vorig^e eeuwen ever m rol halen. Oud. Hij is bij 
de mênftertng op de rol geplaatst. Allerbijzonderst , 
eene lijst van menfchen , die voor het tegt gedagvaard 
worden: laat hem op de rol zetten l De civile rol 9 de- 
criminele rol. £n de plaats, waar zulke menfchea 
verhoord worden: gaat gij nog niet naar de rel? Is 
tij den heve verheden, op ae rol te klappen^ of eenig 
ander gerucht temaken. Het papier , waarop de rede^ 
die een tobneelfpeler te vofüren heeft , befchreven is : 
oulings had elke tooneelfpeler ^zijne rol in de hand. Het 
gene op die rel gefchreven is: hij heeft zijne rol niet 
genoegzaam van buiten geleerd. Zal een ander mve rol 
verfiaani Vond. Al , wat een tooneelfpeler te «eggen 
of te doen heeft ; hij voej^t zijne rol niet kwalijk uit. 
Ook /peelde hij de rol. Hooft. Nog al overdragtelij- 
ker^ IS iemands rol fpelen^ zijn karakter, of eenig bij« 
s zonder bedrijf van hem , nabootfen. Wffie rol J^len% 
zich anders aanftellen, dan men is, qf een of meer 
bijzondere bedrijven verrigten. De wereld is eenfpeeh 
tooneel; elk fpeelt zijn rol en krijgt zijn deel, elk ver- 
Tigr eenige bijzondere bedrijven, en wordt, daarnaar 
beloond. Van hier rollen enz» Zamendell. :. rolband^ 
die in rollen verkocht wórdt, rolbed^ dat op, rollen 
ftaat, rotbeurt^ de beurt van eenen regter, om op de 
rol te zitten, rolblok, rolbroek^ dien men onder om- 
rolt, m/keets^ eene fegerkoets op rollen, en een rij- 
tuig op lage wielen, rolkoetsje^ rolkoufen, rollaag y 
rolpaard^ rolpehs^ met gehakt en gekruid rundvleesch 
gevulde, en torrplien gemaakte pens — rolrond^ roU 
fteen^ rolftoel , roJfi^k ^ rolvast^ die vast op zijne rol 
is% rolwagen,^ rèlwagentje^ enz. Aanrol , glooijing, 
mangelroly mon/lerroï^ naamrol ^ parkementrol j pkitrol, 
fchrpensroly fcheutsrol^ fchrijfrol^ tahaksrol, tooneel- 
rol 9 wagenrol 9 tnzw 

Rcl^ rolle, hoo^^d. rol/e j nederf. rulle , zweed, ful- 
la^ wallif, rholj eng: roll^ fr. rouleau^ en rrffe, ital. 
ruoioh^ en rp/fcr, fchijnt v«n het lat. rotula en rota, 
9f te ftdmm^'n, even als het ital. ruota, fr. roucm 

KüLBR^OüK, zie nA .::. 

ROL. 
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ROL KOETS, zie rol. 
ROLKOUS , zie rol. 

ROLLAAG, z. n., vn, der, of van de rollaag; meerv. 
rollagen. V^erklcinw. rollaagje. Van rollen en laaf. 
Eene laag van aardo, of andere dingen , welke, op de 
fcheiding tusfclien eenen lageren en hoogeren grond , 
Ilr(|kt, om het afrollen van den laatftcn voor te komen, 
gelijk als een aanrol dit door, zijne fchuinfche rigting 
voorkomt : er is eene fteenen rollaag tusfchen ik binnen^ 
plaats en het tuintje gêmeifeld. Maak mij daar eene, 
rollaag van klei of zoden. 
ROLLEN , bedr • en onz« w. , gelijkvl. Ik rolde , heb en ben 
gerold. Ouzijdif , de beweging van eene fthijf, die 
derwijze om hare as wentelt , dat^zij voorwaans ver- 
plaatst wordt : het tafelbord rolt over de kamer. Waar* 
heen is die duit gerold f Dezelfde beweging van een 
ander ligchaam, dat, uit hoofde van zijtje rondte , 
daar voor ook vatbaar is : de tranen rolden hem ffuer de 
wangen. Die bal rolt naar den paal. Toen de appel , 
root van gouty en blozend root^ quam rillen. Vond. 
Alle voortgaande beweging , die -uit wenteling ontdaat: 
de kinderen rollen over den grond. Bedenk , hee al dia 
hemelbolle» geftaag rondom net zonlicht rollen ! De golf^ 
gelijk een kloot al hooger opwaart rolt. Vond. De' 
voortgang van het geluid van den donder , en meer aii- 
dere klanken : ^sHeerenftem^ op V hoogst geducht , rolt 
en klatert door de lucht. L. D. S. P. Dat gerucht rolt^ 
van plaats tot plaats ^ van oor tct oor. De nederdalen- 
de beweging van een ligchaam» dat ^ich daaronder 
rondwentelt : f ^ zag hem van den toren naar beneden 
rollen. Er rolde haar een ft een van dan muur op het 
lijf. Neervallen , over het algemeen : de kalk rolt van 
iien wand. Er rolde menige ruiter van zijn paard. Ik 
zal hem doen rollen^ ik zal zijnen val bewerken. Een 
dubbeltje kan wonderlijk rollen \ een^e zaak Ican eenen 
vreemden keer nemen. Overdragt., van verzen, die^ 
2acht vloeijen, en zonder ftooting kunnen gelezen wor- 
den : zijne verten rollen altoos. Bedrijvend , voort, of heen 
en weder wentelen; hij rolt zich zelven over den grond.^ 
Zie eens , hoe dat paard zich rolt. Rol die flesch , iw/V- 
fchien wordt z/V wederom vol'. Het deeg moet wel ge^ 
kneed en gerold worden. Eene kolf baan roUen^ meteene 
fteenen rol gelijk tn effen maken. Van : hier reilend^ , 
vloeijeod, f0//rff^. ZamenüelU: aanrollen ^ afroUat ^ 
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doorrollenj heenrollen, inrollen^ mederolkn^ ttfiderroh 
ïetij onderroVen^ oprollen^ over rollen ^ uitrollen^ ver'* 
rollen y wegrollen ^ enz. 

Rollen^ hoogd, rollen^ ncdcrf. rullen^ zweed, rutta^ 
bret. ruila^ fx. rouler^ jerl. rolam^ eng. roll^ ipiddel? 
eeuw. lat. grollare, ftamt af vanro/. 
ROLLEREN, bedr. w., gclijkvl. Ik rolleerde'^ hek 
gerolleerd. Dit bastaardwoord duidt de verdeeling 
van de onderfcheidene rollen van een tooneetduk onder 
de fpelers aan: na het rolleren ging een ieder a^n'zJjn 
werk. Van hier rollering. 
ROLPAARD , :^« n. , o. , de^ rolpaards , of v^n het roh 
paard; uieerv. rolpaarden. Anders roopaard, Eene 
affuit op rollen, die men voor het fcbeepsgefchut be- 
zigt , gefchutwagen : het gefchut\ wordt pp de rol- 
paarden gelegd. Van rol en paard ^ welken naam men 
. aan dit werktuig geeft, omdat het z^n gefchut, even 
als een paard zijnen last , op den rug heeft, en met 
dien last als bet ware af en aanrijdt. Daarentegen be- 
ftaat roopaard uit roo , rood^ en paard : De Kleppers zwoe^ 
gin voor affuiten en rootaarden^ J. db Marr. Eq 
nier bij doelt men misfchien op de kleur, welke deae 
fcheepsaffuiren doorgaans hebben; althans, ingeyoige 
hiervan , zegt Vond : 
Het bootsvolck voert de vlagh en h^impèl^ zwaeit 

(^de zwaerden , 
Rolt tonnen buskruit vo^rt^ of zadelt roodepaerden^ 
Onfjfeeckt den rooden haen , die moort kraeit 

al den dagh^ 
en: 
' Hit hrave Enck huizen dratftj vol moedts op V 

(foodepaert^ 
Mei zijnen kofren mont, dat gleende hlixems 

kraekte^ 
* En donderkhoten y daer Noortzee en lucht af 

kraekte. 
Of is roopaard misfchien fiecbts eene verbastering vaii 
rolpaards even als r)unpaard^ bij Halma? 
ROLPENS , zie rfl/. 
ROLVAST, zie rol. 

ROMAN, z. n., ni*, det^ romans^ of van den reman; 
meerv. romans* Verkleinw. remannetje. Evenveel 
welk verdicht gefchied verbaal , maar bijzonderlijk zolk 
te&i >waariki de liefde de hoofdrol ipeelt^ en htardoelt 
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jdoor leene reeks van allerlei verv^arringen henen', zoekt 
je bereiken: er is mij g^en fchQO*ter roman bekend^ 

. 4an het Bedelaars meisje^ Een (laat kundige 9 hijiorifche ^ 
wi]sg£erige en zedi^Hjke roman. Van hier hel bas^ 
taardw. romanesij dat naar eenen |*oman zweemt, eq 
fomatjzucht^ eene grobte zwakheid van onzen leeftijdv 
Roman is , volgens fommigep, een bastaardwoord, 
uit het fr. r$man ontleend ; en dit beteekent eigenlijk 
leen verbaal in de romanifche taal befcbreven 9 dar is in 
de landtaal van Frankrijk, Spanje, en Italië, die 
zich in de middeleeuwen uit een mengelmoes vari la» 
tijn, gothiscb, frankisch, en meer andere talen, vorm? 
0e. Volgens Wachi> is roman een in rijm gefchre- 
yen werk, van het teuton, riman 9 reiman ^ metric$ 
fcribere , gelijk de meeste oude fabelgefchiedenisfen , of 
romans , zoo wel bij de Engelichen , Franfchen , Hoog-? 
iduitfchers , als bij ons ^ in rijm zijn zamengefteld ; ter* 
wijl men, fchoou naderband deze werken in onrijm 
gefcbreven werden , dezelve niec den naam van roman 

. heeft blijven, beftempelen. 

ROMANCE, z. n, vr.% der 9 of van de romance \ 
^)eerv• romancen. Insgelijks een bastaardwoord , bij- 
zonderlijk eene kleine avontuuTlijke gefchiedenis , die 
op eenen gemeenzamen trant in -dichtmaat befchreven 
is, aanduidende: wie kest niet gaarne de romance van 
Hleiand^ Wclke den naam van Ober on voert? 

ROM£ , z n. , o. , Romes^ of van het Rome, De eigennaani 
van eene bekende' (lad: ^t jtelaude Rome heeft eer ba^ 
rensnoot geleden. Vond. Ende doe wij te Roemen ger 
komen waren. Bijgelv. Gemeenlijk acht men Rome afr 
komilig van Romulus; anderen zoeken den oorfprong 
van dit woord in de eigennamen Van Romanus^ Ror 
fias^ Romus, of Roma; anderen in het gr. pcofiijj dat 
valgens eene reeks van oude gefchiedfchrijvers de 
naam was van een flot, 't welk er, omftreeks den Tró- 
jaanrchen krijg, op den Palatijnfchen berg gefticht 
werd, door Êvanosr,' die daarom bij VmciL. Roma^ 
nae conditor arcis heet, 

ROMEIN, z* n., m , des romeins ^ of van den romein; 
meerv, romeinen. Een in de ftad Rome geboren per» 
f(Qn; inzonderheid een burger van het oude Rome: 
de Romeinen waren een dapj^er^volk. 

ROMEINSCH , bijv. n. en bij w , zonder trappen van ver- 
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grooting. Van bet oude Rome afkomfliig 9 en daartoe be« 
trekkelijk: de Komeinfche heerfchatpijm Eene Romein" 
fche khederdragt. De Romeinfcnc'^ gefchiedenh. Op 
zijn Romeittsch leven. Dat is een Romeinsfh ftuk , een 
kloek bedrijf, zoo als die der burgers van het oude 
Rome, die bij ons den naam van Romeinen voeren, 
waarvan Romeimch afïlamt. Daarentegen is Roomsch , 
dat tot het tegenwoordige Rome behoort. Zit Roomscb. 

ROMER, roemer j z. n«, m., des romers^ of van den 
romer; meerv. romen. Vérkleinw. romerije. Een 
wijnglas, kelk, met eenen langen voet , in tegenover- 
Helling van een kelkje^ mppcrtje^ enz.: de Heer van^ 
Schaagen magh hem wel eerf fraaien roemer op de handt 
zetten. Hoopt. Deed Dulcken fchuimens vol den gr 00* 
ten roomer fchenken. Vond. 

Rottier^ hoogd. romer ^ eng. rummer^ zwted. rum^ 
marey volgens fommigen af komftig vzn Rome; terwijl 
de Romeinen onze voorvaders , die hun bier uit ho* 
rens dronken , met bekers fchijnen bekend gemaakt te 
hebben ; waarom elke ' beker hieromftreeks met den 
naam van romer beftempeld werd, die vervolgens aan 
de gezegde glazen bekers is eigen geworden. Volgens 
Adelung is romer met ruim ten naauwile verwant, en 
moet oorfpronkeliik ieder hol en ruim vat aangeduid 
hebben , en naderhand tot de bijzondere beteekenis van 
een wijd drinkglas overgegaan 2ijn. 

ROMMEL, zit rommelen» 

KüMMëLEN, oiiz. w.,' gelijkvl. Ik rommelde , heb 
gerommeid. Een dof geluid geven : mijne ingewanden rom- 
melen* De donder rommelt. De hijen rommelen^vfz^rwoox 
men intusfchen gemeenlijk brommen of gonzen bezigt. 

/Zulk een geluid verwekken bij het doorfnuffelen van een 

J aantal verwardelijk op elkander^ neerge worpene dingen: 
wat rommelt gij daar in dat goed f In eenen bedrijvenden 
zin , zulke dingen over hoop werpen : gij rommelt al- 

^ les door elkander. Van hier- rommel^ een mensch, die 
in hare gefprekken , of anders , alles dooreen rom- 
melt : het it een regte rommel , — rommelarij , rommeling , 
rommelkruid^ gemengde kruiderijen, rommelpot y rom^ 
mtlfchuit^ rommelzolder y rommelzo ^ alles onder elkan- 
der — gerommel tuz. 
Rommelen y hoogd. rummein^ eng. rün^ble ^ . \]A* 
f rijm* 
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rijmher 9 is een klank nabootfend woord ^ étèii als ram* 
mekn , dar een heiderder geluid aanduidt* 

ROMMELïNG , zie romtmlen. 

ROMMELKRÜID, zit rommelen^ 

ROMMELZO, èie rommelen. 

ROMP^ z. n«, m«, des romps^ of van den romp; 

. xneerv. rompen. Verklcinw. rompje. x Een menfchfhjk 

. ligchaam zonder uitftekende deelen, als hoofd, ban* 
den, en voeten: van eenen dooden romp. D. Deck. 
Een ligchaam « \¥aarvan ten minde een der gezegde 
deelen afgeknót hi een romp^ van hooft en kroon ge* 
knê$. Vond. Iemand het hoof d van den romp^flaati. 
Het eigenlijke ligchaam van een gebouw, of fchip: 
de vlam vermeesterde den geheelen romp. Vond. Daar 
ieii de dicke rom^^ en hobbelt^ zijght en ftijght. De* 
ZELFDE. Afgedagen Hukken: V hloed gevloeid van 
watergang en hoorden , en rompen van de vloot. J. de 
]Marr/ Afgebroken brokken van kruidnagelen en 
muskaatnoten: hoe veel kosten de rompen? Vrouwelijk: 
9mda$ de Engêlfchen den Ftancoijfm de woeste romp 

■ gekverd hadden. Hooft* 

iiompy hoogd. rumpff «ngé zweed. romp. ' 

ROMPEL, titrimpsU 

ROMPELIG, bijv. n.^enbijw.^'rompeliger^ rompeligst. 0^- 
effen » hobbelig : wat is net ijs rowpelig. Van rompelen^^ 
betzelfde als rimpelen^ en dac van rompel^ bij Kic. 9 
het welk door hem nevens rompe wordt geplaatst » dat bij 
hem ook eenen r/f»^f/ aanduidt. 7At rimpel y rimpelen. 

ROMPSLOMP > bijw. ^\ox^\g:wat komt hij daar romp* 

. fiomp aanfia^pen ! Hij werkt altijd .evjsn romp/lomp. 
Ootworat net zelfft. gebezigd, voor een boeU die 
overhoep ligt : het is daar aüijd een regte rompftmfip. 
Van" romp^^ voor rompel^ of rimpel y en fiomp;^ 
dat is flodderig ; .gelijk de ouden flo^r.phofe zeiden , vyaar* 

. y oor mjjtodderkêus bezigen. RompJIomp is dan rimpelig 
en flodderig, het tegendeel van net, glad en effen. 

ROND. bijv.' n. en bijw., ronder^ rondst. Kogjlvormig: 

. , dié jleen is ZO0 ro^d , als een kloot. Geen mensch twtl- 
feit thans meer^ of d^ wereld rond zif* Ten lainite 
cirkelvormig: wij' zaten aan eene ronde ia fcU Ronde 
htnidenzijn thans algemeen in den fmaak. Men fnï jat het 
haar rond af. . Hij renn^ ^ rvien '/ hsêy om ^$ fiat licht 

ront., Vom% .£mretidc,damis,tm .dans , Jiaad man li?nd 

en 
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. en la de rondte* Ovèrdragtelf jk » opregt : kif is rênd 
in ai 9^ijn doem Ik zal u ac r,ottde waêrheid zeggen^ 
J)at ifal t^ nnie Ridder gaf» Hooft. Een rena jaar 
\Si een geheel jaar. ,Een rond getdly dac uit enkele 
tientallen beftaac» en waarin geene losfe eenheden 
overfchieten , of te kort komen. Men eet zich ergens 
0an fondy ais men den buik daarmede opvult en rond 

• jnaaktf Goed rond^ goed Zeeuwsch is een fpreekMTOord, 
waarin op de oude opregtheid der Zeeuwen wordt ge« 
doeld. Rond wordt ook voor rondom , als een voorzet» 
fel gebezigd; rond de kerk trouwt hij een voorhof. N. 
Vbrstkeq. Rond fchieten^ met zijne rekening wei 
uitkomen: hij kan op die wijze nies rond /chieten^ 
zijne inkomden zijn niet toereikend voor zijne, uitgas 
ven f Van hier rondachsig^ rondas 9 rond^j rondeel ^ 
fondelijky ronden ^ rondheid ^ rondigheidi een ans* 
woord fraakende naar de Hollanafche rondigheit^ 
Hooft. «^ Rondte: in de rondte^ in eenen kring, 2/V- 
ten , enz. Zamen (lell. : rondhorjiig , rondborftightid ^ 
tondhofut ^ ronduit 9 ronduiscA, en?, jippelrondy bol^ 
rond^ cirkelrond^ eirond ^ halfrond ^ kloosrond^ kegeh 
rond^ rolrondy fchijfrondy enz, 

Rond^ hoogd., zweed, rund^ engiround^ ïr. rond^ 
ital. tondoy fchijnt van bet lat rotundus af te ftamraen^ 

IIOND9 z. n., 0.9 das ronds ^ of van het rond; meerv. 
ronden^ Verkleinw. rondje. Eigenlijk het bijv. rond^ 
als zelfftandig gebruikt: de omtrek van den aardbol 
Jaat zich in twee haive ronden verdeden. Eer dfi groo* 
f e ^ront ontworpen was van dit geweldig rond.D. Deck, 
Zij danfen^ drinken, enz. in hef rond- Zamenftell. 
halfrond, hemelrondy wereldrond ^ enz. Zie bet vorige 
rond* 

I^ONDAS^ i. n., vr., der^qfvan de rondas; meerv. 
rondasfen. Een rond fchild: met de rondas aan den 
arm. Hooft Zij polijsten, de fchrikkelijke rondas^ 
Vond. fVilfpies^ rondas, en fchild gebruiken^ h. Df 
S. P. Van het fr. rondachc. 

KONDB9 Zn n. , vr. 9 dary of van de ronde; ' meerv, 
ronden.. Een omgang: $erwijl hij de ronde deedn 
Hooft. Aen den hemelde ronde doende» Vond. Bij* ^ 
wonderlijk, in het krijgswezen* een omgang, die des 
nachtd gedaan wordt: de ronde kwant mij tegen. fFij 
boordoB de vifandelijkefckildw^^^^ ^ r^fh ^anroepen^ 



, Dit WOöf<) Is vin bet fr. tonde^ xvA. Hnéa^ pverg^rid^ 
men, en daarvan ftamt ro^^i^if af» 

RONDEEL, z. n*,o,,ytff rondeeU^ öfvdn heérondttt; 
ïneerv. rondeekn* Een halvie ronde toren, die uit eénen 
ftadsmuur uitgebouwd i^^ eti tot, dcszelFs verdediging 
dienen móet : hef rondeel bejirijkt den muur van li^eers* 
kanten. V Roitdeel wn V. Jlot. Hooft. Dit woord 
ftamt van bet oude fr« tondel af« 

RONDENj^ *edr. en onz* .. w, ,. gelijkvt Ik Hnddéi 
Jidr-^rpndé ^ Bedr. , rond maken : gij moet hei nog waé 
ronden» On zijd. , de ronde doens gaat de burgerwacht 
niet meer ronden f Van hier ronding^ rondfel, Zameiï» 
ftell. : danrondeny afronden^ enz. ' 

RONDOM 9 voorze^fel en , Ipij w. j a^mengetrofekeri vatf 
rond en om* VoorZé: er was een kring rondom dé 
maan. Bij w.. : tij liepen den. ganfchen düg ronddmé 
In de BïjBELV. iorat ook ronaomher voof ighij Tuit 
oock tenen goudenen krans daar dan maken ^ rmaton^ 
her* ' '''..*'■..'', 

RONDTE, z. n., Vf*, der^ oï^.i/dtt de rondte; .rntèTVi 
rondten. Ëen woord van denzelfden aard, tiïs breedte^ 
lengte^ regtte^ enz. Het tphde van eeö ding: dé 
rondte der wereld. In *s werelds wijde rondde. Ö^Deck. 
Het dorp ligt in de rondte^ heefi.eene ronde gedaan te* 

- Binnen de róndté .der fiad ^ Wniien baren óintrek. . Dit 
woord is, even ats eenige vorige « Vw r^nd ^fkomftig $ 
zie derhalve verder rö«^ 

RONKEN, onz. w. , gelijkyl. Jk ronkte ^ heb getankte 
Zwaar flapen, en onder het flapeaTnorken:;rsY/a/rM-' 
ken f Pogchen : en pronckc en roncJtt op, uw verguld gt» 
li^aed. JoSKTijs. Van h\tti rqnkingygeronl^^ Dit 

, woord is even zeer klank nabootiend, als hét lat. r<m* 

chisfare^ gv^ fsyxavi foyx^f^^ \ 

ROOD , bijv. n. en|bijw.., rooder^roodsi. Dat mét .eenèder 
verfchillende hoofdkleuren bedekt , of daarvan doordron* 
gen iSp Roode wijn., Ropde lippen. Roode wangerf. 
Rood zijn. Rjood worden f ttne roode! kleur krlj^n: 
de kerfen btginnen al rood te worden. Ook van de men* 
fchen , anders eene kleur krijgen , wanneer de kleur 
van bet aangezigt rooder wordt ,^ het welk , zoo wel uit 
de werktuigelijke perflng van bet Bloed naar betl;hoèifd , 
als ookr uit allerlei aandoeningen, ontftaat: .r^od wor* 
denvan fchaamtê. ''^ Roode kool. Raode leliën. Roode ^ 

• vu* 
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i^wrigé üogen. VTaerêm zij f gij ró9t aén u gewaet. Bij- 
BELV* JDen zoom^ dit root geverft tn*t hlaeuwt hhet 
I . van d^Iber. Vokd, Een gheijend rood bedekte hare 

wangen. Hooggeel.* fchoon weder; want de hemel is 
root. BijBELv. ^De oude Bataven zochten hun hoofde 
haar met goudpoeder^ rood te maken. Lig^bruin: laat 

^ mij dog por pen van dat node , dat roodc daer. Bij- 
BELV. KGodê koeijen ziin niet veel in aanzien. Zelf- 
llandigïijk, de rbode kleur: het eerbaar r»od der 
fchaamte. Heit gij geen rood op uw. pakt ? lo de za« 
menft^ill : avondrood^ morgenroodm Van rood komt 
roodachtige roêdheid^ rood fel ^ enz. Zamenftell. : rBod* 
baarde een man ipet een^ rooden baard; ook zekere 
viiich, en een Vogel dus genoemd. Roodbont^ rood^ 
lorstje^ roipdgrond^ roodharige roodkleurige roodkop^ 
iemand, die rood haar beeft, roodkpraal^ bij Hooft: 
rookoralen éiond^' — roadkrijt ^rwdftctartje , roodver^ 
wer^ roodverwige roodvonk^ zekcVe ziek te j cjiczich in 
roode over het ngcbaam en in het aahgezigt verfprci. 

'" de vlakken vertoont, ook roodgrond genoemd , — 
' roodvos. Bloedrood^ donkirr49dj hoógroêdy koperrood^ 
ligtro^dj rozenroide fchariakenrood-i enz. 

Ro0de hoogd. rothj Otprid. roty ztvced. rod^ ijsl. 
radur^ angélU read^ eng. red^ walliH rhudd^ lat.rtf- 
tilusy gr. €p:\j6oq^ is verwant aan ro's e CQ denkelijk ook 
aan roest , en. roos. Ziè 'deze woorden. 

ROODACHTIG, zie rood. 

ROODBAARO, zie mrf. 

ROODGROND , zie rood. 

KJOOÏiViOV e zit róód. ' ^ ' 

ROOD VONK, zie mi/. 

ROOF, t. n. , m. , ' des roofi^ of van den roof\ zonder 
mcerv. Verklein w. rflv;J^. De daad vatl rooven: van 

' roof en plundering leven. Heet op roof en moort.Vof^ü. 
' Den f maak des roofs weg hebbende. Hooft. Het ge- 

; roofde^ ^ buit : mits de lantvoogt het kpopen vanden rorf 

' ' verboodt* Hooft. Denroofdeekn. Dat'hij nederbukkeyen 

den rüof oprape^ van zijnen] verflagen en vluchtenden 

vijant. VoLLENH. Altijt evek graagh en gulzig naar 

; den roof* Vond. Hij zou een roef voor de hel, van daan 

\ halen is eene gemeene fpreekwijs, betcekenende : hij is 

zoo onverfaagd ^ dat hij het gevaarlijkde zelfs onder- 

' nemen ^zou. Die in de geft altenis fe Codts zijftde^ 
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geenenyoof geacht en heeft Góde even gelijk te zijn. Bij« 
BELV» Roof op den vijandTbehalen. Op roof uitgaan. 
Figuurlijk: een roof der zonde worden ^ zich door haar, 
zoïiétj^ tegenftand lateQ beheerfchen. Van bier roof 
schtig^ roofachtigheid. Zamenflell. : roofdier j roofgic" 
rigy begeerig naar roof— roof gierigheid ^ roof goed ^ 
dat tot roof gegeven wordt ^ meent gij 4 dat het roof- 
geed is? -^ roef hoek ^ roof hol ^ foofkuH^ropfntit^roof- 
Jchip^ roofvogel 9 roofziek^ reefzucht. roofzuchtige ent. 
Kerkfoof^ maagdenroof^ ziereof tnz. ^ 

Roof 9 NoTK. rouby gerout^9 Otfrid., girouhi^ 
Yïoogd.raub^ angclf., reof^ reaf^ eng., fr« rapine^ 
lat. rapindy pQoK rabiez^ Wend» r^, behoort, met 
r0oven , tot oas rapen,^ lat. rapêrê. « 

ROOF, rove^ z. n., yr,, der^ of van de roof; meerv* 
rovenm Vtx^tin'w. roofjê. De ko/st van eene zweer: 
de roof is er afgevalUn. Er wil nog geenc roof opko* 
men. in Vriesland is roof ook een (IreRg , van garen , laaT- 

- jet enz. gefproken. Hiertoe betrekt men ook roof voor 
velhs'^zX^i roof van *t,fchaapy vlies, bij Kil, en 
roof garens^ fpira filacea. 

Roofy hoogd. ruf^ ^^ff't '^ verwant aan het hoogd* 
raude^ en het nederd. ruidig. Zit dit woord. 

ROOFDIER 5 z. n., o., das roofdierst of t^n het 
roofdier; meerv. roofdieren. V^n roof eu dier. Een dier, 
dat andere dieren tot zijn voedfel gebruikt, eenvleesch- 
vretend dier , als de leeuw , beer ^^irend , valk ^ vos , enz. 

ROOFGIERIG, zieri^^. 

ROOFGOED , zie roof. 

ROOI, z. n.9 vr.f doTy otvaH de rooi; zonder meerv; 
De daad van rooijen , hét aanleggen en mikken op iets , 
dat men fcbieten wil : hij houdt geene rooi. Van hier 
fooifchietenj wel mikken, treffen. De oorfprong is 

ROOIJEN, bedr. w.,.gclijkvl. /* hoide , heb gerooid. 
Bij Kil., roeden ^ roei jen ^ roijen^ ruijen^ werpen, 

. met eene werpfpies fchieten, en daar wordt het van 
roede afgeleid. In het gebruik, het op eenig doel aan- 
houden • en hetzelve dan ook bereiken : gif moet regt 
in die floot ft uren ^ zult gij dat wel rooijen^ Ik kan akn 

. paal ni^t rooijen. Voorts, regelen, fchikken: d^t 
huis is niet regt gerooid^ het komt buiten de rij der 
andere buizen uit. Afmeten 9 wijn roei jen. Zie dit 
woord. Voorts komt van rooijen ^ roei^ rooijing^ 
rooimeester^ die den ftand der gebouwen regelt en 
fchikt, erffcheider. " ^ ROOIJEN, 
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RÖOIJÈN, bedr. w., gelijkvl. Ik Hoide i Rib gerëéidi 
Ook roden y roeijen^ roeden'; hetzelfde als het hoogde 
reuteni Uitgraven $ uittrekken : aardappelen róiijtm 
Van hoütgewas en wortels huiveren: tenen akker 
fooijem Ook zegt men van cenen döodgtavcf , dat 
\i\y de graven ^9oit^ wanneer hlj^ie tan doodsbeende- 
ren zuivert. Zamenftd. : oprooijen^ oprutjcn^ aanzet* 
ten, uUröoijeni uitroei jen Van roede ^ öul. rodei 

kOOlMEESTEa , zie rooijen^ 

ROOK 9 z», n. ^ vr. , der^ of vari de róokj öieerv. 
roken^ Verkleinw. tookje. Een hooiftapel: da$ hooi 
ft aai reeds op roken •- Zie rüg. 

ROOK 9 2» n.9 m.^ des rooksi of i^an den iréok^ zon- 
der meerv. Èene bekende uitwazeming uit brandende 
dingen i rook ging op van fijner neufe. Bijbelv. Hij 
was als in een dikken rook beflotén. I/. D. S. P; Ge* 
mengt in róock^ en vlam en zwap^L Vond. . f^leesch in 
den rook hangen. Naar den réok fmaken. Vrouwelijk: 
öm dat hij zijne rook te koop hiela. Hooft^ Spireekw. ; 
die zaak verawijm in rook , als een ijdele nevel : gelijk 
de rook^ die ^as verdwijnt i L D« S. P.. Van hier rwJb- 
achtig ^ èilz., roükerig^ róokig^^ rookigheid% enz. Za- 
siennelL: roökaltadr^ rookgap^ rookhókj rookjager^ 
took leider^ föoknest^ rookpilaar ^ rookfcherni^ rookgati 
tookvenffertjé, rookverdrijvcr ^ rookvkeseh^ rook zolder f 
enz. Tabaksrook^ wierook y ttiz. 

Rookj WiülerAw , NoTK. f rtéch^ déeri. rog.^ an* 
geir. recp eng., vrief. feek^ ijsl. reijk^ is verwanÉ 
aan reuk^ én komt van het volgende: 

ROOKEN, onz. en bedr. vv., gelijkvL ïk rookte ^ kei 

f'tfookti Onz. 9 rook van zich geven: heirooh in de keü* 
en-y dat fnen uit zHne oogen niet zien kan. Dan röoki 
de var op V biaakend zóenaltaatVhi D. S. P. Siet^daer 
was een roockends oven. Bijbel v. Rook verwekken: 
het volckpjj^erde , ende roockte nogh op de hoóghtèm Blj- 
' BEL V. Tabak rooken : rookt gij niet f Waftmen : het 
' eten ftaat op de tafel te rooken. Hij werkt , dat zijn 
hoofd y of het hoofd hem rookt. Hé fchoorfteen rookt ^ dit 
beteekcnt dikwerfi de fchoorfteen laat den rook in het téN 
trek dringen ^ eii vult hetzelve daarmede. Ddar kan mijn 
Jihoorfteen niet van rooken is: daar \i,\i ik geen levens- 
onderhoud uit vinden^ Het róókt er geweldig j er heer- 
fchen gewddige twisten tusfcheil man en vrouwe 

Ui 
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Ëedrijvéod , doen roaken : daar ivbrdeH welriehen^ 
de fpecerijen 'gerookt. Ik rook geen tabak. Roêk 
ftog een pijpje. In den rook hangen: waar rgeki 
gijuw vleeseh? JVij rooken geen fpek^ Zalm^ etft^ küm 
ring 9 enz. ronken* Vanhier rookenie^ rookerj r&oke'^ 
rij ^ zaImrookcrij\ rooking ^^nz. Bereeken i^ doorroeken ^ 
uitrooke^^ enx. 

Rooken^ hoogd raucheh^ Notk. rouchen^ nedcrfi * 
roken , vricrè reeken , angelf* recan , eng. reek , tweede 
rijka « ijsl. riuka « is Verwant aan rieken en ruiken. 
llOOKERIJi Z\t roekenk 

kOOM) £9 n.9 m-9 des roomi^ oi tan den roèm^j zóii« 
der meelrv. De vette deelen der melk : er komt niet peel 
roofH op die melk* Lust u fchaepemilk te florpen? Lust 
u honigh , kaas ofroomP Vond. Voorts ook melk, over 
hei algemeen: gezoogt met den roem deriinlijxfte zeden. 
Hooft. De koe belooft meer roemt uit haar geJpanneH 
uijei^y Vond. ' . . 

Zijne J^egé^ mé niet iuij\ tsêch loomy 
' Ontlast de koe van haren roonu D. DecIC. 
Do melkmeid perst den room uit d* uiers met heur künd. 
Rotgans. Spreekw.i Hij heeft den room weg^ en laat 
de melk voer anderen ^ in Vries!., evenveel als^ 
hi] beeft het vet van den ketel weg. ^atnenflell. : roont^ 
lot er .rootnkaas^ roomtaartj ehz^y Amandelroem^ tnz% 
Rooth^ hoogd. rahm^ etïg. cream^ fn cV/m^^ hal» 
cre/fma, fcbijnt aan het lat. loremor vcrMrant. 
tlCÖMlLN, bedr. w., gelijkvl* /* roomde, heb ge* 
roomd. t)e melk van haren room ontdoen: is die melk 
aLgeroomd? Zamenflell.: afroemenj enz4 Stamt af yaó 
. room* 

ROOMSCH3 bijv. ti. Zondef trap|)eh van vcfgrootifig. 

Dat tot het tegenwoordige Rome behoort: het Room^ 

fche gebied is ènlanp geivetdig ingekort^, maar de Room^ 

fche paus is in zijn ke^keli/i aanzie herjfeld. Room^ 

fche boenen^ die te Rome Veel gegeten Worden^ en, 

gelijk meii xegt , een der liefde geregten van Paus SiJt-> 

tus uitmaakten. Ov:erdragteJijk werd bet Düitfché 

rijk , toen het iiog beftond « het Roem fche ^ deszelfs 

Kt\ttt de Jloomfche Keizer ^ ti\ zi\ït opvoYg^t Róomsck 

Koning genoemd ^ otndat de Keizers vaii dat rijk ia 

Vroegere eeuwen ook over Italië en Rome heersehtêii« 

Q ' VoofH 
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Voorts is Roómsch gemeenlijk even veel als Roomsch 
gezind^ aau de Roomjche kerk ^ die den Roomfchen paus 
voor haar oppcriïbofd erkent, onderworpen, en een 
aanhanger van het Rntmfche geloof. Dus is Roomsch 
geheel iers anders, dan Romeinseh^ fchooa het ook 
van Rome afftann. 

kOÓPAARD, zier(^///i^ri. 

ROOS, L. n.i» vr. , der^ oïvan de rüos; meerv. rozen. 

. Verkicinw. roosje. Een prachtige, welriekende, en 
veelal purperverwige; doch ook wel eens witte, gele, 
en bonte bloem: ik ben eert roofe van Sarón. Bijbblv. 

... Uw 'Wangen. Hoosden dan^ als roozen ophaar-fteeL Vond. 

..J^ietfurpervan de roos. D. Deck." Zijn levensweg is 
tot nu toe met rozen van genosgen bedekt geweest^ 
^reekw , hij heeft tot dus ver gelukkig geleefd. Op 

., rozen treden^ voorfpoed genieten, Slapsm als cén roos 
^wordt verkeerd gebezigd, voor flapen als in roos^dvit is^ 
als op rozen» Overdragtelijk, bloemen vaneenen' as- 
deren aard; de Gilderfche^ de Sinefche^ róos^ enz. 
Ver fc billende dingen, welker gedalte eenigzins aan die 
. vaü een roos gelijkt , zoo ais : e$n roosje van linten , 

: eene roos van diamanten ; de knop , waarin de verfchil- 

\ J^nde naden van een Gothisch gewelf plagren zamen te 

.. loopenr^e^rfff Slotroosvdnuw kerkgcwelf.Wo^D.Vzn hier 

, is cniaf derooSj bijHooPT, en elders, in eene zaal, 

, waar meo vriendfchappelijk onder zulk eené roo& bij- 
een zit, en vertrouwelijk zaraenfpreekt. Het purper 

.^ der Wangen: wanneer ghe met uw lip de leli leest uit 
, roczfin. Vond. De maagdom' van eene jonge dochter: 

* haar roosje Js nog ongefchonden.- ' Eene maagd in het 
bloeijen van hare jaren : geluckig , die foo fchoon een 
roos bejegent. Vond. Allerlei genoegens v er is geene 
roos zonder doorn. De tijd baart rozcf^ , Q)reekvv. : de 
tijd baart verandering ten goede. Van hier röz^/j^r, 
rozenftruik. Zamenllell.r rooskleut^ rooskleurige roos- 
yerwig^ wzüTvoor men ouliugs .r^/J//V bezigde: mer 
^itt' haren rofeliken aenfichteé Bijb. ii7i. Kózebed^ 
rozevlad^ rozeboom ^ rozanedik ^ t^teg^i&dj roze- 
geur e rozehoedn een krans van rozen, tozehonig^ 
rozsknope roz^itr<7»f , paternoster , rozelaurier^ anders 
oleander , rozenobel^ rozenolie , rotsróoi ^ rozewa^ 
Jer^ roziwijny nzewortoij enz. Duinroos j klap- 

rooSi 
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roos , korenroos , fiokroos , winterroos , enz* Tit Dich* 
terfi nemen hec zamengeLlelde rozemond ook perfoon* 
lijk. Zoo noemt Poot zijn Meisje: wie anders toch 
dan Rozemorrt^ enz« Hier kerft mijn Reziiinont befehei* 
den^ enz. 

Roosy hoogd.t nederH, angelCf eng. en fr. rofe^ 
WalliC rkes^ zweed, ros^ pool. roza j boh. ruze^ lat. 
re/i f gr. /o^^y , fchijnt aan rood vetwant» even . als 
ros. . >. 

ROOS, z. n. » vr., /fer, oïvandi roos ; zonitfmttt^. 
Eene ontltekiiig aan de oppervlakte van bet mepfche- 
1'jke ligchaam: zijn aangezigt is vol rees.. Zij heeft 
de roes aan ha^r been. Van hier rozig. Hec (lam- 
woord .is ongetwijfeld rps^ oïrood* 
ROOSTEN, bedr. w.» gelijkvl. Ik roestte^ heb ge- 
roest* 0() een werktuig , dat bier van den naam van 
rooster ontleent , derwijze bradeif » dat de optrek van 
^ het gebradene in eene Korst verandert: mefi eet in En^^ 
geland veü geroest esfevleesch. Mijn Laurensy niet 
iüe eer geroost was en gehraen. Vond; En rullen 4i^ 
koefiên^ f^et elie gemetighe^vdn gerooste meelbfeeme zijn. 
BijpELV.. Overdragielijk: hij is van de zên gj^aosi^ 
geweldig verzengd; Van hier rooster ^ rojstit^g^ 
roostpan 9 eene pan, waarvan men zich fomwijkil in 
de plaats van eenen rooster bedient. ^* * 

Roosten^ hoogd. rosten 9 Notk.» TATlAff. rostany 
. zweed, r^i/j, wallif. rA(?x/t>, bretagn. rhest^ eng. 
. rosi^ ital. rostire^ {r.ritir^ is' evenzeer ètnklankna- 

bootfend woord, als y?;^rfe»^(5g/iitfritf». 

ROOSTER, z. n$.t m.^ desfjoostérs^ of van d^n roos* 

teri mt^xy. roosters. Vtx\ltmw. roostertje. .Hetkeu- 

v kentuig, waarop men iets roost; ligt het vleètch al, op 

. den rooster? Sint Laurens om '/ geloof geroost op£loenm 

^en rooster* Vond. Menigerlei ander traliewerk^ van 

dezelfde gedaante,; waar is de rootter van dien, haard* 

kol£gehjeven? In dat weeshuis worden baldadige kinde* 

'• ren ' tot hunne firaf op den rooster gezei^ in een vcr- 

Jr^kje geplaatst, welks vloerde gedaante va^ eenen 

rooster lieeft^ De roester van een kerkhof Is dészélfs 

ingang, wanneer de grond in d^nzelven weggegr^»^n 

is , èn er , in plaats daarvan , een traliewerk ligt , om alld* 

^^azend vee t< weren# Men heeft van die beurten 
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eenen rooster gemaakt » eene tafel vol lijnen en dwatrs* 
ilrepen, waarop de beurt van een ieder tot waarne- 
ming van het j^en of ander berekend is« . Spreew. : het 
geïd wordt daar op den rooster geteld^ bet geld moet 
daar met gevaar gebaald worden. Het ging er heet van 
den roostér 9 er werd hevig gevochten. ZamenllelL : 
roosteryverk ^ roosterswtjze ^ enz. Kêrkrooster^ enz. 

Rooster^ hoogd. rost ^ nederf. roste ^ zweed, rost^ 
pool. roszt^ bob. rosji^ is afkomftig van roostcn.\ 
ROOVEN9 bcdr. w*, gelijkvl. Ik roofde^ heb geroofd. 
Iets op eene onregtvaardige en geweldige wijze weg* 
nemen : roaven en moorden is zijn dagelij ksch bedrijf* 
En te rooven^ wat. hem lusty 
Van den Teems tot Indus kust. Vond. 
Roovcnde [an ruitende. Oud. Zie ruiten* Figuur- 
lijk y onttrekken : iemands hart rooven « . deszelfis 
genegenheid op eene onWederdaanbarewiJs tot zich 
_ trekken : dat deze gedachte nooit uwe rust roove. 
Van hier roofi roorer^ rooverij. Zamenftell. : bero^ 
ven 9 hoschroov^r ^^eerroover y ]fterkroover ^ naamroover^ 
firaatroover , ftruikroover , zeeroover , enz, 

Rooven^ hoogd rauben^ Ulphxl. rauban^ Otfkio.» 
No7K. roubon. angelf. reafan ^ etg. reave en rob» 
ir. robet , ^ derober ^ en rayir^ itaU robbare 9 zweed. 
e^ofua, ijsl. rifa^ wend. n?^, lat. rapére^ gr. apvx^a^ 
arab. rabaa^ perz. rubaden^is verwant aan rapen* 
KOS, z, n.» o.» van het ros; meerv. rosfen. £ea 
vlug en moedig paard: hefiijg uw briefchend ros^ en 
fnel den vijand tegem' Het ebbend zeefchuim was$ht het 
ro9 van zant befioven» Vond. 

De honing Kristiaan hiel V ros noch bij dentonm^ 

En floot Til/i den pas van Elve en wczerflroom* Vond. 
Ook wel eens een flecbt paard , waarbij men denkelijk 
bet oog op een afgedankt ruiters paard heefc : wmi is 
dat een latn en kreupel ros* Van hier rosfen\ enz^ ros- 
kam , enzt Rostutfcher , paardenkooper. Rosvolk werd 
oulings voor ruiterij gebezigd: j^^^ir/ al u rosvolck^ 
fildaten en knechten Houw. 

Ros% oulings ook h^rs en ors^ hoogd. rosf^ Non. 
rosfy Saksen Spieo. en elders, ars^ zweied* itrs ta 
hors , angelf. hors^ eng. horfe^ fcbijnt de vlugheid van 
het beest door den klank aan te duiden. 

ROS, 
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ROS , bijv. n. en Wjw. ^r^sftr ^ rost. Roodachtig : wat h 
hij ros van haar en haard. Een rosfe leeuw befpronghcm 
uit het kreupeUfosch. Van hier rosachtigy r oskaard 9 
rosharig j roskieurig 9 enz. 

üw, fr. roux 9 ^ouge^ itaJ. f wyS , is verwant aan 
rood t roos^ en roest» Oulings bezigde men ook rofcn^ 
(rozen ) voor ros , of rood zijn* 

ROSBAAR, z. n., vr., (ter, of van de rosbaar'; meerv. 
rosbaren. JE^n draagzctel; de Romeinen Heten zich in 
rosbaren ronddragen. Rijden in rosbaar of karot* 
Zeeuw. 

RÖSBEfjER» z. n. ,'ni«, des rosbeijers^ ofvah den r^r- 
beijer; meerv. rosbeijers Eigenlijk rosbaijaard , het paardl ' 
djer vierheemskinderen , idat den naam van baijaard 
voerde. Overdragtelijk » een wild ichepfVel : het is een reg* 
te rosverbeijer. Wat hebt gij rosbeijers van kinderen ! 

ROSKAM, z. n., m., des roskamt^ of van den ros* 
kam ; meerv. roskammen. Van ros en kam. Een ijze- * 
ren werktuig , waarmede men de rosfen , of paarden « 
fchratpt, om ze van ftof te zuiveren: waar vind ik 
mijnen roskam nu? Wat kan een roskam zonder fieet - 
mij baten^ Overdragtelijk, eene fcherpe beoordeeling: 
men havent h^m deerlijk met den -roskam. Van hier 
roskammen ^ anders rosfen. Zie rw/i«, ook! voor fcherp 
doorhalen : hij werd daar wakker geroskamd — - ros^ 
kammer , paardenkoQper , roskammerij , paardentui* 
Tcherij, paardenhandel. ' 

ROSKAMMEN , zie roskam. 

ROSKAMMER, zit roskam. 

ROSMARIJN , rozemarijn , z»n«, m. , des rosmarijns , of van 
den rosmarijn ; zonder meerv. Eigenlijk zeedauw, in het 
lat. rosmarinusy welken naam men aan zeker plantge- 
^ was geeft , 't welk eenen weiriekenden reuk , en eenea 
heeten, prikkelenden, bitterachtigen fm aak heeft, en 
in Spanje, Italië 9 en bet zuidelijke gedeelte van Frank* 
rijk in overvloed wast : gameene ^ breed bladige rosmd^ 
rijn. Zamenfielh; rosmartjnplant ^ enz. 

ROSMOLEN, z. n. , m., det rosmolens^ of van den 
rosmolen ; meerv. rosmolens. Van ros en molen. Een molen , 
die door een paard omgedreven wordt: het wordt in 
geenfe water» noch wind^. maar enkel in rosmolens gema'- ^ 
len.^ Voorts ook een handmolen : de Romeinen firaf- 
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ten hutmenavehmthetwerk w»» ^««f#m#/<f». Spreek w.: 
hij hopt in den rosmten , hij is aan het malea , hij is 
half gek. ■ ^,., , _ .^ rt 

ROSSEN, bedr. en ont. vr., gflijkvl. i* ':''l*f» * . 
gerost. Bedr., paarden met eenen roskam fchrapen. 
hbt gij mij» rijpaard al gerost? Lustig / borftelen , 
af boenen , aflchuren: ros den plaats terdege, dat /uj 
blinke. Af kloppen: i* ^l hem ros/en i ooi t* zal 
hem ros geven-, gelijk als men ros kr*J gen* i? 
plaats van gerost worden bezigt. Onzijdig, bard rij- 
den: bij Kil. ook rotfen, bij Ualua, rotzen: ht} 
ver/pilt vin goed met rijden en rosfen. Van hier <y' 
rvTen, Het ftamwoord is ros» 

ROT, zie r«/. „ , 

ROT, z. n., o., des rots, of van het rot; mttn. 
rotten. Een vereenigd getal van levende dingen. 
Dus noemt men een aantal bijeen zijnde wolven , m net 
hoogd. eine rotte wolfe. Maar hier te lande wordt 
rot genoegzaam enkel van bijeen zijnde perfonen ge- 
bruikt : U Priejlerlijke rot, *t rot der wichelaren.VonD. 
En daardoor wordt dikwijls een bepaald getal van 
menfchen aangeduid, zoo als een korp^raalfchap inden 
krijgsdienst ; ieder korporaal had een rot onder ztc^, or 
de drie manfchappen, die in het yoorlle, middelfteen 
achterfte gelid nevens elkander geplaatst i\\a'. htj, rot- 
ten vuren. Voorts pebruikr men rot dikwijls bijzon- 
lijk wegens een getal van njenfchen, die zich met 
fl echte oogmerken vereenigen: een Godloos rot ,t^ 
ducht voor wraak mchfiraf, omringde mi}. L. D. b.r. 
Ikhaet de rot der ongerechtigheid. Vond. Want bij 
dezen is rot meermalen vrouwelijk. Van nier, rotten , 
enz. Zamenftell.: rotgezel, rot miester, rotte fivuur^ 
rotswijze, enz. -—ledelrot, dievenrot, moordroti re»' 
zenrot , enz. 

Rot, hoogd. rotte, zweed. r«/«, finl. routu, llavon. 
rota, wallif. rhawJ, eng, rout , angelf. rijd, cread, 
er ut 't, ital.frotta, arab. rottaon, rotaon, rotuou,is 
van eenen onzekeren oorfprong. ^ , , -r 
ROT, bijv., n.enbijw., rotter, rotst. Tot bederf over- 
gegaan: die appel is rot. Deze is nog rotter. Als eenztir- 
Hancrig woord, bederf: //««r« rot aan dien appehy} 
fioet het tot uit die peren fnijdcn. Spreekw. : litj 's 
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miet r§t^ op alles wel gevat. Die zijn Rjflewaart^ 
bewaërt geene rotte êppelen^ geen niets, waardig goed, 
f^roeg rijp ^ vroeg rot j fprcekv^. Vzw hx^x 'rotachtig ^ 
rêtachtigheid ^ rotheid ^ rotten^ enz -^ rottige rog* 
tighcid. ZaraenUelL: rotneui^ rotzak ^ ^nz. 

ROTGANS, z. n., vr., der^ of van de rotgans; 
meerv. rotganzen. :^t\\bi]zoïïAtv flag van ganzen: 
de rotgans heeft eenen witten ring om den hak. fftj 
hebben eene rotgans aan het fpit gefioken» Dqzq naam , 
en delerfche rodgees , is ontleend van het gefchreeuw 
der rotganzen , dat tod of rot klinkt. 

ROTS, z.n.t vr., V/ff, oï van de rots; meerv. rot/en. 
Eene ftcenigc verhevenheid , welke boven de oppervlak- 
te der aarde, of. den bodem der zee, door natuur ge* 
vornid, of door kunflige nabootfing der natuur daar- 
gefield , is: onwrikbaar ^ als eene rots in het midden 
der zee. Gelijk een ijsre rots. Vond. Bij V twistnat 
uit de harde rots. L. D. S. P. Doorgaans onderrcheidt 
men intusfchen rots en klip derwijze, dat men het eer- 
ile woord bij het drpoge , het laatde bij de zee , bei- 
paalt. Voorts gebruikt oiei^ rot is ook wel onzijdige 
voor de delfllof , waaruit eene rois gevormd is ; uit 
leuter rots geklonken. Vond. Overdragtelijk is rots 
een vaste fteun, of veilige loevlugt, even als de za- 
mtnRtLi rotsjleen of fteenrot SI God is mijn rets^ Zoo 
; isGodt de rotzfteen ^mifns harten. Bijbelv. Hij^ die 
mij fchenkt een zalig lot ^ zal immers (leeds mijnjteen* 
rots weezen. L. D, S. P. Van hier rotsachtig ^ r^ts* 
achtigheid^ rotjig ^ rotjigheid^ enz. Zamenftell. : rotS'^^ 
holfy f otsfpetonk , rotsjieen* Arduinrots , granietrojts , 
fteenrots ^ enz, ' ^^ , 

Rots^ eng* rock^^ fr. roche^ itaU focco^ ^upe^ lat. 
rupes^ bij Kil. ir^tfe^ rootfe ^ roetfe^\% van ecnen 
ön/.ckeren ooriprong. 

ROTTEN, onz. w. , gelijk vl. Ik rottede^ (rotté^heh 
gerot. Zich in zekeren getale vereenigen tot een rot. Bij 
Kil. rotteijen en roden, Rotêen tegen iemand bezigt H. de 
Gr.: maar, rotten tegen hem en morden tegen God. 
Oulingjsóok root jen: fo wige bi dage off bij nacht 
roijdej of danste onteijkentj off wanderde bi. der Jlrae" 
ten. KoBaEN van Haarl. Van hier bijeenrotten , 
zamenrotten , welke zamenflellingen alleen gebruikelijk 
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zijn. Het (lamwoord is rat. J. de Dbcic. bezigt rott 
terij\ voor zamenrotting. 
ROTTEN 5 onz. w. , gelijkvl. li rmedc , (^Mttc) ben gerot. 
Tot bederf overgaan: het ooft rot in dit jaar geweldig. 
J)z kkcikrtn rotten haar van ^t li^f. Het vlas, de hett" 
fjif rot y is evenveel als ligt in het water , om voor bcf 
rciding vatbaar te worden. , En hieromtrent bezigt Iül, 
rotf'^n en rootten ook in cenen bedrijvenden zin, voor 
te Hitten ksrgen , welken ^in het hoogd. rosten nog he- 
dendaags heeft. Van roiten)komt rotting. Zamendell.; 
afrotterjy doorrotten ^ inrotten^ verrotten y wegrotten^ 

V enz. flet ftamwoord is r0^. 
ROTTIG, zie rut. 

llOTTING . z. n. , ip. , d^i rotting f , of van den, rotting i 
ineerv, rottingen. Vtrkldnw. rotting/e ^ rottinkje. Ei- 

j geniijk, een rietachtig plantgewas , dat bij de kruidisen* 
ner^ den naam van rottang voert, en verfchilleode 
foorten heeft. In het gebruik , een (laf, die van dit 
plantgewas genomen wordt: ik heb mijnen\rotting ver* 
geten. Hij gnf hem wat met den rotting om de lendc^ 
fien* Zamentlell.: rottinghand^ rottingknop^ rotting* 
o/iV, dat al fchertfchend gebezigd, betzelfde is, als 
Tottingflagy ejiz. 

ROTTINGOLiE, zie rotting. 

j^OÜW, z. n. , ^l , dés rouwsy oï van den rouwi 
nieerv. rouwen. Droefheid over *t algemeen: hij wordt 
door kommer en rouw verteerd. Groeit in fchellings 
hrant en rou. Vond. Steenrotfen hart van Jieen ver- 
fmelten door den rou. D. Deck. V Is kunst ^ sk blijde. 
(chaji (nte toornen , zoo wel als rouw te n^atigen. Vond- 

V Droefheid over eenie: bedrijf, of berouw : kij zat/fioc* 
dig rouw krijgen. Ik heb er zoo veel rouw vttn^ els ik 
haren op mijn hoofd heb. Droefheid over iemands over- 
lijden ; ende hij bedreef rouwe over fijnen font vele da* 

oen. BijBELV. /* deel allezins in uwen diepen roun* 
jbe nevel van den vaderlijken rouwe. Vond. Pe Klee- 
ding^ waarmede men zijnen rouw aan den dag legt: 
in den reu verfchijnende. Hoopt. Kleedt die toonen 
in den reu. Huijgens. Een gefcheak van kleederen» 
of andere dingen , dat aan diestboden gegeven wordt» 
wanneer er iemand der buisgenooten overleden is: zij 
L %reeg eenen defiigen romv. Een, enkele f een dubbelt 
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reuw. In dezen zin hetftrüuw een meervoud: twee 
rouwen kort na elkander ontvangen. In den zin van 
droefheid werd het oulitigs ook in 't meerVoud gebezigd ; 
vervult tnet'^ouwen. Moerm* Evenveel welk andef 
teeken van droefheid over iemands overlijden: gij 
draagt rauw aan den arm. Het geheele huis was met 
rouw behangen. De tijd van rouw dragen : hoe lang 
duurt die rouw? Mijn rouw is haast uit. Weekla^ ' 
over een lijk ; ende hij maekte fijnen vader ^ene rouwe 
van feven dagen. Bijbelv. Lijkftatier^ii/ir ii een 
groQte rouw achter dat lijk. Bij Hooft is rouw mccr- 
imaien vrouwelijk : aan de rouwe over de gemalinna 
fleem ik deel. Andere praal der adelijke rouwe. Vau 
hier rouwige droevig, treurig, ook berouw hebbend: 
djt daur niet rouwig over. Och mi rouwighe moeder. 
GuLD. Ta, Zamenftell.; rouwbaai ^ rouwband ^ rouw^ 
bedrijft rouwbeklag ^ rouwdrager ^ rouwgedicht ^ 
rouwgespen ^ rouwgewaad, <^ rouwgoed ^ rouwhoed^ 
rouwkamer , rouwklager , rouwldagt^ rouwkleed ^ 
rouwkaets^ rouwkoopy Huwlied ^ rouwlint f rouwmaal^ 
rouwmantel , rouwfchoenen , rouwjleep , rouwfiatie^ 
rouwwinkelj enz. Het boven genoemde rouwkoop is in 
gebruik voor bet berouw,of de verandering van zin, 
omtrent eenig aangegaan verdrag van koop; en men 
zegt: roui^koop hebben y of berouw hebben over ze* 
kere koop, en rouwkoop geven ^ d. i., bij onderlinge 
overeenkomst, ecue koop voor zekeren prijs {vernieti* 
gen. 

RouWy hoogd. reite:y Otfrid. riu^ Isid. hreuu^ 
Kero hriuun^ angelH Ar^0i»' , is af komilig van rou* 
wen* 
ROÜ WAARD, zie ruwaard. 

ÏIOUWEN, onz. enbedr. w. , gelijkvl. Ik rouwde^ 
heb gerouwd. Onzijd* , rouwgewaad dragen : hoe lang 
moei gij wel over hem rouwen? Men rouwt nu zoofierk 
niet meer. Bedrijvend , met rouw en leedwezen bezielen: 
die zaak zal u rouwen. Ik zie^ hetrouwiu niet. Vond. 
Van hier rouw^ enz. , bj^rouw^ berouwen f onlerouwe^^ 
lijk^ enz. 

Rouwen 9 hoogd. reuen ^ eng. rue^ Otfrid. riuan 
bereekent eigenlijk weeklagen, even zW riujuuon bij 
Otfrid. en fchijnt een klank nabootfend woord. 
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ROUWEN, bedr. w., gtlijkvL Ik rouwde, hek ge^ 
rouwd. Bij Kil. ook ronden^ ofkaerden. Laltens en 
and. re wollen ftoffeu van vlokken zuiveren^ en glad 
en elTen maken: dat laken is nog niet gerouwa% 

ROUWIG , zie rouw. 

ROUWKQOP, zie rouw. 

llO^EMARIJN, zie rosmarijn. 

ROZEMOND, zie roos. 

ROZIJN , zie razijn. ' 

RUCHTBAAR, bijv. n, enhijw .^ruchtiaarder, ruchs- 
haarst. Wereldkundig: laat het toch niét ruchtJbaar 
worden. Van hier ruchtkaarheid. Het ftamwoord is 
ruch$^ bij KiL. gerucht. Zit gerucht. 

RUG , z. n* 9 Qi* » des rugs , of van den rug ; meerv. 
^^SS^^* 'Verkleinw. ruggetje. Dat gedeelte van een 
menl'chelijk of dierlijk ligchaam , dat zich van de fchou* 
eters tot de lendenen uitftrekt ; hij fprong het paard 
op den rug* Toen lieten de Sfaanjchen den rug zien. 
Hooft. Dit is op *$ ruggebeen gefchaert van Jpaen* 
fche ruggen* Vond. Tc rug hopen. Overdragtelijk, 
dat gedeelte van eentg Sing, 't welk zich , even als de 
rug van een dier , boven op bet zelve in de lengte 
uitllrekr : wij legerden ons op den rug van dien berg. 
Dus is de rug vnn een mes dat gedeelte van hetzelve, 
'cwelk liet bovenlid uitniaakt, wanneer het mes met de 
fnede bepedenwaprts gcrigt is. Iii het hooga. worden 
langwerpige hopifchelven r5^yt^»«» ofr^r^^/i, genoemd, 
omdat dcrzelver in het oog löopénde pjedeelte aan den 
rug van een dier geiijkt; en dit is mi^fchien de bron, 
waaruit .onze roken vooft gevloeid zijn. Daarente- 
gen doelt men op het tnenfchelijke ligchaamtt wanneer 
men het achterftc gedeelte van eeoig ding deszelfs rug 
noemt : Zij drongen . achter den rug van het vijande» 
Jijke leger. D^t leger werd in den ruF aangegrepen. 
Den vijandin den: rug , achter zicli ^ hebben. Sprcekw. : 
ik heb eenen hreed^n rug ^ daarop kan veel affluiten^ 
ik ftoor mij weiijig ;tan berisping. Hij zeide het achter 
inijnen rugn buiten het bereik van mijne opmerking. 
Voor achter den rug, zeiden de ouden after^oï achter 
Tugge : voer ende achter (ook. aft er^ rugghe. Bijbelv. 
J477. Iemand den rug toekeeren^ hem verlaten, hem 
alje hulp en toegenegenheid onttrekken» of zich van 
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hem verwijderen, van hem vlieden. /* ^'^Sf'"'^^ ' 
gen in deJrug,"'± kan «let zien, mt er ach«f «5 
omgaat. /* U veel op den rug, veel «f "'J"^^J» 
Den trmttofen armau heeft gt»*'Sf» "t^il ^'-fff! 
CoNST. TH. Jow.; waar regge, «vei» als «^ '" "^ 
vrieich, de plaats van rug bekleedt. 0»>-fF»?f "ƒ" 
• over rugge werpen „voor omver werpen. Van bier rugge- 
Ungrck,%uggcli»gs oyAlrugghermck ru^^^^^ v-or 
rug aan rug, CD achterover; ook achter «>' • «Jf 
roeijden over jfier eft feijlien 'ruggeling. F. v. U, -6a. 
nienftell.;r«^^«M«, ruggeaerg. rugg'pt]n.rm'- 
Ph'P, rugge/prMk, ovtrWg met iemand, wiens tus. 
Tcienfpraai men bij een andtt is, en witn men a.s.het. 
ware ^chter zijnen rug heeft, "^^r"'»'» »'""^*ff » 
'rugkleed, rugkorf, rugmand, rugfteen^rugftuk. enz. 
2V r«^', ia Vricsl. w bek, achterwaarts, terugreis, 
teriigtogt, terugwijzing i'^terugzigt , ^^' ., 

IsiD. Ar«cc«, Kero, Ar«c*/,an2ell. hrecg, rtge^"^' 
•rigg, ridge, zweed, rijgg, ijsl. riggur, opperd.r»^. 
£f « , ruck , hoogd. ruiken, ., , , 

ROGCHELEN, onz. w., gelijk vl. Ik rugchelde , heb 
gèrugcheld, Het geluid der ezds, balken: Aoorrf/« 
%ls eens. rugchelen ; ruckilt ooek de woudefel. liij- 

RUGGELEN, een verouderd woord, bij Kil. ruggher 
len. Aarzelen, terug ' blijven , langzaam naderen, 
fchoorvoeten. 

RUGGELINGS, zie rug. „ , uu ,..„^A 

RUGGEN, bedr. w. , gelijkvl. I^ ,^"i/' \ ^'H^^S^T 
Eigenlijk , ten rugfteun geven : Mcht honderd franco:- 
/Je ruiters, gerugt met drie vanen ligte paarden. 
Hoort. Wijders , een boekbinders kunst w. Een boelf 

■ van achteren bekleeden: dat boek ts fcheefgeriiga , üs 
ribben van den band hebben ecne fchcv.: rigtmg. ^ 

RÜI. veroud. z. n., vr., der, oVvan de rut; meerv. 

■ruijen. Bij Kil. ruije , een beekje , grachtje , en «ven- 
veel welke waterleiding. _ ..„;,•,- 

RUI, z. n., vr., d*r, oïvan de run mee'v- /«V'»- 
Hïtzelfde als rei , cene rij van zingende d?»'f Jf • J* 
hvam de rui op de flraat tegen. Opruiihrengen 
heeft Hooft , op ruij helpen Vond. Van mer rut 
jen. Zie dit woord. RUID 
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RUID » ruide ^ zie ruidig. 

RUIDIG9 bijv. n. en bijw. ruidiger ^ruidigst. Met TchuTfc 
bezet : daar wordt men ruidig Pan. Kuidigcr fchaap 
zag ik mijn ganfche leven nieu Vaa hier ruidighei4^ 
fcmirfty deels door fcherpe vochten, deels door een 
infekt, veroorzaakt, dat zich in de opperhuid nestelt, 
een wit lij( en acht roode pootjes heeft , en door de 
Natuurkundigen mét den naam van Jfcarus fcabiei 
beftempeld wordt. Oal. was het zelfdandige ruit voor 
fchutfc in gebruik^ en men zeide ruit i&et wel klou* 
wen. 

Ruidig^ Kil. ruijdigh^ en bij verkorting ruijgh^ 
hoogd. raudigj Notk. rudig ^ damt af van ruit^ Kil. 
ruijd^ faoogd. raudj Notk* ruda^ fchurft, en. roof, 
van \V2iïT ruijd/chen j krou wen, wrijven, bij Kil., en 
ruidzalvej oïruitzalve. Intusfchen is dit zeiiftandig 
woord wederom afkomftig van het bijvoegelijke ruw% 
hoo^. rauh^ roh\ Kil. ruijd^ eng. rough^ fr.enital. 
ruik, hi.rudis^ dat door zijnen klank die eigenfchap 
van verfchillcnde dingen, welke men daarmede bedep- 
pelt , reeds eenigzins aanduidt. £n hiervoor zeide 
men oul. ook ruid, rui Je: ruide maniere. Coornh. 
JBij eenen ruiden (ruwenj koop yolkx. Gescj«. Van 
hier zeide nien ook in '/ ruide ^ voor in V ruwe. 

RUIF9 ruiffel^ z. n. vr., der^ of van de ruifi meerv, 
ruiven. ytrkWmw. ruifje. Bij Kil t ruijffelj rimpel, 
eng. rivel^ van^waar ruifelen^ rimpelen. In het ge- 
bruik, een traliewerk, waarin, men het hooi werpt, 
dat tot voeder voor de- paarden dienen moet : de ruif 
is ledig gegeten. In prachtige ftallen vindt men koperen 
ruiffeis. 

RUIG, bijv* m en hilw. ^ruiger yruigst. Met haar, wol» 
vederen , enz. bedekt lEfau was ruig , maarjakob glad^ 
van Vél» Men, geeft aan zeker jlag van vogelen den 
maam van ruigvoet , omdat zij ruige poëten hebben^ 
Die wilden keeren den ruigen kant van nunne fchapen* 
vachten das winters binnenwaarts. Figuurlijk: dat ge» 
vaarte was ruig van al de pijlen^ die daarin gefchoten 
waren. Al die distels geven aan dat land een ruig aan-- 
zien. Ergens ruig overheen leopen , eene zaak onacht* 
zatm bebancfeien: tnen loopt er thans wat ruiger ovef» 
henen. J. D. Decjc» Voorts wojrdt ruig dii(wjjls met 

.rum 



-\ 



ruw verwisfeld: hij is ruig^ liever ruw^ in het eten^ 
'of in het Jpr eken. Irelk een ruige ^ liever ruWi^ Afostd 
is dat. Zelfdandiglijk is het ruig 9 de ruige kant: 
teer het ruig naar buiten^ AI , wac een ding oneffen 
maakt: .maai dat ruig eerfs weg. Mijn atnpt eifeht^ 
dat ik^t rüighhefnoelc en dan bejchaaf^ Vond. Somtijd» 
wordt ruig ook »ls een bijWoord gebruikt: hei is over* 
al even ruig met onkruid hewasjeiu Wat vriest het ruigm 
Van hier ruigheid , ruigte. Zamenftell. : ruigfchoéf. 

Ruig 9 Kil. ruijgh ^ruijch , r uif digh yhoogd. rauch^ 
WiLLERAM. roich^ JCfiRO, ruk 9 ÜLPHiL.r/A, angelf* 
rih en ruh^ nedefA en deen. rug 9 vrief. roeg^ eng. 
roughf is van cenen noordfchen oorfprong,^ even ver- 
want aan ruw 9 als bet hoogd» rauch aaii raui9 welk 
laatde in fommige oorden van Duitscbland niet üechts 
voor ruwg maar ook voor ruig 9 geb^wfed wordt; ter- 
wijl ruig en ruw beide 9 w andere obroSh vanDuitsch* 
land 9, door rauch , in bet Osnabrugfcbé en elders door 
ruw 9 en in Engeland doox rough^ uitgedrukt worden. 
iivL beteekenen beide ook eigenlijk niets anders, dan 
oneffen^ het tegenoverftaande van g/ad. 

RUIGTE, z. ni, vr., derf of van dé ruigte; meerv. 
ruigten. Verfchilt eveneens van ruigheid 9 als breedte^ 
die f te 9 hoogte , lengte , krerhte 9 regtte^ enz. , van breed" 
heid9 diepheid 9 hoogheid 9 lankheid9 kromheid 9 regt^ 
heidy enz., en beteekent eigenlijk het ruige van eenig 
ding : de ruigte van een beerenvel maakt hetzelve tot 
een uitmuntend dek fel tegen de koude. De ruigte van hét 
losch. Vond* Voorts, bijzonderlijk , allerlei wild ge- 
was: daar groeit veel ruigte in de gracht. Deze had* 
den machtige moeite^ om door de ruigte te raaken. 
Hooft. Qverdragtelijk, flecht volk, gepeupdt: wai 
woont er eene ruigte in hêt achterom ! 

RUIJEN, onz. w. , gelijkvU Jk ruide 9 heb geruid. 
Van vederen vérwisfelen 9. zoo als de vogelen jaarlijks 
Aotni denk niet 9 zon 9 die mij verteert 9 dat kupidoot 
wieken ruien. Vond. ^ De, hoenders zijn aan het ruijen. 
Overdragtelijk ook van andere beesten , die hunne 
haren verliezea : wat ruit die kat. £n van menfcben , 
die kaal worden ^ gebruikt Kil. ruijven9 dat hetzel^> 
de woord is. Van bier ruijing. ZamenfteU. : ruitijd^ 
de tijd der. gezegde verwislelüig. 
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Ruijeftj boogd. rauhen^ damt. af van ruu boogr), 
rauhe^ dat de gezegde verwisfeling aanduidt, en aan 
ruw^ boogd. rauh^ Vjcrwaat fchijnt» even als ruij 4 hij 
* Kil. Zie ruiJig. , • * 

'RUIJEN, onz. w,, gelijkvl. Ik ruide ^ heb g^erutd. 
Hetzelfde als reij'en , in Rotterdam vooral gebruikelijk, 
. voor danfende zingen, of zingende danfen, inzonder- 
beid band aan band gefcbaard, en langs de üraat: 
eersi hielden zij zich wet^ en zongen langs de ftraat , 
;; maar eindelijk raakten zij aan V ruijen* 
jR.UIK.EN, rieken j bedr, en onz. w., ongelijkvl. Ik 
. rook^ heb geroken. Onzijdig, eene uitwazeming van 
-.t ;$ich geven, welke de reukzenuwen. aandoet: die bloe- 
. wen-ruiken-kfiel liefelijk. , Hij rook tuiar fierken drank. 
ÈijzonderliJ^,, van bedervende dingen : het lijk begint 
. te ruikm. \JSffUikt dat vleesch niet een weinig?' Bedrij- 
vend, de gezegde uitwazeming met zijne reukzenuwea 
. beperken: doe roock hij den reuch fijner kleedercn. 
BijBEirV.. K^tkt gij wel^ dat er. iets gebakken wordt? 
Ik hek het vporlang geroken. Met het voorzetfel aanz 
^'- .ruik eens aan die roos* Ma^jk eensqan uw reuk'- 
^ . jieschjc ruiken?. Spreckvv.: htj zal er niet aan ruiken^ 
!\ iiij zal er niets van bebben. Boe had ik dat kunnen 
• ^ ruiken y bemerken» Ik ruik lon't^ ik bemerk onraad; 
' eigenlijk 3 gewapende vijanden, die inet brand^de 
lonten naderen , zoo . als de musketiers weleer plagten 
te bezigen 9' otn bunne musketten\af te fchieten. De 
- krankhe^envdn rijke ^ en de pannekoekèn van arme^ 
r^Jieden ruiken ver^ er wordt over de krankheden van 
rijke 9 en de brasferycn vaq arme, lieden wijd en zijd 
V g«Ö?r^>kerf. Van hier rujkercnz» 

Ruiken 9 Kil*, Vond., en Sidderen, riecken^ boogd. 
,\\rie€fien^ zit rieken. 

/.RUIRER , z. n. , m. , des ruikers , o^ van den ruiker; 
^:- ipecrw ruikers^ Vei:kleinw. ruikertje. Eigenlijk, al, 
.\ wat reuk van zich geeft. Jn bet gebruik , eenige za- 
j*QMngebundene bloemen: maak mij f ene eenen ruiker. 
Die 'poezij als hhemen /* zame^n leest ^ 
» En^t eelfie puik tot eenen ruiker fchikt. Vond. 
Dat is. een allerliefst ruikertje. Van bier ruikerflesch^ 
ruikermaakller y ruikèrverkoqpfter ^ enz, 
jmjILEBUlTEN, onz. w., gelijkvf. "Ik ruileiuitte^ 
ieb geruilebuit. Van ruilen en buiten , bij Kil. voor rui* 
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len, verwisfelen, van buife^ ouVings fulchtej com^ 
. mutafio mercium Ruilen , bij ruiling verwisfelen , zij 
zijn lustig nan ket rui lebui f en. Van hier r ui lebui ter ^ 
ruikbuitfier y ' ietaind ,' die'ga^arne iets verruilt, of het 
althans dikwijte doet. Zie het volgende» 
RUILEN, bedr, vv., geKjkvU /* ruilde^ heb geruild. 
Vervvisftlèn: alle ' koopmanfchtip tejlênd aanvankelifk 
flechts in ruilen. - Ik heit met hem geruild. Hij ruilde 
dat boek van mij. Van hier: ruiling. Zameöftell.: 
aanruilen^ inruikn^ verruilen ^ ver ruilt ng\ ruileifÖtenj ' 
enz. Ruilen j Voor ruidelen^ is het voortdur. woord 
van >///;>», wenden. ' . ^ '; 

RUILING, a. n. , vr., d^r^ of van de ruiling ;mttxv. 
tuilingen. Verklein w. ruilingje. VerwisfeÜitg, de; 
daad van ruilen : /* heb dat bij ruiling gekregen. !: fleb 
ik gcene goede ruiling gedaan? In de gemcene 'Volks- 
taai gebruikt men in plaats van dit woord wef eens dat 
van ruilingfiAap : is dar geene gvede ruilingfchap? 
Die ruilingjchap héhdagt mij. ' ' \' 

RUIM, bijv. n^, en hijW. ^ rüii^r ^ruimsf. GefcTiikt, 
- o ra veel té bé vat ten: het ruim hemelrond. L.d/S.P. 
Dat, is een ruim "eertrek. Mijn huis is niettuim\genoeg 
. Voor mij, fs dat kleed niet atie ruim P OveTdnÉie]i}k: 
een ruim geweten'^ een geweten, dat zich -^i et ligt *bc- 
' zwaah* /A kdn ket mH ëéH*fuim gemeed verklaren^ 
met Cjèn gtmoed, dat daar doior^ niet bezviraard wordt; 
Voorts wordt ruim in plaats van rijkelijk gcbruijjt: 
dat kemt uit e^fie ruimi leursn Hei kom$ dajur ruim 
onh. In plaats van onbekroropèn tv«;y ö/im»^ ^^/^^ ri^/- , .. 
^me bedeeling Ik ontving eene ruim maat . ïn /plaats 
van onbelepnniefd: nu krijg ik dé handen ruim. Gij 
• ^hebt. ruim fpreken. Als feen bijwoord: hat' is' ruip een 
Mjaar geledens Ik heb a dia mldaad^rüim t^irgMen. 
,^'Ais een zeifftandig woord: ddarïs'véel volks tn het 
ruim van hetfchipi' In het ruim der Kerke, "^fio^s. 
Op het luchtig rmm det zjte. ' Van hfcr ruiméltji; rui* 
mvn^ riêimheid ^ruimte. ZzmmiktU. i ruimbaan . rtiim* 
.Jehoeti^ fuim/chittigj ruim fchotei\, rum fpraak ^ ruim ^ 
^si ftoomss^ bij' Camph., enz. ^ • ^ 

Ruimy OtF&iD. ,Ulphil. rW; nèfferf. , vri(»llj|;'w, 
.v-zweed, wfwi hoog*, r^m ; eng. rmmij ^ is" Van ec- 
''^aea noordfchen 6orfprong« ,s - - .:\>- . 

RUIM. 
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RUIMBAAN9 z. 11*, „vr., der 9 of van de tui^^aani 
zonder meerv. Van ruim eo bat^. Eene ruime baan ^ 
een ruimte over bet algemeen :' A// .ih^^i^/ ruimbaan 
voor o fis. Dus kt ij gen wij tuimhaan. 
RUIMEN , bedr. w. , gelijkvl. Ik ruimde , heb ge- 
ruimde Ruim maken , ontledigen : ik ruimde alvorens 
hei laad ga i van mij st geweer» Dat fekreet wordt ge- 
ruimd Dijzonderlijk, eene J>Iaats, door i\\ïi vertrek 
Van dezelve, ontledigen: :tij moet het\huis ruimen. Dé 
vesting werd door hen gtruimd. Oulincs ook zonder 
bijvoeging van de plaats: /o dat WiÜem van Holiant 
rumede. van Hass. aanteek. op Kil^ En nog heden 
ten dage is ruimen^ in dien onzijdigen vorm in gebruik 
Voor , met het ontledigen van hec een of ander bezig 
zijn t zij dêet thans niett dah ruimen* Daar kinderen 
zijri\met onophoudelijk geruimd worflen. Hij wordt 
t/etoordeetd ^ om^ dfiftad^ of het land te ruimen ^ is 
evenveel als 9 bij wordt gebannep* Uit den weg rui" 
inen ^ Wegnedbetl , verwijderen ; ruim dien aanfioat uit 
den weg* Alle. zwarigheden werden, voor hem uit den 
weg geruimd Van hier ruiming. ZamenilelL : ruim^ 
ijzer ^ ruimnaald ^ een ptiem, waarmede men een 
laadgat tuimt. Ruijmfiock, bij Kil. eeü krasfer, enz# 
Inruilen j ontruimen i opruimen\ wegruimen y enz* 

Ruimen\ hoogd. rauwcnj nederf. rir/T^^i», angelfé 
tumian^ rijmtaH^ Otyrid*, Not&« ruman^ zweedt 
rifmma, komt van rutm^ 

Ruimschoots, bijw. Van ruim en fchoot. Met 

eeneh ruimen fchooi* waaronder, hier het touw be* 
docld Wordt, door middel van 't welkeen fchipjier zijn 

. steil naar believen aanbaleü kan , en ^twelk hij des te 
meet uitviert, hoe gunstiger de wind voor hem ist 
dat fcheepje zeilt ruimfchootSy itict eencn üilgevierden 
fcboot, voor den wind af<, Van hier ruimfchootschj 
of ruimfchêttg^ onbekrompen, milde 

RUIMSCHOTÉL, z* m, m., des tuimfchotelt j " o( 
van den ruimfchotel; meerv. ruitnfchotelSé Van ruim 
tnfckotel. Iemand, die fteeds uit ruime fchotels eet , 
eti dus onnoodige kosten maakte een verkwister: hij 
it een regte ruimfchotel. 

RUIMTE, z. n*, vr. , der^ otvan de ruimte i meerv. 

ruimtené Onlings ^ ruime ^ Kih. ruijme ^ gelijk als isetl 
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» ^ êudèin plaats vair oudte^H] Vond. en anderen vindt, en 
*rö/»w^ in plaats vm kromte gthtzxgdvftrA. Ecneltedige 
plaats van zoo veel uitgebreidheid , als elk ding VDor 
zich noodig heeft: daar is geene ruimte voor ons. 
Maak toch wat ruimte. lu Jhaenfch» troepen , daer 
hij fchrik en ruimte maecht. Vond. Onbekrompen- 
heid yan plaats of omftandigheden : de ruimte fchaadt 
niet. Hij leeft in ruimte en overvloed. Vrijdom van 
benaauwenden kommer: uijt de henauwtheijt hebbc ik 
den Hecre aengeroepen^ de Heere heeft mij verhoort^ 
fiellende mij in de ruimte. Bijbelv* De ruime lucht: 
De vogels leven gaarne in de ruimte. In de ruimte 
heen te zweeven. Vond. 

Ruimte, ouüngs ruime j hoogd. raum, Otfrid. 
rumo 9 ÜLPHiL., nederf., zweed., ijsl., deen., popU 
rum , llamt af van ruim. 

RUIN , 2. n. 9 m. 4 (des ruins , oïvan den ruin ; meerv. 

. m«^«. Verklein w, ruintje. Een gefneden hengst: 
dat is een fchoone ruin^ Daar zat hij rustigh op zijn 
jdmfterdamfchen r«/«. Vond. Van ruinen^ fnijden , 
lubben , hoogd. raunen , nedèrf. runen , welk woord 
het ^ zweedfche rw^ij voortgebragt heeft, waarmede 
inen de regtlijriige letters beftempelt, die in het. Noor- 
den oulings in, hout of (teen gefneden werden, en 
ook bij ons ritnifche letters , of eenvoudiglijk runen , 
heeten. • 

ruïne, ond. z. n. , vr. , der, of van de ruine; meerv. 
ruinen» Een bouwval, en geen puinhoop, olïchoon 
het fr. ruirie, waarvan wij dit woord ontleend heb- 
ben , ook deze beteckenis. heeft : ik heb de ruinen van 
het huis te Brederode gezien. Vblntij \ontkende den 
naam voor een zijner fchrif ten van \ de ruinen van het al^ 
oude Palmijra. Van hier het basterd ruineren, gchcd 
bederven. , 

RUINEN , zie ruin. ; 

.RUINEN, rüynen, bij Kil. Een verouderd woord» 
dat voor mompelen , fluisteren, gebezigd wierd. Van 
hier in het oud.holl. oorruynen, eorruyner, bij KiL# 
oorblazer. Zie voorts runen^ 

RUIP, zierftf/)x, 

RUISCHEN, onz. w., gelijkyU Ik rufschte , heb gg. 
ruischt. Zulk een geluid van zich geven , als door dit 
woord zeer natuurlijk wordt uitgedrukt : dê totpen der 
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abeekn ruifchen geweldig. De rotfen murwen, doen 
bedaren ruifchende elzen» Vond. Het^uischt geweldig 
in mijne ooren. Vond. befchrijft hei ruilchen aan hcc 
onweer toe: daer het oorlogsonWeer rutschté Daer 
Zephijr met felle buien ruist. H. Dull. Van hier ruf 
fching ^ geruisch^ enz. Zamenftell. : ruismuizen^ ge- 
druis maken, ruispijp^ ruispijper % enz. 

Ruifchen^ hoogd. raufchen^ ncderf, rusksn^ angelC 
hristlan^ eng« rusltle en rush^ zweed, rufa en ruska is 
iiaauw verwant aan druifeken en ook eenigzios aan 
ridfilen^ bij Kil. ruijsfekn^ rijsfelen^ Ja misrchien 
ook aan "rott^ hOogd* rausch^ omdat befcbonkene 
lieden doorgaans veel gedruis maken. 

'RUISELEN , vcroud. .onz. w. -y gelijkvl. Ik ruifeh- 
7/e, heb geruifeld. Hetzelfde als ruifchen i de hutten 
ruifelden*van onderlinghe vermaaninghe. Hooft. 

RUlb VOREN, rnisvoorn^ z. n, m. , des ruisvorens $ 
of van den ruisvaren ', meerv* ruisvorens» Verkleinw» 
ruisvorentje» Een visch ,-^die tot het geflacht der kar- 
pers belaoort, en eene mfddttfoort tusfchen dezelve, 
de vorens en brafems, uitmaakt, welke laatfte hij in 
dikte overtreft : ruisvorens vallen geler ^ dan vorens. 
De voren is blanker j dan de ruisveren ^ of ruis ^ ruisckj 
bij Kil. ruijsfe^ anders ook rietvoren^ doornkarper. 
Eene bijzondere foort van ruisvoreris wordt om- 
ilreeks Warerveen met den- naam van koning van de 
ruisch beftempeld. 

RUIT, z. n., vr., der^ of van de ruit; meérv. ruiten. 
Verkleinw. ruitje. Eigenlijk evcj^veel , welke gelijk- 
zijdige vierboeK, zoo als die der ruiten op de fpeel* 
jcaarten, welke niet regthoekig zijn, of die der gewo- 
ne regthoekige venderruiten : dat wapen is in eene ruit 
gefchilderd. jlen d^'allerkleenjie ruit. Vond. Bijzon- 
derlijk , de kleine vierkante parkjes op zcker flag va.n 
fervetgoed : die rujt moet geflopt woreen. De taovul- 
ling van znlk een perkje , door middel van de üojp* 
naald: zif leert ruiten maken. Eene glasruit: daar 
is eene ruit gebroken. Venfiers met groote rui" 
ten. Een vierhoekige figuur op de fpeelkaarten : 
ruiten is troef. Speelt gij niet in ruiten? Een 
der vierhoeken, waarin een dambord of fchaak- 
bord afgedeeld wordt: op die ruit kreeg hij dam. 
Deze ruis kunt gij mes uw paard met tefprinfieu. 
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Van hier ruiten^ in gelijkzijdige viertiocken verdee- 
len j en het deelw» geruit. Zoo ook het bijvoe^fe]. 
Naamw. ruiten ^ d. i. van ruiten « of tot ruiten 
behoorende , als : ruiten aas , ruten acht , ruiten boer , 
enz., in *t kaartfpej. ZaroenftelL: ruittwijzej enz. 
Glasruit^ venjferruitj wapenruit^ enz. 

Ruit^ hoogd. raute^ finh ruutu^ zweed* ruta^ en 
retj ijsl. reitr. 
nRUIT, 2. D., vr. , der 9 of van de ruit; zonder, meerv. 
fchurft. Zïtruidi^. 

RUIT, z. n. , vr., ifer, of van de ruit ; meerv. rui* 
ten. £ene floot, waarin men bet vlas te rotten legt : 
zifn die ruiten groot genoeg vopr al dat vlas ? 

RUfT, z. ^., vr. , der^ of van de ruit; zonder 
meerv. Zeker plantgewas , van verfchillende foorten , 
waarvan de ruikende foort eenvoudiglijk ruit genoemd 
wordt , of dén naam van wijnruit voerti 
F$eg bij gezonde falie ruit; -^ 
Eu drink uw glaasje veilig uit* 
Breedblddige , fmalbladige , fijnhladige , wijnruit. 
Zam.enfteL; ruiteblad ^ ruitedik ^ edik, waarop ruit 
getrokken is, ruiteffruik^ ruitezaadj enz» Hofruitf 
Jleenruit^ wijnruit^ enz. 

Ruit 9 of ruite y Yioogili. raute ^ angel f. rude ^ ne- 
derf. 9 eng. an fr. rue » beh. rauta , fpan. ruda , lat. 
ruta 9 gr. ^ithi. 

RUITEN, zie r«//. 

RUITEN, onz. w., gelijkvl. /* ruitte , heb geruit. 
Plunderen : zij doen niets , dan ruiten en rooven. Nu 
komt den tijdtj om moerden ^ roeven ^ ruiten. Vlaard. 
RsDBNa. z\e rooven. Bij Kil. ook uirplukken, uit« 
roeijen, vernielen. In het hoogd. reuten. Van hier 
ruity het geen door van Hass. aanteek. op Kil., te 
rejgt in een Vriesch charter ingevuld ;Wordt, in plaats 
van rein^ zpo dat men daar leest : iOö verbieden wij 
roef en ruit 9 breuk en brandy enz. Van hier f*«/* 
ter 9 even^ als het hoogd. reuter van reuten j dat 
evenzeer aan reisfen verwant is, dis ruiten aan rijten. 

RUITER, z. n», m. , des ruiters ^ of van den ruiter; 
meerv. ruiters. Eigenlijk een plunderaar, in welken 
zin men bij van Hass. aanteek* op Kil. vindt ^V^^ 
£een ruijteren ofte vagabenden 9 en fullen mogen gaen 
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teeren op cïen huijsman. Ook , dewijl het krijgsvolk 
oulings vrij algemeen evenzeer (Iroopte , als de iigte 
ruiterij in onze dagen, een krijgsknecht over h«t alge- 
raeen, maar welhaast bijzonderlijk iemand, ^lie in den 
krijg te paarde dient, en oulings onderfcheidsbalve eea 
ruiter te paarde werd genoemd: het peert ende zijnen 
ruiter heeft hij in zee geworpen* Bijbelv» Daar paard 
en ruiter y Forst en volk^ tot een toe in den vloed ver^ 
[moorden. L., D. S. P. En dan nQg iemand, die tot 
ket zwaar gewapend paardenvolk behoort, en geen hu- 
zaar, dragonder, uhlaan, of ander Jigt gewapende. 
Van hier ruiterij ^ ruiterlijk^ ruiterschj ruiterfchap. 
Zamenflell. : ruiterbende ^ ruiterkracht ^ ruiter spaara ^ 
ruitertronr% ruiterwacht^ enz. Roerruiter ^ fpeerruiter ^ 
ftrikruiter^ zandruiter^ een ruiter, die van zijn paard 
valt, enz. 

RUITERIJ, z. n. , vr. , der , oïvande ruiterij ;mpeTV. 
ruiter ijené Krijgsvolk, dat te paard dient. Stuards 
ruiterijeu woelen. Vond. Zware ruiterij^ ügte ruite* 
r^i 1 geharnaste ruiterij. 

RUITERLIJK, bijv.^ n., en bijw., ruiterlijker^ rui* 
terlijkst. Op zijn Jcrijgsmans , onbefchroomd , onbe- 
wimpeld : hij komt er ruiterlijk voor uit, Ruiterlijker 
heCcheid kreeg ik noeit van iemand. ^ 

RüiTERsCHAP, z. n, , o., 4e5 ruiter f chaps ^ of van 
ket ruiter fchéip% De (land van ruiter : de kinkel is 

^ grootsch op zijn ruiterfchap. Vrouwelijk wordt dit 

'*' woord zelden gebruikt ; maar in plaats van de ruiter* 
fchap zegt men gemeenlijk de ruiterij. 

RUITING, z. n., vr. , der .of van de ruiting i meerv. 
ruitingen. Bij Kil. ruijtinck. De kling van een 
zwaard : harnasch langhe mesfen rutinge). van Hass. 

RUITING, z. n. , vr., der^ of van de ruiting; zon* 
der meerv. Bij Kil. ruijtinck^ opruijtel^ opruijtfel^ 
klobherfacn. Geklonterde melk : veel ruiting te éten 
is vast niet gezond. 

RUIVEN, hetzelfde als rui jen. Zie ruijen. 

RUK , z. n. , m. , des ruks , of van den ruk ; meerv* 
rukken. Verklelnw. rukje. De daad van rukken : het 
brak eerst na verfcheidene rukken. De wind lief in 
eenen ruk naar het fioordwesten. Het (tam- 
woord is* 
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RUKKEN, bedr. , en onzijd. gelijkvl. Ik rukte ^ hek ge-^ 
rukt. Bedn Iets met ecncfchichtige inlpanning 5:ijjicr 
krachten van dcszelfsplaatsbiwegen: A/; r//ir/fo/ar/<?^e^A; 
uit clefcheede, ZijrUktc zich de hartn uit het hoofd ^ en de 
kleederen van het Hif» /k zocht het uit het vuur^ te ruk^ 
ken. Waarom ruktet gij ptwen hoed in deoogen f Onzijdig- 
lijkmet zijn , zich zclvenop de gezegde wijze verplaat- 
fcn : het [chip rukte van het anker * De wind rukte 
noordwaarts. Zijn de- leg$rs reeds té velde gerukt? 
Wij rukten in Draband. Te fucken over borst en 
buik des raabflrooms* Vond* Van hier ruk. Zamen- 
tteJl : rukaerfen^ bij KiU, rukr^is^ rukiogt ^ ruk* 
witidy een wind , die met rukken komt, enz. yian^ 
rukken i afrukken^ henenrukken^ inrukken^ losruk-- 
ken^ nederrukken y oprukken^ tegenrukken ^ verruk'* 
ken^ wegrukken 9 enz. 

Rukken j hoogd. rucken^ zweed, rijcka^ \\ü* hrock» 
va 9 is een noordsch woord, dat zijne betc/ekenis 
door. den "klank aanduidt , even als rekken ^ trekken , 
wrikken^ enz. ^ 

RUKWIND, zierukken., 

RUL, bijv. n.en bijw*,- ruller ^ rulst. Ongelijk, 
hobbelig: het koperen plaatje is nog te rul^ het moet 
nog wat geflfpen worden. Het fchaatsrijden ging niet 
gemakkelijk^ want het ijs was verbaasd rul. Mis- 
ichie'n oniKcnd vair het gevoel, 't welk wij, bij 't aan* 

^ raken, of betasten van ruwe hobbelige dingen, heb- 
ben. 

RUL, z. n., vr. , der^ of van de rul; meerv. rullen. 
Driftige toeloop : met dezelve rul loof en ze naar V huis. 
liooFT. Van hier rul^ voor het ongemeen vertier 
van zekere koopwaren, wanneer. men als driftig toe- 
loopt , om te koopen , uit vrees voor het (lijgen van 
den prijs: er is eene rul in den tabak. 

RUMOER, z. n 9 o, des rumoer s^ of van het rumoer*^ 
meerv. rumoeren. Opfchudding,. ver warde beweging, 
doorgaans met een luid getier gepaard: er on>Jiond een 
fchrikkelijk rumoer onder het volk. Wat maken die. 
dronken lieden een rumoer • Welk rumoer^ ^^^jjtjelijk 
gewei i. ]. DE M\RR. In het hoogd. n/wör, ital. 
rumore^ laf, rumar^ An een geruchi aanduidt.. 
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RUMOEREN, onr. w., gelijkTl. Ik rumêerde^ héb 
gerumoerd. Opfchudding , verwarring « en daarmede 
gepaard getier , veroorzaksn : ni^ vrees felijker oh ging 
onder V heir'rumoeren. Vond. 

RUN, z. n., m. » des runs^ of van den run; zonder 
meerv. De daad van rennien ^ fnel loopen: metvolkn 
run Hooft» Anders r^». 

RUN, z. \u , vr., derj oï van de run; zonder meerv. 
£ast van eiken hout , die gemalen wordt , teq gcbrui- 
ke van Icerlooijers , en die vervolgens in de tuinen op 
meer dan eene wijze gebruikt wordt : de run wordt in 
Friesland ^if genoemd. Kunt gij mij geene run voor 
mijne tuinpaden iezorgen ? ZamenuelL : runmokn , 
in Vriesland eekmolen , enz. 

RUND, z» n. , o,, des runds^ oï van het rund; meerv. 
runderen. Een bekend (lag van viervoetige dieren, 
waarvan de mannetjes den naam van Stier ^ de wijf* 
jes dien van Koe , en de jongen dien van Kalf voeren , 
terwijl osfèn^ vaarzen^ enz. daartoe ook behooren: 

* daer na fal hij* *t jonge runt flctchten. BijBELvi Het 
meerv. runieren wordt meermalen vrouwelijk gebruikt: 
de runderen waren ploegende^ en de ezelinneft weij* 
dende aen hare zijden. Bijbëlv. Hier wordt hare in* 
tusfchen misfchien, even als op meer andere plaatfen 
der BijBELV. , in plaats van. hunne gebruikt. Dit 
voorheel4 doet dan nainderat, dan het volgende; Hier 

' Iraght de prieflerin eerst vier zwarte runderen y pleng* 
de wijn op haere flar. Vond. Zamenflell. : runder- 
harst y runder rib\ runder jlal y rundvee % rundvleesch^ 
enz. 

Rundy bij Kil. ook rind^ hoopcd. rind^ luidt Jbij 
Otfrid. en Notker ook reeds rind^ en is vkn eene 
onzekere afkomst. 

RUNE , zie ruin. . ' 

RUNE, z. n. , vr, der ^ oï van de rune. .Oulings, 
gemompel: dat were mijt rune of mijt rade. van Hass. 
aatïcek. op Kil. Het ftamwoord is 

RUNEN, veroud. onz* w. , bij Kil. anders ruunen^ 
ruenen , roenin\ ruijnen» Mompelen , "fluisreren. 
J(n het angelf. runian , hoogd. rauné^n,^^ van waar ein^ 

' raunen^ nederf. etnrunen ^ ingeven , inblazen. Van 
hier runer , oorblazer : verraders ^ fmel^ers , ende oer^ 



ft eken , ruuners en de plumefirckers. M. Stok. Du en 
fultfte niet hceten een tuner (in de Staten overzetting 
oorhlazer,^ KljB. 1477. 
RUNNEN, zierennen, 

RüNSfiLj z. n. , ó. , dts run fels ^ of van het run/el; 
isonder, meerv. Stremfcl , waarmede men de melk 
ftremmen , (lollen , doet, om er kaas van te ma- 
"ken^ wa0r krjjgen wij nu runfelf Wi] Kil. ook ren» 
fel^ rinfel^ en rindfel^ van rennen^ r innen, runnen <^ 
hoogd, rinnen^ dat reeds bij Notk* de beceekenis van ^ 
(lollen he^ft, en waarvan het zweed, ranna^ gellold, 
en OQS eigen AttVN. geronnen afllamt, ja waarvan wij 
hierboven rinsch ook hebben afgeleid. 
RUPS, z. n. , vr., der^ of van de rups; meerv. rup^ 
fen* Verkleinw. rupsje. Een wormpje, dat met den 
tijd in een kapelletje verandert^ de rupfen befpinnen 
zich zelve derwijze^ dat zij een poppetfe vormen ^ 
waaruit met' den tijd een v/inder voorkomt* IVat de 
rupfe- heeft ever gelaten ^ heeft de fprinckhaen afgège» 
ten. BijBSLV» Z^mendelL: rupfedooder^ zeker 'in- 
fekt, 't welk zijne eijeren in het doorboorde li|f van 
eene rups legt , — rupfentit , rupfefchijter , een vlinder , 
uit wiens eijeren rupfen voortkomen, rupfevangst^ 
enz. Koolrups ^ ringrups\ zijderups^ 2ndtvs zijdewtfrm 
genoemd,, enz. 

'Rups 9 bij Kil. rupfe ^ rupfene^ ruepfene^ ruepe ^ 

roepe ^ / roope ^ rutjpe^ en in het gemeene leven ook 

dikwijls ruip ^ vnef. ro^y^, nederf. rups^ lothiring. 

roupep hoog(^. raupe^ is, vdgens Adcl. , verwant 

aan kruipen , vrief. kroepen , néderf. krupen ; in welke 

laatde taal mén een kind, dat nog niet gaan, maar 

(lechts. kruipen f kan, eene rups van eem kind aofmt. 

ELUS, z. n., m., van den rus; meerv. rysf^n. £ea 

bewoner^ of inboorling van Rusland. Zie rtts^ 

fisch. 

RUSCH , rusk^ risk , z. n. , m. , van den rusch ; mecnr. 

rusfcheh. Bij Kil. , en in fommige oorden van ons 

land nog hedendaags , eene bies. Van hier bif Kil. 

ruschdijkt een dijk, die met biezen begroeid is, ruschkleéd^ 

een bekleedfel van biezen. Rusch is bij Kil. en 

elders ook eene zode , cespes : Perfsus willende de 

Goden bedancken van de victorien , dii ze hem verleent 
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hadden y ginck terflond drtj autaren van rusfchtn ma* 
ken. Florian. Van hier rusfchen van rusch gemaakt: 
en rusfchen Tfurst van mijn flecht arem dack> K. van 
Mand. In vriesl. zijn riskepincn pitjes/, waarvan ge» 
ringe lieden zich in hunn^e aarden lampen bedienen. 
Rusch is verwant' aan het fr. rofeau , aan raus bij Ul- 
PHiL. , en aan het lat, ruscus. 

RUSSCHEN, zier//jcA. 

RUSSEL^ z. n. , o., dis rusfels^ oi van het .rus fel; 
meerv. rus fels. Hetzelfde als reuzel^ en eigenlijk ruet- 
fel^ of roetfel^ van roct^ fmeer. Want men vindt bif 
Kil. ruêtfely rusfel^ rofel^ rusfelfmeer^ rofelfmeer* 
Zie roet en reuzel. 

Russisch , bijv. n. , zonder trappen van vergrooting. 

Dat tot Rusland behoort : rusfifche huiden. Derusfifche 

taal, ook het rusfisch. Bij verkorting ook rusch, of 

rus, in rusieder ^ welken naam men aan het jocht-of 

jiichtleder 'geeft, omdat het nergens zoo goed, als in 

Rusland, vervaardigd w©rdt, en men elders de olie 

niet heeft, die aldaar tot bereiding van dat leder dient, 

en uit (\t\\ wortel van eene aan ons min bekende plant, 

getrokken wordt. Het (lam woord is rus, de volks» 

naam der bewoners van llusfand, die in den Bijbel 

Rosch luidt, nevens de namen van Mefech tn Tubal 

ireplaatst. en aan een Armenisch volk, van 't welk de 

Rusfen afftammen, segeven wordt. 

"RUST, z. n., vr. , der, of van de rust; meerv- rus-^ 

ten. Eigenli.k, hewegingloosheid: de zee geraakt in 

rust. Laat mij in rust , ik dans niet meer. Een weer* 

haan heeft gelden rust. Figuurlijk , de toeltand van 

iemand, die door geene gemoedsbew.^gingen verontrust 

wofdc: innige rust en kalmte vertoont zich op zijn ge- 

• léat. Mijne rust wordt door geene bange vooruit zig ten 

* geftaar'd. Hare wroegingen benemen ht^ar alle rust. 
Vrijdom van twist en krakeel : w// Iceflen in rust en 

^ vrede. De rust van menig gezin wordt door kwaad^ 
fprchndheid vernield. LJe toertaüd van een lan^t , dat 
ttoor geene vijandelijkheden van binnen of van buiten- 
beroerd wordt : hebbende zijnen Zoone de rust van Ne* 
djriant bevoolen. Hooft. Daar alle rust ver/l uij ft ^ 
en :t all van onrust klinkt; wen , als n/stnaarder, gij 
ufd\^ninnedringt. Oüdaan.- De eeuwige zaligheid: 
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waut wij 9 die gelooft hebben^ gaen in de ruste. Bij- 
BELV., De hoop der^aenftaende ruste. Vond. Vrolijk 
ingaan in de rust. L. D. S» P. Vérpoozing van.tnoei- 
tfe, verdriet, offmart: ik kan het niet langer' uithou» 
den 9 ik moet wat rust hebien» Plaag -dat kind niet 
meer^ maar laat het, met 'rust • Sij en hebben ^een rus^ 
te dagh ende nacht ^ die het heest adnbidden. Di]nhL,v. 
De tusfchenpoozing van een gezaag: er zijn in dien 
Pfalm twee rusten. Het deel van een gezang, dat 
op zulk eene iiisfchenpoozing volgt: wij, zongen op 
den dankdag de eerfie lust van den negenden pfalm* 
Voorts, de flaap: hij is nog in rust. Ik heb den gan* 
fchen 'nacht geene rust genoten. Dood: hij is reeds in 
de rust. De plaats , waar lémahd zich nederzet ; dit is mij" 
ne ruste tot in eeuwigheijt ^hier fal ick woonen^ BjTbeLv* 
Zeker deel van het Hot van een fchietgewecr : ae haan 
ftaat in de rust Ook van een fchip; door dezen fierken 
wind, wierden de groot e ijsfchotfen zoo geweldig bewoogen , 
4 at ze fomtijds' tot aan 'de rusten van V fchip reikt en, ^ 
ZoRGDRAG. ' Zamenftell,: gemoedsrust^ gewetensrust^ 
zeerust^ tielsrust^ zorgrust , enz, ' . 

Rust^ Otfrid. resto^ ang;éir. , eng. en vricfrrwr, 
hoogde en zweed, rast ^ gr. px^ccv^^ flamt van het vol* 
nachtrust , g^nde werkwoord af. 
RUSTEN, onz. w. , geUjkvl. /* rustte^ heb gerust. 
Bewegingloos zijn: eb en vfced beletten aan de zee het 
rusten. Dit wordt intusrchen gemeenlijk door ftil zijn 
uitgedrukt. Voorts verpoozing van beweging* en ar- 
beid genieten: na gedaan werk is het goed rusten. 
Onbekommert wat te rusten hant aan hant. .Vond. üp 
dat Jij rusten^ mogen van haren arbetjt. BiJbelv. Sla- 
pen: hebt gij' wel gerust? Slaept nu voort ende- rus- 
tet. BijBELv. Sterven, en in het rijk der dooden 
verkeeren : Haer wiert gefeght , dat fij noch eenen 
kleijnen tijt rusten fouden. Bijbelv. Van werk^ 
zaamheid ophouden: hij rust niet ^ voor dat hij zijnen 
vijand geheel ten onder heeft gebragt. Ophouden van 
rond te dwalen,, zoo als het bijgeloof waant dat de 
fchicimen van fobniige roenfchen doen; Palinuur kon 
niet rusten^ voor dat jf/V; lijk begraven was, Mc?* zegt^ 
dat zij niet rusten kan , omdat aun fiare laatjle b'ddin^ 
gen onvervuld laat. 'Ergens op (leunen: hij rtist cp 
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zijnen. fiaf. Dat huis rust , of hechte grêndflj gen. Be* 
ftcndig in. of op iets verblijven: de toorn rust in den 
boefem der dwëjin» Bijbel v« Zij rust op hen , die zijn 
hevel betrachten. L. D. S. P. Rustend beteckende 
oulings ook gerust: Ende fi fuamen te Lais ten rus- 
tende volke. BijBBLv, 1477. In ^enen bedrijvenden 
zin 9 voor laten rusten : hij rust de moede leden in de 
uitgeholde rots. Vof^D. Nog zegt men rust uw hoofd 
maar ; ook oulings : die in *i minnen wil de waarheijt 
weten » die ruste fijn hooft en hlijve in muiften. Const. 
DER MiNN. Van' hier rust 9 rtfstelick^ bij Kil., rus- 
tig., éerustj enz, Zamenftell:.: rustbank ^ rustbedy 
rustdag 9 rustplaats f rustpunt ^ rusttijd j rustuur^ enz. 
Berusten , uitrusten , enz* 

Rusten ^Kero^ kirestan^ Isio* chirej/in^ eng. resty 
vrief. resten 9 hoogd. rastest f gr. fac^oiv^vei» % is vanon- 
zckeren oorfprong. 

RUSTEN, bedr. w,, gelijkvl. Ik rustte, heb gerust. 
Eigenlrfk , bereiden : Ter xHught zich rust , en reckt , 
en wackett zijne wiecken. Vond. Bijzonderlijk, door 
aaufchaOing van het noodige , t^ereid maken : men rust 
zich van weerskanten ten oorloge. IVij rusten ons tot de 
reis. IVaar zij juist venus^fiontjc zag ten minncftriid 
zich rusten. Jonkt. In tien gij u voor het acngefichte 
des Heeren fult rusten ten Jirijde. Bijbelv. Van hier 
rustige rustigheid , rustigUjk^ rusting» Zamenftell. : 
rustkamer^ een vertrek waar men krijgsgereedfchap 
bewaart, rustmeester, een' opziener over dat gereed- 
fc hap, enz. Toerusten, toerusting ^ uitrusten ^ uitrus* 
ting, wapenrusting f enz. 

Rusten, hoogd. rusten, zweed, rusta. Otfrid. 
rustan en girustan , is een oud woord van noordfche 
afkomst. ' 

RUSTIÜR, z. n., m., dos rustiers, of van den rustier; 
meerv. rusiieren. Een oud Woord , dat eenen weltoe- 
gerustèn krijgsknecht z^Lüdüidt: een grof rustier, die grof 
van complexie en nature is. v. Hass, aanteek. op Kil. 

RUSTIG, bijv. n. en h\]yff. , rustiger , rustigst. Eigen- 
lijk, wel toegerust. In het gebruik, wakker, leven- 
dig, vlug, moedig: A// is fteeds even lustig en rustig 
Geen -ftemmigheijt zoo lusSigh , " \ , 

Als deez^ , die zomers is en V winters even rustige 
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T£SSELSCHA, bij V. Hass. sattieek. op Kit.. Gerust» 
ftil : blijf maar rustig en wel ie vredcn. Ende jij von- 




de beteekenis beeft: endc des rustelik en ongehinikrt 
hruiketr. 

RUSTING, z. n,, vr., der^ o( van de rusting ;mttïv. 
rustingen. Eigenlijk, al, wat tot iemands wapenen 
behoort: hij kreeg eenc volle rusting ten ge/ckenke. 
Maar gemeenlijk ^ net harnas: En met deez^ narde vuist 
zijn vaste rusting rijten. Vond. Zam^nftell. wapenrus'- 
ting. ^ 

RUW, bijv. D. en bijw. , runner, ruwst. Eigenlijk, 
oneffen van oppervlakte , met puntige of ahdere verhe« 
venheden bezet, het tegenoverftaande van glad^ even 
2l\s ruigj dat eigenlijk fltchts een en hetzelfde woord 

is« Zit ruig. 

Men fdl oeck nemen , dat feg ie u ^ 

Ca her vellen^ ende die ru; 

Daer falmen naifen inne ' ' 

Ben deel mannen , als ie verfinne , 

En futlen doer dit wout gaen 

Ghelijc Calver enz. Seghel. 
Dit zou namelijk gefchieden , met oogmerk, om den 
vijand diets te m^ken, dat; er nog genoeg voorraad 
van vleesch voor de belegerden was. In het gebruik, 
onbewerkt , ongedepen : er wordt veel ruwe wol uit 
Spanje naar Engeland gevoerd. Een ruwe diamant heeft 
niets be^alligs. Die weg is zeer ruw en moeijelijk. Hij 
heeft een ruw veL Ongebleekt: ruw garen ^ ruw linnen. 
Oagcverwdi ruwe zijae. Onaangenaam, van weder, en 
dergelijke dingen, gefprokcn : die luchtftreek is mij al 
te ruw. Wat is dat ruw weder l Van gedrag en taal, on- 
befchaafd, ongemanierd, onzedelijk: zijne uitdrukking 
gen zijn ruw en plomp. Het is een ruw menfch^ een 
ruwe Apostel. Hij is ruw in het eten. In dezen zin 
wordt het ook als een bijW. gebruikt : hij leeft daar ruw 
mede. Ook "als zèlfllandig: in het ruwe. Van 
hier ruwelijk ^ ruwheid. Zamenftell.: ruwharige 

ruw 
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ruwïokkig^ ruwfmUj ruwwerker. enz. Zie ruid tn 
Tuidig. 

Ruw, Kil. rouw^ r9ud^ eng. raugh^ nederf. rug^ 
ruwe, rêwe^ angeli*. reoh^ hoogd. rauk^ en roh^ bij 
de onde zwabiJche dichtefs ruh, kan niet flechrs aan 
ruw 9 laaar ook aan raauw , . vcrwzni fchijnen. Zieau- 
ttisfchen raauw» 

RUWAARD , z. n. , m. , des ruwaards , of van den rth 
waard; mttxv. ruwaarden.. Bij Kil., ruwaerd, rou» 

. waerdj roeuwaerd. Geen woord van den vormvan 
rijkaard j lafaard enz. , en dus niet zamengedeld uit 
ruw en aard ^ maar van ruwe, rust, en waren ^ be wa- 
ren «.afkomftig, en derhalve evenveel als rustbewaarder. 
Sommigen hebben gegist , dat ruwaard zoo veel zij 
als rocwaardj of roedewaard, dat is rocdewaarder ^ 
of rdedebewaarder ^ die de roede van geregtigheid 
zwaait. Lueius , dia ruwaert van Romen Pfholomeus 
den Coninc faluui (in de Staten overzett. Lueius ,lurgc' 
mee ft er der Romeinen Wenscht' aan Psolomeus Koning 
voorjpoet.) BijBELv. 1477. In het gebruik ^ een beftuur- 
der van zeker landfchap, zoo als dat van Voorne en 
Putten, dat eenen zoogenoeraden Ruwaard plagt te 
hebben: Jan de Wit, en zijn broeder de' Ruwaard ^ 
werden heide even moorddadig omgebragt. 

En die ,ten tijden als Trajanus voeroe V [waard, 
'/ Brithijnfche rijke land als Ruwaert heeft bewaert. 
H. D. Gr. — Van hier ruwaar.fchap, bij VeldeiV. 
Het flamwoordf^/;^'^ Juidt bij Kit. ook rouwe, roeu- 
we, bij WiLLERAM. ^n Nütk. ruow9,rauuo., bij de 
zwabifche dichtcren ruowe, in hu üud*engelfch rov, 
zweed, ro, finl. rauha, hoogd. ruhe , en heeft nog 
een' anderen af fi a lu melin|; ft/j^^/y/fr,- gerust, blijkens 
het volgende vr.crbeeld: in ruirelijcie unJ vrede" 
lich pos/isfis. Gelo. Plakkaatkoek, bij v. HASSè 
üC^hteek. cp iviL. OuU bezigde iiieu ook het we^k^^ ' 
ruwen, nuwen ,. voor rusten; terwijl mijn lief wat 
ruwt. liUEDEa. 

RUWEN, zit ruwaard. 

RUZIE, z. n. , vr. , der, oï van de ruzie:, zoiukr 
meerv. InvntsX* roezie, elders, rii/z/tf, oul. ruijfs» 
Eigenlijk, frefclial, j^^èraas, van r^^x. "Lxq roes. In i.er 
gebruik, krakeel, k ij vaaJje: dasr is ruw tusfchen man 

en 
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ett vrouw. Mfétn creegh, in fijnen hujjfe^ mtt em 
Itnechtje» groote ruijfe. Gescuier. Oprchudding,. 
drukie: ik wetisehu, dat de ruzie.vjin het fchetnmaken 
al vüorhif was. Het namwoord van ruzie is waarfchijn- 
lijk TUifeken, waarvan wi| roes hebben aj^eleid. Ook 
behoort hiertoe ons razen , en komt het gr. ^ot^a me- 
de ia &aamerking. Zie ruifihen. ■ 
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